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ON SOz

Tahsin Nahid, Tiirk edebiyatimin kisa omiirli Fecr-i At topluluguna mensup
sanatkérlarindan birisidir. Nahid, kisa siiren hayatmda yiiziin ilizerinde siir, dokuz tiyatro ve
tenkide dair yazilar birakmistir. Onun' gen¢ yagtaki O6liimii, hi¢ siiphesiz, edebiyatimiz
acisindan talihsizliktir.

Tahsin Nahid ve eserleri iizerinde bugiine kadar detayli ve doyurucu bir calisma
yapumamustir. Tamamu bibliyografya boliimiinde verilen Tahsin Nahid ile ilgili ¢aligmalar
iginde en dikkate deger olani, Rifat Necdet Evrimer’in Fecr-i Ati Sairleri: Mehmet Behged
ve Tahsin Nahid adli eseridir. Buna, Nurullak Cetin’in ii¢, Ndzim H. Polat ve Abide
Dogan’in birer makalesinin de ildve edilmesi gerekir.

Tahsin Nahid ve Siirleri Uzerinde Bir Aragtirma/inceleme isimli bu ¢alismamizda,
oncelikle Tahsin Nahid’in siirlerinin arastinilip incelenmesini ve onun sairlik yéniiniin ortaya
konmasini1 amag edindik. Bununla birlikte, galismanin biitiinliigii agisindan, sanatkarin hususi
ve edebi hayati, mizac ile siirleri diginda kalan diger kalem faaliyetleri iizerinde de durmay:
lizumlu bulduk. Dolayisiyla ¢alismamiz, belli 6lgiide “monografi” karakteri kazand.

Tahsin Nihid ve Siirleri Uzerinde Bir Arastirma/inceleme, On Siz, Sonu¢ ve
Bibliyografya disinda, ii¢ ana bolimden olugtu. Tahsin NAhid’in Hayati, Mizac1 ve
Eserleri isimli birinci ana boliimde, sirin hususi ve edebi hayati, mizaci ile eserleri ele alind:.
Eserleri boliimiinde, ayn bir ¢aligma konusu olmasi gerektigine inandigimiz tiyatrolar ve
tenkidi yazilan iizerinde genisce duruldu.

Tahsin Nahid’in Siirlerinin incele‘nmesi bashikli ikinci ana boliim tezimizin esasim
teskil etmigtir. Boliimde ¢ogu dergi sayfalan arasinda kalmis 102 siir incelenerek, Tahsin
Néhid’in séirlik yonii ortaya konmaya g¢aligildi. Siirlerde Muhteva, Siirlerde Yap, Siiﬂerde
Dil ve ﬁslﬁp boliimleri ille bunlann alt béliimleri, s6z konusu siirlerin detayl: bir incelemeye
tabi tutuldugunu seédirecektir, kanaatindeyiz.

Siirlerin muhteva incelemesinde, ferdi ve sosyal temalar; yapi incelemesinde nazim
sekli, nazim birimi, vezin, kafiye ve redif; dil ve iislip incelemesinde ise kelime hazinesi,

dildeki degigmeler, misra ve climle yapisi, ahenk ve ritim unsurlari ile imajlar alt béliimlerine
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yer verildi, Boylece Tahsin Nahid’in giirleri, temelde “metni esas alan” bir yaklagimla
incelenip degerlendirilmis oldu.

Sonug kisminda genel bir degerlendirme ile, ¢alismadan ¢ikan netice 6zetlendi. Ug alt
boliimden olusan Bibliyografya’da ise, Tahsin N&hid’in eserleri, Tahsin Nahid ile ilgili
calismalar ve galigma boyunca faydalanilan diger kaynaklara yer verildi.

Tezimizin Tahsin Ndhid’in Siirleri (Metinler) baslikli {igiincii ana b6liimii, sdirin giir
metinlerini ihtiva etmektedir. S6z konusu metinlerin 40 tanesi Riith-1 Bikayd’dan alinirken,
geri kalan 62 metin dergi taramalan sonucunda elde edildi.

Tahsin Nahid {izerine yapilan en kapsamli ¢alisma olduguna inandigimiz tezimizin
miikemmel ve eksiksiz oldugu iddiasinda degiliz. Ozellikle tiyatrolari, ayn bir g¢alismaya
muhtagtir. Tahsin Nahid’in gdirlik yoniinii aydiniatmay1 amaglayan ¢aligmamizla, Tiirk kiiltiir
ve edebiyatma kiigiik bir katk1 saglayabildiysek, kendimizi bahtiyar sayacagiz,

Caligmalannmda yardimci olan esim Zehra CANDIR’a, siir metinlerinin tashihinde
yardimlarim gordiigiim arkadaglanm Ar. Go6r Vedat KARTALCIK, Ar. Gor. Kadriye
YILMAZ, Ar. Gér. Mevliit CELIK ve Uzman Aynur BAYRAKTAR’a tesekkiir ederim.
Ayrica ¢alismanin baslangicindan itibaren beni yonlendiren, her zaman yardim ve tesviklerini
sahsimdan esirgemeyen, kiymetli hocam Dog. Dr. Ismail CETISLi’ye olan siikranlarimi

ifade etmeyi bir borg bilirim.

2001, ISPARTA Kazim CANDIR
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BIiRINCI BOLUM
TAHSIN NAHID’IN HAYATI, MiZACI VE ESERLERI



I- HAYATI
A- HUSUSTI HAYATI

1- Dogumu, Ailesi ve Cocuklugu

Tahsin Nahid, 1887 yilinda Istanbul’da dogdu. Babasi, Giilhdne Askeri Riistiyesi
us(l defteri ve riyﬁziyat‘(matematik) Ogretmeni askerl kaymakam (yarbay) Asaf Bey,
annesi ise bir Cerkez klzldlr.l‘Asaf Bey.’in ﬁg21n1n ¢ok bozuk oldugunu sdyleyen Tahsin
Nahid’in kiz1 Mina Urgan, onun orduda “Kiifiirbaz Asaf” diye iin saldigim belirtir.> Ahmet
Hésim bir yazisinda Tahsin N&hid’in kibar Bir ailenin ¢ocugu oldugunu, babasinin
liziintiiden vefat eden asil bir Tiirk; annesinin ise hasta ve asabi bir kadin oldugunu sdyler.
“Bu geng siir, hassa-i firkasini zamaninin nazariyat-1 mahd(ide-i ahlakiyesinden isti’are
eden kibar bir ailenin gocugudur. Pederi ye’s’ten vefat etmis asil kalpli bir Tiirk’tiir; annesi
ise mariz {i asabidir. Tahsin Nahid -hepimiz gibi- ¢ocuklugunu o giinlerde yasamstir ki
gozleri hiisrdn ile agilip beyazlanan ma’sim kadinlar her aksam, lambasiz masalar
kenarinda mechil felaketlere intizar ederlerdi.”

Tahsin Nahid, baba tarafindan Istanbullu, anne tarafindan ise Kafkasyali’dir. Sdirin
annesi gibi kaymvalidesi de Cerkez’dir. Bu sebeple onun Cerkez kiiltiiriinden etkilenmis
oldugunu séylemek miimkiindiir. Nitekim o, tek siir kitab1 Rih-1 Bikayd’in daha ilk stiri
olan Idedl’de Cerkez kadinlarim anlatmaktadir:

Cerkez kadinlarindaki enddm-1 dilberi

Parisli bir giizel kuzin et vdr-1 gihuna

Meze eyledim, ve hdsil olan hiisne-i bitteri

Tezyin icin haydlimi hasa eyledim ona. (Rfih-1 Bikayd, s.7)

Tahsin Nahid’in tek gocugu olan Mina Urgan, Bir Dinozorun Anilan isimli
hatiralarinda, babas1n1n yetismesinde, siitninesiyle birlikte, yine bir Cerkez olan dadisi
Giilistan Hanim’in biiylik emeginin gegtigini séyler. Sair bu hususu, Ben siirinde soyle
ifade etmektedir:*

Heniiz bes alti yasinda dadimla stidnemden
Bir asigin miiteheyyic ii kahramdndne
Hayat-1 askina did fesane dinler de
Muhayyilem o masallaria hep dolardi benim,

! Biittin arastirmalarimiza ragmen annesinin adini tespit edemedik.

2 Mina Urgan, Bir Dinozorun Amlar, YKY., istanbul, 1998, s. 20.

¥ Ahmet Hasim, “Rah-1 Bikayd Firsatiyla”, Servet-i Fiinin, C.38, 5.981, 11 Mart 1326/24 Mart 1910, 5.291.

* Tahsin Nihid, “Ben”, Asiyan, C.1, S.1, 28 Agustos 1324/10 Eylal 1908, s.10; RGh-1 Bikayd, Tanin Mat., istanbul
1326/1910. 5.10.



Tahsin Nahid, anne tarafindan Diiyin-1 Umfimiye muhasebecilerinden Mesud Bey’in
torunu, Tiirkiye’ye jimnastigi itk getirenlerdén biri olan Faik Ustiin Idman, yirmi yaginda
Katolik olup Fransa’da bir manastira kapanan Ariﬁ Bey ve Ethem Bey’in yegenidir.5

Tahsin Néhid’in ¢ocuklugu ve ilk gengligi, Istanbul’un gesitli giizide mekanlarinda
geemigtir. Kiglar1 Cagaloglu’nda yazlar ise, Haydarpaga Cayiri’na bakan yerdeki evde
gegirilen bu gocukluk giinleri, onun Istanbul’u -bilhassa Biiyiikada’yi- gok sevmesine
sebep olmustur. Genglik yillarinin bir boliimiinii gegirdigi Biiyiikada, séirin siirlerine kadar
girmis ve kendisine “Ada Sairi” {invamnin verilmesini saglamgtir.

Tahsin Néhid’in, kii¢iik yagtan itibaren bisiklete bindigini, yiizmeyi 6grendigini ve
ﬁtbol oynadigini digiiniirsek, onun sporcu bir beden ve ruh yapisina sahip oldugunu

soyleyebiliriz.

2- Tahsili

Cocuklugu boyle bir hareketlilik iginde gegen Tahsin Néhid’in egitim hayatinin ilk
donemleri hakkinda herhangi bir bilgi yoktur. Onun tahsil hayatinda bilinen ilk mektep,
Soguk Cesme Askeri Riistiyesi’dir. Riistiye’yi bitirdikten sonra Galatasaray Sultanisi’ne
giren ve burada alti yil egitim-6gretim goren (1900-1906) sdir, mezun olamadan
ayrilmustir.® Galatasaray Sultanisi’ndeki Tiirk hocalarindan en énemlileri arasinda, Farsga
ogretmeni Acem Feyzi Efendi, Arapga 6gretmeni Zihni Efendi, kitabet 6gretmeni Nafi
Efendi, lisan ve imld Ogretmeni Tevfik Fikret ve edebiyat 6gretmeni Ahmet Hikmet
Miiftiioglu yer almak:adir.” Ayrica Mésyé Papadopulos, Mésyd Misel, Mosyé Gabriyel,
Mosyd Ira, Mosyd Jiieri, Mosyd Bus, Mésy® Kovalakides gibi yabanci hocalardan da ders

almistir.® Cok gesitli kiiltiirleri yansitan hocalardan ders alan Tahsin Nahid, Fransizca’sim

5 Mina Urgan, Bir Dinozorun Amilari, s.130.

® Rusen Esrefin, Galatasaray ve Futbol, isimli hatiralarinda, Tahsin Nahid’in yaginin biyitk olmasina ragmen
kendisiyle ayni sinifta oldugunu sdylemesi, onun da Rugen Egref gibi 1900 yilinda Mekteb-i Sultani’ye basgladigin
gosterir. Bir baska ipucu Galatasaray spor kulubtiniin kurulusuyla ilgilidir. 20 Ekim 1905 yilinda kurulan bu kulubi,
Galatasaray Lisesi’nin besinci simif 6grencilerinin bir edebiyat dersinde kurmus olmasi 6nemtidir. Dolayistyla Tahsin
Nahid’in, bu tarihte kurulan kulubtin ilk tiyelerinden ve kurucularindan olmasi, onun besinci sinifta 8grenci oldugunu
gosterir. Béylece o, 1900 yilinda Mekteb-i Sultani’ye baslamis ve on bir yil olan Mekteb-i Sultini’yi altine1 yilda
birakmistir. .

" Ahmet Hasim, Biitiin Eserleri, Piyale, G6l Saatleri, Diger Siirleri, (Hzl. inci Enginiin-Zeynep Kerman), Dergah
Yay., Istanbul, 1994, 5.6-7. Ahmet Hasim, Galatasaray Sultanisi’nde (1898-1907) tarihleri arasinda 8grenim gormustir.
Tahsin Néhid ise (1900-1906) yillart arasinda bu okulda 6grenimini tamamlamigtir. Bu sebeple her iki sdirin de ayni
hocalardan ders aldigimni sdylememiz miimkiindfir.

8 Hatit Fahri Ozansoy. *Bizim Zamammzdaki Galatasaray Hocalari”, Son Posta Gaz.. $.5637. 9 Haziran 1946, 5.2, 6.



burada gelistirmigtir. Onun okuldaki en &nemli arkadaslarl, Emin Biilent Serdaroglu, Ali
Sami Yen ve Rusen Egref Unaydin’dir.’

Tahsin Nahid, daha Mekteb-i Sultini’de edebiyata alékast ile bilinen ve manzimeler
yazan bir ¢grencidir. Hatta érkadaslarmdan Emm Biilend’in bir siirint cok begenmis ve ona
karsihk bir beyitle methiyede bulunmustur: “Emin Biilent, daha Galatasaray Lisesi’ni
bitirmeden evvel siir ve sanata inti's'apv ederek, soOhretini ileride temin edecek
manzumelerini o zamandan yazmaya baglamigti. Bu yazilar arasinda kaleme aldigi ve
“Vatan Cocuklarina’ ithaf eyledigi ‘Hisarlara Kars1’ baglikl siiri, edebiyatla mesgul olan
arkadaslarinin takdiri ile karsilanmigt1. Nitekim o siralarda Galatasara};’da mektep arkadasi
bulunan sdir merhum Tahsin Néahid’in -gayri matbu ve yanimda bulunan- hususi siir
defterinde ‘Ati-i Edep ve Umitler’ baghg: altinda “Emin’e tahsis etmis oldugu 2 Mayis
1906 tarihli bir manzumesinde:

Seni takdis edecektir yarin evldd: vatan
Ben bugtinden seni tebrik ederim kardey inan!

beyiti ile de sitayiste bulundugu goriilmektedir.”"

Tahsin Nahid, Galatasaray Lisesi’nden sonra Mekteb-i Hukuk’a devam etmistir
(1906-1913). Ancak adi1 gegen mektepteki 6grenciligi, Bir hayli “agir-aksak” ilerleyebilmis
ve yedi yil gibi uzun bir siirede bitirebilmistir. “Edebiyat sozliikklerinde buna pek
deginilmez ama, babam, Mekteb-i Hukuk’dan yani Hukuk Fakiiltesinden de mezun olmus.
Tenekeden uzun bir borunun igindeki diplomasi, evimin yiik odasinin bir kosesinde hala
durur. Gel gelelim, yiiksek tahsili yapmasi, kendi marifetinden ¢ok, annemin marifeti:
Babamin Cerkez biiyiikannesi bakmg ki, torunu yedi yildir Mekteb-i Hukuku bir tiirlii
bitiremiyor. Annemi ¢agirip, ‘kizim, eger bizim haylaz oglan o diplomay: alirsa, ikinizi
Paris’e gonderecegim; hem de bir yil kalabilirsiniz orada’ demis. Bunun {izcrine annem,
babam: bir siire eve kapatmis; karsisina oturup, onunla birlikte hukuk okumus. Babam
dipiomasim alinca da, Paris’e gitmigler; ahnem Je tiyatro meraklist oldugundan, her gece
tiyatro seyretmisler.”"! o

Yukaridaki bilgiler, Tahsin Néhid’in bagarili bir tahsil hayatina sahip oldugunu
soylemenin pek miimkiin olmadif kanaatini uyandlrmaktédlr. Mekteb-i Hukuk’taki

arkadaslartnin hayatlar ve anlattiklar1 da bu hususu dogrular mahiyettedir. Mehmet Behget

% Rugen Esref Unaydin, Galatasaray ve Futbol, Hatiralar, Yenilik Bas., Istanbut 1957, 5.22.
1® Mehmet Behget Yazar, Edebiyatetlar Alemi, (Hzl. Mustafa Everdi), 21. Yiizy1l Yay.. Ankara, 1999, 5.70.
'l Mina Urgan, Bir Dinozorun Anilar, 5.126.



Yazar, Kopriilizdide Mehmet Fuat, Ibrahim Alaattin Gévsa ve Ziya Sakir Soko’dan tegkil
eden arkadas cevresi, hukuk OFrenmekten ziyade edebi caligmalarla meggul olan
insanlardir.'?

Tahsin Nahid, Mekteb-i Hukuk’u bitirir bitirmez Paris’e gitmigstir (1913). Paris
seyahati ve orada bulundugu siire igerisinde tiyatrolara gitmesi, daha sonraki sanat hayatin
onemli olgiide etkileyecek ve tiyatroya daha gok alika duymasina, hatta bu sanat dalinda
giizel adapte eserler vermesine zemin hazirlayacaktir. Bati tiyatrosunu yerinde goren
Tahsin Nahid, seyrettigi tiyétro eserlerinden teknik bakimdan da faydalanacaktir. Onun
adapte tiyatro eserlerinin, telif eserlerinden daha basarili olmasmin ardindaki sebep de bu

olsa gerektir.

3- Evliligi

Tahsin Nahid, Mekteb-i Hukuk’taki ogrencilik yillarinda Sefika Hamim’la
evlenmistir. Ancak doneminin agk evliliklerinden birini yapmak isteyen ve bunu
gergeklestiren sdir, bu tavri toplumca yadirgandigi i¢in bir hayli sikint1 ¢gekmistir. Tahsin
Nihid ve Sefika Hanim, her ne kadar severek evlenmislerse de, kari-koca arasinda zaman
zaman tatsizliklar ¢itkmis ve ayrilma noktasina kadar gelmislerdir. Bunun arkasindaki en
onemli sebep, Tahsin Néhid’in biraz ¢apkin bir mizaca sahip olmasidir.

“Anneme birgok kisi talip olmus; ama onlan reddetmis, bir ask evliligi yapmist
babamla. Eviilikler hep aileler tarafindan ayarlandig: ii;in, bir geng kadinla bir geng erkegin
birbirlerini kendileri taniyarak evlenmek istemeleri, o giinlerde bir hayli anormal bir
durumdu herhdlde. Bu yiizden iki ailenin birlesmesinde higbir engel bulunmamasina
karsin, anne tarafim da baba tarafim da sagkina doénmiisler, kuskulara diismiisler, bu
evlenmeye hemen izin vermemigler. O arada Sefika, evin Rum hizmetgisinin giysilerini
giyer; Biiyitkada’nin Asiklar Yolu’nda (Camlar arasindaki patikaya ‘Agiklar Yolu’ adint
babam vermis zaten) geceleri gizlice bulusurmus Tahsin Nahid ile. Ailelerini yola getitip
evlenmigler sonunda. Ama babam yasasaydi, annemle beraber kalirlar miydi yoksa
bosanirlar miyd: diye diiglindiigiim olur. Ciinkii duyduguma gore, delikanli babam biraz
capkinmig. Ama avlayan ¢apkinlardan degil, avlanan (,‘,apkmlardanmls. Yani bir kadin ona
g6z koyunca, kolayca teslim olurmus. Bu yiizden annemi birgok kez aldatmis. Sefika bunu

dogruladi daha sonralari: Cocukluktan yeni ¢ikmistim...Ve bir hayli trajik bir 6ykii anlatt:

2 Mehmet Behget Yazar, Edebiyateilar Alemi, s.8.



Ag1r bir verem gegiren annem, beni dogurduktan bir ay sonra (1916), Isvigre’de Leysin’de
bir sanatoryuma gitmis, orada iki yil :kalmlstl, Bu arada babam, annemin bir uzak
akrabastyla iliski kurmus, bosanip onunla evlenecegini sOylemis. Ama apnem geri
doniince, vazgegmis bundan. O geng kiz da g6gsiine bir kursun sikarak, kendini 6ldiirmek
istemis. Agir yaralanmig, ama 6lmemis. Annem, ayrica hoglanmadigi bu uzak akrabasinin
hemen imdadina kosmus, giinlerce ona bakmig. Kiz iyilesmis, akilli uslu bir evlilik yapmus.
Sonra da pek fazla géiriisrnemis(ler.”13

Tahsin Nahid’in kisa siiren hayatinda, Sefika Hamim’la yaptig1 evlilikten Mina isimli
bir kizlar1 olmustur. Mina ismini kizina veren, bizzat Tahsin Nahid’in kendisidir. Mina
ileride Ingiliz Dili ve Edebiyat: sahasinda profesér olacaktir. Tahsin Néhid’in evlilik
hayat1 zaman zaman bosanma noktasina kadar gelse de, vefatina kadar devam etmistir (12
Mayis 1919). | o

Tahsin Nahid’in memuriyet hayat1 da, egitim ve evlilik hayat1 gibi pek istikrarh
degildir. Sdir, mall durumu iyi bir aileye mensup oldugundan dolayr gegim sikintisi
¢ekmemis ve bu sebeple siirekli bir memuriyete baglanmamigtir. Birinci Diinya Savasi
yillarinda bir miiddet Iase Nazirligi’nda miifettis olarak galismus (1914-1915); ancak daha
sonra bu isten kendi istegiyle ayrilmustir. Fransizca’sinin ¢ok iyi oldugunu bildigimiz
Tahsin Nahid’e, padigah V. Mehmet Resad’in ¢ocuklarina Fransizca dersleri vermesi teklif
edilmis, fakat o bu teklifi geri ¢cevirmistir.

“Babam, yonetim kurulu iiyesi oldugu Dariilbedayi’ye, yani Sehir Tiyatrosu’ﬁa
gelmesi igin, linlii Antoine ile yazigmis. Birkag mektubunun miisveddelerini okuyunca,
sasirdim kaldim. Ciinkii ancak ¢ok iyi egitim .gormiis bir Fransiz béyle bir ustalikla
kullanabilir o dili. Demek ki, Tahsin Néhid’in mezun oldugu Galatasaray Lisesi eskiden bu
diizeyde bir Fransizca Ogretiyordu Tiirk ¢ocuklarina. Cok okudugu igin babamin
Fransizca’st dteki mezunlarinkinden de daha iyiydi belki de. Saray g¢evrelerinde de bunu
duymus olacaklar ki, Sultan’in g¢ocuklarina Fransizca dersi vermesi istenmis. Ama
vaktinden dnce Cumhuriyetgi oldugu igin, o sirada biiyiik bir onur sayilan bu gérevi kabul
etmemis. Higbir iste galismamis zaten. Oflunun meslegi soruldugunda, dedem, ‘oglum
rantiye efendim, rant1 da ben’ dermis.”"*

Memuriyetten ayrilan Tahsin Néhid, 1915°ten sonraki yillarini tamamen edebiyat

13 Mina Urgah, Bir Dinozot;un Antlar, 5.131-132.
' Mina Urgan, Bir Dinozorun Anilari, s.126.



calismalarina ayirmistir. Dériilbeddyi yonetim kurulu iiyeliginde de bulunan Tahsin Néhid,
bu gorevi sirasinda iinlii Fransiz tiyatro yOnetmeni Andre Antoine ile yazigmalarda
bulunmus ve sdz konusu yazigmalar sonunda Antoine, Istanbul’a gelerek Dériilbeddyi’nin
bagina gegmigtir.

Hukuk Mektebi’'ndeki 6grenciligi sirasinda politikaya duydugu ilgiyle ittihat ve
Terakki Cemiyeti’ne giren Tahsin Nﬁhid, bilhassa Ikinci Mesrutiyet’in ilk aylarinda
firkamn faal diyelerinden birisi olmugtur. Séir Ikinci Megrutiyet’in ildnin1 On Temmuzu
Takdis Edelim isimli bir manzumeyle kutlamigtir (23 Temmuz 1908).

Tahsin Nahid’in yasadig: devrin siyasi hadiselerine kargi ilgisi, -bu manzumenin
diginda- siirlerine hi¢ yansimaz. Daha sonra, bilhassa 31 Mart Vak’as1 sirasinda, ittihat ve
Terakki’yi suglu buldugundan dolayi, firka iginde muhalif ve tenkit¢i bir tavir takinir.
Meclis-i Mebiisan’da, ittihat ve Terakki grubunun milli hakimiyeti sarsacak faaliyetlerde
bulundugunu ileri siirerek, 18 Ocak 1911 tarihli bir mektupla, -bagka higbir firkaya
girmemek Kkarariyla- istifa eder.”” Bu istifasiyla siyasetten elini tamamen ¢eken Tahsin

Nihid, bundan sonra kendini yalniz edebiyata ve 6zellikle tiyatro ¢alismalarina verir.

4- Vefati

Tahsin Nahid, oldukga geng sayilabilecek bir yagta; heniiz otuz iki yasinda iken 12
Mayis 1919°da vefat etmistir. Ancak onun 6lim tarihi hakkinda aragtirmacilar veya
kaynaklar arasinda bir ittifak yoktur.'® Bununla birlikte kaynaklarin gogu, bu tarihi 12
May:s 1919 olarak vermislerdir. Hayatinin sonlarina dogru hastalanan ve birkag giin i¢inde
olen sdirin hastalig1 hakkinda Mina Urgan sunlari séyler: “Annem de , sevgili nenem de bu
ac1 olaydan soz etmék istemiyorlar, ‘birkag giin iginde oldii iste’ diyerek, sorularmi

gegistiriyorlardt... Ancak on iki yasima dogru babamin hangi hastaliktan 61diigiinii

15 Biiyiik Titrk Klasikleri, “Tahsin Nhid” Maddesi, C.12, Otitken Yay., Istanbul, 1992, s.64.

'® Tahsin N#hid’in vefati hakkinda verilen baz: tarihler soyledir: Ana Biritannica Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, 12
Mayis 1919; Tiirkiye Ansiklopedisi, 1918; Yeni Tiirk Ansiklopedisi, 1919; Dergih Tiirk Dili ve Edebiyati
Ansiklopedisi, 1919; Biiyiik Larousse Sozliik ve Ansiklopedisi, 1919; Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyat:
Tarihi I, 1918; Arkin Unltiler Ansiklopedisi, 1919; Behget Necatigil, Edebiyatimizda Isimler Sozliigii, 12 Mayis
1919; Kenan Akyilz, Bati Tesirinde Tiirk Siir Antolojisi, Nisan 1919; Attila Ozkinml, Tiirk Edebiyat
Ansiklopedisi, 1919; Meydan Larusse, 1919; {bniilemin Mahmut Kemal Inal, Son Asir Tiirk Séirleri IV, 1919 (10
Saban 1337); Mehmet Cetin, Tanzimat’tan Bugiine Tiirk Siiri Antolojisi I, 12 Mayis 1919; Seyit Kemal Karaalioglu,
Tiirk Edebiyati Tarihi, 12 Mayis 1919; Biiyiik Tiirk Klisikleri C.12, 11 Mayis 1919; Rifat Necdet Evrimer,
Mehmet Behget ve Tahsin Néhid, 1919; lhsan Igik, Yazarlar ve Sairler S8zliigi, 1 Mayis 1919; Mahir Unli-Omer
Ozcan, 20. Yiizyil Tiirk Edebiyati 1, 12 Mayss 1919; Nurullah Cetin, “Tahsin Nahid ve Siiri”, DTCF. Der. S.369,
Nisan 1919; Naztm H. Polat, “Tahsin Nahid'in Siir iklimi, Hep Bekler Siirinden Hareketle”, Tiirkliik Bilimi
Arastirmalari, 8.3, Sivas 1996, s.1, 11 Mayis 1919; Abide Dogan, “Tahsin Néhid ve Tiyatrosu”, Prof. Dr. Dursun
Yildirim Armagant. Ankara 1998, s.181. 12 Mayis 1919.



ogrendim... Meger babamin bogaz kaslari sikigmig ve bu yilizden ¢ifte plorezi (akciger

_ iltihaplanmasi) olarak; birka¢ giin iginde oliivermis.”'’ Vefat ettigi giinlerde, Rékibe adli
adapte tiyatrosunun Dériilbeddyi’de oynanmak iizere provalar yapilmaktadir.

Halit Fahri Ozansoy ise, Tahsin Nahid’in 6liimiiniin pek ani oldugu kanaatindedir:

“Zavalli Tahsin Nahid! Oliimii pek ani olmustu. Once bogazindan hastalanmis, sonra

birdenbire zatiireye tutularak birkag giin iginde gogiip gitmisti.”'® Halit Fahri bir baska

yazisinda, onun bir ay hasta yattigimi kendisine gonderdigi bir mektuptan 6grendigini

sOyler: “Bu gen¢ meslektagin boyle ansizin vefat edecegini hangimiz aklimiza getirirdik?

Daha gecen hafta bana gonderdigi mektupta bir -aydan beri devam eden hastalifi geger

gecmez Nedim Idirehdnesi’ne gelecegini ve kendisini bekleyen arkadaslarina miilaki

olacagini yazxyordu.”19

Bu mektuptan da anliyoruz ki, Tahsin Nahid, Nisan 1919 baglarinda hastalanmigtir.
Bu sebeple arkadaslariyla da goriigemeyen sdir, onlara olan hasretini yazdigi mektuplarla
giderir. Son mektubu, Halit Fahri’ye yazdigi mektup olmugtur. Bu mektubun tarihinin -
Halit Fahri’nin soyledigi gibi- 12 Mayis’tan bir hafta 6nce, yani 7 Mayis 1919 oldugunu
tahmin ediyoruz.

Tahsin Nahid’in aniden vefatim1 Ogrenen arkadaglari, bu olay kargisinda ¢ok
miiteessir olmuslar ve yazdiklar1 yazilarda bunu dile getirmislerdir:

“Bu hafta intigar eden gazeteler samimi bir teessiirle Tahsin Nahid Beyin irtihilini
haber verdiler. Karielerimiz arasinda Tahsin Nahid ismini eserleriyle beraber tanimayan bir
kimse yoktur, zannederiz. Bundan dolay: geng yasinda hayata veda eden bu kiymetli
refikimizin matemiyle kalbimiz garparken karielerimizi de teessiirlerimize istirak ettirmek
arzusundayiz... Bir cihetten edebiyat &leri asil bir uzvunu gaib etmekle miiteessirken,
digef taraftan da dostlar1 samimi bir arkadag zayi ettikierinden dolay1-dil-hﬁmduﬂér.”20

“Bugiin 6liimiinii haber aldiim zaman bu hiirmetin derin bir teessiire kalb oldugunu
hissediyordum. Ne kadar yazik ki béyle kiymetli A&sindlar aramizdan birer birer

eksiliyor...”?!

'7 Mina Urgan, Bir Dinozorun Anilary, s.125.

'® Halit Fahri Ozansoy, “Hatiralar Arasinda Fecri Ati Séirleri Albiimd I, Tahsin Nahid”, Yarim Ay Mec., S.130, | Nisan
1941, s.11; Halit Fahri Ozansoy, Edebiyatgilar Cevremde, Siimerbank Kiiltiir Yay., Ankara, 1970, s.171.

' Halit Fahri, “Tahsin Nahid Oldii”, Nedim Mec., C.2, S.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.249.

20 “Tahsin Nahid Oldii”, Nedim Mec., C.2, S.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.248.

! Faruk Nafiz. “Tahsin Nahid Oldi”, Nedim Mec.. C.2. S.16. 15 Mayis 1335/1919. 5.248.



“Bu kadar gen¢ Olmek?... Daha diin sicak ve samimi ellerini avuglarimizda

-

hissederken, yeniden yeniye girdigi muvaffaki

et

Bugiin o eller ne yazik ki sogudu; o atesli gbzler sondii.

Zavaill memleket icin bu Oyle bir ziydn ki kim bilir, belki seneler yerini
dolduramayacak... Ve son nesil artik ebediyete avdet etmis varligim didimé&, daima
gozyastyla anacak... Ben Tahsin Néhid’in bedbaht Ailesini teselllye muktedir degilim;
¢linkii kim kimi tesell etsin?..”? {

“Tahsin Néhid’in 6liimiine ¢ok acidim. Sanati kadar insanligina da hayran oldugum
bu geng arkadagin, bdyle ansizin aramizdan gidivermesi pek hazin...

Onun stirlerinden ziydde sahne edebiyatinda bilylik bir istikbali Vardl. Diinkii
eserleriyle yarinki muvaffakiyetlerinin esdsin1 hazirlarken 6liim ona kiydi. Biitiin giin bu
eleme i¢im si1zladi. Ve sanatini, hayats, tabiatin insafsiz kudretini diigiiniip iiziildiim.”*

“Pek az zaman evvel o kadar geng, o kadar sen bir sanatkér olarak tamdifun bu
temiz ruhlu arkadasin 6liimii bende hayretle dolu bir elem birakti. ‘Tahsin Nihid oldii!’
denildigi zaman igimde sizlayan bir sey buna inanmamak istiyordu: Simdi anliyorum ki
asil 6lim dostlarimizin, sevdiklerimizin Sliimiiymiis ¢iinkti ancak bu sfiretle bir 6liimiin
biitiin actlarin igimizde duyabiliriz.”**

“Tahsin Nahid’i de gaib ettik. Zavalii memleketin sayili birkag sanatkiri kalmigti.
Onlardan birisi de bu hafta iiftil etti... Cok sevdigi Ada bu geng siirin nihdyet ebedi
istirdhatgdhi oldu...

Bu geng meslektagin boyle ansizin vefat edecegini hangimiz aklimiza getirirdik?
Daha gegen hafta bana gbnderdigi mektupta bir aydan beri devam eden hastalig1 geger
gegmez Nedim Idirehinesi’ne gelecegini ve kendisini bekleyen arkadaslarma miilaki
olacagini yaziyordu. Halbuki bu bigare mahfilde yeri ebediyen bos, ebediyen yetim kald:.

Artik hayatta hi¢bir seye inanamiyorum. En yiiksek seyler fend buluyor. Her giin
yeni bir mezirin agildigim goriiyoruz. Fakat Tahsin Nahid’in mezirt bu son agilan
mezarlarin en hazini ve en haksizi oldu. Ondan daha gok seyler bekliyorduk. Zavalli séir,

zavalli memleket, zavalli arkadaglar olan bizler...”®

2 Eahri Celalettin, “Tahsin Nahid Oldu”, Nedim Mec., C.2, S.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.248.
23 Yusuf Ziya, “Tahsin Nahid Oldii”, Nedim Mec., C.2, S.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.248.
*|. Seyfi. “Tahsin Nahid Oldi”, Nedim Mec., C.2, S.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.249.

** Halit Fahri, “Tahsin Néhid Oldo”, Nedim Mec.. C.2, $.16. 15 Mayis 1335/1919. 5.249.
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“Tahsin eski alicendp Tiirk cetleriniiy en ulvi faziletlerinden birkagini beraber getirdi,
2526

otuz iki sene yagadi ve beraber alip mezanna gotiirdi.
“Tahsin’in vefatiyla otuz sene evvelki kibér Istanbul ilelerinin asil bir oglu daha
icimizden ¢ekiliyor. Oliimiiyle herkesi miiteessir eden Tahsin, edebiyatimiz kadar

ahlakimiz ndmina da bir ziydndir. Bu hassas, samimi, misli bulunmaz dostun nimini

hiirmetle yad ederim.””’

B- EDEBI HAYATI
1- Sdirin Yetistigi Kiiltiirel ve Edebi Ortam

Tahsin Néhid, kiiltiirlii bir aile iginde diinyaya gelmis ve biliylimiistiir. Bu konuda
onun en biiyiik yardimecist ve destekgisi, babast Giilhane Askeri Riigdiyesi Ogretmeni
yarbay Asaf Bey’dir. Annesinin ve babaannesinin de onun egitim ve yetigsmesinde bilyiik
emekleri gecmistir. Ayrica Mekteb-i Sultani’nin beden egitimi hocas1 olan Faik Ustiin
Idman’in, Tahsin N4hid’in anne tarafindan dayisi olmasmin, onun iyi bir egitim.almasi
hususunda 6nemli katkilar1 olmugtur.

Tahsin Nahid’in yetismesindeki Snemli paylardan biri, okudugu mekteplerdir.
Sugukgesme Askeri Riigtiyesi, Galatasaray Sultanisi ve Mekteb-i Hukuk, bu noktada
onemli miiesseselerdir. Galatasaray Lisesi’nde Emin Biilent Serdaroglu, Ali Sami Yen ve
Rusen Esref’le ayni sinifta olmasi; Mekteb-i Hukuk’ta ise Fuat Kopriilii, Ibrahim Alaattin
Gévsa, Mehmet Behget Yazar ve Ziya Sakir Soko gibi edebiyat sever bir arkadag grubu
icinde bulunmasi, onun edebiyata olan aldkasiar artirmustir. Ozellikle Mekteb-i Sultani’nin
(Galatasaray Lisesi), séirin sanatkérliginda Snemli bir yeri vardir. Tahsin Néhid’in egitim
ve yetismeéi at;.lSlIldﬁIl bir diger sansi ise, féﬁanbui gibi bir ilim, kiilstir ve sanat merkezinde
yagamis olmasidir. .

Tahsin Nahid’in edebiyata olan ilgisi boyle bir ortamda dogmus ve gelismigtir. Ben
siirinde, onun daha on ii¢ yasinda giirle ilgilendigini; Kasaviye ve Alexander Dumas

Pere’den bes alti cilt kitap okudugunu anliyoruz.

On ii¢ yasinda heniiz yokken, igtigdldtim

Roman, siir ve tahayyiildii... Pek¢ok aldandim
“Kasaviye "den, “Dumaper”den bes alti cilt okudum
Bu hisle ben gatolar kahraman olmugtum...

% Falih Rifki. “Tahsin Nahid Olda”, Nedim Mecmuasi, C.2, S.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.250.
27 Ali Naci. “Tahsin Nahid ve Temdsa”, Yarin Dergisi. C.2. 5.30, 1 Mayis 1338/1922. 5.85.
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Heniiz yasim daha on dortti, ydir olmugtum... (Ben, RB, 5.10)

Ali Sitha (Delilbas1), Tahsin Ndhid’in geng yasta bir gok biiyiik sanatkérn eserlerini
okudugunu ve siirlerinin ¢ogunu ezberledigini soyler. “... Bu geng siir, Sark ve Garb’in
hemen bitiin sdirlerini okumug, tedkik etmis, anlamigtir. Fuzili’den, Nef’i’den...
Fikret’ten, Siret’ten, Faik Ali’den bahs edildigi kadar! Ergo’dan, Lamartin’den, Muse’den,
Sulli  Prodom’dan, Fransua Kope’den, Anri Doraniye’den, Matyu Donday’dan,
Rustan’dan... ve bilhassa Rustan’dan bahsedilir.. Rustan onun sevimli ve ‘prefere’ sdiridir..
Eglo’nun, Sera do Borjorak’in, Prenseylu Ante’nin bir ¢ok pargalari hafizasindadir.

Geng sdir, sdydn-1 hayret bir héfizaya mélik olup Fikret’in ‘Riibab-1 Sikeste’sini
kamilen sonra Sahab’in, Faik Ali’nin, Siyfet’in, Hiiseyin Suat’in bir gok siirlerini ezbere

bilir.”?®

2- Siire Yonelis ve i1k Denemeler

Iyi bir edebf birikim ile sanat hayatina atilan Tahsin Néhid’in edebiyata olan ilgisinin
ilk somut 6rnekleri, Galatasaray Sultanisi yillarinda viicut bulur. Bu konuda Rugen Esfef’ in
soylemis oldugu, “Yagca bizlerden bityiiktii; simfga bizlerle birdi; Tiirkge nazimda biitiin
siifimizdan kat kat iistiindii!”® ciimleleri, bu konuda bize baz ipuclant verecek; sdirin
daha lise yillarinda edebiyatla ugrastigini ve arkadaglan arasinda sivrildigini gsterecektir.
Kendisi gibi sdir olan Galatasaray Lisesi’nde sinif arkadasi Emin Biilent Serdaroglu’nun
begendigi Hisarlara Kars1 isimli siirine yazdigi bir manzumeyle methiyede bulunmasi,
Tahsin N&hid’in siir sahasinda sézii dinlenilir bir sahsiyet oldugunu gosterir. “Nitekim o
siralarda Galatasaray’da mektep arkadas: bulunan siir merhum Tahsin Nahid’in -gayri
matbu ve yanimda bulunan- hususi siir defterinde ‘Ati-i Edep ve Umitler’ baghig altinda

‘Emin’e tahsis etmis oldugu 2 Mayis 1906 tarihli bir manzumesinde:

Seni takdis edecektir yarin evidd: vatan
Ben bugiinden seni tebrik ederim kardes inan!

beyti ile de sitayiste bulundugu goriilmektedir.”*°

Halit Fahri Ozansoy ise bir hatirasinda, Tahsin Nahid’in Hukuk Mektebi’nde iken

2 Ali Suha, “Temdsd Tenkidéti: Jon Tirk”, A;iyan, C.1, 8.5, 25 Eyliii 1324/8 Ekim 1908, s.144-145. Yazida gecen
“prefere” Fransizca’da, tercih edilen, tistiin tutulan anlamindadir.

¥ Rusen Esrel Unaydin, Galatasaray ve Futbol, Hatiralar, Yenilik Bas., 1957. 5.22.

* Mechmet Behget Yazar. Edebiyatcilar Alemi, s.70.
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siirler yazdigini, bunlarin daha gok Biiyiikada’yr anlattigini, Ibrahim Alaattin Gévsa’nin
yazdig1 bir manzumeyle bunu belirttigini soyler. Halit Fahri’ye gore sdirin ilk miinekkidi
de arkadas1 Ibrahim Alaattin Govsa’dir. “Daha sahsim tanimadan, ilk siirlerini okudugum
tarihte gohretini isitmistim: Bisiklete biner ve Biiyiikada’da geceleri mehtab1 ¢amliktan
seyredermis! Demek ki, Muallim Naci devrinin eski usulde Mehmet Celdl’inden sonra,
kendisi yeni tonda ikinci bir ada gdiriydi. ‘RGh-i Bikayd’ ismindeki siir kitab1 bu nevi
manzumeler ile doludur. Anlagilan daha eski Mektebi Hukukta talabeyken sdirlige bu
tasvirlerle baglamis. Hattd sdirin mektep arkadasi olan brahim Aldaddin, o zaman yazdi§1
manzum bir latifeye Tahsin Néhid’in bu hususiyetini sikigtirmis:

“Bakin Kamer ne kadar sdirane yiikseliyor”
“Siyah deniz onun altin sagile igleniyor”
Evet, bu sozleri “Tahsine” bence ldyiktir.

Mamaafih Ibrahim Aldaddin’in bu eski manzumesi hep boyle arkadagr Tahsin Nahid
i¢in tahsinlerle dolu degildir. Oldukga igneli satirik musralan da ihtiva ediyor. Biz yalniz
burada, sdirin daha mektepte iken ilk miinekkidi Ibrahim Aldaddin oldugunu biliyoruz.”31

Tahsin Nahid’in giir hayati, Seldnik’te yaymnlanan Cocuk Bahcesi isimli edebi
dergide, 1905 yilinda ¢ikan Fener*? adli siir ile baglamigtir. Bu siirin altinda T. Nahide
imzast vardir. Onun ilk siirlerinde bu mahlas1 kullandigim1 gériiyoruz. Fener’den bagka,
Cocuklara Bayram Hediyesi, Bahdr, Takdir-i Perigdn, Jon Tﬁrk ve Genglik isimli
siirleri de bu dergide yayimlanmigtir.

Elimizdeki bilgilere gore, Tahsin Nahid’in yazmus oldugu ilk siiri, aslinda
Sabavet’tir.”> Bu siirin altinda, Haydarpaga, Subat 1320/Nisan 1904 tarihi vardir. Boylece
onun, bilinen ilk siirini on yedi yasinda yazmis oldugunu tespit etmis oluruz. Ancak onun
giire baglama yasinin daha oncelere -Galatasaray Lisesi yillarina (1900-1906)- dayandigt
da bir gergektir.

Sair ilk siirlerini Bahce/Cocuk Bahgesi®® dergisinin yam sira Servet-i Fiiniin,
Resimli Kitap, Musavver Muhit, Asiyin, Mehasin, Kadin, Jale gibi edebi dergilerde de
yayimlamistir. Bu dergilerde yayimlanan en Onemli siirleri arasinda Ben, Seriab-1
Miistakbel: Yaz, Kis, Benim Rthum, Yaz Geéesi, Kamerle, Dinle, Sislef ve Hisler,

Senden Uzak, Siir gibi manzumeleri vardir. Ali Siiha, J6n Tiirk oyununu degerlendirdigi

' Halit Fahri Ozansoy, “Fecr-i At Séirleri Albimt”, Yarim Ay Mecmuasi, S.130, [ Nisan 1941, 5.10.
3 Cocuk Bahgesi, C.2, S.12, 7 Nisan 1321/20 Nisan 1905, 5.12.

+ «Sabavel”, Musavver Muhit, C.1, §.14, 29 Kanfin-1 Sanf 1324/11 Subat 1909, 5.221.

 Bu derginin 1320-1321/1904-1905 tarihli 1-43. sayis1 “Gocuk Bahgesi” adtyla yayimlanmistir,
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bir tenkidinde, bu siirlerden Ben ve Serab-1 Miistakbel siirlerinin kendisine sohret
kazandirdigin1 soyler. “Heniiz yirmi iki yaginda olan Tahsin Nahid — Seldnik’te intigar
eden Cocuk Bahgesi’nde ndm-1 miistearla bagladiktan ve kazdra bir eseri mevsim
sahifelerine gegtikten sonra, asil ‘debii’siinii yine bu sahifelerde yapmig ve simdiye kadar

nesredilen ‘Ben’ ve ‘Serdb-1 Miistakbel’ manzlimeleriyle istikbdlin kendinden neler

bekiemege hakli oldugunu g(istermistir.”35

Tahsin Nahid’in ilk siirlerinin hemen hepsi Servet-i Fiinlin siir estetigine uygun
olarak kaleme alinmiglardir. Bu siirlerde daha g¢ok Tevfik Fikret'in etkisi goze carpar. Bazi
siirlerin ise Cenap Sahabeddin etkisiyle yazildig1 goriiliir. Séirin kaleme aldig: ilk siirlerin
tema bakimindan agk, sevgili, tabiat ve éanat agirhikli oldugu goriiliir. Bunlardan agk ve
tabiat temal siirlerde anlatilanlar genellikle aym duygulardir. $éir ve sevgilisinin herhangi
bir tabiat varliginin -kamer, deniz, Biiyiikada, yildizlar, Ziihre, agagliklar vb.- bulundugu
bir yerde bir araya gelerek birbirlerine agklarini ildn etmeleriyle doludur. Bu siirlerde
dikkati ¢eken Onemli bir husus, tabiatin 6lii bir manzara olmaktaﬁ ¢ikarak, ruh ile ¢ok
yakinligt olan, hatta bazan cihangiimul bir ruhun (r(th-1 kdindt) maddi tezahiirii gibi telakki
edilmesidir. S6z konusu tabiat anlayisi Tahsin Nahid’e Servet-i FiinGin toplulugunun —
ozellikle de Cenap Sahabeddin’in- tabiat anlayisindan gelmistir. Ornek olmasi bakimindan
Mevsimler siirinin bir boliimiinii asagiya aliyoruz.

Hevd-y1 itr-1 baharin ipekli mevceleri

Ihik 1hk opiiyorken giisdde-yi sineleri;

Su bahgeden gegiyorlardi; kol kola, mesiid;
Dudaklarinda tebessiim, nazarlarinda siirid...
Manolyalar gibi sdfi, menekseler gibi gith

Bir ince kizla yaninda bir dsik-1 mecrith. (Mevsimler)

3- Fecr-i Ati Toplulugu ve Tahsin Nahid

Edebiyat-1 Cedide mektebine mensup sdir ve yazarlarin, 1901°de Servet-i Fiin{in
dergisinin kapatilmasi iizerine dagilmasiyla birlikte, edebi hayatta derin bir suskunluk
donemi baslar. II. Mesrutiyet dncesi yillarda sanat ve kiiltlir faaliyetlerinin belli olgiide
Izmir ve Selanik’e kaydig1 dikkati geker. Ozellikle Selanik’te gikan Cocuk Bahgesi’nde
Enis Avni (Aka Giindiiz), A»kil'Koyuncu, Ali Canip (Yontem), Mehmed Behget (Yazar) ve

Rasim Hagmet imzali iir ve yazilar goriiliir. Dergide edebi mﬁnakasalér da yapilmstir.

¥ Ali Stiha. “Temésd Tenkidati: Jén Tork™, ;\siyan, C.1, 8.5, 25 Eylul 1324/8 Ekim 1908, s.144. Yazida gegen “debii™
kelimesi Fransizea®da baslangig anlamina gelmektedir.
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Ozellikle Selanik Idadisi bir kiiltiir merkezi olmusg ve oradan yetisen gengler edebiyatimiza
bityiik katki saglamiglardir, Bu idadiden yetisen dnemli sahsiyetler; Ali Canib, Ibrahim
Necmi, Siileyman Sevket, ibrahim Fazil, Mehmed Behget, Sahabeddin Siileyman’dir.
Bunlara okul digindan Akil Koyuncu ve Rasim Hagmet de istirak eder.’® Adi gegen
genglerin hepsi de birbirleriyle arkadas ve edebi faaliyette bulunan kimselerdir.

Selanik’te orta Ogrenimini tamamlayan edebiyat meraklisi gengler, daha sonra
‘yiiksek ogrenim igin Istanbul’a gelirler. Bu gengler, Istanbul’da Tahsin Nahid,
Kopriiliizdide Mehmed Fuad, Ziya Sakir, fbrahim Alaaddin gibi genglerle tanigirlar.
Bunlara, Tibbiye’den Ali Siiha ve Cemil Siileyman da katilir.

Adi gegen geng sdir ve yazarlar, bir taraftan Hanimlara Mahsus Gazete’de
eserlerini  yayimlamaya devam ederlerken; bir taraftan da zaman zaman bir araya gelip
edebi ve ilmi tartismalar yaparlar. Onlarin bir araya geldikleri mekénlarin baginda Tahsin
Néhid’in evi vardur.

Tahsin Nahid’in kislann Cagaloglu’ndaki, yazlar1 ise Haydarpasa Cayir’ina bakan
evinde yapilan bu toplantilar, daha sonra kurulacak olan Fecr-i Ati edebi topluluguna
zemin tegkil edecektir. Tahsin Nhid’in evindeki toplantilara: “Ké&priiliizdde Fuad, Ibrahim
Aldaddin, Ziya Sakir, Ali Canib, Rasim Hasmet, Akil Koyuncu, Ali Sitha, Cemil
Siileyman, Ibrahim Necmi, Siileyman Sevket ile Sehabeddin Siileyman, Emin Biilend,
Hukuk Mektebi talebesinden Said Hikmet ve Mustafa Namik™’ siirekli istirak eden
isimlerdir.

23 Temmuz 1908’de Ikinci Megrutiyet’in ildniyla birlikte, iilkede bir hiirriyet havas
esmeye baslar. Yedi yillik suskunluk donemi bitmis; birgok dergi ve gazete pes pese
ctkmaya baglamigtir. Cok gegmeden bu dergi ve gazetelerde daginik hilde siir ve yazilar
yayimlayan edebiyat sevdalis1 gengler, bir araya gelmenin yollarini aramaya baglarlar.
Fecr-i Atf, s6z konusu arayislarin sonunda ulagilan menzil olacaktir.

Gengler, 20 Mart 1909 tarihinde “Hilal” gazetesi matbaasinda toplanarak, bir edebi
topluluk kurma girisiminde bulunurlar. $iir ve Tefekkiir isminde haftalik bir dergi
cikarirlar; ancak dergi, iki say1 ¢iktiktan sonra maddi sikintilar yiiziinden kapanmistir
(9 Eylil 1909). Bunun iizerine genglere, Servet-i Fiinin' dergisi sahibi Ahmet [hsan

(Tokgoz) kucak agar. Nitekim ¢ok gegmeden Servet-i Fiinfin dergisinin 930. sayisinda

3 Ryfat Necdet Evrimer. Fecr-i Ati SAirleri: Mehmed Behget ve Tahsin Nahid, inkilap Kit., Ist., 1961, s.6.
3 Rifat Necdet Evrimer. age.. s.7.



Fecr-i Ati’nin kurulacagna dair ilk bilgilerle karsilagiriz:

“Subbdn-1 h'dzzradan bir kism-1 miinevver, geng iistad Fdik Ali Bey’in riydset-i
edebiyyesinde Fecr-i Ati namiylebbir enciimen-i giir ve tefekkiir tesis etmigtir. Ati icin
iimitlerle maldmal olan edebiyatimizin seyr-i batisine, ihtiya¢ ve istidad-1 vatanla
miitendsip bir cereydn-i f‘eyz. ve tekdmiil vermek iizere tesekkiil eden bu heyetin diistiir-1
esdsi-i mesleki gudur: | |

Sanat sahsi ve muhteremdir.

Ruhlart siir ve beddyie karsi bir ihtizdz-1 samimi-i meftiniyetle lerzan ve meshiin
olan bu gayiir gengler, yakinda meslek ve. dmdl-i sanat-perestanelerinin ma’kesi olmak
lizere Fecr-i Ati namiyle bir risdle-i mevkutenesredecektir. "

Boylece 7 Mart 1325/20 Mart 1909°da Fecr-i Ati edebi toplulugu tesekkiil etmis
olur.”

Yakup Kadri, Fecr-i Ati’nin kurulusu hakkinda su agiklamalarda bulunur:

- Fecr-i Ati; onu biz tesis ettik. Ik miitesebbisleri Sahabettin Siileyman ile Miifit
Ratip’ti. Bu ikisi piyes yazma dolayisiyla birbirlerini tanmiyorlardi. Her ikisinin de edebiyata
merakli arkadaglart vardi. Tamidiklarini topladilar. Celdl Sahir ve Refik Halit, Miifit
Ratip’in dostlartyd:. Beni de Sahabettin Siileyman Izmir’den taniyordu.”*

Boylece birbirleriyle tanigan bu gencler, kurduklan toplulukla Tiirk Edebiyati’na
yeni bir soluk getirmek istemislerdir. Toplulugun ad: Faik Ali tarafindan verilmigtir. Hilal
Basimevi’ndeki toplantilarda topluluga ad koyma konusu ele alinmistir. Ortaya atilan ilk
isim, Ahmet Hésim’in istedigi “Sind-y1 Emel” olmustur. Ancak bu isim sanatgilar

tarafindan benimsenmemis ve sonunda Faik Ali’nin buldugu Fecr-i Ati adi begenilmis ve

kabul edilmigtir.*!

3? Servet-i Fiinfin, “Tevcihat ve Havadis Kism:”, C.36, S.930, 12 Mart 1325/25 Mart 1909; Hikmet Dizdaroglu, “Fecr-i
Ati Toplulugu” Ulusal Kiiltiir Dernegi, S.5, Temmuz 1979, 5.80.

¥ Fecri Ati’nin kurulus tarihi, cesitli arastirmaci ve yazarlar tarafindan su tarihlerle gosterilmistir: Hikmet
Dizdaroglu, 24 Subat 1909, (“Fecr-i Ati Toplulugu”, Ulusal Kiltéir Dernegi, S.5, Temmuz 1979, 5.87); Hasan Ali
Yiicel, Mart 1909, (Edebiyat Tarihimizden, Mletisim Yay., Istanbul, 1989, s.44; Nihad Sami Banarli, 7 Mart
1325/1909, (Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi 1, MEB., Yay., ‘Istanbul, 1998, 5.1094); Mehmet Tekin, 12 Mart 1909,
(Fecri Ati Yazarlarindan Cemil Stileyman Alyanakoglu, Kulttur Ofset Bas., Antakya, 1991, 5.7); Orhan Okay, 25
Mart 1909, (“Yirminci Yiizythin Bagindan Cumhuriyete Yeni Ttrk Siiri 1900-1923”, Tiirk Dili Titrk Siiri Ozel Sayisi
IV (Cagdas Tiirk Siiri), S.481-482, Ocak-Subat 1992, 5.295); Nzim H. Polat, 7 Mart 1325/20 Mart 1909,
(Sahabeddin Silleyman, KTB., Yay., Ankara, 1987, 5.35); Besir Ayvazoglu, 20 Mart 1909, (Omriim Benim Bir
Atesti, Ahmet Hisim’in Hayatl Sanati Estetigi Drami, Otitken Yay., Istanbul, 2000, 5.72); Rifat Necdet Evrimer, 7
Marl 190971325, (Fecr-i Ati Sairleri: Emin Billend, inkllﬁp Kit., Istanbul, 1958, 5.13); Bilge Ercilasun, 20 Mart 1909,
(Ikinci Megrutiyet Devrinde Tenkit, 1. Tirkeli Tenkit), TKAE., Yay., Ankara, 1995, 5.36.

0 Hasan Ali Yiicel. Edebiyat Tarihimizden, fletisim Yay., lstanbul 1989, s.44.

' Hikmet Dizdaroglu. “Fecr-i Ati Toplulugu”. Ulusal Killtiir Dernegi, 5.5, Temmuz 1979. 5.88
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Fecr-i Ati’nin .ilk reisi Faik Ali (Ozansoy) olmustur.‘ Daha sonra sirayla Fazil Ahmet
(Aykag) ve Hamdullah Suphi (Tannidver) reis olmuglardir.

Fecr-i Ati toplulugu, kurulusundan tam on bir ay sonra (11 Subat 1325/24 Subat
1910) bir beyanndme yayimlar.*> Asagida tam metnini verecefimiz beyannime,
edebiyatimizda ilk olmasi bakimindan 6nemlidir.

“Simdiye kadar memleketimizde edebiyat kelimesinin héiz oldugu ehemmiyet ve
ciddiyeti anlayan ve bu ehemmiyeti halka ifham eden, tereddiit etmeden sdyleyebiliriz ki,
pek az kimse gelmistir. Tarih-i edebimizi tetkik edersek en parlak devirlerde bile edebiyatin
biitiin ihdta-i mdnasiyla anlasihp anlagiimadigini goriiviiz. Onun icin bizde sanat ve
edebiyat, daima bog vakitlerin bir hemdem-i ldtifi olmaktan fazla bir ehemmiyet alamamis
ve bunlarin nasil terbiye-i hissiyenin tekdmiiliine hizmet etmek tarikiyle bir milletin pi;ivd-
yi terakkiydti oldugu takdir edilememistir. Edvdr-1 kadimeden ayrilip asr-1 hdzira dogru
gelince yavas yavay suret-i telkinin bir istihaleye ugradigimi goriiyoruz. Kemal Bey ve
hem-zamanlar: bir ¢ok miinasebetlerle bu husustaki fikirlerini soylemislerdir. Kemal
Bey'in ‘Edebiyatsiz millet, dilsiz insan, kabilindendir’ sézii meshurdur. Fakat efkdr-i
umumiyenin anlamamaktan ve anlamak igin highir rehber-i haykdr ve ciddi
bulamamaktan miitehassil ldkaydisine béyle bir ciimlenin devdsaz olmasi elbette miimkiin
degildir. Bu zamana mahsus edebiyatlarin da bu hususta hidemdti goriilmekle beraber
Osmanly efkdr-1 umumiyesinin bu rehberi kat’i surette buldug'u tarih, itiraf etmeli ki,
Edebiyat-1 Cedide’nin geng ve jaal zekdlarimn Servei-i Fiiniin sahifelerinde ilk tesir-i
meslek ettikleri zamana tesadiif eder. Bu heyet-i edebiyenin erkdni, o mecmuanin
sahifelerinde muhitini tenvir eden bir manzume-i muzic vazifesini goriiyordu. Fakat
hiikiimetin gittikce aratan zulmii onlarin kalemlerine ilk darbe-i anif ve kahhédri indirdi. Ve
bunlar ilerde tekrar toplanmak iimidi ile dagilp gittiler. Hiirriyetin ildniyle yeniden
ziyalarina intizar edildigi zaman ise pek az istisna ile artik onlar eski melike-i hayallerini
olan sanat ve edebiyata karsi bir sehdb-1 ldkaydiye biiriinmiistiiler. Bunu soylemeldle
bizden evvel gelenlere itiraz arzusunda degiliz. Zira onlarin edebiyatimiza ettikleri hizmeti
takdir etmemek herhalde kadir-gikenlik olur. Biz onlara mdzi-i meslekleri iin tesekkiir ile
hal ve istikbdle atf-1 nazar edecegiz.

Iste bu istikbale bakmak azim ve niyetiyle Fecr-i At tegekkiil ediyor. Fecr-i Ati dzdsi,

kendilerine herkesten ziyade edebiyatperest ve azimperver olmaktan fazla bir kiymet

*? “Fecr-i Ati Enciimen-i Edebisi Beyannamesi”. SF.. C.38. S.977. 11 Subat. 1325/24 Subat 1910. 5.227.
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ehemmiyet atfetmek cesaretini almamakla beraber temelini attiklari miiessesenin bu
beydban-1 ilim ve edep iginde bir sayezdr-i ziimiirvidin olmasina intizaren simdilik
Avrupa’daki emsalinin kiigi'ik bir niimiinesini temsil ve irde etmesine g¢aligacaklardr.
Llisamin, edebiyatin uliim-1 edebiyye ve ictimdiyyenin terakkisine hizmet etmek, ayri ayr
surada burada tenemmiiv eden istidatlar: sinesinde cem ederek ittihat ve i¢timain hasil
edecegi kuvvetle tekemmiile, miisademe-i efkdrin parlatacag bérika-i hakikatle tenvir-i
efkdra calismak: [ste Fecr-i Ati’nin gaye-i azim ve merdmu!

Fecr-i At dzasimin semerdt-1 mesdisini ihtiva edecek bir kiitiiphane, teessiis etmek
lizeredir. Edebiyat-1 Cedidenin parlak zekdlarin matla-1 envdr olmak meziyetini hdiz olan
Servet-i Fiiniin mecmuast ndgir-i efkdrdir.

Bundan baska memleketimizin terakkiydt-1 fikriyye ve hissiyyesini temin edecek dsdr-
1 mithimme-i garbiyyeyi kendi dzasina ve miikdfath miisabakalarla harigten intihap
olunacak zevdta terciime ve negrettirmek, umumi konferanslar vererek halkin seviye-i zevk-
i edebisinin ildsina, hususi maliimatimn tevsiine g¢alismak, memdlik-i garbiyyedeki
miiessese-i miimasile ile tesis-i revabit ve miinasebat ederek memleketimizin tenevviiat-i
edebiyyesini garba, garbin envdrini dfdk-1 sarka nakledecek metin ve ulvi bir ndkil
vazifesini gormek, Fecr-i Ati’nin ciimle-i amalindendir.

Tanzim ve hiikiimete itd olunan nizamnamenin bir sureti yakinda negrolunacaktir.

Efkdr-1 miinevvere eshabumun bu tegebbiis-i hayri bir nidd-i tesci ve takdir ile
karsilayacagina eminiz. Ciinkii act bir itiraf olmakla beraber soylemekten ¢ekinmeyiz ki,
memleketimizin ilme, sanata ihtiyaci pek sedittiv. Bir ihtiyaci teldfi igin atilacak en kiigiik
adim, rehdya, itildya dogru atilmig demektir; ve bundan mahrum olmak muazzez vatan igin
elim bir oksiizliiktiir.”

Fecr-i At Enciimen-i Edebisi Namina Katibi
Miifit Ratip

Tiirk edebiyatinda sanatla aldkali ilk ortak beyannidme olan bu metnin altina imza
atan toplam yirmi bir sanatkdr mevcuttur. Bunlar: Ahmet Samim, Ahmet Hasim, Emin
Biilent (Serdaroglu), Emin Limi, Tahsin Nihid, Celal Sahir (Erozan) ‘Reis’, Cemil
Siilleyman (Alyanakoglu), Hamdullah Suphi (Tanriéver), Refik Halit (Karay),
Abdiilhak Hayri, izzet Melih (Devrirﬁ), Ali Canip (Yontem), Ali Siiha (Delilbas),
Faik Ali (Ozansoy), Fazil Ahmet (Aykag), Mehmet Behget (Yazar), Mehmet Riistii,
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Kopriiliizdide Mehmed Fuat (Kopriilii), Miifit Ratip, Yakup Kadri
(Karaosmanoglu)’dur. 43

Toplulugun beyannimede su goriislere yer verdigi goriiliir:

- Edebiyatin nemli ve ciddi bir is oldugu halka anlatilmalidir. Ulkemizin sanata ve
ilmi ¢aligmalara ihtiyaci vardir.

- Sanat ve edebiyat, bos vakitleri doldurmak ve onun verdigi sikintty1 gidermek igin
kullanilan bir vasita degildir. O, bildkis insan duygularinin egitimine yardimci olur ve
milletin gelismesini saglar.

- Sanat ve edebiyatin topluma Onciiliik ettigini benimseyen ve bunu gevrelerine kabul
ettirmek isteyenler, Edebiyat-1 Cedideciler olmustur. Ancak hiikimetin gittikge artan
baskis1 onlarin kalemlerine yok edici bir darbe indirmis ve onlart dagitmugtir.

- Edebiyat-1 Cedideciler, II. Mesrutiyet’ten sonra sanat ve edebiyatla fazla
ilgilenmemisler ve lakayt davranmiglardir.

- Fecr-i Ati toplulugu dilin, edebiyatin ve toplumsal bilimlerin gelismesine hizmet
etmek i¢in kurulmugtur.

- Bu topluluk, batidaki benzer kurum ve kuruluslarla iligki kurarak, iilkemizin
edebiyat iiriinlerini batiya, batiun {iriinlerini de doguya tanitacaktir.

- Toplulugun amact yetenekli sanatgilari bir araya getirerek, birlik ve dayamigmanin
saglayacag giicle, lilke kamuoyunu aydinlatmaktir.

- Topluluk iiyelerinin eserlerini ihtiva edecek bir kitaplik (Fecr-i Ati Kiitiiphanesi)
kurulacaktir.

- Topluluk ya kendi iiyelerine ya da yarigma agarak Fecr-i Ati digindaki kisilere,
batinin 6nemli eserlerinin gevirilerini yaptiracaktir. :

- Topluluk sanatkédrlar1 herkese agik konugmalar diizenleyerek, halkin edebiyat ve
sanat konularindaki bilgilerini artiracaktir.

Bu grubun en onemli sanat ilkesi, ilk bildiride soyledikleri, sanat sahsi ve
muhteremdir anlayigt olmugtur. Bu s6zii bulan Sahabettin Siileyman’dir. Bunu 6ylesine
benimsemislerdir ki, yazigmalarda kullandiklar1 kagitlarin basligina, “Fecr-i Ati” adinin
yanina hep bu sdzii yazmislardir. Yakup Kadri bu sézle neyi anlatmak istediklerini sdyle

dile getirir:

*¥ “Fecr-i Al Encimen-i Edebisi Beyannimesi”, agd., 5.227. Ayrica bu beyannime hakkinda genis bilgi edinmek igin
bk.. Hikmet Dizdaroglu, “Fecr-i Ati Toplulugu”, Ulusal Kiiltiir Dernegi, 5.5, Temmuz 1979, 5.78-120; Hasan Ali
Yiicel. Edebiyat Tarihimizden. {letisim Yay., istanbul 1989. 5.44-75.
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= Kalemimizi herhangi bir fikir cereyammin, herhangi bir ideolojinin emrine
vermekten kagimyor; yalmz kendi hislerimize, kendi Zevk§mize gore bir giizellik yaratma
¢abas1 iginde ¢irpintyorduk.”™

H'Lilﬁsa‘; onlar “sanat sanat igindir” prensibinden hareket ediyor ve eserlerinde bu
goriisii savunuyorlardi. Ilkeleri 6nceden belirlenmis bl,r topluluk olarak, Orneklerini
Fransa’dan almiglardir. “Haftanin belirli giinlerihde toplantr, yazilarini ve siirlerini iiyeler
karsisinda okur, onlarin goriiglerini aldiktan, elestirilerine gore gerekli diizeltmeleri
yaptiktan sonra yayimlarlardi. Bu kurala uymayisin, ¢atigmalara ve ayrilmalara yol agtigimi
yukarida gormiistiik. Onlar, kendilerini bir ‘aile’ sayiyor, birlik iginde olma goriintiisiine
Ozen gosteriyorlardi. Kendilerine yapilan saldirilari, ancak bu kenetlesme iginde
kargilayabilecekleri inancindaydilar.

Fransiz Akademisi’nde oldugu gibi, topluluga yeni bir iliye alinacagi zaman, ozel
giinler diizenlenir, soylevler verilirdi. Boyle giinlere, dinleyici olarak, baskalar1 da
katilabilirdi. Edebiyat-1 Cedide’nin {inlii kisileri, Halit Ziya ve Cenap Sahabettin bile bu
toplantilarda bulunmuglardir.”* |

Fecr-i Ati Beyannimesi’nde yer alan bazi fikirler, tartigmalara yol agmustir. Soz
konusu polemige iligkin yazilar, Servet-i Fiiniin ve Resimli Kitap dergilerinde
yayimlanmustir. Bu dergilerde, Fecr-i Ati’nin goriislerini Yakup Kadri (Karaosmanoglu),
Celal Sahir (Erozan), Kopriiliizide Mehmet Fuat (Képrﬁlﬁ); Ahmet Hagim, Sahabettin
Siileyman, Miifit Ratip ve Ali Canip (Y0ntem) ortaya koyarlar. Mehmet Rauf, Hiiseyin
Suat (Yalgin), Raif Necdet (Kastelli) ise, Servet-i Fiinin’da karg1 diigiincelere cevap
verirler.

Selanik’te gikmakta olan Geng Kalemler deigisi de Fecr-i Ati’yi dili, tislibu ve
ferdiyetci diinya goriigleri aq1smdan’ele$tiri*r. Yakup Kadri (Karaosmanoglu) ile Sahabettin
Siileyman bu elestirilere cevap verirler. Fakat bu tartigmalar, Hamdullah Suphi
(Tannéver), Ali Canip (Yontem) ve Celdl Sahir (Erozan) gibi sanat¢ilarin Geng
Kalemler’e katilmasina sebep olur.

1909-1912 yillar: arasinda faaliyet gsteren bu toplulugun iiyeleri arasinda, ortak bir
diinya goriisti, sanat ve edebiyat anlayisi olmadigi goriilmektedir. Servet-i Fiinfinculari

inkar ederek onlan tenkit etmeye kalkigmalari, karst tenkitlere zemin hazirlar. “Sanat gahsi

4? Hikmet Dizdarogiu. “Fecr-i Afi Toplulugu®, Ulusal Kiiltiir Dernegi, S.5, Temmuz 1979. 5.89.
4 Hikmet Dizdaroglu, a.g.m., .91
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ve muhteremdir” anlayis1 onlan iilke gergeklerinden ve sosyal sorunlardan uzaklagtirir.
Milli edebiyat hareketinin etkili oldugu donemde, yapay bir dil ve iislip kullanmis olmalar
ilgi toplamamamlstir. Bu sebeplerden 6tiirii Fecr-i Ati kisa 6miirlii bir topluluk olmustur.
Uyelerinin dagilmasi nedeniyle de 1912 y.lhmn ‘sonunda Fecr-i Al toplulugu tamamen
dagilmis ve Tiirk edebiyatinda 6nemli bir yenilik yapamadan misyoniarini tamamlamustir.
Béylece Ikinci Mesrutiyet’in ilk yillarinda ortaya gikan Fecr-i Ati hareketi, yerini 1911°den
sonra etkin olmaya baglayan Milli Edebiyat akimina birakmustir. Fecr-i Atf sanatgilarimin
biiyiik bir kismi da Milli Edebiyat hareketi igerisinde yer almstir.

Fecr-i At toplulugu iginde yer alan Tahsin N#hid, grubun onemli iiyelerinden
birisidir. Ozellikle gruba mensup iiyelerle birlikte yapilan edebi amagli toplantilar, Tahsin
Nahid’in evinde yapilmus; ayrica Fecr-i Atf iiyeleri arasinda birlestirici bir rol iistlenmistir.

Mehmet Zeki Pakalin, Fecr-i Atf siirini asil temsil eden kiginin Tahsin N4hid oldugu
kanaatindedir. “Asil Fecr-i Ati siirini temsil eden‘ Tahsin Nahid’dir. Igli ve hisli bir sair
olarak goriindi. Fakat bu hassasiyet siirlerinde tagkin bir heyecan hélinde mevcut
degildir.”* |

Ismail Habib Seviik’e gore ise Fecr-i Ati’nin en velfit sdiri Tahsin Nahid’dir.*’

Tahsin Nahid, Fecr-i Ati iiyelerinden biri olarak yapilan polemiklere kesinlikle
katilmamigtir. Kendisi, sanat hayatinin sonlarina kadar Fecr-i Ati beydnnamesinde ilan
edilen ilkelere uymus ve bunlardan Odiin vermemigtir. Topluluk dagildiktan sonra
arkadaglarindan bazilart Milli Edebiyat hareketine katilirken, bazilar1 kendi ¢izdikleri yolda
yuriimiigtiir. Tahstn Nahid ise hi¢bir topluluga katimadigi gibi, “Sanat sanat i¢indir”
prensibinden de ayrilmamugtir.

Fecr-i Atl kurulmadan once sanat hayatiun ilk siirlerini veren Tahsin Nahid,
toplulugun kurulusundan sonra da (20 Mart 1909), toplulugun anlayisina uygun siirlerini
kaleme almaya devam etmistir. Sdirin ilk siir kitabi Riih-1 Bikayd, Fecr-i Al siir
ozelliklerine uygun imaj ve hayal unsurlaniyla doludur. Nitekim eser Fecr-i Ati
Kiitiiphdnesi’nin ilk siir kitab1 olarak yayimlanmusgtir. (1326/1910).

" Tahsin Nahid’in’ sanatkdrhginda o6ncelik siirdedir. Siirlerini sanat hayatinin
baglarindan itibaren dergilerde yaymmlayan sdir, bunlardan 1910 yilina kadar yazmus

oldugu kirk siirini Ruh-1 Bikayd adli kitabinda toplamigtir. Halbuki onun toplam 102 siiri

¥ Mchmet Zeki Pakalin, “Fecr-i Ati® Maddesi, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézltigii 1. MEB. Yay.. Istanbul,

1993. 5.595.
47 fsmail Habib Seviik. Avrupa Edebiyati ve Biz, C. 1. Giiven Bas.. istanbul, 1941. 5.443.
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mevcuttur. Kitaba girmeyen siirler, degisik dergilerde kalmigtir. Bu yillarda kaleme alinan
siirler, Servet-i Fiinin, Riibab, Hakk’in Edebi [livesi, Kanad mecmualarinda
yayimlanmugtir. Siirlerin tam kiinyesi ve hangi dergilerde yayimlandigi, “Tahsin Nihid’in
Eserleri” boliimiinde verildigi i¢in burada belirtmekle yetiniyoruz.

Rith-1 Bikayd’daki siirlerin ¢ogu fazla derinlidi olmayan ferdi siirlerdir. Bunlar
hayal bakimindan Ahmet Hﬁsim’in Siir-i Kamer serisini hatirlatir. Ahmet Hagim’in, Riih-1
Bikayd’1 degerlendirdigi bir yazisinda, Tahsin Nahid’in ileride biiyiik bir sdir olacagi
Vurgulanm1$t1r.48

Tahsin Nahid, 1913-1918 yillan1 arasinda kalan zaman dilimi igerisinde hi¢ siir
yayimlamamistir. Bunun arkasindaki sebeplerden biri, Birinci Diinya Savasi’min devam
etmesi ise, digeri samn artik siirden zxyade tiyatro c¢aligmalarina agirhik vermesidir. Bu
yillar arasinda son sun Denize 9 Eylil 1913 de (Riibab Mevmuabl) yayumlanmgtir. Uzun
bir aradan sonra Altin Marsl siiri 11 Maylb 1918 tarihinde (Edeblyat 1 Umiimiye
Mecmuasi) yayimlanmaigtir.

Tahsin Néhid’in yasadig: toplumdan kopmadigi onun yazmis oldugu birkag siirden
anlagilir. Ikinci Mesrutiyet’in ilﬁnindan sonra yazdigt On Temmuzu Takdis Edelim,
Balkan Savaglan sirasinda kaleme aldigi Bulgaristan Miisliimiinlarina bu siirlerden
onemli olanlaridir.

Son siirlerinde (Yad Edip, Gozlerim Mest Acilirken, Kosma, Ey i‘iﬁhem), dilil;li‘n
sadele\stigi goriiliir. Buna sebep, Riza Tevfik’tir. Mehmet Emin Yurdakul’la baglayan
Tiirkge siir yazmak diigiincesi Riza Tevfik’le devam etmis, boylece 1911 yilinda baglayan
Milli Edebiyat hareketine zemin hazirlanmigtir. Onceleri bu harekete kayitsiz kalan Tahsin
Néhid, daha sonra ister istemez hareketin biiyiikliigii karsisinda daha fazla direnemez, sade
Tiirkge ile siirler kaleme alir. Ancak 1919 yili gibi hareketin devam ettigi bir tarihte vefat
etmesi, bizim onun sanat hayatin1 degerlendirmemizi giiglestirir. Bu sebeple biz bir 6rnekle

onun bu yonde de bir temayiiliiniin oldugunu belirtelim. *

Bir beyaz fecr idi giil rengi tenin
Askin aksamiy siyah bir tiildii
Gazlerim doldu o fecrinle senin
O siyah tiille bagim ortiildii

48 Ahmet Hasim. “Rah-1 Blkayd P|r5ﬁl1yla Servet-i Fiintin, C.38, S.981, 11 Mart 1326/24 Mart 1910. 5.291-294.
* (“Ey llahem™. Fagfir. C.1. S.1. 22 Agustos 1334/ 1918. 5.10: Yaru, C.2,8.30. 1 Mayis 1338/ 1922, 5.84).
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Seni gordiim ve dedim td kendi
“Yine bir kalb ariyor pengesine!”
Agsk uzaktan goriiniip seslendi,
Kogtum imdn ile agkin sesine.

Arkasindan miitehdlik yiiriidiim:
Sana birgiin varirim belki, diye
Beni terk etti hevdsinda 6liim
Kokan endiseli bir zaviyeye .

Ta o giinden beridir, hicrdmn
Gamu kalbimde birikmis, yasadim.
Simdi hiicremde senin kurbdnin
Olacak ¢aga eristim, sadum

Daglar agmuys deli bir sevddly
Gibi mihrdbina dek yitkseldim.
Gozlerim bagh, basim hummdl,
Ey ildhem sana kurban geldim

Vefatindan kisa bir siire dnce, aruz-hece miinakagalarinda, milli bir edebiyat igin saz
siirinden faydalanma konusu tartisilirken onun hece ile, saz §iiri edasiyla yazilmis bir
“Kosma’s1 yaylmlanml,ﬁtlr.s 0

Ey goziimiin niiru var midir egin
Goriir de kim etmez sana ibtild
Peridir mutlakd anan kardesin
Beldsin sevdigim beldsin beld

Meclise mestine mestdne gelir
Askimi soylerim efsdne gelir
Dinleyen derdimi dermdne gelir
Sen gibi insafsiz gormedim asla.

Gozleri siizgiindiir kaslar ince
Bana bir kerecik giiliimseyince
Unutium derdimi buldum teselld.

Yasemin gerdanl giil yanakhidir
Boynumu vurdursa gimdi hakhdwr
Koynunda bir demet giil mii saklidir
Dedim de kokladim oldum miibteld

Mecniin'un almina kara yazdiran
Vecd ile Ferhdd'a daglar kazdiran

0 Tahsin Nahid. “Kosma™. $air Mecmuasi. C.1. S.12, 27 Subat 1919, s.180.
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Naéhid'i kag yildir boyle azdiran
O gozler siiphesiz senindir Leyld.

Yukanida verdigimiz bu siir Tahsin N&hid’in, &sik tarzinda Riza Tevfik
Boliikbagi’nin basarisina yaklastigini sdyleyebilecegimiz bir metindir. Hig siiphesiz boyle
birkag metin onun sanatinda, gesniden bagka bir sey ifade etmez.”’

Séir ayrica son siirlerinde, Yahya Kemal’in etkisiyle sarkilar da kaleme almugtir.
Bunlardan en dnemlileri, Gece Kuglari, O Aksam ve Ahi’dur.

Rfih-1 Bikayd’da yer almayan son siirleri ise -iglerinde Yahya Kemal’e yaptig: iki ve
Nedim’in bir gazeline yaptig1 tahmisin de’ bulundugu- Séir, Yarin, Edebiyit-1 Umiimiye
ve Sdir Nedim dergilerinde yayimlanmgtir,

Tahsin Nahid’in sanat hayatinda esas verimli oldugu yillar, II. Mesrutiyet’in
ilanindan Sliimiine kadar olan yillardir. Sﬁir bu donemde tiyatroya siirden daha ¢ok énem
vermig ve on ii¢ tiyatro eseri kaleme almistir. Bunlarin bilinen ilki, Jon Tiirk’tiir. Bu piyes
kitap olarak yaymmlanmistir. Kitap olarak yayimlanan diger tiyatro eserleri: Hicréanlar,
Firar, Ben... Baska, Rakibe ve Kosem Sultan’dir. Bunlarin diginda gesitli tiyatro
topluluklarinca oynanmasina ragmen kitap olarak yayimlanmayan Bir Ci;ek iki Bicek ve
tefrika halinde kalan Akortaci, Bursah Hala isimli ii¢ oyunu daha vardir. Baz1 kaynaklar
onun Osmén-1 Sani, Talak, Sanatkar ve Bir Miicadele-i Hissiye 1simli oyunlarindan da
bahsederler. Ancak bu dort eserin varligi ispﬁt edilememistir.

Tahsin Nahid’in yazmis oldugu piyeslerden en g¢ok begenilenler, Késem Sultan, Bir
Cicek ki Bocek ve Rakibe olmustur. Késem Sultan, yazildig: dénem itibariyle bir hayli
ses getirmigtir: “Bu ddnemde bunca tarihi oyun yazilmig, oynanmis veya yayinlanmis
olmakla birlikte ancak ikisi bunlar arasinda sivrilmis, degerli bulunmus oyunlardir.
Nitekim Resat Nuri (Giintekin) bir yazisinda bizdeki tarihi oyunlarin ikisi diginda basarili
olamadiklarini, ¢ogunun tatsiz, gocuksu, perigan oyunlar olduklarini belirtiyor. Bu basarili
oyunlar $ehabeddin Siileyman ile Tahsin Néhid’in birlikte yazdiklari Késem Sultan ile
Saldh Cimcoz ve Celal Esat (Arseven)’in birlikte yazdiklar1 Selim- i Salis’tir.">?

Ayrica Temasd dergisinin agtii; Dériilbeddyi-i Osmaéni eserleri i¢inde en g¢ok
begendiginiz eserler? anketine verilen cevapta, Tahsin Nahid’in Rakibe isimli adapte

piyesi 75 oyla birinci olmugtur. Bir Cicek Iki Bocek isimli bir bagka adaptesi ise 17 oyla

! Nazim I1. Polat, “Tahsin Nahid’in Siir [klimi, ‘Hep Bekler’ Siirinden Hareketle”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalari, S.3.
Sivas, 1996, s.5. :
52 Metin And. Megrutiyet Doneminde Tilrk Tiyatrosu (1908-1923). TIB.. Yay.. Ank.. 1971. 5.203.
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7. sirada yer almistir.”® Buradan anlagtlan su ki, Tahsin Nahid’in tiyatrolan igerisinde en
bagarilt eserleri adapteleri olmustur.

Tahsin Nahid tiyatro ile sadece yazar olarak ilgilenmemis, bu alanda yoneticilik de
yapmustir. Dériilbeddyi’nin kurulmasinda etkili olan sahsiyetlerden biri de odur.
“Dariilbedayi’yi yonetecek olanlar ise taninmug kimselerdi: Abdullah Cevdet, Mehmet

Rauf, Tahsin Nahid, Emin Biilent ve Ahmet Hasim. Mali isler Kemal ve Asim beylere

1 e e 9954
ver11m1st1.”5

Tahsin Nahid, Dériilbedayi’de Okuma Kurulu iyeliginde de bulunmustur:
“Diériilbeddyi’nin ilk kurulusunda Okuma Kurulu iiyeleri zamanin en taninmis siir ve
yazarlariydi. Onursal bagkanlifi Abdiilhak Hamit’in yaptigi bu kurulda edimli bagkan
Yahya Kemal’di. Uyeler Yakub Kadri, Riza Tevfik, izzet Melih, Abdullah Cevdet,
Miifit Ratip, Emin Biilent, Ahmet Hasim, Mehmet Rauf, Hiiseyin Rahmi, Tahsin
Nihid ve Asim beylerdi. Hiiseyin Rahmi toplantilara bir kez katilmistir. Bu kurul daha
¢ok smav kurulu olarak gorev gormiistiir. Dariilbedayi’ye girmek isteyen adaylari
sinamigtir.”

Tahsin Nahid’in iinlii Fransiz yonetmen Andre Antoine’nin Dériilbediyi’nin basina
getirilmesinde  biiyilk etkisi olmugtur. “Babam, yonetim kurulu iiyesi oldugu
Dariilbedayi’ye yani Sehir Tiyatrosuna gelmesi igin, {inlii Antoine ile yazismus. Birkag
mektubunun miisveddelerini okuyunca, sasirdim kaldim. Cﬁnkﬁ ancak c¢ok iyi egitim
gormiis bir Fransiz bdyle bir ustalikla kullanabilir o dili.”>

Tahsin Nahid g¢esitli dergilerin yaz1 kadrosunda da yer almustir. Bunlardan birisi Ser
Mubharrirligini yaptig1 Kanad Mecmuas: (ilk sayis1 2 Tesrin-i Evvel 1326/15 Ekim 1910)
ancak dért say1 gtkmistir. Onun yaz: kadrosunda yer aldigi diger dergiler ise; Selami Izzet
(Sedes)’iﬁ gtkardi: Fagfur (llk sayisi: 22 Apgustos 1334/1918) ve Halid Fahri
{Ozansoy)’un gikardig: Sair Nedim’dir (Ilk sayisi: 16 Kantn-1 Sani 1919/ Ocak 1919).

" Tahsin N&hid’in siir ve tiyatrolarindan bagka tenkidi yazilan da vardir. Bu yazilarim
Servet-i Fiinin, Meh#sin, Agiyan, Resimli Kitap, Musavver Muhit, Kanad, Ati ve
Sair Nedim dergilerinde yayimlamustir. Bunlarin bir listesini “Tahsin Nahid’in Eserleri”

boliimiinde verdigimiz igin burada bahsetmeyi gereksiz goriiyoruz.

3 Metin And, Megrutiyet Déneminde Tiirk Tiyatrosu, s.283-284.

3% Ozdemir Nutku, Dariilbedayi’in Elli Yili, AU. Bas., Ankara, 1969, 5.23.
* Ozdemir Nutku, age., s.107.

3 Mina Urgan, Bir Dinozorun Amilar, 5.126.
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Hulasa; Tahsin Nahid, otuz iki yrllik kisa émriinde edebi agidan oldukga ver1m11 bir
hayat gegirmis; Fecr-i Ati’nin ileri gelen gahsiyetlerinden biri olmus ve evini bu topluluga
acarak, bunlarin kisa siirede organize olmalarim saglamustir. Fakat kendisi ikinci derecede
bir sdir olmaktan kurtulamamigtir. Ancak iilkemizde edebiyatin gelismesi bakimindan,
edebi alanda onun yapmus oldugu gayretli't;alismalar goz ard1 edilmemelidir.

Tahsin Nahid’in tiyatro dalinda siirden daha basarili oldugu, hatta gen¢ yasinda
Olmemis olsa idi; edebiyatimiza daha giizel tiyatro eserleri birakacag biitiin arkadaslarinin
ve edebiyat aragtirmacilarinin belirttigi bir husustur.

Tahsin Néhid’i Tiirk edebiyatinda koyabilecegimiz en 6nemli yer, onun orta seviyeli
bir Fecr-i Ati sdiri oldugudur. Her ne kadar sanat hayatina siirle baglamis ve “Adalar ve
Kamer” sdiri olarak iin yapmis olsa da, daha sonra verdigi tiyatro eserleri, onun oyun
yazarliginin sairliginden her zaman bir adim 6nde olmasini saglamigtir. Asil iiniinii de

zamaninda tiyatrocu sifatiyla yapmas: bu gorusumuzu dogrular niteliktedir.

I1- MiZACI

Tahsin Nahid’in mizacim belirleyen ve onu diger insanlardan ayiran bazi kisilik
ozellikleri vardir. Siiphesiz bu ozellikler, onun irsiyeti, fiziki yapisi, iginde yasadlgl aile,
toplum ve kiiltir ortamu ile yakmdan 11g111d1r ‘

Onun en belirgin mizag ozelhklerlm soylece siralamak miimkiindiir: Incelik,
zariflik, samimilik, kibarhk, saflik, masumluk, hasbilik, hassashk, kirilganhk,
bedbinlik, nezaketlilik, caliskanhk, dostluk.

Tahsin N&hid’in mizacim1 tanimlayan en Onemli oOzelliklerinden biri -belki de
birincisi- ¢evresindeki insanlaré karst samimi olmasidir. Bu sebeple onun evi, Fecr-i Ati
sanatkérlan i¢in agik bir dostluk kuliibii haline gelmistir. Bunda onun, dost ve birlestirici
karakteri kadar samimiyetinin de etkisi olmustur.

Tahsin Nahid’in diger mizag 6zelliklerinden en 6nemlileri, ince, hassas, kirilgan ve
bedbin bir ruh yapisina sahip olmasidir. Bu yoniini, siirlerinde de agik sekilde goriiriiz.
Sevdigi insanlara kars1 ¢ok hassas olan $dir, onlarin beklenmedik davranislan karsisinda
kirilir ve bedbin bir hale gelir.

Ancak yasadigi donemin Osmanli’nin ¢6kils donemine rastlamis olmasi, savaslarin
(Trablusgarp, Balkan ve Birinci Diinya) artmasi sonucu, kendisi toplumun bir ferdi olarak

bu olaylardan etkilenmistir. Ayrica bu donemde Tiirk edebiyatini etkileyen sanatkarlar
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(Servet-i Fiinfincular), bedbin bir nesil olarak kendilerinden sonra gelen sanatkéarlar
etkilemiglerdir. Bu sanatkéarlardan etkilenenler arasinda Tahsin Nahid’in de olmasi
kacinilmazdir.

Ali Siiha, Jon Tiirk piyesini degerlendirdigi bir yazisinda, Tahsin Nahid’in mizact
hakkinda orijinal tespitlerde bulunmustur: *“Tahsin, hassas, son derece asabi bir sdirdir.
Yorulmaz, usanmaz bir ibtild-y1 sanatla sever. Hayét-1 sanatinda, masasinin baginda, asabi
bir hummaé-y1 sanatla mahmiim, biitiin kuvvasiyle mevkif-1 istigal kaldigi uzun saatler ve
bilhassa lambasinin sabaha kadar sonmedigi geceler vardir. Saglam bir muhakemeye, ciddi
bir terbiye-i fikriyyeye malik olan bu geng sdir, sark ve garbin hemen biitiin séirlerini
okumus, tedkik etmis, anlamustir...

Ve sonra ahldki ve hus(isiyeti sdyan-1 dikkéttir. Necip bir aileye mensup, halik,
sevimli, hamiyetli, vicdanli ve bilhassa nizik ve miintakidtir. Kendisiyle bes dakika
goriigip de sevmemek, miimkiin degildir. Gurlirun nefsi -ménayr miiste’milini
kastetmiyorum- tahayyiili bilhassa pek btyiiktiir ve bunlar kendisinin en muazzez
seyleridir.

Tevazu, safvet ve riydy: katiyyen sevmez. Bununla beraber kendisini bir miibtediyle
bir heveskar ile birlikte gérenler 0 miibtediyi, o heveskar: en miimtaz kalemlerden birinin
sahibi zannederler. O dergce mﬁsewiktir.”57 .

Galatasaray’dan sinif arkadagt Rusen Esref’in anlattigina gore, Tahsin Nahid, sehla
(tath sast,yarim sas1) bakigli, miyop oldugundan dolayr gozliik kullamir ve belki de bu
sebepten otiirii biitiin fotograflarimi profilden verirmis. Tahsin N&hid’in gehlaligim1 Saldh
Birsel de dogrulamistir. “Saléh Birsel, ‘Ey Dizim, Ey Bacagim’ adh yazisinda delikanl
babamin sehldhgina deginerek, ‘Tahsin N&hid sagi bakar (sas1 degil, biraz kangik
bakanlardanmig) ama bu, insana dostluk duygusu boca eder"mis.’® Halit Fahri de, buna
benzer kelimeler sarf etmistir: “Kendisini yakindan tamdiktan sonra, nezaketi ve
kibarligiyla en ¢ok sevdigim arkadaglarimdan biri olmugtu... Biraz sasi bakisinda bile
insana dostluk duygular telkin eden bir hususiyet vardi. Yalmz su farkla: Yiiziime
dosdogru bakan nice meslektagin bakigindaki garpikligi zaman gectikge anladim. Evet,

dogru bakmak her zaman dostluk niganesi degil! Bunun igin Tahsin Nahid’in bana

5T Ali Siiha. “Temdsa Tenkidati: Jon Tirk”, Asiyan, C.1, S.5, 25 Eyliil 1324/8 Ekim 1908, s.144-145.
S Mina Urgan. Bir Dinozorun Anilars, 5.129-130.
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bakarken duvara, duvara bakarken belki bana hitap eden nazarim bugiin her seyden iistiin

bir kiymette goriityorum. Ne care hayat tecriibesi!”™

Tahsin Nahid, kisilik olarak spora yatkin biridir. Onun Galatasaray Spor Kuliibii’'nde
kurucu iiyelik yaptigi, futbol takiminda oynadifi bilinmektedir. “20 Ekim 1905 giinii
Sultani’nin beginci sinifinda Mehmet Ata Beyin edebiyat dersi sirasinda Ali Sami (Yen) ve
arkadaslan1 Galatasaray Futbol Kuliibli’nli kurdular. Kuliibiin kuruculann ve ilk iyeleri
sunlardi: Ali Sami (Yen), Asim Tevfik (Sonumut), Emin Biilent (Serdaroglu), Celil,
ibrahim, Bekir (Bircan), Tahsin Nihid, Resat Sirvani, Refik Cevdet (Kalpakcioglu),
Abidin Daver, Kamil... Boylece Tiirk kiiltiiriinde ‘batiya agilan pencere’ olarak tarif
edilen Galatasaray Lisesi’nden sonra Tiirk futbolunda da ‘batiya agilan’ ilk pencere,
Galatasaray Kuliibii dogmus oluyordu. Ancak o,’ hastalig1 dolayisiyla kurucu iiyelikten
ayrilmak zorunda kalir.

Tahsin Nahid’in spora olan ilgisi sadece futbolla sinirlt degildir. Bundan da 6te o, iyi
bir bisiklet binicisidir. Ayrica iyi bir yiiziicli ve jimnastik¢idir. Galatasaray Lisesi’nden
sinif arkadagi olan Rusen .Esref bu konuda géyle der: “Bir de bisiklette iin alanlar vardi:
yukarn siniflardan trapezci Danigle bizim siniftan Tahsin Nahid...

Tahsin Nahid, Faik Ustiin Idman hocanin yegeni idi. Yasca bizlerden biiyiiktii:
sinifca bizlerle birdi; Tiirk¢e nazimda biitiin sinifimizdan kat kat iistiindii! Fransizca’dan
oyle degil!... Tahsin Nahid, jimnastikte de hi¢ fena degildi; pazili idi, kuvvetli idi; amma
galiba en ziyade bisiklete iyi biner olmadan yana elverigli idi. O zamamn Istanbul’da
bisiklet birincisi sayilir Hafiz’a yakin hizda bisiklet siirerdi.

Futbola da merak sardi ise de onu o kadar yiiriitemedi... Hasili, Tahsin sportmen
ruhlu, mert karakterli, efendi, hayirhah bir adamds... Bununla beraber Tahsin, jimnastik,
hele bisiklet konusunda bizler arasinda s6zii geger, bilgisi dinlenir, yetkisi taninr kisi idi;
hatir igin degil; gergekten...”®

Tahsin Nahid’in sporu bu denli sevmesinin sebeplerinden birisi, dayis1 Faik Ustiin
{dman’dir. Galatasaray Lisesi beden egitimi 6gretmeni olarak gorev yapan Faik Bey’in,
yine Galatasaray Lisesi’nde 6grenci olan yegenini etkilemesi gayet tabiidir. “Bu merak ¢ok

uzun yasadig igin benim de tanidigim dayis: Faik Beyden gelmistir belki de.”®’

* Halit Fahri Ozansoy, “Hatiralar Arasinda Fecr-i Ati Séirleri AlbUimi, 1 Tahsin Nahid”, Yarim Ay Mecmuas, S.130, 1
Nisan 1941, s.11, Halit Fahri Ozansoy, Edebiyatgilar Cevremde, Stimerbank Kilttr Yay.. Ankara, 1970, 5.170-171.
® Rusen Esref Unaydin. Galatasaray ve Futbol, Yenilik Bas., 1957, 5.22-23.

' Mina Urgan, Bir Dinozorun Amlar, s.130. @
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Tahsin Nahid’in gok geng yasta vefat etmesi, edebiyat ve sanat ¢evresinde de genis
yankilar uyandirmis ve arkadaslari bu elim olay karsisinda miiteessir olmuglardir.
Olimiinden sonra arkadaslar1 tarafindan yapilan degerlendirmelerde onun sanatg
kisiliginden ziyade, insancil davramslarinin daha ¢ok 6ne ¢ikarilmis olmasi, onun karakter
itibariyle sevildigini ve takdir edildigini gosterir. Asagiya alacagimiz bazi degerlendirmeler
bunun agik bir delilidir:

“Tahsin N&hid’i de gaib ettik. Zavalli memleketin sayili birkag sanatkin kalmuigti.
Onlardan birisi de bu hafta iiftl etti. Tahsin yalniz hassas bir sir, kiymettir bir temasa
mubharriri degil, aym zamanda yiiksek ruhlu, asil bir insandi ve ne iyi, ne samimi bir
arkadasti! O kadar minis, o kadar agik bir tabiat1 vardi ki, ne zaman konussam kalbimin

1sindigint hissederdim.”%?

“Tahsin’i dort senedir taniyorum. Higbir dakika onun insanligini unutup eserini
diigiinemedim. Tahsin’in ahlaki, insanlig1 ve kalbi yalniz kendi eserinden degil, eser denen
seyden de biiyiiktii. Allah’in eseri gibi bir seydi.

Tahsin’in vefdsini ve dostlugunu gérmeyenler, ne biiyiik saddetten mahrum kaldilar.
Tahsin eski alicendp Tiirk cetlerinin en ulvi faziletlerinden birkagim beraber getirdi, otuz
iki sene yasadi ve beraber alip mezirina gotiirdii.

Insanin baginda ve ruhunda yasayan bin tiirlii hirs bin tiirlii bayagi ve kaba seyler
arasinda gozyaslart nasil bir teselli ise, Tahsin gibi adamlar igreng tiirler ortasinda Gyle

tesellilerdir.”®>

“Siirlerinden evvel kendisini ve yiiksek insanligim tamidiim Tahsin Nahid’i
Megsritiyetin ilk senelerindeki o coskun hiirriyet tezihiirdti arasinda tanidim, bir dost
saffetiyle kendisine ddimé derin bir hiirmet hissettim. Fecri Ati gengleri arasinda yegéine
miitevazi, yegine samimi ve tipki Hamdullah Suphi ve Yakup Kadri gibi, ahlak ve sahsi,
kibérhigs, terbiyesi, vatanperverligi ile diyebilirim ki bugiin kendisini sevenlerin kalbine
yerlesmisti. Tahsin’in vefatiyla otuz sene evvelki kibér Istanbul ailelerinin asfl bir oglu
daha i¢imizden ¢ekiliyor. Oliimiiyle herkesi miiteessir eden Tahsin, edebiyatimiz kadar
ahlakimiz ndmna da bir ziyAndir. Bu hassas, samimi, misli bulunmaz dostun nimini

hiirmetle yad ederim.”%

%2 Halit Fahri, “Tahsin Nahid Oido”, Nedim Mec. C.2, $.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.249.
% Falih Rufki, “Tahsin Nahid Oldt”. Nedim Mec. C.2, S.16, 15 Mayis 1335/1919, 5.250.
 Ali Naci. “Tahsin Nahid ve Temasd™. Yarin Der.. C.2, .30, 1 Mayis 1338/1922. s.85.
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Sonug olarak Tahsin Nahid, asil, miireffeh, kiiltiirlii bir ailenin ¢ocugudur. Hayatinda
hi¢ de huzur bulamayan sdirin otuz iki yag gibi, cok gen¢ bir yasta vefat etmesi,
edebiyatimiz acisindan onemli bir kayiptir. Nitekim aragtirmacilarin ortak goriigii, eger

omrii kifayet etse idi, “siirde degil ama tiyatroda gok basarili olacakt1” seklindedir.

III- ESERLERI

A- SIIRLERIi

Tahsin Néhid, siirlerini 6nce ‘Sisler ve Hisler’ ile ‘Kirlar ve Denizler’ ad1 altinda, iki
cilt hélinde toplamay: diisiinmiistiir. Fakat daha sonra Rih-1 Bikayd adi altinda
yayimlamayi tercih etmistir.> Onun sanat hayati siiresince gikardigi tek siir kitabi, Riih-1
Bikayd’dir.

Tahsin Néhid’in Rh-1 Bikayd isimli eseri, Fecr-i Ati Kiitiiphanesi’nin yayinlamig
oldugu ilk siir kitabidir. Eser, Istanbul Tanin Matbaasi’nda 1326/1910 tarihinde basiimistir.

Kitapta toplam bes ana boliim (Benlik, Ask, Serdb-1 Miistakbel, Raks-1 Elhén,
Tabiat) ve bu ana boliimler igerisinde toplam kirk siir bulunmaktadir. Rih-1 Bikayd
toplam 157 sayfadan olusmustur. Her ana boliimiin baginda, “epigram” niteliginde yerli ve
yabanci sdirlerin siirlerinden birkag musra yer almaktadir. Ornek olmasi agisindan iki
epigrami buraya aliyoruz:

“Ger ben , ben isem nesin sen ey yar?”

“Ver sen, sen isen neyim men-i zar?!” (Fuzbli)(RB., s.7)

“Des vers silencieux, et sans rythme et sans trame,

Ou la rime sans brnit glisse comme une rame.”
(Albert Samain) (RB.,s.99)

Yukarida belirttigimiz bes ana béliim altinda, su siirlere yer verilmistir:

Benlik: ideil, Ben, Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme, Benim Rithum, Bahtiyarlik,
Meslek ve Siirlerim Igin ( yedi siir).

Ask:Ask, Askimin En Giizel Dakikalari I-II-III, Eski Hiilya, Dua-i Ramazan, Bir
Biitiin Yaz, Elin Elimde, Firtinadan Sonra, Ye’s-i Kamer, Bir Mektup Parcasi, Dinle, Yad-1
Sevdé, Senden Uzak, Senin Hayélinle ve Soylesene (on dért siir).

Seréb-1 Miistakbel: Yaz ve Kig (iki uzun siir).

% Enver Tore, “Tahsin. Nahid”, TDEA.. C. 8. Dergah Yay., {st.. 1998, 5.200.



30

Raks-1 Elhan: Kis Gecesi, Yaz Gecesi, Kamerin Bir Hikdye-i Agki, Mukaddiméat-1
Leyliyye, Riiyd-i Mehtap, Siir, Rih-1 Magdur, Kamerle ve Zehr-i Hazén (dokuz siir).

Tabiat: Kirlarda, Ziihre, Hazin, Menekse Golge, Demet, Mehasine Karsi, Baran-1
Rahmet ve Aksam Ricasi (sekiz siir).

Riih-1 Bikayd hakkinda c¢esitli incelemeler yapilmigtir. Bunlardan ilki, Ahmet
Hagim’in, Servet-i Fiinfin’da yazdig1 bir degerlendirmedir.®® Ancak bu degerlendirmede,
Tahsin Néhid’den ¢ok Halit Ziya ve Tevfik Fikret tenkit edilmistir. Ahmet Hasim,
yazisinda Tahsin Nahid’le ilgili su degerlendirmeyi yapar:

“Ve hassasiyet-i miistakbeleyi ihzédr edecek olan genglerin birisi ve en sevimlisi
Tahsin Nahid’dir. Bence simdilik eserden ziyade sahib-i eser biiyiik bir dikkate sdyandir...

Bu geng¢ sdir, hassa-i firkasini zamanmnin nazariydt-1 mahd@ide-i ahldkiyesinden
isti’dre eden kibar bir ailenin g¢ocugudur. Pederi ye’s’ten vefat etmis asil kalpli bir
Tiirk’tiir; annesi ise mariz ii asabidir. Tahsin Nahid -hepimiz gibi- ¢ocuklugunu o giinlerde
yagamugtir ki gézleri hiisran ile agilip beyazlanan ma’sim kadinlar her aksam, lambasiz
masalar kendrinda meghil feldketlere intizar ederlerdi. Tahsin Nahid onun i¢in mariz bir
hassasiyetin elinde bazigedir; siirlerin kism-1 a’zam1 agka miinhasir olmas: gengligiyle izih
olunur; hiizni ise, hlizn-i umminin bir intibdindan bagka bir sey degildir...

Bu, benim bir sdye-i muhitdp ile dolmuy mecmuada muayyen bir fikir esisinin
muhtelif safahtim gdremezsiniz. Hatta bu mecmuada aleldde fikre benzer bir sey bile
yoktur. Orada yalmz sinirleriyle yagayan bir adamin rfih ¢alan o bi-kaydi var. Bu rih en
biri birine benzemeyen levhalar tizerinde goziikiir, silinir, tekrar goziikiir, tekrar silinir.

‘Riih-1 Bikayd’1 teskil eden pargalarin biiyiik bir kismu devr-i tereddiit ve tecriibeye
aittir. Bunlarda sdirin sahsiyet-i miimtazasim aramayimz. Orada bildkis diinkii {istddlarnin

tesirat1 Ayandir.”%’

Tahsin Nahid iizerine ilk kitab1 gikaran, Rifat Necdet Evrimer olmustur.®® Yazar,
R{h-1 Bikayd’daki kirk siirden yirmisini, giiniimiiz alfabesiyle eserinde vermis, hayat: ve
sanat1 hakkinda kisa bir degerlendirmede bulunmustur.

Tahsin Nahid iizerine en genis incelemeyi ise Nurullah Cetin yapmustir. Riih-1

Bikayd’in tamamim giiniimiiz alfabesine geviren yazar;*® bir baska makalesinde Tahsin

 Ahmet Hagim, “Rah-1 Bikayd Firsatiyla™, Servet-i Fiiniin, C.38, S.981, 11 Mart 1326/24 Mart 1910, 5.291-294.

7 Ahmet Hagim, agm., s.291-292.

%8 Rifat Necdet Evrimer, Fecr-i Ati Sairleri, Mehmed Behget ve Tahsin Nfhid, inkilap Kit., [stanbul, 1961, 5.49-80

% Nurullah Cetin. “Tahsin Nahid’in Rh-1 Bikayd Adli Eseri”, Tiirkoloji Dergisi, C.XII, S.1, AU. Bas., Ankara. 1997,
$.209-274.
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Nahid’in giir sanatii genig olarak incelemistir.”® Yine aym aragtimacinm, “Tahsin
Nahid’in ‘Riih-1 Bikayd’ Adli Kitabinda Yer almayan Siirleri” isimli bir galismasi daha
vardir, !

Bunlann disginda Nazim H. Polat’in, “Tahsin Néahid’in Siir iklimi”™ ile Abide
Dogan’in “Tahsin Nahid ve Tiyatrosu”’ isimli iki inceleme daha vardir. Birincisinde, Hep
Bekler siirinden hareketle séirligi; ikincisinde ise telif tiyatro eserlerinin incelenmesinden
hareketle tiyatro yazarlig1 lizerinde durulmugtur.

Ayrica Tahsin Nihid’in eserleri {izerine ¢esitli makaleler yayimlanmigtir. Bunlarin
tam listesini Bibliyografya boliimiinde verilmigtir.

Son olarak, Riith-1 Bikayd iizerine, 1998 yilinda Siileyman Demirel Universitesi’nde
bir lisans tezi hazirlanmis; inceleme ve siirlerin giinlimiiz alfabesine aktarilmast
gerceklestirilmigtir. I

Tahsin Nahid’in siirleri yalnizca Reih-1 Bikayd’dakilerle smirlt degildir. Onun
Servet-i Fiinin, Siir, Sdir Nedim, Resimli Kitap, Musavver Muhit, Asiyn,
Bahge/Cocuk Bahgesi, Riibab, Mehisin, Kanad, Hakk’in Edebi ilavesi, Kadin, Jale,
Fagfiir, Yarin, Edebiyit-1 Umfimiye gibi birgok dergide yayimlanmus siirleri mevcuttur.
Aragtirmalarimiz sonucunda Tahsin Néhid’in dergilerde ve Riih-1 Bikayd’da yayimlanan

102 siirini tespit ettik. Siirlerin kronolojik listesi agagidadir.”

" Nurullah Cetin, “Tahsin Nhid ve Siiri”, DTCF Der., S.369, Ankara, 1993, 5.23-33.

™ Nurullah Getin, “Tahsin Nahid’in ‘Rah-1 Bi-kayd’ Adli Kitabinda Yer Almayan Siirleri”, AU. DTCF. Dergisi,

© CXXXVII, S.1-2, Ankara 1995, 5.541-581. Ancak burada verilen siirlerin eksik oldugu goriilmistiir. Makalede verilen
toplam siir sayts: 33°tiir. Bizim dergilerde buldugumuz siir sayisi ise, 62°dir.

2 Nazim H. Polat, “Tahsin Nahid’in Sir Iklimi, Hep Bekler Siirinden Hareketle”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalari, S.3,
Sivas, 1996, s.1-12. _

> Abide Dogan, “Tahsin Nahid ve Tiyatrosu”, Prof. Dr. Dursun Yildirim Armagani, Ankara, 1998, 5.181-204.

7 Saban Fidan, “Tahsin Nahid ve Rih-1 Bikayd’i Uzerine Bir inceleme”, SDU, Fen-Edebiyat Fak., Isparta, 1998, 86s.

> Mehmet Cetin, Tanzimat’tan Bugiine Tiirk Siiri Antolojisi I, Kitabevi Yay., Istanbul, 1994, s.148"de yazarin vermis
oldugu “Nisyan” isimli siir Tahsin Nahid’in degil, bir dénem Fecr-i Ati Toplulugu’nda birlikte olduklari Kdpriilizade
Mehmed Fuad’indir. Bu siir igin bk., Kenan Akyiiz, Bat Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi., Inkilap Kit., Istanbul, 1986,
$.636; M. Orhan Okay, “Yeni Ttirk Siiri”, Tiirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayis1 IV (Gagdag Tirk Siiri), Sayi:481-482,
Ocak-Subat 1992. 5.400. Rami tarihleri Milddi tarihe gevirmek igin, Yiicel Dagh-Cumhure Uger, Tarih Cevirme
Kilavuzu, V. C,, TTK. Yay.. Ankara, 1997. isimli eserden faydalaniinusur.
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TAHSIN NAHID’IN SiiRLERININ KRONOLOJIiK LISTESI

YAY.
SHiRIN ADI YAZIM TARIHI | YERI | yAyIM TARiHi | CILT | SAYI| SAYFA
Sabavet Sub. 1320/Nis. 1904 MM. {29 KS. 1324/11 Sub. 1909 1 14 221
Bir Sanatkér-1 Zi-Ahldka 1320/1904 SF. |21 KS. 1325/3 Sub. 1910 38 974 |182
Arzt-y1 Miizmin 1321/1905 SF. 11 Sub. 1325/24 Sub. 1910 |38 977 {230
Sen Hasta Iken 1321/1905 MM. | 19 Mart 1325/1 Nis. 1909 1 21 323
Jon Turk 27 Eyl. 1321/10 Ek.1905 | Bah. |9 Eyl. 1324/22 Eyl. 1908 1 8 1-2
Fener CB. |7 Nis. 1321720 Nis. 1905 2 12 3
Kiicitklere Bayram Hediyesi CB. |5 May. 1321/18 May. 1905 |2 16 13
Gecelerin ilhami CB. |12 May. 1321/25 May. 1905 | 2 17 4-5
Sabdh-1 Bahér CB. |9 Haz. 1321/22 Haz. 1905 2 21 3
Takdir-i Perigan Mart 1320/Mart 1904 CB. |10 TS. 1321/23 Kas. 1905 3 41 9
Benim Rhum 1 Nis. 1322/14 Nis. 1906 | RK. |1 KE. 1324/14 Ar. 1908 1 4 273
Beyaz Golge 10Tem.1322/23Tem.1906 | Kadin | 17 TS. 1324/30 Kas. 1908 1 6 12
Yaz Gecesi 1322/1906-1907 Asy. |12 TS. 1324/25 Kas. 1908 2 17 114-116
Gidelim Ebediyen Gidelim | 1322/1906-1907 SF. 15 KS. 1324/28 Ocak 1909 |36 922 | 186
Menekse Golge 1322/1906-1907 Kadin | 19 KS. 1324/1 Sub. 1909 1 15 8
Bir Mektup Pargasi 1322/1906-1907 MM. |22 KS. 1324/4 Sub. 1909 1 13 199
Demet 1322/1906-1907 RB. |1326/1910 150-151
Genglik 14 KS.1322/27 Ocak1907 | Bah. |9 KE. 1324/12 Ar. 1908 12 21 4
Kamerin Bir Hikye-yi Agki | 1KS.1322/14 Sub. 1907 | RB. [ 1326/1910 110-115
Ki1s Gecesi 7 Sub.1322/20 Sub.1907 [ RB. | 1326/1910 101-104
Yaz 21Sub.1322/6 Mart 1907 | Asy. | 11 Eyl. 1324/24 Eyl. 1908 1 3 73-77
Du-i Ramazan Hil.Ram. 1325/Ekim 1907 | Kadin | 10 TS. 1324/23 Kas. 1908 1 5 3
Siir 1323/1907-1908 Meh. |1 TE. 1324/14 Ekim 1908 1 2 92
Hayat KE. 1322/Ar. 1906; Bah. |12 TE. 1324/25 Ekim 1908 |1 17 104-
1323/1907 MM. |[;25 Haz. 1325/8 Tem. 1909 |2 35 105;364
Bahtiyarhk 1323/1907-1908 MM. |30 TE. 1324/12 Kas. 1908 1 2 7
Bérén-1 Rahmet 1323/1907-1908 SE. 10 KE. 1325/23 Ar. 1909 38 968 |86
Korkuyorum 1323/1907-1908 SF. 17 KE. 1325/30 Ar. 1909 38 969 |106-107
Rilyd-y1 Mehtdp 1323/1907-1908 RB. |1326/1910 120-123
Senden Uzak 18Nis.1323/1 May. 1907 | MM. | 7 May.1325/20May.1909 2 27 139
Senin Hayélinle 12May.1323/25May.1907 | RB. | 1326/1910 74-76
Soylesene 6 Haz. 1323/19 Haz. 1907 | RK. |1 Mart 1325/14 Mart 1909 |1 6 610-611
Kig 15 TE.1323/28 Ek. 1907 | Asy. |11 Eyl. 1324/24 Eyl. 1908 1 3 73-71
Siirlerim Icin 8 TS. 1323/21 Kas. 1907 | Asy. [27 KE. 1324/9 Ocak 1909 2 21 249
Roh-1 Magdtir 14 KE. 1323/27 Ar. 1907 {Asy. |13 KE. 1324/26 Ar. 1908; 2; 19; 126-
SF. |22 Tem. 1326/4 Ags. 1910 | 39 1000 | 127, 208
Mehésine Kars! 4 Mart 1324/17 Mart1908 | Meh. | 1 TE. 1325/14 Ekim 1909 1 4 268
Hasta Bir Telde Hasta Bir |7 Mart 1324/20 Mart1908 | MM. | 8 KS. 1324/21 Ocak 1909 1 11 165-166
Nagme
Ye's-i Afak 9 Nis. 1324/24 Nis. 1908 [ Kadin | 11 May. 1325/24 May. 1909 | 1 28 8
Mukaddimét-1 Leyliyye 7 May.1324/20 May.1908 [ Kadin | 23 Sub. 1324/8 Mart 1909 1 20 8
Ben 26 May.1324/8 Haz.1908 | Asy. 128 Ags. 1324/10 Eyl .1908 | I 1 10-15
Elin Elimde 29 Eyl.1324/12 Ek. 1908 | RB. | 1326/1910 52-53
Kamerle 18 TE. 1324/31 Ek. 1908 | Meh. | 1 TS. 1324/14 Kas. 1908 1 3 166
Dinle 18 TS. 1324/1 Ar. 1908 Meh. |1 Ags. 1325/14 Ags. 1909 1 9 648-649
Firtinadan Sonra 2 Sub.1324/15 Sub. 1909 | MM. |21 May. 1325/3 Haz. 1909 |2 29 211
Ask v 1324/1908-1909 SF. 5 Sub. 1324/18 Sub. 1909 36 925 [238
Bir Biltlin Yaz 18 Sub. 1324/3 Mart 1909 | RK. | IMay. 1325/14 May. 1909 |2 8 826
Ada Tahassiisitindan Bah. |24 Sub. 1324/9 Mart 1909 2 32 89
Yéad-1 Sevda 1324/1908-1909 MM. |4 Haz. 1325/17 Haz. 1909 2 31 272
Askimin En Giizel 7 Mart 1325/20 Mart1909 | Mch. |1 Eyl. 1325/14 Eyl. 1909 1 10 744-745
Dakikalar |
Askimin En Giizel 23 Mart 1325/5 Nis. 1909 | MM. | 15 Haz. 1325/28 Haz. 1909 |2 34 342
Dakikalar H
-Faik Sabri’ye- MM. |9 Nisan 1325/22 Nisan 1909 |2 23 24
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YAY.

SIiRIN ADI YAZIM TARIHI _[YER!|  yAvIM TARiHi | CILT | SAYI | SAYFA
ROh-1 Kamer MM. |23 Nis. 1325/6 May. 1909 2 25 76
Bir Girye May. 1325/May. 1909 Meh. | ITem. 1325/14 Tem. 1909 1 8 585
Kirlarda 6 May.1325/19 May.1909 { MM. |28 May. 1325/10 Haz. 1909 [2 30 231
Askimin En Giizel 12May.1325/25May.1909 | RK. | IHaz. 1325/14 Haz. 1909 2 9 909
Dakikalari 111
Aksam Ricis: 12May. 1325/25May.1909 | MM. [ 11Haz. 1325/24 Haz. 1909 |2 32 290
10 Temmuzu Takdis RK. |10 Tem. 1325/23 Tem. 1909 |2 10 1056-
Edelim 057
Menfidan Avdet RK. |10 Tem. 1325/23 Tem. 1909 |2 10 1037-

038
Meslek 1325/1909 RB. ]1326/1910 28-29
Eski Hiilya 27 Tem.1325/9 Ags. 1909 | SF. 26 TS. 1325/9 Ar. 1909 38 966 | 53-54
Bir Parca MM. |30 Tem. 1325/12 Ags. 1909 |2 17 473
ideal 4 Eyl. 1325/17 Eyl. 1909 { Meh. | 1TE. 1325/14 Ekim 1909; I; 11; 802-
SF. 11 Mart 1326/24 Mart 1910 | 38 981 | 803;302
Yes-i Kamer 12 TE. 1325/25 Ek. 1909 | RB. 57-58
Hazin 24 TE. 1325/6 Kas. 1909 | Meh. | ITS. 1325/14 Kas. 1909 1 12 861
Zehr-i Hazén 28 TE. 1325/10 Kas.1909 | SF. 19 TS. 1325/2 Ar. 1909 38 965 |37
Hep Bekler Jale 12 TS. 1325/25 Kas. 1909 1 1 3-4
Zithre 24 KE. 1325/6 Ocak 1910 | RB. | 1326/1910 140-145
Ye's 1 Haz.1326/14 Haz.1910 | SF. 10 Haz. 1326/23 Haz. 1910 |39 994 | 87
0 4 Ags. 1326/17 Ags. 1910 | SF. 12 Ags. 1326/25 Ags. 1910 |39 1003 | 257
Hakk-1 hilsne 23 Ags. 1326/5 Eyl. 1910 | SF. 9 Eyl. 1326/22 Eyl. 1910 39 1007 | 323
Firkat Knd. {13 TE. 1326/26 Ekim 1910 |1} 2 8
Bir Kartala Knd. |28 TE. 1326/10 Kas. 1910 1 4 9
O Zithre SF. 28 TE. 1326/10 Kas. 1910 | 40 1014 }435
Uzlette SF. 2 KE. 1326/15 Ar. 1910 40 1019 | 103
Sém-1 Bahar SF. 16 KE. 1326/29 Ar. 1910 40 1021 | 150
Cicekler Arasinda SE. 24 Sub. 1326/28 Sub. 1911 |40 1031 | 395
Buhayra-i Mukaddes 1326/1910 SF. 17 Mart 1327/30 Mart 1911 |40 1034 | 462
Mevsimler 16Mart 1327/29Mart1911 | SE. 14 Nis. 1327/27 Nis. 1911 40 1038 }559-560
Zulmet SF. 28 Nis. 1327/11 May. 1911 |40 1040 | 607
Telaki 1 Tem.1327/14 Tem.1911 | SF. 29 Eyl. 1328/12 Ekim 1912 | 41 1062 | 508
Hazan SF. 24 TS. 1327/7 Ar. 1911 42 1070 |78
Bahar SF. 24 TS. 1327/7 Ar. 1911 42 1070 |78
Gazel Rub. |3 Mart 1328/16 Mart 1912 16 166
Teselli 1328/1912 Rib. |29 Mart 1328/11 Nis. 1912 10 86
Sone 1328/1912 Ritb. [ 12 Nis. 1328/25 Nis. 1912 12-13] 132
Sabdh-1 Bahir HEI. |26 Nis. 1328/9 May. 1912 2 3
Mehtéb Siirlerinden HEL |18 May. 1328/31 May. 1912 5 3
Tuytf-1 Mesé 8 Haz. 1328/21 Haz. 1912 | Rub. | 14 Haz. 1328/27 Haz. 1912 22 239
Bulgaristan Mislimanlarmn | 1328/1912 Rub. |25 TE. 1328/7 Kas. 1912 3 41 13
Denize 12A8s. 1329/25 Ags.1913 | Rub. |27 Aps. 1329/9 Eyl. 1913 2 32-33 | 403-404
Alun Marsi EUM. | 11May. 1334/11 May. 1918 |3 67 673
Ahd EUM. | 3 TS. 1918/3 Kas. 1918 2 9-40 {228
O Aksam EUM. | 17 TS. 1918/17 Kas. 1918 2 11-42 ] 262
Gece Kuslari EUM. | 1 KE. 1918/1 Ar. 1918 2 13-44 | 294,
Yarmn | 11 May. 1338/11 May. 1922 |2 30 83
Tahmis-i Gazel-i Yahya S4ir | 12KE. 1918/i2 Ar. 1918 ~ |1 1 7
Kemil | '
Karli Bir Kan EUM. | 22 KE. 1918/22 Ar. 1918 2 16-47 | 342
Tahmis-i Gazel-i Yahya S&ir |26 KE. 1918/26 Ar. 1918 t 3 43
Kemal 11
Tahmis-i Gazel-i Cenab-1 Ned. |16 KS. 1919/16 Ocak 1919 |1 1 7
Nedim
Kosma Séir {27 Sub. 1919 1 12 18
Yad Edip Ned. |22 May. 1335/22 May. 1919 |2 17 266
Gozlerim Mest Agihirken Ned. |22 May. 1335/22 May. 1919 |2 17 266
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YAY.
SIiRIN ADI YAZIM TARIHI  |YERl | yAyIM TARiHi [ CILT | SAYI| SAYFA
Ey ildhem Yarin | 11 May. 1338/11 May. 1922 |2 30 84
Fagfur | 22 Agt. 1334722 Ags. 1918 |1 1 10
Hilal-i Seher’®

B - TIYATROLARI

Tahsin Nahid, yalnizca siir dalinda eser vermemis, tiyatro sahasina da genis mesai
ayirmigtir. Hatta onun tiyatroda, siirden daha basarili oldugu arastumacilarin ortak
goriigiidiir. Tahsin Nhid’in tiyatro alanindaki eserlerini telif ve adapte olmak iizere iki
grup halinde toplayabiliriz. Tahsin Nahid’in ilk telif eseri, -Ruhsan Nevvare ile birlikte-
yazdig1 Jon Tiirk’tiir (1908). Bunu yine ayn1 y1l yaymnladig: Hicranlar takip eder. Yazar,
iki perdelik Firar isimli oyununu 1910 ﬁlmda yaymlamstir. Daha sonra yazdig
tiyatrolarint $ahabeddin Siilleyman’la miistereken kaleme alan Tahsin Nahid’in, Késem
Sultan (1912) ve Ben .... Bagka! (1913) isimli iki telif eseri daha vardir. Yine Sahabeddin
Stileyman’la birlikte yazdigi sOylenilen dort eseri daha vardir: Osman-1 Séni, Talik,
Sanatkér ve Bir Miicadele-i Hissiye.”’

Tahsin Nahid’in adapte olarak kaleme aldigi eser sayisi dorttiir. Bunlar: Marie
Thiery’nin L’Accordeur isimli bir perdelik komedisini Akortaci adiyla 1909’da; Robert
de Flers, Gaston de Caillavet, Etienne Rene’nin La Belle Aventure adl1 eserini Bir Cicek

iki Bocek adiyla 1916°da; Henry Kistemackers ve Eugene Delard’in La Rivale adli eserini

76 Bu siir, Cem Dilgin, Tiirk Siir Bilgisi, TDK., Yay., Ankara, 1992, 5.369-370’ten alinmistir. Ayrica bk. Edebiyat
Ansiklopedisi, Milliyet Yay., istanbul., 1991, 5.358.

""Tahsin Nahid’in tiyatro eserleri konusunda, kaynaklarda farkli ve eksik bilgiler verildigi goritlmiistiir. Meseld,
{bniillemin Mahmut Kemal inal, Son Asir Tiirk Sdirleri isimli eserinde, Kirtk Mahfaza’nin Sahabeddin Silleyman’la
birlikte yazildigin1 kaydeder (s.1844). Ad1 gegen eser Sahabeddin Stileyman’a aittir. Yazar, herhalde Ben .... Baska!
piyesi ile bir arada oldugu igin bu yanilgiya dilgmiistiir. Yine aymi yazar, Tahsin Nahid’in Hicranlar adl piyesinin
manzum oldugunu ve Rahsan Nevzad’la (Ruhsan Nevvare) birlikte yazitdigini s6yler. Oysa ki; Tahsin Nahid hig

“manzum tiyatro yazmarmstir. Hicranlar Ruhsan Nevvare ile milgterek yazilmamis ve ona ithaf edilmigtir. Tahsin
Nahid’in $ahabeddin Silleyman’la birlikte yazdig: iddia edilen Osman-1 Sani, Talik, Sanatkar ve Bir Miicadele-i
Hissiye adl1 eserlerine de biz rastlayamadik. Aslinda bu belirtilen eserlerin isimleri Rah-1 Bikayd ismli siir kitabinin
baginda Fecr-i At Kiltiiphanesi tarafindan nesredilecegi ilan edilen kitaplar listesinde bulunmasina ragmen kendileri
ortada yoktur.

Sahabedden Silleyman’a ait olan Kirik Mahfaza isimli eser [bniilemin Mahmut Kemal inal’dan baska, asagida isimleri
verilen aragtirmacilar tarafindan da Tahsin Néhid’le birlikte yazilmis gibi gosterilmistir:

-Resat Nuri, “Tahsin Nahid’in Piyesleri”, Regat Nuri Glintekin’in Tiyatro fle iigili Makaleleri, Hazirtayan: Kemal
Yavuz, Kiltir Bakanhg Yay., istanbul, 1976, 5.576.

-Nihad Sami Banarli, “Tahsin Nihid”, Resimli Tirk Edebiyat: Tarihi, C.2, MEB. Yay., Istanbul, 1998, 5.1096.
-Kenan Akyilz, “Tahsin Nahid”, Bati Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, Inkilép Kitabevi, Istanbul, 1986, .627.

-Behget Necatigil, “Tahsin Nahid”, Edebiyatimizda isimler Szliigii, Varlik Yay., Istanbul, 1960, s.104.

-Faruk Nafiz, “Tahsin Néhid Oldt”, Nedim Mecmuas, S.16, 15 Mayis 1919, 5.248.

-Rifat Necdet Evrimer, Fecr-i Ati Shirleri: Mehmet Behged ve Tahsin Nahid, inkilap Kitabevi, Istanbul. 1961, 5.53.
-Ozdemir Nutku, Dariilbedayi’in ENi Yih, A.U. DTCF. Yay. Ankara, 1969, s.14.

-Sevket Beysanoglu. Ziya Gokalp- Makateler IX. Kiiltiir Bakanlig: Yay., Istanbul. 1980, 5.294.
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Rakibe adiyla 1918’de ve son olarak da La Tante de Honflour adli oyunu Bursal Hala
adiyla 1919 yilinda uyarlamastir.
Yazarin adaptelerinin telif eserlerinden daha basarili oldugu bir gergektir. Ozellikle

Rakibe, kendi doneminin en ¢ok sevilen ve izlenen oyunu olmustur.

1- Telif Eserler

a- Jon Tiirk

Jon Tiirk, Tahsin N2hid’in ilk tiyatro eseridir.”® Yazar bu eserini Ruhsan Nevviére
hanimla birlikte kaleme almistir. Ancak bir kaynakta, bu eseﬁn Ruhsan Nevvire tarafindan
yazildig1 sOylenmistir: “Fakat o devirde bir geng kizin kendi ismi ile bir piyes ortaya
koymasi hos karsilanmayacagindan, once Ruhsan Nevvére takma adint kullanmis, sonra da
esasen piyesin yazilmasinda kendisine yardimei olan aile yakim Tahsin Néhid’in isminin
katilmastni daha uygun bulmugtur.””

Eserde rol dagilimi ise su sekildedir:

Kézim Paga (Mabeyn erkdnindan)-Minak Efendi; Nihdd Bey (Pasanin merhum
birdderinin oglu)-Binemeciyan; Ibrahim Efendi (Pasanin kétip ve kurmayasi)-Ilksaniyan;
Asim Bey (Nihad’in arkadasgs, Ittihat ve Terakki Cemiyeti azasindan)-Sahinyan; Hakki Bey
(Nihad'in arkadas1)-Papasyan; Necip Bey (ittihat ve Terakki Cemiyeti Azasindan bir
zabit)-Diilgeryan; Liitfi Efendi (Polis miifettisi hafiye)-Hulfisi; Ziver Aga (Pasanin harem

agasi)-Tolayan; Mehmet Aga (Pasanin agasi)-Patvasyan; Fatinet Hanim (Paganin zevcesi)-

"8Ruhsan Nevvire ve Tahsin Néhid, Jon Tiirk, Ug Perdelik Milli Temés4, Tab’1 ve Nagiri: Kitapg1 Leon Lutfi, Suhtilet
Kitaphanesi, Yeni Postah4ne {ttisalinde Numara 73, Asadoryan Matbaasi, 1325/1909, 80 s.
Eserin ilk sayfasinda su bilgilere yer verilmigtir: Birinci defa olarak (6) Ramazan 1326/10 Eylul, 1908 tarihinde
Osmanli Tiyatrosu tarafindan mevki-i temagdya vaz’ olunmugtur. Eserin sonunda (s.80-86) yazarin “Tiyatro Hakkinda
Bir Miitalda™ adlt yazist bulunmaktadir. )
Jon Tiirk bazi kaynaklarda (Kenan Akytiz, Modern Titrk Edebiyatimin Ana Cizgileri, Inkildp Kit., istanbul, 1990,
5.160; Kenan Akyiiz, Bat: Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi, Inkilép Kit., Istanbul, 1986, 5.627; [hsan Isik, Yazarlar ve
Sdirler Sozliigd, Unlem Yay., Istanbul, 1993, 5.467; Mahir Unit-Omer Ozcan, 20 Yiizyd Tiirk Edebiyati 1
Cumbhuriyet Oncesi Mesrutiyet Dénemi 1900-1923, inkildp Kit., Istanbul, 1987, s.104; Ana Biritannica Genel
Kiiltiir Ansiklopedisi, C.20, Ana Yay., Istanbul, 1992, 5.333; Yeni Tiirk Ansiklopedisi, C.10, Otitken Yay., istanbul,
1985, 5.3928; Nihad Sami Banarli, Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi II, MEB. Yay., Istanbul, 1998, 5.1096; Arkn
Unliiler Ansiklopedisi, C.5, Arkin Kit., istanbul, 1988, 5.1097; TDEA, C.8, Dergih Yay., Istanbul, 1998, 5.200;
Biiyiik Larousse Sozliik ve Ansiklopedisi, C.18, Gelisim Yay., Istanbul, 1985, s.11156; Atilla Ozkinmb, Tiirk
Edebiyatr Ansiklopedisi, C.4, Cem Yay., Istanbul, 1987, 5.1091; Gorsel Bityiik Genel Kiiltiir Ansiklopedisi, C.13,
Gorsel Yay., Istanbul, 1987, 5.8188; Mchmet Cetin, Tanzimat’tan Bugiine Tark Siiri Antolojisi I, Kitabevi Yay.,
Istanbul, 1994, 5.146, Seyit Kemal Karaalioglu, Resimli-Motifli Tork Edebiyat: Tarihi, C.3, Inkildp Kit., Istanbul,
1980, 5.347; Orhan Okay, Biiyiik Tiirk Klasikleri, C.12, Ottiken Yay.., Istanbul, 1992, 5.66.) basim tarihi dikkate
alindig1 igin siralamada ikinci eserdir. Resat Nuri, Jén Tiirk’tin yazarin ilk eseri oldugu hitkmiine varir. (Resat Nuri
Giintekin’in Tiyatro le flgili Makaleleri, Hazirlayan: Kemal Yavuz, Kiiltiir Bakanhg Yay., istanbul, 1976, 5.575).

” Ziyad Ebtizziya, “Ebiizziya Hadiye (Ruhsan Nevvare)”, TDEA., C.2, Dergih Yay., istanbul 1977, 5.418. Yine aym
kaynakta. Ruhsan Nevvére ismi ile taninan bu kadmn yazarimizin asil isminin Hadiye Ebiizziya Selimoglu oldugu

vurgulantr.
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Aznif Hanmim; Leyld Hanum (Pasanin kerimesi)-Binemeciyan Hamim; Askerler, polisler,
ahali, usaklar vs.

Ug perde, toplam on iki meclis (5/4/3) ve seksen sayfadan olusan eser, Miakyan
Efendi tarafindan sahneye konan tigiincii telif eserdir. Eserin konusu goyledir:

Babasi Yunan harbinde sehit olan Nihat’i, amcast mibeyn erkdnindan K&zim Pasa
biiylitmiigtiir. Nihat amcasinin kizi Leyld ile sevismektedir. Istibdat devrinin ileri
gelenlerinden biri olan Kédzim Pagsa ile Nihat bir konugma esnasinda miindkasa ederler.
Sinirlenen Kézim Paga, Nihat’t kovar. Kdzim Pasa daha once miinisebet héalinde
bulundugu yegeninin kagisinin hafiyeler tarafindan takip edildigini duyar ve kendi
durumunu kurtarmak i¢in Nihat’in arkadaslarindan Asim ve Hakki Beyleri, kagisa yardim
ettikleri iddiasiyla saraya jurnal eder. Boylece hem saraymn itimadim kazanir, hem de
miigkill durumdan kurtulmus olur. Kdzim Pasa birtakim tdyin ve suistimil hadiselerine
katilmaktadir. Bu yolla kazandigi parayi ise gevresiyle yemektedir. Mesriitiyet ilan
edildikten sonra azledilerek halk tarafindan karakola teslim edilir. Leyld’nin, babasinin bu
utang verici suistiméllerinden yeni haberi olmustur. Bu utangla yasayamayacagmi
diisiinerek intihar etmeye hazirlanirken, Nihat, onun bu tesebbiisiine mani olur. Bir taraftan
babasinin suistiméllerini telafi etmek, bir yandan da halka daha yakin olmak igin Nihat’la
Anadolu’ya gecmeye karar verirler.

Kisacast Jon Tiirk’te, Istibdat Devri ile 6zdeslesmis olan hafiye konusu ele alinmistir.
Dolayistyla eser toplumsal bir dramdir. Ayrica piyeste anlatilan bir diger tema, Nihat’la
Leyla arasindaki agktir. Yine, piyeste genglerin Anadolu’ya gegme arzusu 6nemli bir
diigince olarak gbze garpmaktadir. Eser Jon Tiirkler hakkinda bilgi vermesi agisindan
tarihi ve siyasi bir 6nemi haizdir.

Oyunun sahislarina gelince, Nihat bir Jon Tiirk’tiir. Yazar, Kédzim Pasa’nin
kisiliginde de iyi bir hafiye tipi ¢izmigtir. “Eserde siyasi entrikalar, zuliim ve jurnalcilik
Kézim Paga’nin, zulm gdren, bu yiizden hirpalanan insanlar da Jén Tiirk Nihat’in sahsinda
gosterilmigtir.”°

Ali Siiha bir yazisinda, Jon Tiirk piyesinin bizde yazilan ilk biyes oldugunu séyler.
Ali Sitha’ya gore eserde iki tez vardir: “Birincisi rical-i miistebide-yi sabikanin evlatlari,
verdset-i ahlékiyeleri fend olmakla beraber viisat-i maigetlerinin kendilerine muktedir

muallimler, ciddi miirebbiyelerle verdirdigi terbiye-yi fikriyye ve ahlakiyye onlari fena,

5 Abide Dogan. “Tahsin Nahid ve Tiyatrosu™. Prof. Dr. Dursun Yildwrim Armagan:. Ankara, 1998, s.188.
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algak hamiyetsiz olmaktan men eder. Digeri de ‘babalarin kusurlarindan evlatlarin mesil’

. 81
tutulmamalari liizumudur.”

Ali Sitha’nin eserde begendigi diger unsurlar ise, her gsahsin kendi sivesiyle
konusmas1 ve eserdeki psikolojidir. Ayrica yazar, eserin sahis kadrosunun gayet iyi
se¢ildigini, bunlarin tabil bir sekilde yagadiklarini séyler. Eserin sahnelenmesinden de
bahseden Ali Siiha, Minakyan Efendi ile Aznif Hamim’in son derece miikemmel
oynadiklarim belirtir.

Eser hakkinda degerlendirmede bulunan Regat Nuri ise, oyunu pek ehemmiyetli
bulmaz ve sOyle der: “Hiirriyetin ildn1 ferddsinda biiyiik bir acele ile yazip oynatti1 bu
eserin sdyan-1 kayd bir ehemmiyeti yoktu. O vakit piyasa olan méihid hafiyelik
mevzularindan birini ele aliyordu... Bugiin vukuitin hazin bir istihzasina benzeyen bu
seyler o vakitki tiyatro, konferans, hikaye ilh...in miisterek mevziuydu. Dedigimiz gibi bu
eserde fevkaldde bir sey yoktu. Fakat o vakit davul zumna giirilltiileri iginde sahneye
konulan piyeslerin hepsine faikti. Hig olmazsa giizel bir lisins, diizgiin bir tertibi vardi.”®?

Eseri begenenlerden biri de Halit Fahri’dir. Yazar, “O zaman Ferah tiyatrosunda
oldukga parlak temsil edilen bu piyes, ¢ok temiz bir sahne lisdm ile yazilmigt1 ve iistelik
halki memnun edecek sfirette 4sikdne meclislerden de mahrum degildi”’degerlendirmesini
yapar.®?

Hiiseyin Suad ise, Tahsin Nahid’in kendinden once boyle bir eseri yazmasindan
dolay1 kizdigin1 ve ona haset ettigini belirtir: “Tahsin Nhid... Ben, li¢yiiz yirmidort senesi
nihayetlerinde Sam’da duydum. ‘Jon Tiirk’ ii¢ perde piyes, muharriri Tahsin Nahid...
Hased ettim, gipta ettim. Ciinkii ben de o vakit ‘Sehbal’ namiyle bir sey karaliyordum...
Demek benden evvel bir agikgoz daha varmis. Iste bunun igin biraz kizdim.”®*

Cenap $ahabeddin ise eseri pek begenmedigini, yazmis oldugu bir yazisinda belirtir.
Yazar, oyunun birinci perdesinin daha giizel yazilabilecegini, sahislarin yarisinin bile bu
perdede goriilmediginden sikdyet eder. Buna sebep olarak da oyunun yazarlarinin aceleci

davranmalarimi gosterir. “Miiellifler birinci perdeyi dolduran ciimleleri feda ederek veciz

ve muhabbet s6zlerle bu ukdeleri halledebilirlerdi. Buna vukiflarinin veya kudret-i

81 Ali Stiha, “Temdsa Tenkidati: Jon Tirk”, Asiyan, C.1, S.5, 25 Eylul 1324/8 Ekim 1908, s.149-150.

82 “Tahsin Nahid’in Piyesleri”, Nedim Mecmuasi, C.2, S.17, 22 Mayis 1335/1919, 5.266; Resad Nuri Giintekin’in
Tiyatro ile ilgili Makaleleri, Hazirlayan: Kemal Yavuz, Kiiltiir Bakanligi Yay., istanbul, 1976, 5.575-576.

 Halit Fahri Ozansoy, Dariilbedayi Devrinin Eski Giinlerinde, Istanbul, 1964, 5.57; Abide Dogan, “Tahsin Néhid ve
Tiyatrosu”, Prof. Dr. Dursun Yildirim Armagam, Ankara, 1998, s.184.

* Hitseyin Suad. “Tahsin Nahid Oldi”. Nedim Mecmuasi. C.2, S.17, 22 Mayi1s1335/1919. 5.264.
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edebiyelerinin derecesi degil, eseri sahnede gormek igin hissettikleri sabirsizlik mani
olmustur.”® Yazar ayrica, birinci perdede Nihad’in amcasiyla miicddele etmesinin abes
oldugunu belirterek, bu sahnenin gereksiz oldugunu sdyler. Oyunun miielliflerine
tavsiyelerde de bulunan Cenap Sahabeddin, {izerinde daha ¢ok diigiiniilmesi hélinde
piyesin daha giizel olacagini belirtmistir.

Sonug olarak diyebiliriz ki, Tahsin Néhid, Jon Tiirk piyesi ile bagladigt tiyatro
yazarligina, devrin siyasi konularindan biriyle atilmus, sade bir dil ve giizel bir tislipla iyi

bir oyun teknigini yakalamay: basarmugtir.

b- Hicranlar

Tahsin Nahid’in ikinci eseri, 4 Kanin-1 Evvel 1324/17 Aralik 1908’de yazmuis
oldugu Hicranlar, bir perdelik duygusal bir dramdir.%
Piyesin besinci sayfasinda ise su ciimlelere yer verilmigtir:
“Birinci defa olarak (16) Kandn-i Evvel (1324)-(29 Ar. 1908 Sali) tarihinde Sahne-i
Osméniye Heyeti idire ve edebiyesinin taht-1 himayesinde Tepebasi Kislik Tiyatrosu’nda
aktor Burhaneddin Bey tarafindan mevki-i temagdya vaz’ olunmugtur.”

Eserin ikinci kez sahneye konmasi ise 1920 tarihindedir. Sahneye koyan yine

Burhaneddin Beydir.?’

Eser sahneye konuldugunda, roller su sekilde dagilmagtir.

Miieyyed Bey-Burhaneddin Bey;, Miinevver Hamm-Hekimyan Hanim; Vedia
Hanim-S{izdn Hanim; Doktor-Celal Nazif Bey; Hatice-Hayganfiy Hanim.

Bir perde, sekiz meclis ve otuz bir sayfadan olusan Hicranlar piyesinin konusu
kisaca gdyledir: Verem hastasi olan Miieyyed Bey 6liim d6segindedir. Annesiyle birlikte
sevindirici bir haber beklemektedirler. Doktor her ne kadar ona iyilesecegini soylese de, o,
kan kusmaktadir. Miieyyed Bey, Vedia isimli bir hanima biiyiik bir agkla baglanms, fakat
Vedia’nin ailesi, kizlarinin yazisini taklit ederek ona bir vedd mektubu yazmugstir. Béylece
bu iki sevgili birbirlerinden ayrilmak zorunda birakilmigtir. Vedia daha sonra zengin bir
kocaya verilmistir.

8 Cenap Sahabeddin, “Tiyatro Telifi: Jén Turk Faciast Milnasebetiyle”, Asiyan, S.13, 14 Kantin-1 San? 1324/27 Kasim
1908, 5.404.

% Tahsin Nahid, Hicranlar, Facia-i Ask, Bir Perde, Sahip ve Nasiri: Ikbal Kitaphénesi Sahibi Huseyin, A.
Asaduryan Matbaas) 1324/1908, 31s. Eserin ikinci sayfasinda “Meshur aktér Burhaneddin Bey”in Jul Sezar
rolinde bir fotografi bulunmaktadir. Yazar ayrica, eserini Ruhsan Nevvire Hanim’a ithaf etmistir.
“Refékat-i kalemiyenizden ciidd kaldigim zaman ki yazilarimin timsél-i 4czi olan (Hicranlar)imi size ithaf
ediyorum.” Cagaloglu: 4 -Kéndn-i Evvel- 1324-(17 Aralik 1908 Persembe) T.N.(s.7)

¥ Metin And, Mesrutiyet Déneminde Tiirk Tiyatrosu (1908-1923). 5.297.
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Vedia evlendikten hemen sonra kocasiyla birlikte Seldnik’e gitmis, Miieyyed Bey
agk: ylizinden kendisini igkiye vermigtir. Asir1 alkol ve iiziintii sebebiyle kisa bir siire
sonra hastalanmig ve yataga diigerek kan kusmaya baglamustir.

Kaba saba ve kotii bir insan olan Vedia’nin kocasi, bir zaman sonra onu bosamus,
Vedia da ilk sevgilisi olan Mileyyed Bey’in, kendisine donecegini bir telgrafla bildirmisgtir.
Artik dlmek lizere olan Miieyyed, yanina gelen sevgilisiyle opiisiip kucaklasir. Bu arada
Vedia’yi, kendisinden once bagka bir erkegin 6pmiis oldugunu hatirlayan Miieyyed, onu
siddetle kiskanir ve bir tiksinme hissi duyarak Oliir. Miinevver ve Vedia hanimlarin
aglamalan1 sonunda, Vedia diz iistii ¢okerek: “Yéarabbi, biitiin hicrdnlannmin neticesi bu
muydu ?” diyerek piyes sona erer.

Eserde, aski yiiziinden verem olan bir gencin 6lmesinden bagka, iffet ve agka sadakat
gosterme gibi konular iglenmistir. Yine eserde islenen bir diger konu, istemeyerek yapilan
evliliklerin olumsuz sonuglar doguracag diigiincesidir.

Piyes umumiyetle Miieyyed Bey’in annesi, doktor ve Vedia Hamimla diyaloglarindan
olusmustur. Eserde diigliinceden ziyade duygular hakimdir. Kigsiler genellikle iyi ve
olumludur. Eser bir perdelik oldugu igin kigiler hem sayica az, hem de derinlemesine
tanitilmamistir.

Eserde mekan 6nemli bir fonksiyon icra eder. “Eserde dar mekén Miieyyed’in ‘temiz
fakat kibardan ziyade fakirine’ evidir. Mileyyed’in sonunu hazirlayan da bir bakima bu
fakirligidir. Sevdigi kizla bu yiizden evlenememis, verem olmugtur.®

Metin And, Tahsin N&hid’in bu eseri kaleme alirken, Namik Kemal’in Zavalli Cocuk
isimli piyesine 6zendigini soyler.®

Resad Nuri piyesin konusunun ve yazﬂlsmln onemli olmadigini, fakat “samimi ve
hazin bir eser” oldugunu belirtir.”®

Sonug olarak, Hicranlar konu itibariyle ve bu konuyu anlatig teknigi bakimindan
orijinallik tagimasa da, eserin yazildigi ve oynandigi tarihlerde sevildigini séylemek

mitmktindiir.

¥ Abide Dogan, “Tahsin Néhid ve Tiyatrosu”, Prof. Dr. Dursun Yildirim Armagan, s.190.

¥ Metin And, Mesrutiyet Déneminde Tiirk Tiyatrosu, 1908-1923, s.119.

% Resad Nuri, “Tahsin Néhid’in Piyesleri”, Nedim Mecmuast, C.2, S.17, 22 Mayis 1335/1919, 5.266; Resad Nuri
Giintekin'in Tiyatro Ile Iigili Makaleleri, 5.576.
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c- Firar

Tahsin Nahid’in iiciincii eseri Firar’dir.”' Oyun 15-29 Tesrin-i Sani 1325/28 Kasim-
12 Aralik 1909 tarihinde Istanbul’da yazilip, 1326/1910 yilinda yine Istanbul’da
yaymlanmlstlr.92

Piyesin ilk sayfasinda sahis kadrosu verilmistir.

Zeyyad: 24 yasinda; Hayri: 48 yasinda; Sefik: 25 yagsinda; Fahire: 22 yasinda;
Makbule: 25 yasinda; SGfi: 45 yasinda; Bir hizmet ¢avusu; Bir hizmetgi kiz.

Iki perde, on dért meclis (7/7) ve yirmi sayfadan olusan eserin kisaca konusu
sOyledir:

Geng bir zabit olan Zeyyad, bir gezinti sirasinda tamdig1 Fahire isimli geng bir kizla
sevismektedir. Istanbul’un taninmug ve iyi terbiye gormiis bir ailesine mensup olan Fahire,
dadisimin  yardimiyla Zeyyédd’la bulusarak kimsenin goéremeyecegi yerlerde gezerler.
Zeyyad, Fahire’yi kuzeni olarak tanitip kaldigt eve davet eder. Evde birbirlerine evlilik
sozii verirler. Fahire ayrildiktan sonra, Zeyydd’a bir emir gelir. Bu emre gore, onun 4cilen
Seldnik’e hareket etmesi gerekmektedir. Bu gidigini Fahire’ye bildirmek i¢in ugragirsa da
buna muvaffak olamaz. Mektup yazarsa da ailesinin eline gegecegini diigiinerek
postalamaktan vazgecer.

Fahire, Zeyydd’dan haber alamayinca, onun kendisinden bikarak kag¢tigini sanir.
Ailesinin baskilarina dayanamayarak dort bes ay sonra evlenmeye mecbur kalir. Fahire
kendisini isteyen gengleri reddederek, yaslt bir kimse olan Hayri Bey’i seger. Hayri Bey
Bagdat’ta memurluk yapmaktadir. Omriiniin son giinlerinde huzur iginde yagamasini
saglayacak bir es aramaktadir. Fahire ile evienirler, Hayri Bey Fahire’den, ilk kanisindan
olan oglunu gizlemigtir. Evlilikleﬁnden bir miiddet sonra oglunu Selanik’ten Istanbul’a
cagirir. Hayri Bey’in oglu, Zeyyﬁd’d;r. Zeyyid babasina yazdigi mektupta Istanbul’da bir
kizla sozlestigini sOylemistir. Hayri Bey, boylece oglunu da sozlestifi kizla

evlendirecektir.

®! Tahsin Nahid, Firar, Temasa Iki Perde, Ahmet fhsan ve Stirekasi, Matbaacilik Osmanlt Sirketi, [stanbul, 1326/1910,
20s.

2 Basim tarihi esas alindiginda Firar, yazarin tiglinctt telif eseridir. Fakat yazarla aym dénemde yasayan Resad Nuri-
Firar’in Késem Sultan’dan sonra yazildigint ve temsil edildigini ; Tahsin N&hid’in bu piyesten memnun olmadig: igin
bir stire millf piyes yazmaya ara vererek garp sanatini etraflica incelemek istedigini kaydeder. (Resad Nuri, “Tahsin
Nahid'in Piyesleri”. Nedim Meemuas, C.2, S.17, 22 Mayis 1335/1919, 5.266; Resad Nuri Giintekin’in Tiyatro ile
i1gili Makaleleri. 5.577).
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Zeyydd Selanik’ten gelerek babasimn Fahire ile evlendigini goriince sinirlenir.
Féhire’nin babasiyla parasi igin evlendigini zanneder. Fakat gercegi 6grenince babasmnin
bundan higbir gekilde haberi olmamasini sdyleyerek birligine doner.

Bir duygusal dram olan piyesin temasi; oyunun kahramani olan gencin (Zeyyad)
sevdigi kizdan ayn diismesinden sonra, kizin (Fahire), kahramanin babasi ile tesadiifen
evlenmesinin dogurdugu aci sondur. Zeyyad’la Fahire arasindaki ask, oyunun temelini
olusturur. Piyeste tesadiifler bir hayli fazladir.

Tahsin Nahid’in piyesteki kigileri, duygu ve diisiince yoniinden birbirleriyle
uyumludur. Yazar, kisileri piyes iginde yeteri kadar tanitmigtir.

Piyeste olaylar iki ayri mekénda geger. Birinci perdede mekéan, Ziyad’in Kadikdy’e
yakin bir yerde kiraladigi pansiyon odasi, ikinci perdede ise mekan, Hayri Bey’in
Istanbul’da gegici olarak oturdugu evin bir salonudur.

“Yazar mekéin tasvirlerinde detaya inmemistir. Fakat bu durum, onun mekam
onemsemedigi anlamina gelmemelidir. Bilakis mekana gerektigi kadar 6nem vermigtir.
Olaylarin gegtigi mekéanlarin biri bir pansiyon odasi, digeri de gegici olarak oturulan bir
evdir. Burada 6nemli olan, mekandan ziyade orada gegenlerdir. Mekanin insan tizerindeki
etkisi yok denecek kadar azdir.”*?

Resad Nuri, piyesi Tahsin Nahid’in kendisinin de begenmedigini séyler.”*

Sonug olarak Tahsin Nahid, Jon Tiirk ve Hicranlar’da yakaladigi basariy1 Firar’da da
yakalamistir diyebiliriz.

d- Kosem Sultan

Tahsin Néhid ile Sahabeddin Siileyman’in birlikte yazdiklari Kosem Sultan piyesi,
once 1912 yilinda Riibdb dergisinde kismen; 1990 yilinda da Inci Enginiin tarafindan, -
eksik yerleri Tahsin Nahid’in kiz1 Mina Urgan’dan alinip tamamlanarak- yayinlanmstir.”’
Eser ii¢ kez sahneye konmustur. Birincisi, Madam Binemeciyan Kumpanyas tarafindan,

Varyete Tiyatrosu Beyoglu’'nda 11 Mayis 1912 yilinda; ikincisi, Osmanli Milli Tiyatrosu

9 Abide Dogan, “Tahsin Néhid ve Tiyatrosu”, Prof. Dr. Dursun Yudirim Armagam, 5.193.

%4 Resad Nuri, “Tahsin Nahid’in Piyesleri”, $iir Nedim, C.2, S.17, 22 Mayis 1335/22 Mayis 1919, 5.265-267.

% Késem Sultan piyesinin bir kismt yayimlanmistir. Riibab, S.12-13, 12 Nisan 1328/25 Nisan 1912, s.133-136, (Birinci
perde , birinci meclis); Riibab, $.24-25, 28 Haziran 1328/ {1 Temmuz 1912, 5.270-277, (ikinci perde, birinci, ikinci ve
tigtinci- meclis). Tahsin Nahid-Sahabeddin Stleyman, Késem Sultan, (Hzl. inci Enginiin)., Kiltir Bakanhg! Yay..
Ankara. 1990. ’
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tarafindan 1912°de; igiinciisii ise, Osmanli Donanma Cemiyeti Toplulugu tarafindan,
1914 yilindadir.”®

Ikinci Mesrutiyet déneminde tarihi piyes yazmak moda héline gelmistir. Iste bu tarihi
piyeslerden biri de Kosem Sultan’dir. “Yazarl.an bu konuyu islemeye sevkeden dmiller
arasinda devrin genel havasi diginda iki ihtimal akla gelmektedir.

1- Sahabeddin Siileyman yazilarinda Tanzimat 6ncesi Tiirk Kiiltiiﬁiyle ilgili konulart
isler. Bu arada tarihi facialara karsi ilgi duydugu, sanat ile tarihi sahislarin hayat
tecriibelerini birlestirmege ¢aligtig1 goriiliir.

2- Osmanli tarihine karg1 biiyiik ilgi duyan, Naimd’y: romanci dehasina sahip bir
tarih¢i sayan ve kendisi de Kosem Sultan hikdyesini ve K6sem Sultan adlt bir oyunu yazan
Halide Edip’in giinlin geng sanatkdn Tahsin Nahid’in dikkatini Kosem Sultan’a ¢ekmis

olmasi muhtemeldir.””’

Kdsem Sultan’da sahis kadrosu §éyle olugsmugstur;

Koésem Sultan, Turhan Sultan, Meleki Kalfa, Kii¢iik Mehmet, Padisah IV. Mehmet,
Siileyman Aga, Bektas Aga, Mercan Aga, Reyhan Aga, Dilagub Sultan, Mehpeyker Sultan.

Seksen bir sayfalik eserin konusu kisaca soyledir:

Olaylar 16-17 Ramazan 1061/3-4 Eyliil 1615 tarihinde geg¢mektedir. Saltanati hig
kimseyle paylagmak istemeyen Kosem Sultan, Turhan Sultan’in oglu padisah IV.
Mehmed’i bir haremagasi vasitasiyla zehirli bir serbet igirterek 6ldiirmek ister.

Kosem Sultan’in cariyelerinden olan Meleki kalfa, ziiliiflilerden Kiigiikk Mehmed ile
sevigmektedir. Zehirli serbet tertibini 6grenen Kiigiik Mehmed, bunu hemen Turhan Sultan
tarafina haber verir.

Biiyiik valide Kosem Sultan yillardan beri halki baski altinda tutmaktadir. Bunun
sonucunda yenigerilerin giicli artmug, gorevliler hirsizdan farksiz bir héile gelmis ve iilke
tam bir istibdét yonetimi igine girmigtir.

Késem Sultan’in karsisinda ise, padisah IV. Mehmed ile annesi Turhan Sultan
bulunmaktadir. Her iki yani tutanlar arasinda diigmanliklar ve gerginlikler artmustir. ki

sevgiliden Meleki Kalfa, K6sem Sultan tarafinda yer alirken, Kiigiik Mehmed ise Turhan

% Alemdar Yalgin, Il Mesrutiyet'te Tiyatro Edeblyat: Tarihi, 5.338, 341, 346; Metin And, Mesrutiyet Déneminde
Tiirk Tiyatrosu (1908-1923), 5.300; Ndzim H. Polat, Sahabeddin Silleyman, KTB., Yay., Ank., 1987, s.87; Inci
Enginiin ise, oyunun iki defa oynandigini sdylemektedir. (Tahsin Nahid-Sahabeddin Sitleyman, Kosem Sultan, (Hzl.
Inci Engintin), Kiiltor Bakanhigt Yay., Ankara, 1990).

7 Tahsin Néhid-Sahabeddin Sileyman, Késem Sultan, (Hzl. inci Engintin), 5.VI-VI1; Abide Dogan. “Tahsin Nahid ve
Tiyatrosu”, Prof. Dr. Dursun Yidirim Armagan, s.194.
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Sultan’dan yanadir.

Olaylarin gelismesinden son anda haberi olan Siilleyman Aga, Késem Sultan’in
gonderdigi zehirli serbeti kedilere igirterek padisahin kurtulmasini saglar. Késem Sultan
ise ¢ilgin bir halde etrafina kin ve ofke sagmaktadir. Reyhan Aga’nin tavsiyesiyle
vezirlerin toplanmasina karar verilir. Vezirlerin toplanmasi demek, Koésem Sultan’in
iktidar1 kaybetmesi demektir. Bu sebeple Kosem Sultan, Bektas Aga isimli biri vasitastyla
yenigerileri ayaklandirir. Ayaklanmadan haberi olan Meleki, biitiin zorlamalara ragmen bu
tasar1y1 bir tiirlii agiklamaz. Ne var ki kendisine, sevgilisi Kiigiik Mehmet’in dldiiriilecegi
sdylenince, Késem Sultan’in biitiin tertibini Turhan Sultan’mn adamlarindan Siileyman
Aga’ya bildirir. Piyesin iiglincii perdesinde Turhan Sultan taraftarlari saray: basar, Kiigiik
Mehmed bir perde ipiyle Kosem Sultan’t bogar ve boylece padisahin saltanati korunmusg
olur.

Padisah, Kii¢iik Mehmed’e once “Seni vezir yaptim, Misir valisi yaptim” der, fakat
daha sonra kararin1 degistirerek onun idam edilmesini emreder.

“Oyunun belkemigi tutkular, iktidar hirsi ile kivranan K6sem Sultan ile oglunun
mutlulugu {izerine titreyen bir anne kalbini canlandiran Turhan Sultan’in g¢atigmasidir.
Oyunun birinci ve ikinci perdeleri iyi kurulmus olmakla beraber ziiliifliilere, Has Odalilarin
saldirisimi canlandiran iigiincii perde zayiftir.” %

Eserde Kosem Sultan’in zalim ve gaddarligi ile saltanata nasil hakim oldugu
anlatilir. Iktidar hirsina kapilan Koésem Sultan, gerektiginde torunu Mehmet ile gelini
Turhan Sultan’i ortadan kaldirtabilecek kadar vahgilesmis bir kadini temsil eder. Ayni
Koésem Sultan, giiglii kisiligi ile diger gahislart etkisi altina almugtir. Turhan Sultan ise
Koésem Sultan’in tam ziddi bir tiptir. “Kdsem Sultan’in canice duygu ve davranslart
karsisinda Turhan Sultan’in evladini korumak igin her tiirlii tehlikeyi goze alan bir anne
olarak goriinmesi tezad yaratir. Eserdeki kigiler de buna bagli olarak -Turhanlilar ve
Késemliler- kutuplagirlar.””

Piyeste, Ziiliifliilerin Mehmet ve Meleki arasindaki agk, gergeklerin ortaya
¢ikmasinda 6nemli bir katki saglamigtir. Oyunun en canli Kisisi, Mehmet’e olan agkindan

dolayi, Kosem Sultan’in planlarnini Siilleyman Aga’ya sOyleyerek biiyiik bir trajediyi

onleyen Meleki olmustur.

9‘8 Metin And, Mesrutiyet Déneminde Tiirk Tiyatrosu (1908-1923), 5.203-204.
? Abide Dogan. “Tahsin Nahid ve Tiyatrosu”. Prof. Dr. Dursun Yidirim Armagani. 5.200,
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Kdsem Sultan piyesi hakkinda bir tenkit yazan Mehmet Rauf, eseri degerlendirirken,
eserin milll bir eser oldugunu, bu eserin tertibini ve tezyinini begendigini vurguluyor.
Ancak son perdede yer alan hiicum boliiminiin giiliingliigiinii belirtmeden de gegemiyor.
Eserin tek kusurunun bundan ibaret oldugunu soyliiyor.

“Koésem Sultan bizde milli olarak yazilmis yiizlerce tiyatro oyunlan iginde, serdit-i
sanata muvafik olarak mevcut olan 4-5 adetten birinciyi degilse, mutlak ikinciyi tegkil
eder.

Mubarrirlerinin ikisinin de temasd hususunda iktidarlari miikerrer numfnelerle sabit
oldugu muhakkaktir. Fakat bu iktidar en ¢ok $ds4 ile son oyunlarinda tezahiir ediyor.

Kosem Sultan tarihi bir oyundur. Tarihi oyun demek ne eghds-1 vak’asi, ne de vak’asi
kémilen tarihe ait olan oyun demek degildir; Tarihi oyun gerek vak’a gerek eshis-1 vak’a
kismen tarihe ait olup muharrir tarihi perdelere tefrik etmekle kalmayarak kendi
muhayyilesinden bir rabt u intizam verir; vaka-i tarihiye ekseriyetle adeta gergeve gibi
kalir.

Kosem Sultan’da bu sarta hakkiyle riayet edilmis ve muharrirler Meleki Kalfa ile
kiigiik Mehmet arasinda bir agk icat ederek oyuna sdirdne bir fecaat vermeye muvaffak
olmuglardir.

Bu agk sdyesinde oyunun tertibi biiyiik bir reng-i feclat, bir cereydn-1 muhip
kazaniyor, vakamn halline parlak ve miiessir bir sebep peyda oluyor; bu ask olmasaydi
Kosem’in miithi§ kararindan haberddr olmak miimkiin olmayacakti. Siiphesiz oyunun en
miiessir noktasi adeta givisi Meleki’nin sultanina sadakati ve Mehmet’e olan agki sikisip
nagar kalarak esrir ifsd etmesidir...

Bu oyun eger Avrupa tiyatrolari gibi tertibdt ve tezyiniti miikemmel, efradi
tiyatroculuk fennine ve usfiliine hakkiyla vakif ve ridyetkar bir tiyatroda oynansaydi, pek
biiyiik bir muvaffakiyet ibraz ederdi. Bizde ise, az ¢ok aktor ve aktris mevcut olmakla
beraber tiyatroculuk hig yok... Tiyatroculuk, yani bir oyunu sahneye l4zim gelen hayat ve
tantana ile vaz’ edebilmek sanati...

Aktorler ve aktrisler hepsi de rollerini oldukga muvaffakiyetie ifa ettiler, bilhassa,
Eliza Binemeciyan Hamim, tamam kendi tarz sanat1 igin tertip edilmis bir rol olan roliinii
gayet muvaffakiyetle pek parlak olarak ifd etti. Haracyan, Biiyiik Binemeciyan Hanimlar
az gok muvaffakiyet gosterdiler. Erkeklerde ciimlesi muvaffakiyetle oynadilar, fakat, oyun

Heyet mecmuasiyla, hi¢, ama hi¢ de oynanamadi. Ciinkii, her oyunun eshisimin
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hayatindan bagka, husfisi, kendine mahsus bir hayat1 vardir ki, bilhassa tarihi ve bdyle
biiyiik vakalar ira’e eden oyunlarda, bu hayat, eshés-1 vakanin hayatindan daha miihimdir.
Bu hayati ise, muntazam, zengin, miiretteb, musanna’ tiyatrolar gosterebilir. Oyun
esnasinda aktorlerin, aktrislerin mahéretinin yaninda, bu hayat aksiyor, bilhassa son
perdede, hiicum esnasinda, 4deta giiliing bir sakatlik gosteriyor idi.

Bence, Késem Sultanin memul olan muvaffakiyetine nail olmayigimin sebebi iste

yalniz budur.”'®

Hemedanizdde Ali Naci (Karacan), piyesin I. ve IL. perdelerinin ¢ok iyi temsil
edildigini, fakat III. perdede ayni1 basarinin gosterilemedigini sOyleyerek, bu basarisizligin
oyunculardan ziyade piyesin metninden kaynaklandigin belirtir.

“Ugiincii perde, ziiliiflilerle has odalilarin hiicumuyla taayyiin ettiginden sahnenin
daimi hareket i¢inde kalmasi icap eder. Halbuki bizim tiyatrolarda harekete muhtag
sahneler ¢ok fena temsil ediliyor. Bir kere aktorlerin kahti, tiyatro ile katiyen aldkadar
olmayan bes-on kisinin sahneye gelmesini istilzam ediyor. Bunlar da rollerini
yapamayarak temigsdgerdni seyrediyorlar ve eser sliphesiz biitiin ruhunu, hissini tesirini bu
son perdede kaybediyor. Sahabeddin Siileyman ve Tahsin Nahid Beyler iigiincii perdeyi
daha giiriiltiisiiz yapsa idiler daha gok kazamrlard1.”"!

Tenkitlerin hiicum meclisi iizerinde yogunlagmasi sebebiyle, bu béliim, Tahsin
Nahid’e ait yazma niishada degistirilmistir.'**

“Ug perdelik oyunun yazma metni iizerinde, ilk seklinin 24 Subat 1327 ild 25
Temmuz 1328 tarihleri arasinda yazildig1 kayd: bulunmaktadir.”'?

“Yazmanin ilk sayfasinda ‘miiellifleri Tahsin Nahid ve Sahabeddin Siileyman’ kaydi
olmasina ragmen, son sayfada Tahsin Nahid adi, tarihin hemen altinda yer almaktadir ki,
bu da son perdenin sadece Tahsin Nahid’e ait oldugunu diisiindiirmektedir.”'®
Kemal Emin (Bara) ise piyesi “sanatla ilgisi olmayan” kimselere oynattiklari igin,

yazarlart, “Cocugunu mezbahaya teslim etmis babalar” olarak degerlendirir.'®

'% Mehmet Rauf, “ Kdsem Sultan”, Servet-i Fiinfin, C.43, S.1109, 23 Agustos 1328/5 Eyliil 1912, 5.397-398.
"' Hemedénizdde Ali Naci, “TemAsA ve Tenkid: Késem Sultan”, Riibab, $.33, 23 Agustos 1328/5 Eylul 1912, 5.374-
377.
192 Tahsin Nahid-Sahabeddin Sileyman, Késem Sultan, (Hzl. Inci Engintin), 5.60; Inci Enginiin, Yeni Tirk Edebiyati
Aragtirmalari, Dergah Yay., Istanbul, 1991, 5.75.
:3: Tahsin Néhid-Sahabeddin Siileyman, Késem Sultan, (Hzl. inci Enginiin), s.VII.
a.g.e., s.VIII
15 Kemal Emin. “Ramazamin Muhasala-i Sanati”, Yirminci Asirda Zekd Mecmuasi, S.14, 14 Eylul 1328/27 Eylil

1912, 5.247.



46

Yahya Kemal bir yazisinda Kosem Sultan’i ¢ok begendigini soyleyerek; “Meseld
simdiye kadar Tiirkge’de yazilan mensur dramlarin, temdsa itibariyle en miikemmeli olan
Kosem Sultan Topkap: sarayinda oynarsa pek iyi tecriibe olur” der.'%

Resad Nuri Giintekin de eseri begenenler arasindadir. “ ‘Kosem Sultan’ bizde
yazilmug tarihi piyeslerin en giizellerindendir. Bu nevi piyeslerin aranilan biitiin evsafi haiz
bulundugunu iddia edemeyiz. Fakat Selim-i Salis bir dereceye kadar miistesnd olmak iizere
bizde simdiye kadar yazilmus tdrihi piyeslerdeki eblehine tatsizlik, ¢ocukga perisanlik onda
yoktu. ‘Kdsem Sultan’da en ziyide lisdn nazar-1 dikkati celbediyordu. Muharrirler eghésin
konusmasina bir mazi ¢esnisi vermege ¢aligmiglar ve bunda muvaffak da olmuslardi. O
suretle ki bu sdyede eshdsin gehreleri bununla bir ‘réliyef’ aliyordu.”'”’

Hiilasa, Kosem Sultan konunun anlatilis1, kigilerin canli ve aktif oluglari, dramatik

oyun kurgusu, kusursuz sahne diline sahip olmasi sebebiyle yazildig1 donemde ses getirmis

eserlerden biridir.

e- Ben ... Bagka

Tahsin Nahid’in Sahabeddin Siileyman’la birlikte yazdig: ikinci eser 1913 yilinda
Istanbul’da basilan Ben... Baska’dir.'® Bu eser aym zamanda yazarn son yazdig: telif
eserdir. Tek perdelik bir komedi olan piyes, 24 Temmuz 1327/6 Agustos 1911 tarihinde
Biiyiitkada’da tamamlanmugtir. Eserin altinct sayfasinda Eghds-1 vakia ile beraber: “Vakia
1327/1911 senesi baharinda Nigantagi’nda bir konakta cereyan etmektedir” bilgileri vardir.

“Oyunun niivesi, Sahabeddin Siileyman’in 1910’da yazdigi ‘Deostluklarr’ adl
tekelltimi hikayesidir.

Kadmnlarin kiiltiir diinyas: iginde yer almaya baglamalari, fakat yine de edebi
miinakagalar1 kadinca hislerle yiiriitmeleri, her iki eserin de ortak konusudur. Vakanln
kurulusu da hemen hemen aymdir. Ikisinde de kadinlar 6nce edebiyattan bahsederler. Ama
¢ok gegmeden, konu dedikoduya déner. Bir bagka kadinin ahléksizligindan, sevgilisinden

bahsedilir. Dedikodusu edilen kadin gelir gelmez, onun lehine konusulur.

1% Yahya Kemal, Edebiyata Dair, istanbul Fetih Cemiyeti Yay., istanbul, 1990, .223.

197 Resad Nuri, “Tahsin Nahid’in Piyesleri”, Nedim Meemuasi, C.2, S.17, 22 Mayis 1335/1919, 5.266-267; Resad Nuri
Giintekin’in Tiyatro ile ilgili Makaleleri, (Hzl. Kemal Yavuz), s.577.

"% Tahsin Nahid ve Sahabeddin Siileyman, Ben... Baska, Milli Mudhike Bir Perde, Tab ve Nisiri: Muhtar Halid
Kitaphdnesi. [stanbul, 132971913, 71s.; Aynt eserin devaminda Sahabeddin Stleyman’in Kirtk Mahfaza isimli eseri de
ver almaktadir. (s.73-132).
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Dostluklar1 adli kalem tecriibesi burada biterken, ‘Ben... Bagka’ya bundan sonra
ikinci bir metin halkas1 (ahlaki edebiyat taraftar1 goriinen Beria’nin bu goriise zit seyler
yazan gdiri elde etme gayretleri) daha eklenmistir.

iki eser arasindaki benzerliklerden biri de sahis kadrosundaki ortak isimlerdir (Giizin,
Fahire). lki eserin gahis kadrosunda da ahldki edebiyat taraftar1 olmayan iki séir vardir.
‘Dostluklart’ adli pargadaki Celal Sahir ve Tahsin Nahid’in yerini ‘Ben... Baska’da
Burhaneddin Selman ve Nureddin Zeki alir”'®

Piyesin rol dagilim1 su sekildedir.

. Nureddin Zeki Bey (Capkin bir séir), Beria (Lamia’nin ablast), Lamia (Beria’nin kiz
kardesi), Miizeyyen, Sabiha, Fahire, Nihal, Giizin (Diger iki kiz kardesle beraber hepsi
aralarinda arkadagtr).

Bir perde, on meclis ve yetmis bir sayfalik eserin kisaca konusu §oyledir:

Nisantasi’nda bir konakta birka¢ gen¢ kiz ve bir kadin sanat ve edebiyat iizerine
miindkasa etmektedirler. Edebiyat sohbeti yapan toplulugun baskani, ev sahibi Beria’dir.
Edebiyatla tek ilgilenen de yine Beria’dir. Beria, edebiyat nimina yapilan seylerin gok
edepsizce oldugunu sdyleyerek, buna 6rnek olarak Burhaneddin Selman’in'*® yazdig1 son
siiri Ornek gosterir ve bu siiri tenkit eder. Fakat ayni siiri gizlice okuyacak olan Fahire, bu
siirin niye daha miistehcen yazilmadigina iiziilecektir. Beria’ya gore edebiyatin temeli
ahlaktir. Hele bu kadinlarla aldkali bir husus ise, onlarin ahldk ve iffetine dikkat etmek
lazimdir. Burhaneddin Selman siirinde sevgilisini gayr-i ahléki bir sekilde anlatmaktadir.
Bilhassa siirin su boliimiine hanimlar, son derece kizmuslardir:

“Sevimli diglerin agmakta sinem iistiinde
Riydz-1 askimi tezyin eden karanfiller.”

Konakta bulunan diger kadinlar da bos durmaz ve dedikodu yaparlar. Ozellikle
Burhaneddin Selman’t seven Sabiha’nin aleyhinde konusgurlar.

Bu arada konaga bir baska gdir olan, Nureddin Zeki gelmistir. Nureddin Zeki, Fahire
ile ilgilenir. Kir gezisine giden toplulukta, Beria’nin kiz kardesi olan Limia, kuzeni

Nureddin Zeki’nin 1srarh davranisi sonunda onu, toy bir geng kiz durumundaki Fahire ile

tanmistirir.

1% Nazim H. Polat. Sahabeddin Siileyman, s. 82-83.
"% Alemdar Yalgm. Burhaneddin Stileyman: Nazim H. Polat ise. Burhaneddin Selman demistir.
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Beria, Fahire’ye erkeklere aldanmamasi gerektigini soyleyerek, onu Nureddin
Zeki’den uzaklastirir. Nureddin Zeki Beria’ya kur yapmaya baslar. Beria da ona kargt
kayitsiz kalmaz ve hislerini agiga vurarak, agkin ilén eder.

Eser, ask ve agkla aldkali fikirleri tahlil eden bir konuya sahiptir. Eserde askla ahlak
arasindaki sinirlar anlatilir. Ayrica, “oyunda ozellikle geng kizlarin agk, yasam iizerine

yarim yamalak fikirleri papagan gibi tekrarlamalari, edebiyat iizerine fikirleri giildiiriicii bir

etki yapmaktadir.”'!!

Eserin yazarlar: -Tahsin Nahid ve Sahabettin Siileyman- daha besinci sayfaya su notu
koyarak bunu fazlasiyla sezdirmiglerdir:

“Cdcuklarma metin bir terbiye-i esdsiye vermesini bilmeyenlere, ati demek olan
dimaglari ndkis -malimat, miitefessih- ahldk miirebbiyelere tevdi’den ¢ekinmeyen
pederlere muharrirler bu, istihza ve hakikatle giilen, belki de giildiiren eseri hediye ve ithaf
ederler.”

“Bunun igindir ki, vazifesini ifd edenlere mahsus bir siikiitla, vicdanlari sikin ve
mahziiz; tersi -dimaglarin, avdm- firiblerin itirdzat ve ithdmatina kars1 kendileri lakayd ve
miistehzidir...”

Eserde ayrica, sanat, edebiyat ve ahlak iizerinde baz1 fikirlere yer verilmektedir.
Agkin edebiyata, belirli bir ahldk gergevesi iginde yansimasi ldzim geldigi fikri agirlik
kazanmaktadir.

“Eserin kompozisyonu son derece saglamdir. Metinde, eksik veya fazla tek mana
birligi mevcut degildir. Bu yap: miikkemmeliyetine erisme, piyesin iki kisi tarafindan
yazilmis olmasinin neticesidir. Bilhassa, Beria’nin konugmalariyla hisleri arasindaki
tezadin gosterilisi basarilidir. Beria’nin Onceleri kendini ahlaki edebiyat taraftar1 olarak
gosterdigi halde, bu goériise tamamen aykiri siirler yazan Nureddin Zeki tarafindan
sevilmeye nasil can attig1 ¢ok iyi iglenmistir.

‘Ben... Bagka!’da gerilim seviyesi yiiksek degildir. Fakat 5. meclisten baglayarak
eserin sonuna kadar gerilimde diigli goriilmez. Merak unsurlari kisa olmasina ragmen
‘dikkat’ hi¢ dagitilmamistir. Ciinkii bir merak unsuru bitmeden bir baskas:
baslamaktadir.”''?

Oyunun yazarlari mekém genig olarak tasvir etmiglerdir. Mekan piyesteki kisilerin

""" Metin And, Mesrutiyet Déneminde Tiirk Tiyatrosu 1908 -1923, 5.163.
"2 Nazim H. Polat. Sahabeddin Stileyman. s. 83-84.
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tanitilmasinda ve onlarin yasadifi yer hakkinda bilgi vermesi agisindan onemlidir.
“Nisantaginda bir konak, biiyiik bir salon; sahnenin saginda, orta yerde siislii perdelerle
ortiilii iki kanatli bir pencere, bunun saginda, solunda ayni renkte perdelere malik iki kiigiik
pencere... Sahnenin umkunda iki ii¢ oda kapisi... Bunlardan orta yerdeki iki kanatli...”(s.7).

Hiildsa, Ben... Bagka Tahsin Nahid’in diger oyunlann gibi, yazildigi devirde

begenilen eserler arasina girmigtir.

2- Adapteler

a- Akortac

Tahsin Néhid, Akortact adli bu piyesi, Marie Thiery’nin L’Accordeur isimli bir
perdelik komedyasindan uyarlamis ve eser Sdir Nedim Mecmuasinda yay1mlanm1$t1r.113
Eserin sonunda, 9 Kanfin-i Sani 1909 tarihi vardir. Akortaci, bir perde, dért meclis ve sekiz
sayfadan olugan bir aile komedisidir. Yayimmlandig: derginin ilk sayfasinda eshésla birlikte
su bilgilere yer verilmistir: “Vaz’-1 sahne edilmek hakki mahfiiz ve mubharririne aittir.”
Eserin sahis kadrosu ise su kisilerden olugur: Makbule Hanimefendi (40 yasinda), Canan
Hanim (22 yasinda), Canan’in Halas1 (50 yasinda), Yiizbasi Tarik Bey (28 yasinda).

Tek perdelik piyesin kisaca konusu soyledir: Makbule Hanim yegeni, Yiizbagi Tarik
Beyi evlendirmek isterse de bir tiirlii buna muvaffak olamaz. Yine giinlerden bir giin, yeni
bir tegebbiiste bulunmak iizere Tark Beyi bir mektupla, kendisine ihtiyaci oldugunu
sOyleyerek yanina gagirir. Tarik buna karsilik verir ve hemen teyzesinin yanina gelir.

Makbule Hamimla Tarik Bey arasinda, her zaman oldugu gibi evlilikle ilgili tartigma
olur. Makbule Hanim, Tank Beye, komsusunun yegeni olan, bir kiigiik hanimt gostermek
i¢in kendisini ¢agirdigini sdyler. Ancak Tarik bir an énce evden ¢ikip gitmek isterse de,
tam bu sirada kap: galinir ve igeri iki bayan girer. Makbule Hanimin istedigi olmus ve
Tarik Bey evden kagamamigstir. Eve gelen bayanlar, Makbule Hanimin yeni tasinan
komsusu ve onun yegeni Canan Hanim’dir. Béylece birinci meclis sona erer.

Ikinci mecliste olaylar gelismeye baslar. Makbule Hamim Tarik Beyi bir akortact
olarak tanitir. Bunu firsat bilen Canan’in Halasi, Makbule Hanimin evinde gegici olarak
bulunan piyanosunu, Tarik Beyin akort etmesini ister. Bir firsatini bularak Canan’i Tarik’la

yalniz birakan Makbule Hanim, Hala Hanim’la disart ¢ikarlar.

"3 Tahsin Néhid. “Akortaci™. Sair Nedim, C. . S.2, 23 Kan(in-1 Sani 1334/23 Ocak 1919. s. 23 ve 26-32.
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Asil olaylarin ceryan ettigi boliim ise {iglincii meclistir. Tarik, piyanoyu akort etmeye
¢aligsa da bu isten bir sey anlamadig igin beceremez. Canan buna ¢ok sasirir. Aralarinda
gecen sohbet esnasinda, Tartk Canan’la g¢ogu diisiincelerinin birbirine uygun oldugunu
goriir ve ona 1lgi duymaya baglar. Daha fazla bu oyuna dayanamayan Tarik, kendisinin bir
akortaci olmadigini, yiizbas1 oldugunu séyler, Bu oyunun da teyzesi tarafindan kendisiyle
goriistliriilmek amaciyla yapildigint sdyleyerek, Canan Hanimdan oziir diler ve onun elini
oper. Aym sekilde Canan Hanim da halas: tarafindan zorlanarak bu gériismeye geldigini
soyler.

Eserin dordiincii ve son meclisinde Makbule Hanim ve Canan’in Halasi igeri girerler.
Canan hemen ayaga kalkar ise de, Tarik onun elini bir tiirlii birakmaz.

“Hala Hanim miistehziyane —Eee, efendim akort ettirdiniz mi!?

Canan, tebessiimle — Pek iyi oldugunu iimit ederim.

Makbule, memnuniyetinden bitab bir halde — Nihayet!”!'*der. Tarik, Canan’in elini
oper ve perde kapanir.

Eser bir aile komedisidir. Evlenmede insanlarin gartli davranmamalari, evlenecekleri
kigilerin birbirileriyle konusup anlasarak evlenmeleri anlatilir. Ayrica aile icerisindeki bazi
olumsuzluklarin karsiikli fedakarliklarla halledilecegi vurgulamir. Piyesin olay érgiisiinde
onemli bir fonksiyon iistlenen piyano ile her iki gencin birbirlerine olan baglilig
perginlenmistir. Her ikisi de piyanoyu ¢ok severler. Miisiki, eserde 6nemli bir rol oynar.

Piyesin oynandigina dair elimizde hig bir kayit yoktur.

b- Bir Cicek iki Bocek

Tahsin Nahid, Bir Cicek Iki Bocek isimli piyesini, Robert de Flers, Gaston de
Caillavet, Etienne Rene’nin birlikte ‘'yazdigi La Belle Aventure isimli oyundan adapte
etmistir.

Eser basanli bir komedya uyarlamasidir. Bu piyes basimamis, ancak iki defa

Dariilbedayi tarafindan oynanmistir (1916, 1917).
Resad Nuri, Tahsin Néhid’in bu adaptasyonu hakkinda su degerlendirmede

bulunmustur:

"' Tahsin Nahid. “Akortaci”, Nedim Mecmuasi, C. 1, S.2, 23 Kan@n-1 Sanf 1334/23 Ocak 1919, 5. 32.
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“Tahsin artik tiyatronun ne demek oldugunu iyi anlamig seri ve hafif bir piyes
viiclida getirmenin ne kadar biiyilk emek sarfina ne kadar vési sanat bilgi ve miimérislere
miitevakkif oldugunu takdir etmisti.

Dariilbedéyi repertuarimn en giizel bir eserini teskil eden ‘Iki Bocek Bir Cigek’
piyesi ile yakinda Dariilbedayi tarafindan temsil edilecek ‘Rakibe’ piyesini bu maksatla
Fransizca’dan adapte etmisti. Bu kiymetli meslektas ile anlasamadifimiz yegéne nokta bu
adaptasyon meselesiydi. Ona fazla ehemmiyet verdigini gordiikge itirdz ederdim...

‘Bursali Hala’ son adaptasyonum olacak, bundan sonra milli eser yazacagim. Zaten
biliyorsunuz ki adaptasyonu ben ddimd Avrupa iistadlarinin sanatim yakindan gormiis
olmak igin yazdim...

Tahsin Nahid sahne sanatinin gizli sirlarini ancak bdyle bilyiik iistadlarin eserleri
iizerinde calisa galisa kesfedebilecegine kéni idi. “iki Cicek Bir Bocek’ ile ‘Rakibe’yi sirf
kendi sanat terbiyesi nmimuna yazmis olmakla beraber her iki esere niikte ve zeki
sahsiyetinden pek ¢ok seyler koymustu.”1 15

Eseri begenenlérden birt de Ali Naci Karacan’dir. Ali Naci, Tahsin Nahid’in bagarili
bir adapteci oldugunu sdyler. “... Sonra birdenbire o da tatbik eserler cerydnina kapilir ve
temAsida onlarin en muvaffak olanlarindan ikisi olan ‘Rakibe’ ve ‘Bir Cicek iki Bocek’i
hediye eder. Dériilbedayi ve Tiirk Tiyatrosu tarafindan oynanmilmakta devam edilen ve
daima ragbet goren bu iki eserden liizimu kadar bahsolundu. Tekrara liiziim var m?”!1

Sonug olarak diyebiliriz ki, bu eser yazildig1 donemde biitiin tiyatro eserleri arasinda
¢ok sevilmis ve tekrar tekrar oynanmigtir. Temisd Dergisi’nin agtifl bir yarigmada

dereceye girmesi de bunun delili olarak kabul edilebilir.

c- Rakibe

Tahsin Nahid, bu adapte eserini 1918 yilinda kaleme almig ve ayni yil kitap olarak
yaymlamstir."'” Eserin son sayfasinda (126), Biiyitk Ada, 1 Mayis 1918 tarihi mevcuttur.
Bu bilgiden piyesin bu tarihte tamamlandigini anltyoruz.

Piyeste gahis kadrosu su sekilde yer almustir:

15 Resad Nuri, “Tahsin Nahid’in Piyesleri”, Nedim Mec., C.2, S.17, 22 Mayis 1335/1919, 5.265-267 ve Resad Nuri,
“Tahsin Nahid’in Piyesleri”, Zaman Gaz., Ist, 17 Mayis 1919, Resad Nuri Giintekin’in Tiyatro ile ilgili
Makaleleri, (Hzl. Kemal Yavuz), s.578.

116 Ali Naci, “Tahsin Nahid ve Temdsd”™, Yarin Dergisi, C.2, S.30, 11 May1s 1338/1922, 5.85.

"' Tahsin Nahid, Rakibe, Manzum Facia 3 Perde, Tabt ve Nagiri: Kanaat Kitaphanesi Sahibi ilyas, Kafe-i Hukuk
Mahfuzdur. Der-saadet. Bibiali Caddesinde Kanaat Matbaast, istanbul. 1918, 126 s.
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Riza, Vedat, Fahrettin, Ahmet, Leyla, Nigar.

Tahsin Nahid bu eseri, Henry Kistemaeckers ve Eugene Delard’in La Rivale isimli
eserinden uyarlamigtir.

Rakibe’nin konusu gdyledir: Ressam Ahmed Fuad Bey orta yasta ¢ok bagarili bir
sanatkardir. Genelde iyi bir insan olmasina ragmen, sanatkirlar gibi kararsiz bir mizaci,
tagkin bir ruhu, ihtiraslarina gok fazla esir olan bir irddesi vardir. Ahmed'in karist Nigér ise,
kocasinin aksine, yumusak huylu, munis ve miisfik bir ev hanimidir. Kocasim ddima
sevmig, onun sanatiyla iftihar etmis, on bes seneden beri kocasinin koruyucu melegi
olmustur.

Ancak bir zaman gelir ki, Nigdr artik Ahmed Fuadi’ye kifi gelmez ve gozii
bagkalarinda olur. Sanatin1 da bir tiirlii icra edemeyen Ahmed, birdenbire hirginhiga ve
limitsizlige biirtinir.

Evde kar1 kocadan bagka bir de Leyld isminde fakir bir akraba kiz1 vardir. Leyld’nin
babasi, sefil, serseri, Oniine geleni kandirip para vurmaktan baska elinden bir is gelmeyen
bir adamdir. Leyld yasadig1 bu evde mesut degildir. Uyamk bir zekdya sahip olan
Leyla’min diger kizlar gibi pembe riiyalar1 yoktur. Fakirlikten dolay1 hayat1 gabuk kavrayan
Leyla’nin istikbale dair bir iimidi de olmamugstir. Leyld’nin en gok korktugu sey, pesini
birakmayan bir siirii ¢apkinin kendisinden faydalanmak istemesidir.

Evde bir gen¢ kiz olarak bulunan Leyld’yr Ahmed Fuadi i¢ten ice sevmekte ve
geginmek igin yapti§1 kadin portrelerine dahi onun yiiziinden gizgiler eklemektedir. Evin
hanimi Nigér ise tehlikenin farkindadir. Bu sebeple Leyld’yr kocasindan uzaklastirmak
ister. Bu strada iyi bir firsat dogar. Nigir’in kardesi Vedad, Leyld ile evlenmek ister.
Ahmed’i Leyla’y: ikna etmesi igin gonderirler.

Ikinci perdede Ahmed ile Leylﬁ//bes aydan beri gizli bir macera yagarlar. Leyld’y:
onceden beri takip eden zayif ahlakli bir sahis, bu saadetten kendisine de bir pay ¢ikarmak
ister. Fakat bu durum herseyin ortaya ¢ikmasina sebep olur. Ahmed artik bu evde
duramayacagini sdyleyerek ayrilmak ister. Nigér ise onu alikoymanin yollarin: arar. Sanati
ileriye siirerse de, Ahmed artik sanata da diigman olmugtur.

Nigar hala {imidini kesmemigtir. Ciinki kendisi Ahmed’in mesri karis1, hayatinin on
bes senelik ortagidir. Ona gore kocasinin Leyld’ya olan tutkusu ise, gelip gegici bir
hevesten baska bir sey degildir. Fakat Leyla’nin Ahmed’den bir gocugunun olacagini

duyan Nigar, iimidini azaltmigtir. “Rakibe”si savagi kazanmustir.
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Ugiincii perde yirmi ay sonra geger. Bu yeni agk muhiti sanatkdra umdugu hayati
verememis, Leyld’ya olan sevgisi de sanati gibi sonmiigtiir. Aralarindaki bag sadece bir
cocuktan ibaret kalmigtir. Fakat simdi artik gocuk da 6lmiistiir.

Bir gece Ahmed Fuadi Vedid ile birlikte gizlice eski galigtigi atelyesine gelir. Mesut
oldugu bu eski yuvasini, son bir defa daha gormek arzusundadir. Yirmi aydan beri oraya
kimse girmemigstir. Orada pencereden giren hafif bir ay 1181 iginde karisim bulan
Ahmed’in gonliinde sanatin son bir titresimi uyaniyor. Ahmed, Nigir’in ayaklarina
kapanarak “beni burada alikoy” diye ona yalvarir. Fakat kar1 koca arasindaki rébita artik
ebediyyen kirilmistir. Nigdr mahziin bir vakarla ona yeni yuvasinin ve yeni vazifesinin
yolunu gosterir. Bdylece eser sona erer.

Resad Nuri’nin piyes hakkinda genis bir degerlendirmesi olmustur. Eseri ¢ok
begenen yazar yazisinda soyle der: “ ‘Rakibe’de um@imi bir hakikat ve maksat aramak
dogru olamaz. Bu itibdr ile ondan ancak $éyle miibhem bir sey ¢ikarabiliriz. Her yagiyan
sey gibi san’atin da bir zeval ve memait devresi vardir. Sonmeye baglayan bir san’ati ne dile
ocaginin mes(id havasi, ne de gayr1 megrii ihtiraslarin kucagi, ne saddet ne elem hicbir sey
yasatamaz. S6nmiis bir ilham alevinden ancak baz1 gegici kivilcimlar alinabilir.

Eser bastan basa heyecan, ihtirds ve gizli bir siir ile doludur. Tahsin’in bu eseriyle
sahnemize paydar bir hatira biraktigini1 timid edebiliriz.

Dariilbedayi’nin bu seneki piyesleri ignde en iyi temsil edilen ‘Rakibe’ oldu, eserin
uzun miiddet prova edildigi ve islendigi anlagiltyor. Artistlerin hepsi rollerini gayet iyi

oynadllar.”1 18

Piyesin konusu, ihtiraslarina kapilan bir sanatkirin gayri mesr@i iliskiye girerek
evlilik hayatin1 bitirmesine sebep oldugu anlatilir. Piyeste resmin biiyiik bir yeri vardir.
Ahmed adeta yaptigi resimlerle koﬁu$ur. Eser bagtan sona ihtiraslar ve hezeyanlarla
doludur. Eserde anlatilan bir diger tema fakirliktir.

Eserde sahislar canlt tipler olarak karsimiza gikar. Her birinin ihtiraslari, heyecanlar
ve ulagsmay:r iimid ettikleri emelleri vardir. Ahmed, Leyld ve Nigir oyunun en onemli
tipleridir. Diger sahislar geri planda kalirlar.

Resad Nuri yazisinda, dekorun fena olmadigim sdylerken bir iki kii¢iik olumsuzlugu

da belirtir. “Sade Ahmed Fuadi’nin atelyesini dolduran portreler onu bir ihtiyar gehreleri

18 Resad T\_Juri, “Rakibe: Tahsin Néhid”, Zaman Gazetesi, S.411, 28 Haziran 1919/1335, Resad Nuri Giintekin’in
Tiyatro Ile ilgili Makaleleri, (Hzl. Kemal Yavuz). s.545-546.
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n . . . . . . e qn . . 45119
ressamu olarak gosteriyordu. Bir de son perdenin ziyas1 pek iyi idare edilmedi.”

Bu eser kendi devrinde bir derginin yapmis oldugu kamu oyu arastirmasinda en ¢ok
begenilen piyes olmustur.

“Dariilbeddyi-i Osmani eserleri i¢inde herhangi neviden olursa olsun en g¢ok
begendiginiz eser hangisidir?”'*’sorusuna “gelen cevaplar oy sirasina gore ve yanlarinda

oy sayis1 gosterilerek soyledir: %!

Rakibe............ccceennn.e. (75)
Bora......ccoeeveeiieeieeen, (58)
Hisse-i Sayia................... (43)
UQUItuM....cccuevrverenurennnns 41)
Baykus.....c.cocvvieirennnne. (22)
Binnaz..........ccccovveeennnns (18)
Bir Cicek iki Bocek.......(17)
Kayseri Giilleri................ €9

Tablodan ¢ikan sonug sunu gosteriyor ki, Tahsin Nahid’in Rékibe ve Bir Cigek iki
Bocek isimli uyarlamalari, okuyucular tarafindan gok begenilmistir. Ancak Tahsin Nahid,
12 Mayis 1919 tarihinde otuz iki yasinda vefat ettigi igin, bu basarisin1 gorememistir.

Hiilasa Rakibe, Tiirk tiyatrosunun en 6nemli adaptelerinden biri olarak tarihteki

yerini almistir.

d- Bursali Hala

Bu piyes, sadece Resad Nuri ve Metin And tarafindan Tahsin Nahid’e isnat
edilmistir. Bagka bir kaynakta bilgi yo}(mr.

“Son goriistiiglimiiz zaman ‘La Tante d’Honleur’ ismindeki meghur piyesi ‘Bursal
Hala’ ismiyle adapte etmekte oldugunu sdyliiyordu. Yine dayanamadim. Miisted bir
sanatkdrin ¢abuk muaffakiyet getiren yblu istihfaf etmesi, kendinden eser yazmaga
¢aligmast daha dogru olacagmi sdyledim. O vakit giilerek: ‘Bursah Hala’ son

adaptasyonum olacak, bundan sonra milli eser yazacagim.”'?

1o Resad Nuri, “Rakibe: Tahsin N&hid”, Zaman Gazetesi, S.411, 28 Haziran 1919/1335; Resad Nuri’nin Tiyatro ile
ilgili Makaleleri, 5.547.

120 “Miisabakamiz”, Temfsé Der., S.19, 1 Subat 1920.

20 «Misabakamiz™, Teméisa Der., 5.20. | Mart 1920.

"2 Resad Nuri. “Tahsin Nahid’in Piyesleri”. Nedim Mec.. S.17. 5.265-267
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“Ayrica uyarlamalari arasinda ... La Tante d’Honfleur adli oyunu Bursali Hala adiyla

uyarlamigtir.”'?

Biitlin bu bilgilerin 15181 altinda, bu adapte oyunun, 1335/1919°da yazilmis oldugunu
sOyleyebiliriz. Tahsin Nahid’in Resad Nuri’ye verdigi cevapta, son eserim dedigi bu piyes,
yazarinin geng yasinda vefati sebebiyle, gergekten de son eseri olmugtur.

Sonug olarak diyebiliriz ki; Tahsin Nahid, fkinci Mesrutiyet’in ildnindan sonra
yazmaya basladig1 tiyatrolarinda belirli bir bagariyr yakalamis, déneminde sevilen ve
defalarca oynanan eserler kaleme almigtir. Bu eserlerden Rakibe, Jon Tiirk, Bir Cicek iki
Bocek ve Kosem Sultan diger eserlerine nazaran daha gok dikkat gekmigtir.

Aragtirmacilarin ortak goriisli, onun tiyatro yazarliginin, sirliginden daha basarilt

oldugudur.

C- TENKID] YAZILARI

Tahsin N&hid’in siir ve tiyatro tiirlerinden bagka, gesitli dergilerde yazmis oldugu ve
¢ok bilyiik olgiide “tenkit” sinirlar iginde kalan yazilari da vardir. Toplam on sekiz adet
olan bu yazilar, biiyiik 6lgiide edebiyat ve problemlerine tahsis edilmistir. Yazar ve sair
tanitim, eser tenkidi ve bazi edebi meseleler, yazilarin ana muhtevasini teskil eder. Sadece
iki yazi, bu sinirlarin diginda yer alir ve devrin olaylan hakkinda yazarin intibalarini ihtiva
eder.

Tahsin Nahid’in nesir yazilarim konularina gére ii¢ baglik halinde incelemenin uygun

olacagi kanaatindeyiz.

1- Sanatkir Tamitiom
a- Batili Sanatkéirlar

Tahsin Néhid’in batil sdir ve yazarlan degerlendirdigi ve onlan Tiirk kamuoyuna
tamttig1 yazilarinin adedi dérttiir. Bunlar; “Edmon ve Ruzmond Rostan”, “Kontes Maty®
Dénoay”, “Katvel Mendes” ve “Kokolin”dir.

Tahsin Nahid, Edmon ve Ruzmond Rostan baglikli ilk yazisinda, Fransiz dram sairi
Edmond Rostand (1.4.1868-2.12.1918) ile esi Ruzmond Rostand’dan bahsededer.

Yazinin girisinde Edmond Rostand’in kisa bir hususi hayati anlatilmig, onun yirmi

iki yasinda Matmazel Ruzmond Jerare ile evlendigi vurgulanmistir.

12¥ Metin And, Megrutiyet Déneminde Tiirk Tiyatrosu 1908-1923., s.107.
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Edmond Rostand, heniiz yirmi yasinda iken Kirmiza Eldiven isminde bir perdelik
bir komedi nesretmis; iki sene sonra da Matmazel Jerare’in La Mozardiz ismindeki siir
mecmuasini yayinlatmigtir.

Edmond Rostand’in edebi agidan basarili olmasinin ardinda, karisinin oldugunu
sOyleyen Tahsin N&hid, Matmazel Ruzmond’un kocasindan daha fazla gayret gostererek,
onun yazmig oldugu daginik metinleri diizelttigini vurgular.

Tahsin Néhid yazisinda, Edmond Rostand’in “Romanesk” isimli eserinden de
bahseder. Edmond Rostand, 1900 sensinin Mart ayinda, Napolyon’un oglu igin yazdigi
Aglon ismindeki alt1 perdelik manzum dram sayesinde Akademi’ye kabul edilmisse de,
ayni eserin oynandigi gece sinir hastaliina yakalanmigtir. Bu hastalik sebebiyle siir,
Paris’ten ayrilip Kanbo kasabasinda yaptirdigi koske yerlesmis ve hayatini burada
stirdiirmiigtiir.

Tahsin Nahid, yazinin devaminda Mosyé ve Madam Rostand’tn  edebi
sahsiyetlerinden de bahseder. Mosyd Rostand’in biiyiik bir sdir olmadigim fakat, iyi bir
nazim oldugunu belirterek, onun en onemli &zelliklerinden birinin, zekdsinin niikte
hususundaki kabiliyeti oldugunu séyler.

Madam Rostand ise, derin bir edebi vukifa , yanilmaz bir siir zevkine sahip olan ve
en seckin dergilerde siirleri yayinlanan bir sdiredir. |

Mosy6 Rostand’in bagarli olmasini saglayan kisinin esi oldugunu séyleyen Tahsin
Nahid, “Rustan’1 sdir eden, yetistiren, ikmal eden yegane sdik zevcesinin aski, zevcesinin
nezéket-i rithiyyesidir” der.'?*

Tahsin Néhid’in yazisinda bahsettigi bir diger konu, Edmond Rostand’in sahsiyetidir.
M0syé Rostand asirt miisrif bir adamdir. Kambo’de yaptirdign koskiin duvarlarini en
meshur ressamlarin firgalarindan ¢ikmug peri hikayeleri ile naksettirmis; bahgesini de en
kudretli heykeltiraslarin eserleriyle siisletmigtir. Kisaca soylemek gerekirse, romantik bir
hayat yagayan Mosyd Rostand, adeta yirminci yiizyil s6valyesidir.

Tahsin Néhid, yazisin bitirirken, Fransa’daki edebiyatgi giftleri siralayarak; her ikisi
de kalem sahibi, her ikisi de his ve hayal sahibi olan bu mesut giftleri giptayla
selamladigim belirtir.

Tahsin Néhid, “Kontes Matyé Dénday” isimli bir bagka musahabesinde, romantik

bir sdire olan Kontes Matyé Dénday’dan bahseder.

' Fahsin Nahid, “Edmond ve Ruzmond Roslan”, Mehdsin. S.5. | KanGn-i Sani 1324/14 Ocak 1909, 5.303. N
N
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Romen bir baba ile Rum bir annenin gocuklari olarak Paris’te dogan Donday’in, geng
kizlik hayatinin nasil bir mubhitte gegirdigini, kimlerden ne Glgede etkilendigini anlatan
Tahsin Nahid, onun, 6zellikle tabiata meftlin oldugunu ve biiyiidiigii yer olan Savva’da
tabiatla i¢ ige olmay: ¢ok sevdigini sdyler.

Tahsin N4hid, Maty6 Donday’n bir siirinin edebi bir dergide yer alir almaz, edebiyat
cevrelerinde tanindigini, her yerde ondan ve onun siirlerinden bahsedildigini, sanat hayati
hakkinda makaleler yazildigini belirtir.

Matyd Donday’m ilk siir mecmuasi, “Kalbu’n la yaut ‘Leeaaur Innombrabde’”
ismiyle 1901 yllinda basilinca, eser sadece Paris’te bahsedilmekle kalmamis, edébiyat
ileminde de oldukg¢a miihim miinakagalara sebebiyet vermistir.

Bunu takiben hemen ertesi sene (1902) “Zill-i Eyydm” “L’ombre des Jours” isminde
diger bir siir mecmuasi nesreden sdir, birinci eserinde “tabiati mevzu edinirken”, bu defa
“ask u sebab1” ele almustir. Adi gegen siir kitabr digerinden daha fazla alkislanmigtir.
Bundan sonra yine birer sene ara ile {i¢ roman negreden; boylece siirde iktiddrin: ispat eden
yazar, nesir hususunda da kabiliyetini ve kendine has gahsiyeti oldugunu gostermistir.

“Yeni Umid”, “Sema-y1 Miiteaccib”, “Istili” romanlarinin birbirlerine ¢ok benzer
ruhun heyecanimi tasvir ettiklerini sdyleyen Tahsin Nahid, bu romanlardan ikisini okuyan
bir kiginin kimin oldugunu bilmedigi hélde, i¢iincii rémanm bir sayfasim okumasi hélinde,
Maty6 Donday’in eseri oldugunu hemen anlayacagint soyler.

Tahsin Nahid, siirlerinde tabiata yoOnelen sdirin, romanlarinda aski ele aldigimi
soyleyerek; onun iislip hususunda da artik romantizmi terk ederek, romancilar gibi ruh
tahlili yaptigim ve ifadeleri siislemeye g¢alistigini, ancak yine de romantizmden bir tiirlii
kurtulamadigim vurgular.

Yazarin son roman: olan “Istild” hakkinda da biraz agiklama yapan Tahsin Nahid,
romanda Antuan Ranuld ile baldizi Elizabet Kontes Albi’nin hissl miicadelelerinden ve
kiskangliklarindan bahsedildigini, romanin aleldde bir romantizm eseri oldugunu séyler.
Fransizlara gére Kontes Dénoay, biiyiik bir romanci degil, fevkaldde bir sdiredir.

Tahsin Nahid yazinin devaminda, Kontes Matyd Doénday’in son siir mecmuasi olan
“Eblouissement” (Ebloysman) hakkinda bilgi verir. Yazar yazisina son verirken, bu geng
sdireden istikbélin pek ziyade {imit var olmas1 ldzim geldigini s6yleyerek, bizde de boyle

miimtaz edibelerin yetismesi temennisinde bulunur.
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Tahsin Nahid “Katvel Mendes” isimli iigiincii yazisinda ise, Fransiz séir ve edibi
Katvel Mendes’1 tanitmaktadir.

Mosyo Katvel Mendes, 1842 senesinde Bordo’da (Bordoux) dogmustur. Heniiz on
alti yaginda iken edebiyata biiyiik bir aldka gostermis ve bir-iki sene iginde karaladig:
manzumeleriyle 1860 senesinde Paris’e gitmistir. Heniiz on sekiz yasinda olan sdir, Paris’e
ulasir ulagmaz, ilk is olarak Rovii Fantezist adinda edebi bir risdle nesrine baglamis ve bu
risdlenin miidiirligiinii yapmistir.

Zamanla bu risilede, Goethe, Bodler, Valeri, Solli Prodom, Arsen Duse, Dude gibi
meshur isimlerin de yazilari ve siirleri yayimlanmigtir. Tahsin Nahid, 1863 senesinde
Katvel Mendes’in “Bir Gecenin Hikayesi” namindaki manzum bir perdelik komedisini
nesretmesi lizerine, biitlin parnasyenlerin fena bir felaket darbesine ugradiklarini belirtir.

“Mamafih itiraf etmeli ki, bu darbenin en biiyiik kismi1 zavalli Katvel Mendes’e
isabet etti. Maddi-yi umfimi ikdme davd ediyor, Katvel Mendes’in ahldki ifsddla itham
olmasinm talep ediyordu. Ve bu talebinde de muvaffak oldu. Zavallt sdir bir ay hapis ve
beser yliz frank cezi-yi nakdiye mahklm edildi. Bu darbe Parnasyenler’i kismen dagittigi
gibi (R6vii Fantezist’in) de hayatina hatme gekti.”'?

Tahsin Nahid yazisinda, tiim bu sefaletlerden Katvel Mendes’i kurtaran Philomela,
Livre Lyrique ismli siir mecmuasi oldugunu; eser ortaya gikarma hususunda gosterdigi
kaabiliyetin hayret edilecek derecede ve hemen hemen Volter’e esit oldugunu vurgular.
Siirde bu kadar iktidar gosteren Katvel Mendes, nesir hususunda da devrinin birinci simf
yazarlar1 arasindadir. Fransiz edebiyatina on cilt siir, yirmi iki tiyatro, elli roman ve kirk
cilt de inceleme eseri kazandirmigtir.

Tahsin Nahid’in bu tiirdeki son yazisi, “Kokolin”dir. Yazar bu yazisinda, Fransiz
edebiyatgilarindan Kokolin kardeglerden bahseder. Kokolinler Fransiz tiyatrosunda mesai
harcayan iki kardestir.

Tahsin Nahid yazisinda Kokolin kardeslerin tiyatro yazarliginda nasil kendilerini
yetistirdigini, neden bu kadar basarili olduklarini anlatir.

Kokolin bir aksam yakinlarda bir yerde miisdmere tertip edilecegini ve kendisinin de
aktorlilk yapacaguni ailesine haber verir. Hemen hemen her rolde basarilt olan Kokolin’e
babasi, senede 1200 Frank tahsis ederek, onu konser ve tavirlarina devam etmesi igin

Paris’e gonderir. 1859’da on sekiz yasinda oldugu hélde Paris konservatuvarina kayit olan

125 Tahsin Nahid. “Katvel Mendes”. Asiyan. C.2. $.24. 17 Kan(in-1 Sani 1324/30 Ocak 1909. 5.333-334.
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Kokolin, dokuz ay burada caligtiktan sonra komedi béliimiinden mezun olur. Kokolin
Ene’nin tiyatroda ¢ok bagarili olmasi, kiigiik kardesinin tiyatroya meyletmesini saglamigtir.

Mamafih Kokolin kardes gece glindiiz, Viktor Hugo’nun “Ruybalos”ni, Komeyin
“Sidney”ni ve Alfred d6 Mussen’in bir ¢ok siirini ezberlemistir. Sonra artik tahammiil
edemeyip kendini Paris’e “biraderinin 4glis-1 san’at ve himayesine” atar. Pek az bir zaman
iginde iyi bir jon premiye (geng erkek bagrol oyuncusu) olur. Fakat biiyiik Kokolin’in
san’at dehasi kendisini pek golgelerde biraktigi i¢in ona kimse ehemmiyet vermez..

Kiigiik Kokolin bir tesadiif eseri monolog yazmakla finlii Sarlokro ile gériismesi
sonucu, bu zatin monologu sayesinde kendisini biitiin Paris’e tanitir. Tabii bir monologla
kalmayip bu hususta zamamnin en meshuru olur. Kendisi bizzat bir gok monoloklar yazip
sdyledigi gibi, ecnebi lisanlarim taklitte de yiiksek bir kaaabiliyet gosterir. Biiyiik Kokolin
Ene’nin 1880°de teatir Fransa’yr birakip Amerika’ya gitmesi iizerine meydan kendisine
kalir ve kardesinin edecegi istifadeyi tamamen kendisi eder. Ancak Kokolin Ene’nin
Fransa’dan ayrilmasinin sebebi, oynadigi oyunlarin tiim iilkeler tarafindan izlenmesini
saglamaktir.

“Sirano’yu canlandiran Kokolin bunda g¢ok basarili olmugtur. Sirano Paris’te
yiizlerce defa mevki-yi temédgdya vaz’ olunduktan sonra aktor, artik ruhuna niifiiz eden bu
eseri ecnebilerin de inzér-1 hayret ve takdirine vaz’ etmek iizere sehir sehir dolagmaya
baglar.” Her gittigi yerde alkislara, en parlak hiisn ii kabullere mazhar olmustur.

Tahsin Néhid, bu basarili tiyatrocu kardeslerin geng yasta &ldiiklerini soyleyerek
liziintiisiinii dile getirir.

“Bundan sonra 1900 senesinde yine Rostan’in oglunun da (Filanbo) roliinii deruhte
ederek Sarabernar ile birlikte Sirano’yu hatirlatacak bir muvaffakiyet kazandilar ve o
zamandan beri zavalli Kokolin ($ant Kler) naminda heniiz ikmal edilmeden sohreti her
taraftan duyulan Rostan’m yeni eserini bekliyordu ki haber-i vefat: biitiin muhibbén-1
bedayii miiteessir etti. Bu tesir yetmiyormus gibi biiyiik Kokolin’in vefatindan sekiz giin

sonra kii¢iik Kokolin de kardesine peyrev oldu.”
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b- Tiirk Sanatkéarlar

Tahsin Néahid’in bu mahiyetteki yazilari: “Nesl-i Cedid Edibeleri”, “Biiyiik $airimiz
I¢in”, “Riza Tevfik Hakkinda Tahassiisler” ve “Galib Dede Hakkinda Efkar”dir.

Bu yazilardan “Nesl-i Cedid Edibeleri” disindaki diger ii¢ yazi ¢ok kisa
degerlendirmeleri igerir.

Tahsin Nahid, “Biiyiik Sairimiz i¢in” baslikli yazim Tevfik Fikret’e tahsis eder.
Tevfik Fikret’in Meclis-i Mebusan’in kapanmas: sonucu kaleme almig oldugu Doksan
Bese Dogru'”® siirinin bazi kesimler tarafindan tasvip edilmemesinden duydugu
rahatsizlig1 dile getirir ve Fikret’i savunur. “Fikret Bey elmastan bir ndmus giinesidir.
Ondan bazi yarasalarin miiteessir olmamas: kabil degildi”.!?’

Tahsin Nahid, “Riza Tevfik Hakkinda Tahassiisler” isimli yazisinda, Riza
Tevfik’in 1912 yilinda bir seg¢im konugmas: yiiziinden bir ay hapis cezasina ¢arptirilmasina
duydugu tepkiyi dile getirir. Yazar Riza Tevfik’in hapse atilmasini ¢ok abes bulur ve bu
konudaki diigiincelerini soyle agiklar:

“Memlekete siir, felsefe, 1dzim olmadigina kéni olanlar Riza Tevfik’in hapsini tasvip
ediyorlar, binaenaleyh mahk{im etmek istedikleri Riza Tevfik degil irfin memleketidir. Ve
nlir-1 irfdn ne kadar hapsedilebilirse Riza Tevfik de ancak o kadar hapsedilebilir; onun
su’le-yi irfanina hapishanenin ¢atlak, miiteaffin duvarlari mani olamaz”.

Tahsin Nahid’in kisa degerlendirmelerinden sonuncusu ise Klasik edebiyatin iinlii
sdirlerinden Seyh Galib hakkindadir. Tahsin Nihid, Seyh Galib’in siirinin Sark’in en
biiyiilii siirlerini olugturdugunu séyleyerek ona olan hayranhigini soyle anlatir: “Eski
su’ard-y1 Osméniye meydninda Sark’in semi-yt1 sihr-i envirim zemin-i efslinkdrini
Galib’den bagkas: terenniim etmedi, edemedi reng i ziyddan baska hicbir giizel sey
bulunmayan bu memlekette ve ziyinin bu sdir-i dahisini enhfr hiirmetlerimle
selamlanim.”'?®

Tahsin Nahid’in en uzun degerlendirmelerinden biri olan “Nesl-i Cedid
Edibeleri”nde yazar, agirlikli olarak Halide Salih (Edip Adivar) Hanim’in sanatindan

bahsederken, diger kadin sanatkérlari ihmal etmemis ve onlart da degerlendirmistir.

126 Doksan Bege Dogru, 6 Kan@in-1 Sani 1327/19 Ocak 1912’de yazilmigtir. Tahsin Nahid’in yazisi ise, 19 Kanfin-1 Séni
1327/1 Subat 1912°de Servet-i Filnin dergisinin 1078. sayisinda yayimlanmistir.

27 Tahsin Nahid, “Biyiik Sairimiz I¢in”, Servet-i Fiindin, C.42, S.1078, 19 Kann-1 Sani 1327/1 Subat 1912, 5.267.

¥ Tahsin Nahid, “Galib Dede Hakkinda Efkar”, Hakk’in Edebf ilfvesi, S.11, 29 Haziran 1328/12 Temmuz 1912, 5.6.
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Tahsin Nahid’in bu degerlendirmesindeki en Onemli husus, kadin sanatkarlarin
erkeklerden daha bagarili oldugudur. Bunun tersini savunan Mediha Hiisnii
Hanimefendi’nin yazmug oldugu Mahésin’deki bir makalesindeki fikirlerine de
katilmadigim bildirir. Bunun, Tiirk ve Fransiz yazarlarimin karsilastirilmasi sonucu
rahatlikla anlagilacagini soyler. Tahsin Nahid, kadinlardan egitim gorenlerin az oldugunu,
bunun da zamanla artacag kanaatindedir.

Yazar, yazisinin ana konusunu soyle agiklar: “Mevzu’-1 musdhabem olan asér-1
héazira-y1 nisvani tedkike girmezden evvel liizum-1 edebiyatin derece-yi evveliyette oldugu
ve hanimlanimizin ne suretle edebiyata hizmet etmekte bulunduklari ve ilerde neier
yapmalar1 1azim geldigi hakkinda diigiindiiklerimi séylemek isterim”.'?

Araplar’in ve Fransizlar’in yliksek medeniyet seviyesine ulagmalarinin sebebini,
biiyiik sanatkdr ve ilim adamlanyla izah eden yazar, bizde ise son yillarda boyle biiyiik
insanlarin ¢ikmadigim soyler. Bizde harp husunda Fatih, Yavuz gibi biiyiik dahilerin
oldugunu, fakat felsefe, edebiyat ve fen ilimlerinde biiyiik bir dahinin yetismedigini séyler.

Yazar, Fransa’nin en biiyiik edebiyat¢ilarin1 yetigtiren on yedinci yiizyilda, kadinlarin
edebiyata pek kiymettar hizmetleri oldugunu, bizde de benzer durumun yagandigini soyler.
Tahsin Néhid’in de mensubu oldugu bir edebi derginin elli abonesinden kirk beginin kadin
olmasi, yazarin fikrini dogrular niteliktedir.

Tahsin Nahid’in elestirdigi 6nemli bir konu da feminizmdir. Feminizmin ilerlemeye
engel teskil edecegini diisiiniir.

~Yazinin asil konusunu tegkil eden Halide Salih (Edip) hakkinda Tahsin Nahid su
degerlendirmede bulunur: “Asil rlth-1 mes’eleye gelelim. En basta Halide Salih
Hamimefendi oldugu hélde nesl-i cedid edibelerinin dtesin muséhabelerini, rengin mensur
siirlerini, tesrih-i riiha dair kiigiik hikayelerini okudum. Ve bugiin onlar, iimid-bahs eserler
epeyce bir yeklin teskil ettigi halde hald kimsenin bu nezih yazilardan, talipkar
musahabelerden bahs etmedigini gorerek su sahifelerde takdiratimi ifsaya karar verdim”.'*

Halide Salih’in pek g¢ok musahabelerini, hikdyelerini, mensfr siirlerini okudugunu
sdyleyen yazar, kendisinde bir fikir hisil oldugunu sdyler. “O da Halide Salih
Hanimefendinin diigiinen, diigiinmeyi bilen bir musihabe-niivist oldugudur.” Onun

makalelerindeki tislibun séhsi, incelemelerin de fevkalade giizel oldugunu soyler.

127 Tahsin Nahid, “Nesl-i Cedid Edibeleri”, Resimli Kitap, C.2, §.7. | Nisan 1325/14 Nisan 1909, 5.740.
3% Tahsin Nahid, “Nesl-i Cedid Edibeleri”. Resimli Kitap. C.2, S.7. 5.742.
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Tahsin Nahid, Halide Hanimin hikayelerindeki vak’a kurulusunun pek giizel
oldugunu fakat, biraz romantizm devrine ait ihmaéller ve fevkaladelikler bulundugunu
sOyler.

Tahsin Néhid’in yazisinda bahsettigi edibelerden ikisi, Zekiye ve Ziihre Hanimlardir.
“Zekiye ve Ziihre Hanmimefendiler... Daha umf{imi, daha ahlaki iki musahabe-niivist ki biri
Selanik’te miintesir (kadin) risdlesinde digeri de (Mehésin)de terbiye-yi nisvina dair pek
miifit, pek samimi musdhabeler yaziyorlar... Hasseten Ziihre Hanimefendi’nin iisliib-1

ifadeleri hos ceryén bir nehir kadar tabi’l; Zekiye Hanimefendi ise bir edibeden ziyide bir

ﬁzlla” 13]

Tahsin Nahid, bu edibelerden baska, yazisinda Ismet Hakki, Evliydzade Makbule,
Pakize, Mediha, Atifet Celdl, Jiilide, Fatma Miinire ve Ruhsan Nevvaire Hanimlardan da
bahseder. Yazarin bu hanim yazarlarda begendigi en 6nemli husus, onlarin kendinden
onceki yazarlarin uslip ve fikirlerini taklit etmemeleridir. Mehmet Rauf’la baglayan
mensur siirin de bugiin yalnizca kadin sdireler sayesinde yasadigimi soyler. Ozellikle
Halide Salih’in ¢ok giizel mensur giirler yazdigini belirtir. Tahsin Nahid bu konuda, Jiilide
ve Fatma Miinire Hanimlar i¢in de su ciimleleri sarfeder:

“Jilide Hammefendi (Demet) risalesinde iki kiigiik siiriyle unutulmaz bir hayat-1
edebi, bir nazikiyet-i riih gosterdiler. En hassas, en ulvi, en latif bir ifade ile sdylenen
yazilar1 kendilerinden istikbal-i edebin iimidvar olmas1 l4zim gelecegini, aramizda bir
Madam Katvel Mendes yasadigini bize ogretti.

Eserleri Halit Ziya Bey’in hafif bir sihriyyet-i beyaniyla tezehhiir eden Fatima
Miinire Hamimefendi’nin de simdiye kadar iki siiriyle bir kiigiik hikdyesini okudum. Pek
nezih, pek latif tasvirleri; pek ince samimiyetleri var. Mamafih 6yle zannediyorum ki
kiigiik hikdyeden ziyAdde mensur siirde muvaffak oluyorlar. Siirlerinde en ziyade, herkesten
ziydde muvaffak olduklari noktalar tasvir ve tegbihlerdir”. '

Tahsin Nahid, yazisinin sonunda kadinlarin erkeklerden daha hassas ve daha asabi
olduklarini, bunun da onlarin yazmis oldugu eserlere yansidigini sdyler. Kadinlarin yalniz

edebiyatta degil, diger biitiin giizel sanatlarda erkeklerden daha Gnemli bir ilerleme

gosterecegini kaydeder.

"*! Tahsin Nahid, “Nesl-i Cedid Edibeleri”, Resimli Kitap, C.2, S.7, 5.743.
2 Tahsin Nahid, agm.. s.744.
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2- Eser Tenkidi ve Edebi Meseleler

a- Eser Tenkidi

Tahsin Nihid’in edebi eserler hakkinda yazdigi bes yazidan dordii tiyatroya, biri ise
siire aittir. Tiyatro tenkidine tahsis edilen li¢ yazi, Halid Ziya”nin “Fiirfizan”, “Fare” ve
“Kabus” isimli piyesleri hakkindadir. Diger tiyatro yazisi ise, Sahabeddin Siilleyman’in
“Kirik Mahfaza” piyesinin degerlendirmesidir. Siirle ilgili olarak yazdig: tek tenkit yazisi
Celal Sahir’in “Siyah Kitap” adl1 eseridir.

Bu yazilardan Halid Ziya’nmin “Fiirizan” isimli piyesini ele alan metinde, eserin
olumsuz tenkidi s6z konusudur. Piyesin oynandigi gece birkag¢ gengle tartigah Tahsin
Nahid, eseri begenmedigini ve iktibastan ibaret oldugunu sdyler.

“- Siiphesiz ; fakat Dumafis Parisliler’i ve onlardan da pek husisiyeti héiz bir kisim
halkin ahldkini tenkiden bu eserini kaleme almis. Opera balosunu mehtdp alemine geviri
vermekle eserin Tiirklesmis oldugunu nasil kabul edelim? Kont dé (Riverol) Istanbul’a
gelip bir araba ile Sisli’ye kadar gitmekle ne kadar Tiirk olabilirse, Muhtar Necip Bey de
bagindaki kirmizi fese ragmen ancak o kadar Tiirk”.'®

Tahsin Nahid, Ahmet Vefik Paga, Ahmet Nuri, Muhsin Ertugrul gibi sanatgilarin
eserlerinin, ufak tefek kusurlarina ragmen, millilestigini sdylerken; Halid Ziya’nin bu eseri
icin, “Goniil isterdi ki iktibdsin en muvaffak seklini Halid Ziya Beyefendinin eserinde
gorelim”der. 134

Yazar, Halid Ziya’'nin kendi eserlerinde gegen kahramanlann bu piyeste de
kullandigini s6yleyerek onu elestirir.

“- Evet, birka¢ Behliil Beyi birden tek giizellikleriyle sahne iizerinde goriip de, Ask-1
Memnii’daki husfisiyeti hatirlamamak kabil degil. Bir de islptaki tatlilik! Yalmz biraz
ziydde tatli, hatta agdali. Ben daha sidde, daha tabii-i karib bir lisin-1 temAisa

taraftariyum”.'®

Piyesin oyuncularini da elestiren Tahsin Nahid, Nureddin Bey ve Galip bey’in
cikardigi sesler yiiziinden hayrette kaldigini; Muvahhid Beyin ise tam bir Behliil tipi
oldugunu séyler. Yazinin sonunda, piyesin basarilyoldugu goriisiine katilmaz. Halkin

alkisinin, bir oyunun giizel olup olmayacagini belirlemeyecegini soyler.

"33 Tahsin Nahid, “Temasd Musahabesi: Fiirizan Hakkinda™, Ati, S.41, 10 Subat 1334/10 Subat 1918, s.1.
134 Tahsin Nahid, agm., s.l.
" Tahsin Nahid. “Temasa Musahabesi: Fiirizan Hakkinda™, Ati, $.41, 10 Subat 1334/10 Subat 1918. s.1
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Tahsin Nahid, bir diger tiyatro tenkidinde ise, yine Halid Ziya’nin “Fare” piyesini
konu edinir. Fare piyesi Edouard Pailleron’un (1834-1899) 1887’de ¢ikan Souris
piyesinden uyarlanmug ii¢ perdelik bir eserdir. Tahsin Nahid, yazisinda oyunun genis bir
Ozetini verir. Piyes ilk defa Haziran 1918’de Tepebagi Tiyatrosu’nda oynanmis, hakkinda
olumlu elestiriler yapilmigtir. “Fare”nin konusu, bir koskteki evli kadin ve geng kizlarla
misafir gelmis bir adam arasindaki agk entrikalarina dayanir. Eserde bir gok komik unsur
vardir ve oyun dram 6zelligi gosterir.

Tahsin Nahid oyunun sahneye konmasini begendigini ve rollerin miikemmel
ezberlenmis oldugunu soyleyerek séyle der:

“- Bakin; ciddi sOyliiyorum; bu hususta ne kadar sendda bulunsam azdir. Halid Ziya
Beyefendinin eserlerinde ddima bu mazhariyyet var; miikemmel ezberlenmis ve alisilmis
olarak miimessiller sahneye gikiyorlar... Bu defa da yine —Fiirizan’da oldugu gibi Ustad-1
muhteremin miisdade-yi liitiifkdraneleriyle temasakeran Eliza Hanimun; giizel Fare’nin latif
saglarini bir nehr-i sidkar gibi bozulup omuzlarindan akarken gordiiler.. Piyesin liizumsuz
uzunlugunu ancak bu giizel saglarin uzunlugu unutturdu. Bila istisnd diyebilirim ki kadin
ve erkek tekmil miimessiller vazifelerini kahramanca ifa ederek son perdenin alkiglarini
kazandilar... Ragid Riza Beye meftin oldum! O miiselsel isliib-1 iliyeleri, nutuklar, o
yorucu siikiitlar1 6yle bir maharetle iddre edigi vardi ki insan tahammiiliin bu derecesine
hayran oluyor! Hele Adriyen ve Roza Hamimlar higbir zaman bu kadar muvaffak olurken
gormemistir. Yalmz onlari gérmek igin bile insan saat bir buguga kadar Tepebasi
Tiyatrosu’nda gecesini gegirmekte haklidir.”!¢

Tahsin N&hid, Halid Ziya’min diger bir tiyatro eseri olan Kébus’u da
degerlendirmistir. “Kabus” Halid Ziya’nin tek telif eseridir. Fakat Tahsin Néhid bu eseri
de “Fiirizan” gibi begenmemistir.

Iktibasin aleyhinde bulunanlara, telif tiyatro taraftari olanlara bir ibret dersi vermek
i¢in yazildigr séylenen bu piyes de, Tahsin Nahid tarafindan kabul gérmemis ve tenkit
edilmistir. Tiyatro sanatinin hararetli bir taraftari oldugunu séyleyen yazar, “Kabus”ta ne
gibi bir kusur buluyorsunuz sorusuna karsilik su cevabi verir:

“- Kébus her seyden evvel bir eser-i temsdya benzemiyor. Temisdnin bugiin artik
tekerriir etmis kavdidi, miiteayyen usiilleri var... En sidelerini size sdyleyeyim: Mesela

birinci perdede eshds-1 vak’anin en miihimleri temésakarane -nutuklar dinletmeden-

1% Tahsin Nahid. “Temasd Musahabesi: ‘Fare’ Pivesi”, Ati, S.167, 16 Haziran 1334/16 Haziran 1918, s.4.
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tanittirtlir; halbuki Kabus’taki eshdsi, en mutavval nutuklarin izdhina ragmen, eserin
sonuna kadar taniyamiyorsunuz. Cemil Sevket Bey ne seciyede bir adamdir? Zevcesiyle
cocuklarini sever mi sevmez mi? Sevmezse ne gibi amillerin tesiriyle bu hélet-1 ruhiyyeye
gelmis?... Ruhsar Hanim kimdir?...”"*"

Tahsin Nahid’in Kabus’ta elestirdigi bir diger husus onun ihtiva ettigi tezdir. Yazar
piyesin tezinin ne oldugunu bir tiirlii anlayamadigini dile getirerek soyle der:

“-Sonra bir ‘piyes-dnez’ olmak davésinda bulunan Kébus’un kag tane tezi vardir,
yine o arz ettigim kavaid-i temagdya nazaran, bir piyesin birden fazla tezi olamaz. O hilde
Kébus’un asil tezi hangisi? IhtiyArliginda azan adamin; er ge¢ nddim olacagi mi1? Yoksa
kadinla erkege miisavi hukuk bahg etmeyen vaz’-1 kanunu mu tenkid?”'?®

Ayrica yazar, piyesin dilinin agdali ve ciimlelerin de ¢ok uzun oldugundan da sikayet
eder. Sahnelenmesini de begenmeyen Tahsin Nahid, boyle garip bir sanat1 degil Avrupa’da
bizde- bile gdormedigini sdyler. Yazara gore temisa sanat1 kesinlikle siir gibi degildir,
ilhamla da yazilamaz. Eserin bir roman gibi diisiiniilmesini isteyenlere, Tahsin N&hid’in
verdigi cevap gok ilgingtir: “- Hal... Bakin o zaman mesele degisir! Boyle olunca, bu kadar
kiilfete hi¢ hacet yoktu; Dariilbeddyi heyet-i edebiyesinin yerinde ben olsa idim,
miimessiller i¢inde emsailsiz bir kirdatgi olan Réasid Riza Beyi sahneye ¢ikarr, eseri
giizelce okuturdum!...”'®

Tahsin Nahid’in bu tiir tenkid yazilarindan bir digeri, Celal Séhir’in siirlerini
topladig1 “Siyah Kitap” hakkindaki diigiincelerini ifade ettigi “Siyah Kitap Miinasebeti
ile”’dir.

Tahsin Nahid, Celal Sahir’in ilk yazdif1 siirler ile son yazdig: siirlerin
karsilastirilmas: hélinde, aralarindaki biiyiik farkin goriilecegini sOyler. 1316°da yazdig
“Leyél-i Sahiriyyet”le son zamanlarda yazdig1 ve Siyah Kitap’ta da bulunan “Mesé-y1
Melal” siirini karsilagtinir (1326).

“Su eser-1 nefis arasinda bir mukayese yapilacak olursa bir siikiit degil ne kadar
sayan-1 memnuniyet bir tekdmiil oldugu anlagilir” der. Yazisinin devaminda Siyah Kitap’1
degerlendirerek soyle sdyler: “ Bu eserinde Celal Sahir; ne fikir, ne tahayyiil, ne de ihtiras

sairidir. O, bu eserde sade bir §éir-i kalptir. Bir kalb-i mehéisin-perest nelerden miiteessir

137 Tahsin Néhid, “Temésd Musahabesi: Kabus Miinésebetiyle”, At’i, S. 174, 23 Haziran 1918, s.4.
'fg Tahsin Nahid. agm., s.4
"% Tahsin Nahid. agm.. 5.4
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olursa onlardan bahseder... O, yalmz begeri olan kalbinin duygularina lisan veren, onlari
terenniim eden bir sdirdir.

Sahir, kadinligin ve tabiatin gdiridir; ve diyebilirim ki kadinlarin giizelligi ile tabiatin
letafetini birbirine meze hususunda onun kadar muvaffak olanlar enderdir.

Kadin ve tabiattan sonra Celal Sahir’de iigiincii bir miiessir de maraz-1 asr olan
bedbinliktir. Onun bedbinligi ne Aahmet Hagim’inki gibi piir-feveran, ne de Refik Halit ve
Yakup Kadri’ninki gibi miistehzidir. O, sakin ve muhafazakérdir; siiphesiz bunda nehafet-i
bedeniyyesinin bilyiik bir tesiri var”.'%

Ayrica Tahsin Nahid, eserdeki begendigi yOnlerin yam sira bazi begenmedigi
aksakliklar1 da 6rnekler vererek belirtir.

Tahsin Nihid, yazinin sonunda Celal Sahir’in muvaffak olacagim belirterek,

memnuniyetini dile getirir ve §iri tebrik ederek yazisina son verir.

b- Edebi Meseleler

Tahsin N&hid’in yukandakilerin disinda bes adet yazisi daha vardir. Tahsin Nahid
“Bir Musé@habe” isimli Nedim Mecmuasi’nda yayimlanan yazisinda kendi vezin ve kafiye
anlayisi ile Milli Edebiyat hareketi tizerinde durmaktadir.

Tahsin Nahid, yazisinda atalarimizin giizel eserlerinin inkar edilmemesi ve oniardan
istifadeye galisiimasi durumunda Milli Edebiyat’a taraftar olabilecegini vurguluyor. Ancak
bizim Milli Edebiyat¢ilar’in bu konuda biraz duyarsiz oldugunu belirtiyor.

Milli hece veznimiz varken Acem’in aruzunu kullanmanin ne manasi var? sorusuna
Tahsin Nahid su cevab: veriyor:

“Bir kere aruz Acem’in degil Arab’indir. iraniler, Araplar’la temasta bulunduktan
sonra vezn-i aruzu ihtiyar etmisler, evvelce onlarda tipki bizim Tiirkgiilerimiz gibi hece
vezni ile yazarlarmug!... Diigiiniin bir kere, simdi fran’da bir milliyet ceryin1 hasil olsa da
Sa’di’yi, Kuddusi’yi, Hafiz’1 héric-i ez-milliyet birakip hece vezniyle siirler yazmaya
baslasalar! Ne kadar tuhaf olurdu. Iste ben, halimizi bundan farkli bulmuyorum. Zavalli
Istanbullu Ahmet Nedim Efendi bizden degil de Kiintekin, Tekin Alp gibi bizce meghul

isimler takinan kimseler bizim milli biiyiiklerimiz, milli sdirlerimiz Syle mi?”'*!

"% Tahsin Nahid, “Siyah Kitap Miinasebeti fle”, Geng Kalemler Dergisi, C.2, S.1, 29 Mart 1327, bk. Geng Kalemler
Dergisi. (Hzl. Ismail Parlatir. Nurullah Cetin), TDK. Yay., Ankara 1999, 5.82-84.
! Tahsin Nahid. “Bir Musahabe”, Nedim Mecmuasi, C.1. S.4, 6 Subat 1919. 5.54.
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Ayni yazinin devaminda, Osmanli Tiirklerinin ilerleme kaydetmis yegane Tiirkler
oldugunu, diger Tiirk kavimlerinin iptidéilikten kurtulamadigim soyleyen yazar, iptidai
Tiirkler’in lehgesiyle hece vezninde bir kelimenin dogru diiriist sdylenemeyecegi kanaatini
tagir.

Tahsin Nahid, tekke siirlerini, saz sdirlerini, koy tiirkiilerini unutuyor musunuz? Hece
vezniyle sdylenen bu siirler milletin mali degil midir? diye bir soruya da su kargiligi
vermigtir:

“Stiphesiz onlar da milletin mali; fakat milletin olmak itibariyle bir kogsmanin bir
gazelden farki yoktur. Nitekim eski saz gdirlerinin kahvehénelerinde fasila baslandig:
zaman pesrev ve taksimden sonra bas asik tarafindan bir gazel okunur ve bunu miite’akip
divanlar, kosmalar sirasiyla teganni edilirdi. Eskiler, bizim Tiirkgiilerimiz gibi mutaassip
degildiler; saz ve tekke sdirleri meyaninda aruzla yazilmis pek giizel eserler vardir. Daha
eski Fransiz sdirleri (balad)yazarlardi diye Ronesans’in getirdigi (sone) bugiin metriik
mudur! Her yeni tarz, her yeni sekil -eger haddizitinda bir kiymeti haiz ise- edebiyati
giizellestirir, zerlginles’tirir.”142

“Mey u mahbubdan bagka bir geyden bahsetmeyen gazeller ile caize almak igin
yazilan kasidelerin taklit edilmesinde memleket i¢in bir fayda olmadigini” sdyleyenlere
katilmayan Tahsin Nahid, onlan taklitten ziydde herkesge kabul gérmiis giizel yonlerinin
alinmasi ve yeni kurulacak sanat binasinin biinyesinde kullanilmast taraftaridir.

Yazar, Yahya Kemal’i gazel ve tahmis yazmakla suglayanlara da katilmayarak, bu
sdirin gilizel bir devrin hatirasim1 ihya etmekten bagka bir diiglincesinin olmadigint
vurguluyor.

Tahsin Nahid’e gbre “asri siir irsiyyet ve mubhitin tesiri altinda inkisaf edecektir”.
Yazar, Siileyman Celebi’den Tevfik Fikret’e, Yunus Emre’den Riza Tevfik’e kadar aruz ve
hece ile yazilan giizel seylerin bir sonucu olarak, 6nce gelenlerin eserlerinin sonra gelenler
tarafindan ruh siizgecinden gegirilerek olusturulacagi kanaatindedir.

Tahsin Nahid, yazisina son verirken, Fuzuli’ni.n, Nedim’in, Derdli’nin, hatta Riza
Tevfik’in, Yahya Kemial’in kendiliginden milletin hafizasina naksolmus bazi musralan

kuvvetinde, hece vezniyle son yazilan eserlerden bir tek misrain bile hatirlanmadigini

sOyler.

"2 Tahsin Nahid. “Bir Musahabe”, Nedim Mecmuass. C.1, S.4, 6 Subat 1919. s.55.
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Tahsin Néhid, Kanad Mecmuasi’nda yayimlanan “Musahabe-yi Edebiyye” isimli
yazisinda edebiyatta sahsiyet meselesi lizerinde durur.

Tahsin Nahid, edebiyatta muvaffak olmak igin her seyden once sahsiyetin 1izim
oldugu kanaatini tagidigini sdyler. Mizagla eser arasinda bir birliktelik olmasi gerektigini
diigiinen yazar bu konuda sunlar soyler:

“ ‘Bir mizag¢ arasindan manz{r olmus bir levha-y1 hayat’ olan eser-i san’at1 viicida
getirmek icin her seyden evvel o mizacin, o sahsiyytet-i miimtizenin bulunmasi elzemdir.
Binaenaleyh ne asér-1 san’atin, ne de tenkidin gayr-i sahsi olmasi kabildir. Her muharrir
kendi miidrikatina gore eserlerini tevelliid, ve yine kendi miidrikitina gére diger eserleri
tenkid eder. Ale’l-um{im hikmet-i beddiye ridyetkdr olmasi 14zim gelen san’atlarda ralizm,
tamami tatbiki gayr-t kébil bir meslektir. Dikkatli tedkik olunacak olursa goriiliir ki
realistlerin en biiyiik iistadlarinin asdrinda bile ancak bir realistlik ¢Asnisi vardir. Yoksa

bazilarin tevehhiim ettikleri gibi bir fotograf makinesine donmek zilletine hicbir riih-1

san’atkar raz1 olamaz.”'%

Tahsin Nahid ayni yazinin devamuinda, fotografla resmin karsilagtirmasini yapar ve
ressamin ¢izmis oldugu resmin fotograftan daha canh ve sanatkarine oldugunu belirtir.
Yazara gore giizellik herkese gore degisen goreceli bir kavram ve insanlarin kendi

ruhlarinda bulunan bir mizag hadisesidir.

3- Diger Konular

Tahsin Néhid’in “On Temmuz Hakkindaki Tahassiisler” ve “Mekteb-i Harbiye
Hadisesi” baglikl1 iki yazisi, edebiyatin diginda yer alir. Adi gegen iki yazida devrinde
yasanan iki olayin intibalar1 6ne ¢ikar.

“On Temmuz Hakkindaki Tahassiisler” isimli yazisinda, Ikinci Mesrutiyet’in
ilaninin kendi iizerinde ii¢ devrelik bir his dalgalanmasi gegirdigini anlatir. “On Temmuz
gulbe-yi milliyesi bende ii¢ devre-yi tahassiis gegirdi:

Evvela korku, sonra tereddiid, daha sonra da bi-payén bir meserret...

Ugiincii Ordu kahramanlari iizerine fzmir Livdsi’ndan asker sevk edildigi zaman
bilyiik bir havf devresi gegirmis, gazetelerde Meclis-i Mebiisan’1n giisd i¢in bir ilan resmi
goriince Abdiilhamid’in bir hile-yi seytanatkarinesi zannederek miitereddid kalmis, ve

gulbe-yi millet tevfik ettigi zaman da dyle payansiz bir meserrete dalmistim ki bu mestiden

3 Tahsin Nihid. “Musahabe-yi Edebiyye”. Kanad Mecmuasi, S.1, 2 Tesrin-i Evvel 1326/15 Ekim 1910, s.1-2.



69

ancak Otuz Bir Mart’ta kulagimin yanindan 1slik ¢alarak gegen kursunlar beni

uyandn’abildi.”144

Tahsin Nahid’in son yazis1 olan “Mekteb-i Harbiye Hadisesi”, yazarin kendi
hayatini ve hayatta yapacagi isleri anlatmaktadir. Bu arada Mekteb-i Harbiye’de ¢ikan
olaydan da bahsederek, zamanina ait bir siyasi olay1 degerlendirir.

Yazinin girisiﬁde Mekteb-i Harbiye’deki Ogrencilerin iddre heyeti ve egitim
hakkindaki gosterilerinden bahseden Tahsin Nahid, daha sonraki bdliimlerde, yaziy
mensur siire gevirmistir.

*“ Uzaklarda, bir siiphe-yi rii’yetle siliniyor zann olunan enginlerde aks-i kamerle san
knizantemler agiliyor; daha yakinlarda deniz teneffiis eder gibi kabariyor; surada,
penceresinin altinda meghul bu dvizeden dokiilen rengirenk billir pareler yorgun sular

iistiinde yiizliyorlardi.

Simdi mebhut nazarlarinda semé daha ziydde algaliyor, gliyd ervah-1 niicim katre
katre denizlere yagiyordu.”'’

Yazinin ilerleyen boliimiinde, Biiyiikada’da yasayan yirmi beg yasindaki bir avukatin
hayatin1 anlatmaya baslar ki, burada anlattig1 avukat kendisidir. Tahsin Nahid’in hayatim
hatirlatan ciimlelerden 6rnekler verelim:

“Bu geng avukat Biiyiikada’nin ¢amlar igine gémiilmiis kiigiik bir koskiinde ihtiyar
bir hizmetkar ile yalniz bagina ikdmet ediyordu. Hemen her giin sabahleyin ilk vapurla

Istanbul'd iner, son vapurla avdet ediyordu.

Kis-yaz sebebi anlagilamaz bir merbfitiyetle bu kiigiik koskte, bu latif odacikta

Heniiz yirmi bes yasinda kadar tahmin olunan bu geng adamda miithis bir infial-i
hayat, anlasilmaz bir ihtiydc-1 tenhdyi vardi...... Olduk¢a miisfik bir aile arasinda gegen
yaldizli bir sabavet, yine bu kadar siislii bir mektep hayati... Sonra, evet sonra hulyélar,
emeller, agklar, kadinlar, hususiyle bir kadin, bir geng kizla iste nihayet onu bu kadar
mecriih, bu kadar asabi etmis, bu kadar 6ldiiriip birakmusti...

Hayir higbir sey diistinmiiyor, yalniz onu, ona ait olan hayatini bir cerihanin acis1 gibi

hissediyordu.......

1% Tahsin Nahid, “On Temmuz Hakkindaki Tahasstisler”, Musavver Muhit, C.2, S.37, 10 Temmuz 1325/23 Temmuz

1909, 5.400.
"3 Tahsin Nahid, “Mckicb-i Harbiye Hadisesi". Servet-i Fiinfin, C.36, $.923. 22 Kantin-1 Sanf 1324/4 Subat 1909. 5.206.
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Vaktiyle, evet agkinin en mus’ud dakikalarinda yazilmis manzum bir tiyatrosuyla iki
cild siiri vardi. O zaman ne hulyilar kurmus ne emeller beslemisti: Mektepten ¢ikinca
onunla izdivac edecek; buraya, bu giizel adanin latif ¢amlan igine kiigiicik bir kosk
yaptiracak, onunla burada birbirini seven iki ruh, iki hemgire-yi ruh gibi yasayacak, daima
o kiigiik evden, o giizel yuvaciktan ayrilmayacakti.

An! iste simdi o kiigiik eve sahip olmugtu. Fakat o tahayyiil ettigi mes’ud evle bu ev

arasinda ne biiyiik; ne derin bir ugurum vardi. iki cilt siiri hemen hep bunlardan bu

hulyélarindan ibaretti”. "¢

Yazar deniz, kamer ve tabiatin giizelligi kargisinda hislenerek bir siirii hayaller kurar,
ancak bu hayalleri gergeklesmedigi i¢in iziiliir. Yazar biitiin bunlara ragmen tabiatin o
goze ve kulaga hos gelen giizelligi karsisinda biraz teselli bulur.

Goriildiigii iizere Tahsin Nahid’in kaleme aldig1 tenkidi ve tanitma yazilar1 daha gok
yazarin kendi intibalarimi anlattifi, subjektif degerlendirmelerden olusur. Bu yazilar

yazarnn yasadigi donem hakkinda bilgi vermesi agisindan 6nemlidir. Biz s6z konusu

yazilar agagida bir liste hilinde vermeyi uygun gordiik.

TAHSIN NAHID’IN TENKIDf YAZILARININ LiSTESI

Yazinin Ad Yayim Yeri Yaymm Tarihi Cilt | Say1 | Sayfa
Edmon ve Ruzmond Rostan Mehisin 1 KS. 1324/14 Ocak 1909 | 1 5 [298-303
Katvel Mendes Asiyén, 17 KS. 1324/30 Ocak 1909 | 2 24 1332-335
Mekteb-i Harbiye Hadisesi Servet-i FiinQin 22 KS. 1324/4 Sub. 1909 |36 923 ]204-207
Kontes Matyu Dénilay Mehésin 1 Sub. 1324/14 Sub. 1909 | 1 6 |389-395
Kokolin Servet-i Fin(n 12 Sub. 1324/25 Sub. 1909 | 36 926 |252-254
Nesl-i Cedit Edibeleri Resimli Kitap 1 Nis. 1325/14 Nis. 1909 2 7 1740-744
On Temmuz Hakkinda Musavver Muhit 10 Tem 1325/23 Tem 1909 | 2 37 1400
Kirik Mahfaza Servet-i FilnQn 4 Sub. 1325/17 Sub. 1910 |37 976 |211-213
Musahabe-i Edebiyye Kanad Mecmuast | 2 TE. 1326/15 Ekim 1910 |1 1 [1-3
Siyah Kitap Milnasebeti Ile Geng Kalemler 29 Mart 1327/11 Nis. 1911 | 2 1 |81-85
Biyilk Sairimiz Icin (Tevfik Fikret) Servet-i Fun(in 19 KS. 1327/1 Sub. 1912 |42 1078 |267
Galib Dede Hakkinda Efkar Hakk’in Edb. ildve |29 Haz. 1328/12 Tem 1912 - 11 |6
Riza Tevfik Hakkinda Tahassiisler Servel-i Fiinfin 16 Sub. 1328/1 Mart 1913 |42 1082 [373
Temégd Musahabesi Filrizan Hakkinda | Ati 10 Sub. 1334/10 Sub. 1918 | - 41 |12
Temfsd Musahabesi Fére Piyesi Al 16 Haz. 1334/16 Haz.1918 | - 167 (4
Temdés Musah. Kébus Miinasebetiyle | At 23 Haziran 1918 - 174 |4
Bir Musahabe Séir Nedim 6 Subat 1919 1 4 | 54-55

"6 Tahsin Nahid, “Mekteb-i Harbiye Hadisesi", Servet-i Fiiniin. C.36, $.923, 22 Kan(in-1 Sani 1324/4 Subat 1909,

5.206-207.
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I- SIIRLERDE MUHTEVA

Siir gergek anlamda bir duygu isi olmakla birlikte, igerisinde belirli konulart ihtiva
eden ve duygu ile fikri bir sentez hédlinde okuyucuya sunan bir edebi tiirdiir. Tahsin
Nahid’in sanat hayat1 miiddetince, kaleme aldif yiiz iki siir, muhtevalar agisindan topluca
ele alindiginda, bunlann daha gok séirin duygularim dile getiren metinler oldugu goriiliir.
S6z konusu duygular, tema bakimindan ask, sevgili, yalmzlik, bedbinlik, 6te duygusu,
ozlem, ayrihik, tabiat, sanat ekseninde toplanmugtir. Dolayisiyla Tahsin N&hid’in
siirlerindeki muhtevanin merkezini, “ferdi ben ve bu ferdi benin digindaki tabiat varliklari”
olusturur. Elbette onun siirlerinde isledigi temalarn, “diinya goriigii, kiiltiirii, mizac1 ve
karakteriyle yakindan aldkasi vardir. Ciinkii sanatkér, dig diinyada gordiigii olaylar1 kendi'
siizgecinden gegirerek, g¢esitli sembollerle ifade eder. Bunu yaparken de dilin biitiin
imkéanlarindan faydalanan sanatkdr”'¥’, kendi ruh diinyasin siirlerine aktarmaya calistr.
Boylece eser-sanatkar arasinda gok agik bir paralellik kurulmusg olur.

Tahsin Nahid’in siirlerinin hemen hemen tamamina yakim ferdi karakterli siirlerdir.
Siirlerin bu kadar ferdi olmasinin ardinda, sanatkdrin mizact kadar, yetistigi ve eser verdigi
edebi ortam ile bagl: oldugu edebi mektep vardir. Tahsin Nahid, siirlerinde kendi mizacim
aksettirmis ve onlarda bedbin bir ruh hali sergilemistir. Yasadign d6énemin, onun
bedbinliginde bir hayli etkisi oldugu agiktir. Déneme damgasini vuran Servet-i Fiinlin
séirlerinin hemen hepsi bedbin ve {imitsiz bir neslin temsilcisidirler. Bunda Abdiithdmid’in
baskici tutumunun da biiyiik rolii olmustur. Boylece sdirler kendi ruh pencerelerinden
baktiklar dig diinyay1 bedbin bir sekilde gérmiisgler ve onlarin marazi ruh diinyasi daha
sonra gelen biitiin sdirleri ve toplumu etkilemistir. Ote yandan Tahsin Nahid’in de
mensubu oldugu Fecr-i Ati sdirlerinin hemen hemen hepsi, “sanat sahsi ve muhteremdir”
diistirundan yola ¢tkarak i¢inde yasadiklar toplumdan kopuk ferdi siirler yazmislardir.

“Her seyden énce Fecr-i At siiri ferdiyet¢i bir anlayisin mahsuliidiir. Fecr-i Ati
sdirlerinin 1. teklik sahis zamirini ve 1. teklik sahis iyelik ekini ok kullanmalari, her seyin
merkezine kendi ‘benlik’lerini koymalari, ask yaninda yalmzlik, ayrilik gibi hisleri ¢okga

islemeleri, ifadede sikint1 bildiren ‘4h!’l1, ‘off!’lu, ‘eyvah!’li linlemlere siklikla siginmalari,

7 [smail Cetighi. Cahit Killebi ve Siiri. Akgag Yay.. Ankara, 1998, s.113.
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hep bu ferdiyetgiligin bir gostergesidir. Tahsin Nahid’in giirinde de ayn tanitic1 6zellikleri
gt)rebiliriz.”148

Bununla birlikte Tahsin Nahid’in -¢ok az sayida olmak iizere- sosyal muhtevali
siirleri de vardir. Onun sosyal muhteva ekseninde kaleme aldigi en Onemli siiri On
Temmuzu Takdis Edelim’dir. Bundan bagka; Bulgaristan Miisliimanlarina, Jon Tiirk,
Altin Maryi ve Kiigiiklere Bayram Hediyesi isimli giirleri de bu gergevede

degerlendirilebilecektir.

A- FERDI TEMALAR

Tahsin Nahid, kisa sanat hayatt boyunca kaleme aldig1 yiiz iki siirinin biiyiik bir
boliimiinde ana muhteva merkezi olarak kendi ruh diinyas: lizerine egilmigtir. Onun ferdi
temalar grubunda degerlendirilmesi gereken siirleri; kars1 cinse yonelik ask ve sevgili, yine
bu agktan dogan, 6zlem, ayrihk, yalmzlik, 6te duygusu, bedbinlik, 6liim, tabiat ve sanat
temal1 siirlerinden olusur. Ancak s6z konusu temalarin, ¢ogu zaman kargimiza miistakil
olarak ¢itkmadigi goriiliir. Bunun sebebi, temalar arasindaki karsilikli gegisler ve ¢ogu

temanin bir bagka temanin tabii sonucu olmasidir.

1- Ask ve Sevgili

Tahsin Nahid, duygu ve diisiince bakimindan Fecr-i At toplulugunun ferdiyetgi
anlayisina bagli kalmistir. Nahid’in siirlerinde agk ve sevgili temi oldukga genis bir yer
tutar. Siirlerde gegen agk, tamamen ferdi ve platoniktir. $&ir, ruh diinyasinda muhayyel bir
ask tasavvur eder. Siirlerde sevgili idealize edilmis olgiiler iginde karsimza cikar.
Realitede boyle bir ask ve sevgili olmadifs igin, $dir marazi bir ruh hili i¢indedir. Soz
konusu maraziligin ardinda, séirin yasadigi donemin ve bagli bulundugu edebi ekoliin
etkisi kadar, kendi mizacinin da tesiri vardir. Tahsin Nahid’in yasadig1 dénemde gok biiyiik
toplumsal olaylar yasanmis, Osmanli toplumu perisan bir héle gelmistir. Trablusgarp,
Balkan, Birinci Diinya Savaglari’ni yagayan siir, devrin diger sdirleri gibi bu olaylardan
derinden etkilenmistir.

Séirin sosyal temalar yerine ferdl temalarn segmesinin bir diger sebebi; sanat

hayatinin baslangi¢ yillarinin II. Abdiilhamid’in istibdat yonetimine rast gelmesidir.

8 Nazim H. Polat. “Tahsin Nahid’in Siir fklimi, ‘Hep Bekler® Siirinden Hareketle™. Tiirkliik Bilimi Arastirmalar,
S.3, Sivas. 1996. s.5.
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Nitekim Ikinci Mesrutiyet’in ilantyla birlikte yazdigi, On Temmuzu Takdis Edelim siiri
devrinin 6nemli bir siyasi olay1 ile ilgili oldugu igin 6nemlidir. O, bu tarihten itibaren az da
olsa sosyal muhtevali siirler kaleme almistir.

Ferdi temalar iginde en ¢ok ask ve sevgiliye yer veren Tahsin Nahid’in siirlerinde,
agk olarak anlatilan olgu, kars1 cinse duyulan duygu ve hassasiyettir. Agk, Firtinadan
Sonra, Bir Mektup Parcasi, Dinle, Yad- Sevdi, Senden Uzak, Senin Hayilinle,
Soylesene, Yaz, Kis, Menekse Golge, Demet, Genglik, Gidelim... Ebediyen Gidelim, O,
O Ziihre, Cigekler Arasinda, Mevsimler, Kosma, Telaki, Tahmis-i Gazel-i Cenéab-1
Nedim, Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemil, Bir Girye, Ben, Bir Par¢a, Gece Kuslari,
Gazel, Sone, Mehtib Siirlerinden, Karh Biirkan, O Aksam, Ahd, Faik Sabri’ye siirleri
bu tema ekseninde kaleme alinmugtir.

Ask’ta, agkin tarifini yapan siir, agkin kanun dinlemedigini, bu sefil hayatin agk
sayesinde ebedi bir zevk haline geldigini, onun bir ibadet, ilahi bir cilve oldugunu
soylerken; Karlh Biirkdn’da avire goOnliine uyarak, askin kendisini ¢agiran sesine
kostugunu belirtir. Gazel isimli siirde ise, “Asktir dlemde benim taptigim/ Anladigim ¢iinkii
budur tek sevdb” diyerek bu duygunun biiyiikliigiinii izah etmek istemistir.

‘Bir Mektup Pargasi’nda; sevdigi kadina bir mektup yazdigim, ancak buna cevap
verilmedigini, kendisinin bu kayitsizlik karsisinda dayanamayip intihar edecegini; Yad-1
Sevda isimli metinde, sevgilisinin hatiralarint mukaddes bir sevda kitab1 gibi okudugunu
anlatir.

Senin Hayélinle adli siirde, agk ile tabiat arasinda bir benzerlik bulan sdir, sevgilisini
Veniis’e benzeterek, onsuz tabiat giizelliklerinin bir sey ifade etmedigini belirtir. Burada
sdir-sevgili-tabiat aynilesmesi s6z konusudur.

Seréb-1 Miistakbel’in Yaz boliimiinde, séir kendi muhayyilesinde kurdugu bir aileyi
anlatir. Onlarin kiiglik bir yuvada tabiatla bas basa mutlu yasadiginmi, sevgilisinden bu
mutlu ¢ifti 6rnek almasini ister. Ayni siirin XKig boliimiinde de yine mutlu bir aileyi anlatan
sdir; ev i¢ini hayali olarak tasvir etmistir. $4irin burada, mutlu aile yuvasini tamamlayan
diger bir unsur olarak gocugu gostermesi Onemlidir. Ona gore mutlu bir yuva, esler ve
¢ocuklardan olusur. Aym duygulan isledigi bir diger siiri ise, Bir Parca’dir. Siirde girin
daha mektepteyken bir sevgili hayali ile giinlerini gegirdigine sahid oluruz. Ayrica siirde

tabiat varliklarinin sairin duygularinin ilham kaynagi olarak gosterilmesi 6nemlidir:
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Balan kamer ne kedar sdirdne yiikseliyor;
Siyah deniz onun altun sagiyla isleniyor...
Olen sularda perisin ucan ziyélara bak.

Bu levha -rithumu giiyd yavasga oksayarak-
Sevin; diyor bana, diinydda mutlakd birini.
Ziyd kanadli melekler gezen giizel denizi
Goriince fikrime mektepte, td cocuklukdan
Beri tahayyiil edip sevdigim; mukaddes olan
Temenniydtimi der-hdtir eylerim... Heyhdt!

O bir haydt-1 muhayyel, o bir serdb-1 hayit.
Tahayyiiliim o zamdn: mdhtdbl bir denizin
Sadefli sdhili iistiinde hog bir evcegizin
Kiiciik, evet kiigticiik balkonunda her aksam
Cikip gezinmek idi; sevdigim kadnla... tamam
Sizinle simdi bu balkonda mdhitib nasil
Tulii’ ederken o esrdri hiss edip hdsil

Olan tahassiise tabiaten takarriib etdikse
Onunla boyle her gece sevismek... Ah iste
Haydl olan bu emeller serdb-1 magfildir

Fect hakikate ragmen haydt-1 tdze verir. (Bir Parca)

Menekse Golge’de sevgilisini menekse gigegine benzetmis; ona ebedi bir sevgiyle
bagli oldugunu anlatmistir. Genglik’te kadinin, insanlardaki ruh hastaliginin en biiyiik
tesellisi; “refika”nin ise tek ¢are oldugunu séyleyerek biitiin sitmalarinin gelecekteki eginin
elinde bitmesi arzusunu dile getirmisgtir.

Tahsin Nahid, Gidelim ... Ebediyen Gidelim’de; sevgilisiyle her seye kayitsiz kalip,
biitiin dlemden ve kederlerden uzak, agklarindan bagka her gseye bos verip kiigiik bir sevda
yuvasinda mutlu bir sekilde yasamak istedigini belirtir. Burada Servet-i Fiinin’dan beri

goriilen toplumdan ve hayattan kagig goze garpmaktadir.

..............................................................

Gidelim biz... O kadar yiikselelim artik

Bu zelil dlem-i siiflf bize pinhdn olsun...
Orda biz, sdde biz, Ah! ask sadakat, sen, ben
Bagka hi¢, hi¢ ne feldket, ne de hicrdn olsun.
Izdwrdbat ile dlam-1 haydt hep bitsin:

....................................................................

Bizse yalnizliginizdan ebeden mest-i huziiz

Bir kiiciik lane-i sevddda elemden mahfiiz

Unutulmug ve unutmuy... biitiin dlemden uzak;

Biitiin 4lama, biittin dmre, biitiin diinydya,

Askimizdan bagka her seye kayitsiz, mutlak

Bir cihdn-1 ebediyyette berdber yagasak. (Gidelim...Ebediyyen Gidelim)
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O siirinde ise sdir, muhayyilesinde canlandirdig: sevgiliyi tarif eder. Onun dudaklari,
viicudu, gbzlerinin golgeliligi, kumral, uzun ve daginik saglan, mesut olma emelleriyle
dotu kalbiyle biitiinlegir. Iste sdir, boyle bir hayale &siktir. Bu hayal ona siirekli refakat
eder. Yirmi ii¢ y1l bekledigi hilde o hayali sevgili hdld gelmemistir.

O Ziihre siirinde sevgili Ziihre’ye, Kogma’da periye benzetilirken, Nedim’e yaptigi
tahmiste hiiriye, Ahii’da ise “Sark’in Ahfi kadim” na benzetilmistir.

Tahsin Néhid 4deta biitiin siirlerinde melankolik bir héldedir. Biiyiik bir hayal-
hakikat catismasi etrafinda yazilan siirlerde, gergekte sevgiyi ve mutlulugu bulﬁmayan
sdir, muhayyilesinin uydurdugu sevgiliye yonelmistir. Réh-1 Bikayd sdiri, Servet-i
Fiinun’dan gelen bir etkiyle realiteden nefret eder, gergek diinyadan kacip hayal 4lemine
sigiir. O, genelde biitiin giirlerinde muhayyel bir tablo gizer. Yalmzca Yaz ve Kig
siirlerinde, somut olarak bir aile yuvasin tasvir eder. Hasretini ¢ektigi mutlu aile yuvasim
bu siirde uzun uzun anlatir. Tahsin Néhid, muhayyilesinde yarattig1 sevgilinin kendisine
karsilik vermesini bekler. Ancak sevgilisinden bekledigi karsilign alamayan géir,
timitsizlige diiger ve siik{it-1 hayéle ugrar. Kendisini onun yaninda ¢ok hakir goren séir,
hislerini de buna goére gekillendirir. Sevgili ne yapsa dogrudur, hayatmn sahibi yalnizca
odur. O, “biitiin mazi ve istikbdl ve dhir”, kendisi ise onun sadece bir pargasidir.

Riih-1 Bikayd siiri, agk temasinin biricik objesi olan sevgiliyi, cesitli benzetmelerle
tavsif ve tasvir eder. Sevgili kimi zaman “Ziihre”, kimi zaman bir demet “menekge”, kimi
zaman da “giil-i muhabbettir. Kisaca o, bir “haydl-i miiebbet tir.

Sen ey ildhe-i rithum, ildhe-i §i’rim

Sen ey ildhe-i hiisn ii cemal olan Ziihre, (Senin Hayalinle)

Giizelim bir menekge golge gibi
Gegiyorken benim yarmmdan sen (Menekse Golge)

Sevgilim bir demet menekgse gibi
Seni tutsam ve koklayip opsem (Menekse Gdlge)

Biitiin beddyi-i cem eyleyen bu mestdne
O bir hayal-i miiebbed ki hep refakat eder (O)
O Ziihre-i dilber (O Ziihre)
Manolyalar gibi sdfi, menekseler gibi gith (Mevsimler)

Bir giizel taze kadin
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Gezinir her aksam (Kamerin Bir Hikaye-i Agk)
Bu ince geng kadinin ben zavalli dgikiyim (O)

Bir ince kizla yaminda bir dgik-1 mecruh
Kadin bugiin agilan bir giil-i muhabbetti (Mevsimler)

Yukaridaki alintilardan da anlagilacagi iizere, tabiat ve tabiat varliklan sevgiliyi
tanimlamada biiyilk 6nemi haizdir. Tabiat, Fecr-i Ati edebiyatinda sikga kullanilan bir
temadir. Sairler igin tabiat, icinde sevgiliyle birlikte mutlu olunan bir cennet gibidir. Riih-1
Bikayd siiri kendi duygu ve diigiincelerini tabiata ve tabiat varliklarina yiikleyerek, onlari
kendi benliginin bir aynasi gibi goriir. Dolayisiyla bu durum onun tabiat varliklariyla
aynilesmesine sebep olur. Bu agidan mevsimlerin, sdirin ruhi degigimlerini aksettirmesi
onemlidir. Ilkbahar ve yaz mevsiminde tabiatin canlanmasiyla birlikte, sevgilisiyle beraber
mutlu olan séir; sonbahar ve kig mevsiminde tabiatin 6lgiin yiizii karsisinda hiiziinlenir.

O Belde siiri Ahmet Hagim, kendi hayilinde yarattigi muhayyel bir belde ararken;
Rih-1 Bikayd sairi Tahsin Nahid de, kendi muhayyilesinde yarattif1 bir sevgiliyi arar.
Cocuklugundan itibaren bu hayallerle bityiiyen §dir, otuz iki yillik kisa yasami boyunca bir
tiirlii bu kusursuz sevgiliye kavusamaz.

Gdriince fikrime mektepte, td ¢ocukluktan
Beri tahayyiil edip sevdigim; mukaddes olan
Temenniydtimi der-hdtir eylerim... Heyhdt!

O bir haydt-1 muhayyel, o bir serab-1 hayat.
Tahayyiiliim o zaman: mdhtabl bir denizin
Sedefli sdhili iistiinde hog bir evcegizin

Tiigiik, evet kiicticiik balkonunda her aksam
Cikip gezinmek idi; sevdigim kadnla... tamam
Onunla béoyle her gece sevismek... Ah iste
Hayal olan bu emeller serdab-1 magfildir

Feci hakikate ragmen hayat-1 taze verir. (Bir Parga)

O bir hayadl-i miiebbet ki hep refdkat eder

Fakat ben igte her aksam onunla gezmedeyim
‘Gel ey viiriidunu bir omr iginde bekledigim’ (O)

Tahsin Néhid i¢in sevgilinin en 6nemli vasfi, mutlu bir yuvanin kurucusu olmasidir.
Yaz ve Kig isimli siirlerinde, mutlu bir ailenin tasvirini yapan sdir, kurdugu “saadet

yuvast” hayalinin sevgilisi tarafindan da kutsanmasini ister. Ona gére mutlu aileler, yaz
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mevsimini disarida, mehtapta sandalla gezmede veya balkonda giiliip eglenerek gegirirken;
kis1 da sicacik yuvalarinda kalarak gegirirler. Eline bir roman gegirmis olan kadin onunla
mesgul olurken, evin beyi, cici kiziyla oyuncaklar1 dizmektedir. Riih-1 Bikayd séiri i¢in
iste “saadet yuvast” budur. Ancak o, bu saadet yuvasint 6mrii boyunca bulamamigtir.

Tahsin Nahid, siirlerinde sevgili igin bir ¢ok isim kullanmis ve ona su isimlerle
seslenmistir: Giizelim, sevgilim, zevce, peri, bir giizel tdze kadin, refika, dilber, beld, Leyld,
hiir, sith, ildhe, dul kadin, Ziihre, Kamer, ildhe-i riihum, ildhe-i siirim, ildhe-i hiisn ii cemal
olan Ziihre, haydl-i dilber, melike-i ihtar, melike-i meshilr, tdze kiz ve zavalll kiz, dhi.

Séir, kadin ve agk konusunda uzviyete genis yer vermis ve sevgilisinin viicut
organlarini da g¢egitli benzetmelerle anlatmistir. Bu benzetmelerde genis bir hayal giici
dikkati ¢eker. Biitiin bu benzetmeler bize Divan edebiyatindaki sevgiliyi hatirlatir. Sairin
tasvir ettigi giizel, divan siirinde gegcen muhayyel ve ulagilmaz sevgilinin bir benzeridir. Bu
sebepledir ki o, aradig1 bu kusursuz sevgiliyi bulamamus, kendisini bedbin ruh hélinin eline
birakmugtir.

Asagida Tahsin Nahid’in, sevgilinin ¢esitli uzuvlanyla ilgili yapmis oldugu

benzetmelerden 6rnekler vermeyi liizumlu gordik.
GOz
Tahsin Nahid’e gore sevgilinin gozleri bazen hiilyd mabedi, bazen aymn nuru, zaman

zaman da gokteki yildizlar gibidir. “Vakiirane” bakan o gozlere asik olup hasret ¢ekenin

sayist bilinmez.

O giizel gozleri bir mdbed-i hiilyd gibidir
Bu siyah gozleri ben dh! sana pek benzetirim; (Yaz)

Koyu hercai gizler (Demet)

Kamerin niiru gozlerinde giiler (O Ziihre)
Gozlerinde kamer tebessiim eder. (Féik Sabri’ye)
Gozleri siizgiindiir kaglar: ince (Kogma)

Var midir haddi acep ¢esmine hasret ¢ekenin
(Tahmis-i Gazel-i Cendb-1 Nedim)

Parlyor bak semdda bir yildiz
Ne kadar benziyor nazarlarina (Akgam Ricasi)
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Sevgilinin “saglart bir sonbahar reng-i guritbunda, kumral, ipekli ve turre turredir”.
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Menekse gozleri ufkun derinliginde giiler (Siir)
Nazarlarinda tefekkiir (Mevsimler)

Nazarlarinda vakiirdne bir bakig vardi... (Menfadan Avdet)

kb

Bu goriintiisiiyle o, “aksamin hiizniinii” hatirlatir.

DUDAK

Bir sonbahar reng-i guriibunda saglart
Boynunda turre turre uzansin (Ideal)

Onun o kumral, uzun turre-yi perisani, (O)
Aksamun hiiznii sa¢larinda uyur, (O Ziihre)

Ipekli saglar rith-1 sebin cebinimde (Rh-1 Magdir)
Senin sagin gibi bak her taraf beyaz (Mevsimler)
Siyah, ipek gibi saglarla turreler koydum,; (Ben)
Saginin anladim siyéhindan, (Ahf)

Nereden geliyorsun a siyah sa¢lh mahbem? (Gece Kuglar1)

Sevgilinin “dudaklarinda devamli tebessiim” vardir. Séiri bastan ¢ikaran o dudaklar,

“kiiciik bir giile” benzemektedir.

Dudaklarinda tebessiim ...
Dudaklarinda vakdr (Ben)

Leb-i ndzinda sevgilim simdi
Bir kiiciik gonce-i muhabbetti (Cigekler Arasinda)

O bir kiigiik giile benzeyen leb-i ndzdan (Hazan)
Yine bir seb ziydli leblerle (Kamerin Bir Hikdye-i Agk1)

Leblerin bir kamelya.. (Faik Sabriye)
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YUZ
Yiiziinde “Ziihre 'nin aydinligi” beliren sevgilinin “sule-i hiisniine baktikca gozler

kamagir” ve giil yiiziinde bulunan bir iki ¢ig tanesi onun giizelliginin siistidiir.

Sen ey ildhe-i hiisn i cemdl olan ziihre; (Senin Hayalinle)

Konugsurken, tebesstim eylerken
Serpilir hep kiiciik karanfiller (Demet)

Gordiim ol githu bu giin hiisniine magriir gibi
Sule-i hiisniine gozler kamagsir baktik¢a
(Tahmis-i Gazel-i Cendb-1 Nedim)
Giil ¢ehreni tezyin ediyor bir iki sebnem, (Gece Kuslar)

Gamzeler hanger kuganmis bendesin olsun diye
(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal )

YANAK
Sevgilinin yanaklan giil gibidir. O, “tebessiim eylerken ddeta giil gibi yanaklarindan

kiiciik karanfiller serpilir”.

Ruhlar: giil giil olur naz ile mey ¢aktik¢a
(Tahmis-i Gazel-i Cenab-1 Nedim)

Yasemin gerdanl: giil yanaklidir (Kosma)
Dis
Sevgilinin “Inci dislerle siislenen agzi” yasemen kadar nurlu ve latif bir goncanin

sehvet sagmasina benzemektedir.
Inci dislerle siislenen agzi
Sehvetin gonce-i letdfetidir (O Ziihre)
Dislerin yasemen kadar piir-fer.. (Faik Sabri’ye)
KIiRPIK

Sevgilinin “Kirpiklerinde gizli bir meldl” vardir. “Uzun ve golgeli” olan bu kirpikler

sdirin ilham kaynag1 olmugtur.
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Kirpiklerinde titresin en gizli bir melal
Esdra hande-bar o mahmiir, uzun ipek (1deél)

Uzun ve golgeli kirpiklerinde giir okudum... (Ben)

EL

Séirin sevgilisinin “elleri nazik, beyaz kanatl” bir zambak ¢igegini andirmaktadir.
Oksadin ndzik ellerinle o seb (Telakki)
O beyaz kanatl zanbak ellerle (Demet)

KAS

Sevgilinin kaglar ince, gururlu ve bir o kadar da itinalidir.

.... ve kaglari
Bir itindyr giir ile magrir u miitend... (Idedl)

Gozleri stizgiindiir kaglar: ince (Kogsma)

TEN-BOYUN

“Boyu serv-i hiraman”, “gerdam yasemin” gibi olan bu sevgiliye sdir miibteld

olmustur. Onun teni tepeden tirnaga dek “giil gibi billiir” gibi iken, gogsii ise insani
sarhos eden yeni agmig bir manolyay: hatirlatir.
Yasemin gerdanli giil yanakhdir

Koynunda bir demet giil mii saklidwr
Dedim de kokladim oldum miipteld (Kosma)

Cism-i pdkin dediler hem ter imig hem berrdk
Tepeden tirnaga dek giil gibi billir gibi
(Tahmis-i Gazel-i Cendb-1 Nedim)

...Sinen bir
Yeni a¢cmis manolyadan miiskir... (Faik Sabri’ye)

KALP

“Kalbi inci” gibi olan bu sevgili, diinyadaki biitiin giizellikleri kendi {izerinde

toplamuis ve asiklart sarhos etmistir. Sair kalbinin uzun yillar asksiz kalmasi sebebiyle karli
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bir dag gibi dondugunu, ancak agki bulduktan sonra kalbinin karli daglardaki yanardaglar

gibi alev alev yandigini soyler.

Ah, lakin o inci kalbinle (Dinle)

Onun o kalbi husiisiyle...Iste diinydda
Biitiin beddyi-i cem eyleyen bu mestdne (O)

Sanki kalbim senelerden beridir

Karl: bir dag gibi donmugtu benim,

Karli daglardaki biirkdn gibidir

Simdi agkinla goniil yasemenim. (Karli Biirkan)

AGIZ

Sevgilinin ¢igegi hatirlatan agz1 zaman zaman “karanfil’e zaman zaman da
“gelincik” e benzetilmigtir.

Bir gelincik dehdn-1 ruh-dver (Demet)
Karanfil agzi da bir giir-i nev-zemin séyler (Siir)
Dehdn-1 safi kiigiik, tdze bir karanfildi! (Ben)

Tahsin Nahid, diger varliklari anlatirken de sevgili objesinden faydalanir. Objeleri
cesitli yonleriyle sevgiliye benzetir. Burada, sevgili artik kendisine benzetilen durumuna
geemistir. Tahsin Nahid yazmis oldugu siirlerde, kadinlart anlattigini ve bu sebeple kendi
siirlerini kadinlarin daha iyi anlayabilecegini sdyler. Sdirin bedbin psikolojisi objelere de
yansir; deniz, “hasta bir gen¢ kadindir”, “kamer hasta”dir, “melek gozlii niicim lacivert bir
pege altinda”dur.

Haywr, haywr giizelim siirimiz kadindir hep (Siir)
Hasta bir geng kadindi sanki deniz (Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme)
Sevigirken ufukta hasta Kamer (Dinle)

Lacivert bir pege altinda melek gézlii niiciim (Serdb-1 Miistakbel)

Bir tdze kadin, bir ebedi siir-i miinevver
Tarzinda kamer gimdi denizlerde giiliimser (Y az Gecesi)
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Tahsin Nahid, sevgilinin uzuvlani iizerinde fazla durmasina ragmen, onun ruhi
yapisindan pek bahsetmez. Bunun sebebi, sevgilinin muhayyel ve idealize edilmis
olmasidir. Sair sevgiliyi bir sevgi objesi olarak gormekte ve onun cinsel duygularndan pek
bahsetmemektedir. Bu da onun kadinlara bakis a¢131y1a ilgili bir husustur.

“Goriildiigih gibi Tahsin Nahid, aski platonik diizlemde saf duygularn karsilig
olarak algtlamakta, bayagi, cinsel ve tensel hazlarina pek deginmemektedir. Ayrica agkai,
salt soyut bir duygu olarak iletmekten gok, onu Servet-i Fiinfin ve iginde bulundugu Fecr-i
Ati toplulugundan gelen hemen hemen ortak diyebilecegimiz bir dekor iginde sunmaktadir.
Bu dekorun temel O6geleri sunlardir: Masum bir aksamda, esrarli bir gecede, tenha,
diigiinceli uzanan kirlar iginde, yildizlarin esrarli bakislar1 altinda garip bir hiiznii olan
hasta bir kadin ve ona siirsel bir bulusma 6zlemiyle kosan dsik yaklasir ve kondurdugu
altin bir bliseyle biitiin ufuklar birdenbire aydinlanir ve siislenir. Asik ve sevgili bir saniye
boyle biibirlerine miitereddid bir sekilde bakigirlar.

Tahsin Nahid, agki genellikle sakin ve giizel bir tabiat dekoru iginde sevgiliyle
birlikte olma, el ele gezme gibi yasantilarla kaynagmis bigimde sunar.”'*’ Tevfik Fikret ve
Cenab Sahabeddin gibi Servet-i Fiinfin sdirlerinin bu duygular etrafinda yazilmis benzer
siirleri bulunmaktadir. Asagida verecegimiz 6rnek siirler bunu gayet giizel agiklamaktadir:

Bir biitiin yaz, evet, bir biitiin yaz

Rithumu en giizide, en miimtdz

Bir cihanin serdb-1 §i’rinde
Ettiniz askinizla perverde.

Her ne diinydda istiyorsam ben
Sizde buldumdu agh takiben...

Sizde kegfettigim o gir-i hafi
Ask icin gaye-yi temenniydi.

Tarlalarda tabiatin en sith
Iki mahliku, yok, hayr, iki rih

Gibi gezdik; ve bazi bir agacin
Golgesinde kamer kadar dalgin,

El ele kaldik 6yle mestdne...
Bdzi leylen sizinle birlikte

"9 Nurwllah Cetin. ~Tahsin Nahid ve Siiri>. DTCF Der., S. 369. Ankara, 1993, 5.30.
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Vahdet-abad olan o sahrdda
Leb be-leb bir haydt-1 riiydda;

Niir-1 mehtdba imtizdg ettik,
Yani rithen biz izdivdg ettik. (Bir Biitlin Yaz)

Seninle gel, bu hiydbdn-1 vahdet-aramin
[lel-ebed kosalim sebz-i zaldminda;
Seninle gel, bu muattar harim-i ilhdmin
Ilel-ebed kalalim zill-i ihtisdminda.

Bu yol, bu sine-yi vahgetde gizlenen reh-i niir
Acilds béyle ne hos pis-i intihdbimiza;
Seninle gel bu tenezziihde, piir-haydt u huziir,
Bu giin de donmeyelim ldne-yi hardbimiza. (Seninle) 150
Gel bu giin de siikit ile giizelim

Ihtizér-1 hazdni seyredelim;

Ey benim, ey hazdn-lika giizelim,
Bir dimag: veddd ii re fetle
Kalalim serbeser tabiatle;

Yeter artik nezaremiz giizelim

O senin mevti gormemiy diden
Korkarim incinir bu rii 'yetten;

Gel, bahar-1 haydli seyredelim... (Temaga-y1 Hazéan) !

Bu siirlerin ortak yonii, tabiat ortasinda yalmz kalan astk ve sevgilinin birlikte
anlatildign manzumeler olmasidir. Burada 8gsik romantik bir hilde askimi ildn ederken
tabiat1 agkin mekant olarak kullanmugtir. Biitiin bunlar gosteriyor ki; Tahsin Néhid’in sanat
hayatinda Ahmet Hasim’le beraber, Tevfik Fikret ve Cenab $ahabeddin’in de etkileri
olmustur. Tahsin Nahid, siirlerinde tabiati mekén olarak kullandig1 sirlerinde genellikle
camliklari, denizi ve ay: tabiat igine yerlestirmistir. Bunda Biiyiikada’da yagamasinin da
onemli bir etkisi bulunmaktadir. Siir, Senin Hayélinle adli siirinde, tabiati agk duygusuyla

ozdeslestirerek onu, ruhunun yansidigi bir yer ve duygularini dile getirmede yardimci bir

unsur olarak kullanmugtir.

Yavays yavag seni sanki terenniim eyleyerek
Diyordu:
Ask ile tev’em tabiat’

130 chﬁk Fikret, Riibab-1 Sikeste ve Diger Eserleri, inkilap Kitabevi, Istanbul, 1985, 5.208.
5! inci Engintin. Cenap Sahabettin. Kiiltir Bakanligt Yay., Ankara, 1989. 5.54-56.



85

Sonug olarak diyebiliriz ki; Tahsin Nahid hayallerinde olugturdugu sevgiliyi ve
saddet yuvasti bulamamigtir. O, biitiin hayat1 boyunca “meldl ydiri”olarak kalmus; hiiziin,
gbzyasi, 1stirap ve hastalik onu hayatinin sonuna kadar yalmiz birakmamustir. O, bu
yoniiyle “Meldli anlamayan nesle dgind degiliz” diyen Ahmet Hasim’i takip etmis; sanat
hayat1 boyunca bagli oldugu edebi ekoliin, sanat sahsi ve muhteremdir ilkesinden diin

vermemigtir.

2- Ozlem-Ayriik

Tahsin Nahid’in siirlerinde, agk temasinin ve buna bagh olarak da sevgilinin genis
yer tuttugunu daha 6nce sGylemistik. Agk temasi ve sevgili, bir adim sonra 6zlem ve ayrilik
temalarint beraberinde getirmigtir. Bir baska soyleyisle, ozlem ve ayrilik temalarinin
miisebbibi ve objesi de sevgilidir. $dirin bu duygular ekseninde kaleme aldig: siirleri
sunlardir: Eski Hiily4, Duf-y1 Ramazan, Bir Biitiin Yaz, Firtinadan Sonra, Kamerin
Bir Hikiye-yi Aski, Zulmet, Sabivet ve Bir Girye.

Tahsin Nihid’in ad1 gegen metinlerde 6zlem duydugu en 6nemli sey, sevgilisiyle
mutlu bir hayat siirmektir. Ayrica o, yalnizligini paylagacak, kendi dertlerine ortak olacak
bir dost arar. Bu duygularin temelini olugturan asil tema da agktir. Aslinda sdirin biitiin
siirlerinin temelinde bu agk temasi vardir. Biitiin temalar buna bagli olarak geligir ve
sonuglanir. Sairin gocuklugundaki mutlu giinlere 6zlem duymas: ve 0 giinleri tekrar
yasayamayacak olmasi 6zlem ve ayrilik temalarinin diger etkenleri olarak karsimiza ¢ikar.

Bir Biitiin Yaz isimli giir bu agidan 6nemlidir. Bu siirde, bir yaz mevsimini
sevgilisiyle beraber gegiren sdirin, o giinlerde nasil mutlu oldugunu, ayrildiktan sonra o
giizel yaz mevsimini ve sevgilisini nasil aradigim1 gériiyoruz. Séir, diinyada aradigi her
giizelligi sevgilisinde buldugu gibi; hayatinin 6nemli géyelerinden biri olan saf siiri de
onda bulmustur. Birbirlerini ok seven bu iki asik, mestine mestine el ele geceler boyu
gezmislerdir. Hatta rthen izdivag ettiklerini de sdyleyen siir, daha sonra “bir talih mi
yoksa megum bir hakikat mi askimizin yolunu kesti” diyerek iiziintiisiinii ifade eder. “Ah o
glinler, o leyl-i piir-sevdd” diyerek o giinlere olan 6zlemini dile getirir.

Sair, Eski Hiilya’da, beg y1l 6nceki bir hitirasim diisiinerek ¢esitli diigiincelere dalar.
Bes yil 6nce yosunlarla kapli bir kayanin tizerinde “cihdn-1 hiilyd"min “ihtimdlét-1 piir-
acdibine dalarak’ neler neler diislindiiglinii anlatir. Denizden bir kotra gegse, ona bir hiilya

ilham eder. Kotranin riiyalarini siisledigini, ancak ii¢ ya da bes sene sonra kendisinin de bir
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kotrasinin olacagini sdyleyerek, bu kotrada sevgilisiyle birlikte her aksam bir sevda
sarhosu olarak gezecektir. Boylece kendi gonliince, esiyle birlikte saadeti temsil edecektir.
Fakat aradan gegen bes yil sonunda, isler hi¢ de onun diiglindiigii gibi olmamustir. Yine
aym hiilydlara dalmak isteyen sir igin, bu mesut giinlerin yeniden gelmesi artik miimkiin
degildir. '

Tahsin Nahid’in hem ayrilik hem de 6zlem duygularini anlatan bir baska siiri,
Firtinadan Sonra’dir. Sair bu siirde, sevgilisiyle beraber denize acilir. iki sevgili
dinlenecek bir yer ararken, bir firtinanin ¢ikmasi sonucu her ikisi de suya diiser ve egi
dalgalarin arasinda kaybolur. Kendisi de meghiil bir sahile gikar. Ancak esinin yoklugu onu
cok etkilemis ve “ye’s ii meldlini” artirmustir.

Bir Girye siirinde ise, tenha gecelerde kalbine cevap verecek bir ses arayan sdir,
sevgilisinden, agkiyla konugmasini, rithuna ait bir ayrilik nagmesi séylemesini arzu eder.

Sabavet’te, gegmisine ve ¢ocukluk giinlerine dzlem s6z konusudur. Ancak sdir artik
bilir ki, o giinler bir ufuk kadar uzaklarda kalmistir.

Artik bilirim bunda ne sis var ne de seyn;

Tam on sene evvelki ¢ocukluklarim iste:

Bir Ziihre-yi his 6mr-i bahdrimda agilmig
Koklanmus, piilmiis ve soylemis, yaganilmig

Bir siiri sabavet ki eder hissimi girydn,

Her sam-1 haydlime yapar bir seb-i hicrin...

Omvriim o haydlin yed-i ndzinda oyuncak,

Omvriim o hayélin ki bu giin bende o ancak

-Riiya goriiliirmiiy gibi bir ufk-1 ba’ide

Mehtdp agiyorken yine birer ferahhande- (Sabavet)

Kamer’in Bir Hikdye-yi Aski isimli siirinde, Tahsin Nahid’i ¢ok daha farkli bir
ozlem iginde buluruz. S6z konusu 6zlem, Osmanlinin eski ihtisamh giinleridir. Sair, kendi
duygularini kamere yiiklemis, ona, alti yiiz yillik heybetli devirlerden kalan bir parga
Osmanl: eseri aratmistir. Aslinda Osmanlinin ihtisgamli dénemini arayan Tahsin Nahid’in

kendisidir.

Yiikselen bir satonun bur¢lar iistiinde Kamer
Aryor,

Arwor alti aswrdan beri olmug, bitmis

O ser-dzdde devirden yine bir parga eser...
Soyliiyor burglara:

“Sizde, ey ldne-yi biim,

Al yiiz yil evvel
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Bir giizel taze kadin
Gezinir her akgam,” (Kamer’in Bir Hikaye-yi Ask1)

Yukaridan beri anlatmaya ¢aligtigimiz 6zlem ve ayrilik duygusunun asil kaynaginin,
sdirin sevgilisi oldugunu bir kere daha vurgulamak istiyoruz. Bahis konusu temalarin
Tahsin Nahid’in kisiligiyle de yakin aldkasi vardir. O, Adeta biitiin hayatim1 ve varligim
sevgiye adamis, ancak bu yolda fazla mutlu olamamus kirik kalpli bir 4sik durumundadar.
Onun sevgiliye bu derece 6zlem duymasinin, ondan ayn kaimak istememesinin sebebi de
iste burada yatmaktadir. Gegmisteki mutlu gocukluk giinlerine 6zlem duymasimn asil
sebebi ise, yagsadigi donemin iimitsiz giinlerinden kaynaklanmaktadir. Ciinkii insan, tabif
olarak mutlu oldugu giinlere 6zlem duyar. Bunu sdirin, Osmanlinin giizel ve muhtesem

devirlerini aramasinda da goriiyoruz.

3- Yalmzlik

Onceki béliimlerde belirttigimiz gibi, Tahsin Nahid ve nesli, iginde yasadig
toplumla kaynasamamis ve kendilerini toplumdan soyutlamislardir. Servet-i Fiinfin
neslinin bir devamu niteliginde olan Fecr-i At toplulugu, askta ve toplumda aradigini
bulamamus, boylece kendisini yalnizliga mahk{im etmigtir.

Tahsin Nahid’in siirlerinde yer alan yalnizlik temi, agk, bedbinlik, 6zlem ve ayrilik
temalarinin devami niteligindedir. Temay1 aksettiren siirler; Genglik, Gidelim Ebediyen
Gidelim, Korkuyorum, Arzii-i Mazmun, Hakk-1 Hiisn ve Uzletde’dir.

Tahsin Nahid’de yalnizlik duygusunu doguran Oncelikle sevgi ve sevgiliyi
bulamamasidir. Bu hal sdiri bedbinlige, kendisini toplumdan soyutlamaya, kagisa ve
yalnizliga iter. Onun en gok yalmizligini hissettigi sey sevme ve sevilme hissidir. Yukarida
ismi zikredilen giirlerde en ¢ok bu konu iizerinde durulmustur.

Genglik isimli siirde, insan yasaminda meydana gelecek bir hastaligin en biiyiik
tesellisinin “refika” oldugunu sdyleyen sdir, gelecekteki esinin elinde tiim hastaliklarinin
bitmesini arzu eder. Ona gore, esi olmayan insan asla mutlulugu tadamayacak, kendisini
stirekli bir keder ve sikint1 i¢inde bulacaktir. Biitiiz bu sikintilarin ortadan kalkmasi igin,
yani yalnizliktan kurtulmak igin her insanin bir ese, bir arkadasa ihtiyaci vardir.

Gidelim Ebediyen Gidelim’de, sevgilisiyle birlikte olan siir, onunla beraber 1ssiz

yerlere kagmak ister. Gidecekleri yerde ne bir felaket ne de bir ayrilik vardir. Onlar kiigiik
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bir sevda yuvasinda elemden uzak, biitiin diinyaya kayitsiz ebedi cihanda yasamak
arzusunu tagirlar. Bu siirde toplumdan ve realiteden kagis s6z konusudur.

Bu zelil dlem-i siiflf bize pinhdn olsun...

Orda biz, sade biz, dh! Agk-1 saddkat, sen, ben

Bagska hig, hi¢ ne feldket, ne de hicran olsun.

Bizse yalmzhigimizdan ebeden mest-i huziiz

Bir kiigiik lAne-yi sevddda elemden mahfiiz

Unutulmug ve unutmus... Biitiin dlemden uzak;

Biitiin dldma, biitiin émre, biitiin diinyaya,

Askimizdan bagka her geye kayitsiz, mutlak

Bir cihdn-1 ebediyette berdber yagasak (Gidelim...Ebediyyen Gidelim)

Korkuyorum isimli metinde, yalnizliktan sikdyetci olan sdir, odasinin ve yataginin
bombos oldugunu, bunun da uyumasim engelledigini belirtir. Burada sdirin bedbin
psikolojisi yine kendisini gosterir. Biraz olsun rahat bir nefes almak igin penceresini

actiginda, kargisinda kameri goren sdir yalmizligin onunla paylagmak ister:

Ey eski kamer, sen...

Solgun yine cephen!

Ey hasta kamer, gel...

Riihumdaki hisler

Yalniz senin dstide ve fersiide-yi nigdhinla biraz, buldu teselli,

Lakin yine ister
Senin kadar miisfik,

Senin kadar hasta,

Fakat senin gibi her hissi bahseden dilber
Veremli bir anne... (Korkuyorum)

Goriildiigii gibi séir, toplumdan uzaklastik¢a kendisi igin sigmacak bagka varliklar
arar. Fecr-i Aticilerin bu tiir durumlarda sigindiklar yegéne sey tabiattir. Yalnizliktan
hoslanan Fecr-i At} sanatkérlan daha gok 1ssiz bir deniz kenarina, ormana kagar, gesitli
tabiat varliklarina sigmirlar. Onlarin bu sekilde davranmasinin ardinda, yasamilan hayati
begenmeme ve realiteden uzaklagma gibi 6nemli dmiller vardir.

Tahsin Nahid, birgok siirinde tabiata siginarak orada kadin hayali kurar. Bu hayalin
kurulmasinda tabiat ve tabiat varliklarinin séirin duyularini etkilemesi bakimindan onemi

bilyiiktiir. Yalnizlik temali Uzletde siirinde de bu tir duygulara ve tabiata biiyk yer

verilmigstir. Mehmet Kaplan bu siirde iki 6nemli plan oldugunu soyler: “Bunlardan birincisi
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duyularla idrak olunan tabiat, ikincisi ise onun telkin ettigi kadin hayalidir. Séirin siirine
Uzlette adint vermesi, bu giizel tabiat ortasinda yalmz olusundan dolayidir.”'>

Yukaridan beri anlatmaya g¢alhigtifimiz gibi, yasanilan hayattan kagis, daha giizel
yerlere gitme ve orada sevgiliyle birlikte olma fikri sanatkérlari toplumdan soyutlamigtir.
Toplumdan uzaklagma duygusu beraberinde yalnizligi, kagist, bedbinligi ve karamsarlig
edebil metinlere tasimigtir. Bu tiir metinler, en fazla Servet-i Flinlin doneminde kaleme

alinmg, onlardan sonra gelen Fecr-i Atf toplulugunca da devam ettirilmistir.

4- Bedbinlik

Tahsin Nahid’in siirlerinde yer alan onemli temalardan biri de bedbinliktir. Onun
siirlerinin biiyiik ¢ogunluguna, bu temanin hékim oldugunu goriiyoruz. Bedbinlik
temasinin esas alindif siirleri §oyle siralayabiliriz: Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme,
Bahtiyarhik, Soylesene, Kis Gecesi, Yaz Gecesi, Kamer’in Bir Hikiye-yi Ask,
Mukaddemait-1 Leyliyye, Rith-1 Magdiir, Kamerle, Arzu-y1 Mazmun, Ye’s, Hakk-1
Hiisn, Korkuyorum, Sabavet, Sen Hasta Iken, O Aksam, Firkat, Teselli.

Tahsin Nahid’in siirlerindeki bedbinligin sebeplerini su sekilde siralamak
miimkiindiir:

a- Batidan gelen tesirler

b- Klasik kiiltirden gelen tesirler

c- Sosyal ve siyasi sebepler

d- Bagli bulundugu edebi mektepten gelen tesirler

e- Sairin kisiligi

a- Batidan gelen tesirler: Marazi duygusallik, XIX. yiizyil romantizminin 6énemli
bir 6zelligidir. Romantizm duyguya ve hayale dayanan bir akimdir. Duygulardaki agirilik,
insanlarin yasayigim1 da etkilemektedir. Meseld ask vyiiziinden intiharlar, devrin
ozelliklerinden biridir. Bugiin insanin aczi ve hayatla bas edememesi, hayattan kagisi
olarak agikladigimiz biitlin bu davraniglar, o devrin hayatinda Bir iistlinliik, olumlu bir
davranis olarak goriilmiistiir.

b- Klasik kiiltiirden gelen tesirler: Asirt duygusallik, Dogu insanina has bir
ozelliktir. Tanzimat oncesi Tiirk edebiyatinda gerek Halk, gerekse Divan edebiyatinda

edebi eserler her zaman yogun duygular1 tem olarak almig ve islemistir. Eserlerin konusu

132 Mehmet Kaplan, Siir Tahlilleri 1, Dergih Yay.. istanbul. 1988. s.160.
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bilyiik olglide agktir. Saglam bir geleneksel yasayis iginde tabiatiyla duygularin
agirilagmasindan, marazilesmesinden s6z edilemez. Fakat bu duygular, toplumlarin
gerileme ve ¢6kme donemlerinde kolaylikla hastalikli bir goriiniim kazanabilir. Bizde de
Oyle olmus ve Servet-i Fiinfin’dan itibaren bu daha agik olarak ortaya ¢ikmis ve biitiin
topluma sirayet etmistir.

Ayrica Recaizdde Mahmut Ekrem’le birlikte edebiyatimiza giren santimantalizm
(asi1 duygusallik), Tevfik Fikret ve Ahmet Hagim’le devam etmis, daha sonra gelen
sdirleri de derinden etkilemistir.

c- Sosyal ve siyasi sebepler: XIX. yiizyilda Osmanli Devleti ¢okiis siirecine
girmistir. Hizla ilerleyen ve zenginlesen Bati diinyas: kargisinda bir ‘Hasta Adam’
goriinimiindedir. Tiirk aydiu Bati karsisinda korkak, ezik ve garesizdir. Ne yapacagini
bilemeyen sasgkin bir tavir igindedir. Devlet ve fert, aslinda hiirriyetini ¢oktan kaybetmigtir.
Kendi iilkesinde bir hapis hayati yagamaktadir. Dolayisiyla insanlar hapisteki insan
psikolojisindedir. Devrin aydinlart olan Servet-i Fiinlin nesli de bu duygulara sahiptir.

Yine, sdirin yasadig: devirde, devlet sistemindeki ¢oziilme ve yozlagsmalarin dénemin
diger aydinlar1 gibi Rih-1 Bikayd siirini etkilemesi s6z konusudur.

d- Bagh Bulundugu Edebi Mektep: Tahsin Nahid her seyden 6nce, Fecr-i At edebi
topluluguna mensup bir sdirdir. Bu edebi topluluk her ne kadar “Sanat gahsi ve
muhteremdir” diistliruyla ortaya ¢ikmigsa da, kendinden 6nceki edebi toplulugun tesirinden
kurtulmug degildir. “Servet-i Fiinlin’a muariz gibi bir vaziyet alarak ayri bir isimle, ayr bir
camia halinde toplanan genglerin yaptig1 is yine Servet-i Fiinfinculuk yapmak oldu.”" iste
bu sebepledir ki, Servet-i Fiinfin siirinde kullanilan hemen biitiin temalar Fecr-i At siirinde
de kullanilmistir.

“Mehmet Kaplan’in bir iislip hadisesi olarak ele aldig1 bu hastalikli tavir, tabiatiyla
duygularin marazilesmesinden kaynaklanmaktadir. Bu duygular onlarin hayata bakisim da
etkilemis, onlar kotiimserlige itmistir. Servet-i Fiinfincular’in kismen tespit ettikleri, fakat
hayatlarinda ve eserlerinde vazgegemedikleri bu marazilesme, Servet-i Fiinlin’dan sonra
topluma mal olan dnemli bir bakis agis1 haline gelmigtir. Daha sonraki yillarda Balkan ve
Trablusgarp Savaslari, Birinci Diinya Savagi, Miitireke devri ile Istiklal Savas:1 gibi biiyiik

siyasi olaylar, Tiirk toplumunu derinden etkilemis, maraziligin hayatimizda ve

'3 fsmail Iabib Scviik: Avrupa Edebiyatt ve Biz, C.1. Giiven Bas., Ist.. 1941, s. 442,
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eserlerimizde devamliligina ve koklegsmesine yol agmustir. Netice olarak edebiyatimiz ve
cemiyetimiz, iki yiiz yildir siddetli bir maraziligin pengesindedir.”"’ 4

Tahsin Nahid’in siirlerinde kendisini bedbin eden yegane sey, karsi cinsten
beklenilen ilgi ve sevginin kendisine gisterilmemis olmasidir. Bedbinlige sebep olan diger
etkenler daha geri planda kalmaktadir. Yalnizlik duygusu, ge¢mise ve gocukluk giinlerine
ozlem duyma, sanat agisindan yeni seyler ortaya koyamama gibi, sdirin bedbinliginin arka
planindaki etkenler genellikle ferdi etkenler olarak goriiliir.

e- Sdirin Kisiligi: Her sanatkdrin kendi kisiligi, mizaci ve hayat goriisii eserlerine de
yansir. Mehmet Kaplan’in da belirttigi gibi devir-sahsiyet-eser arasinda ortak noktalar
vardir. Bir kere Tahsin Nahid, “ferdi istiraplar ve ferdi saadetler devri” olarak
isimlendirilen, Servet-i Fiinlin toplulugundan hemen sonra gelen Fecr-i Ati neslinin bir
iyesidir. Ancak bu topluluk da, kendilerinden onceki edebl gelenegin bir devami
niteliginde yollarina devam etmislerdir. Bu sebeple, onlarin sahsiyetleri de éncekilerden
farkli degildir. Séirin hig bir maddi sikint1 gekmemesi, fiziki yapisinin diizgiin ve sportmen
olmasinin, onun eserlerine yansimasi beklenirken, bunun fazla bir etkisi olmamustir. Ciinkii
onun da kendinden 6nceki nesil gibi, ¢abuk kirilan, siirekli ferdi mutluluk pesinde kosan
bir ruh héli vardir. Siiphesiz onun bu ruh hélinin, eserlerine yansimasi da kaginilmaz bir
gercektir.

Séirin karg1 cinse besledigi sevginin kargiliksiz oldugunu daha énceki béliimlerde
belirtmistik. Ilk siirlerinden baglayarak, son siirlerine kadar bu tem genis olarak iglenmistir.

Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme adh siirinde §iir, hasta bir kalbinin oldugunu,
ruhunun bilinmez duygularla kaplandigim soyleyerek, sevgilisine seslenir. Ozellikle kis
mevsiminin kahredici hislenmelerle gegmesi sebebiyle o, sefkat: hissi bulmak igin deniz
kenarina gider. $éir denize bakarken, onun “4sigindan mahrum kalmis hasta bir kadint
andirdiginy, talihli, fakat sitmaya tutulmus, sefkat sagan bir timidi besledigini” soyler.

Bahtiyarhik’ta, bahtiyar ve mesut olamamaktan yakinan sdir, “higbir sey duymak,
gormek, anlamak, sevmek, sevilmek istemedigini” belirtir. Bunun tek sebebi ise

sevgilisidir. Ona gore, bu diinyada hissiz ve duygusuz olmak bir meziyet; “ahmak” gibi

davranmak ise bilyiik saadettir.

'** Bilge Ercilasun. Yeni Tiirk Edebiyat: Uzerine Incelemeler 1, . 5.409-420
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Soylesene’de, dokuz on yildir sevdigi kizdan istedigi ilgiyi ve sevgiyi gbremedigini,
askinin yiirekler acis1 oldugunu, bu aska kars1 onun sessiz kaldigini sdyleyerek, zavalli

ruhunun bu 1stiraplarla helak oldugunu anlatir.

Kis Gecesi siirinde, sdirin kis gecelerinde rubunun sikinti gektigini, tabiat
varliklartyla dertleserek derdini gidermeye galigtigim gériiyoruz. Séir karanliklarla, gece ve
ayla sohbet eder. Bu siirde gdirin ruhuna hékim olan bedbinlik, ddeta nazar ettigi biitiin
tabiat varliklarina sinmistir. Niye hep boyle “hasta”, “sefkatzede” ve “hiilydzede”

oldugunu da yine bu tabiat varliklarina sorarak cevap arar:

Ey siikiinet i riyadh....

Ey siikiinette esen nefhd-y1 sdf-1 ervdh...

Eyvah!

Ne icin ben boyle

Asdbiyim soyle?!..

Ne icin ben boyle

Hep onun ydd-1 haydliyle karanliklara, yildizlara yalvarmadayim?..
Ne i¢gin hep boyle

Hasta, sefkat-zedeyim?

Bilmiyorsun bunu sen, ey kamer-i ldl-i leydl!
Bilmiyorsun bunu ey zulmet, sen

Bilmiyorsun niye ben

Boyle hiilyd-zedeyim?!..

Bilmiyorsun bunu; ey bdd-i §itd, ey riizgdr!

Ey esrar

Sdde sen bilmedesin zannederim!... (Kis Gecesi)

Yukaridaki siirde sdirin ruhundaki bedbinlik, onun goziiniin gordiigii her tarafi

kusatmustir. Bu hélde bile sevgilisine ¢agrida bulunur:

Sen gel
de beraber gecenin rithu ezen zulmet-i magmumunda

ezilip hagr olalim...
Sen gel
de beraber ebediyetlerin amdkinda
rih-1 sevddayla karignug kalalim. (Kis Gecesi)
Mukaddemat-1 Leyliyye siirinde s8ir, aksam vaktinde odasindaki tapinak
sessizliginden sikayet eder. Aksam vakti, ona gore her taraf aglatici, her taraf gamli, her
taraf titrek sisler altinda hiiziin bayginlig1 ve sikint1 ifade eder. Sair, kendisinin bir siikiinet

hastast oldugunu, hislerinin de bir hayalete benzedigini belirtir. Aksam ve aksamla ilgili
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imajlar Tahsin Nahid tarafindan da bir hayli fazla kullamlmistir. Bu 6zellik Fecri Ati’nin
diger sdirlerinde de vardir.

Rith-1 Magdfir’da da, aksam vaktinin kendi ruhunda meydana getirdigi ruh halini
anlatir. Soguk ve karl1 bulutlarla aksamun hiiznii ¢okmiistiir. Odas: kararir, tavan golgelerle
algalir. Sairin goziinde; “sobasi, masas1”, burada gordiigii biitiin egyalar yavag yavag erir
sddece bir duman kalir. Artik o, kendisini gecenin hiizniine terk etmis, golgelerle

rahatsizlik veren, hasta hislerini kefenliyor gibidir.

Ve bende kendimi hiizn-i leydle terk ettim;

Bu gélgelerle o miiz’i¢, o hasta hislerimi

Kefenliyor gibiyim...

Bu golgeler beni giiyd mezarl bir hisse

Yavag yavag gomiiyor...

Ve baghyor yine bir nevm iginde élémim.

Geceyle doldu odam,

Geceyle doldu biitiin simdi hasta d’sdbim. (Rih-1 Magdiir)

Biitiin muhitini karanlik dumanlarin kaplamig olmasi, hakikat karsisinda aglayan
sdirin, ansizin Oniline {mitsiz bir 6liim ¢iktif1 hissini verir. Bu durum onu iiziintiiye
mahk{im eder.

Kamerle siirinde sir, kendisiyle kamer arasinda bir aynilesme goriir. Hasta bir hisle
deryaya elmash g¢igekler doken kamerden, kendisine bir teselli vermesini beklerken,
kamerse kendisine sevgilisini hatirlatmigtir. Riih-1 Bikayd sdiri gegmise donerek
sevgilisiyle beraber, kamerin golgesinde kol kola gezdigi giinleri hatirlamis ve kamerle
deryanin ince bir tiil bulutla ortiinerek sevistiklerini hayal etmigtir. Siirin sonunda
kendisiyle kameri karsilastirir; kamer yine kendisine &sik olan denizlerle sevisirken,
kendisi biitiin hayatindan sikayet¢idir. Yazms oldugu deste deste siirleri kamerin
merhametine siginarak, sevgilisine séylemesini, sevdasini ona agiklamasini ister.

Ye’s’de sevgilisine seslenen sdir, onun giizelligiyle 6fke ve kinini def etmesini,
bakiglarindaki mehtab1 gonliine doldurmasim arzu eder. Askiyla nihayetsiz hiiziin ve
tizintlisiine son vermesini ister. Kamerle §diri burada, inleyen kalbini korkung siyah bir
tapinaga benzetir. Tiim saadet ve iimitler, 6lmiig bir mezara dénmiistiir. Ancak yine de o,
sevgilisinden iimit kesmeyerek onun gelecegi giinii beklemistir.

Hakk-1 Hiisn’de, vyiiziindeki genglik giizelliginin yarinlarda bir dumanla

kaplanacagini, bu sebepten dolayr gengken diinyadan zevk alarak yasamanin gereginden
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bahseder. Siirde asil anlatilmak istenen gey, insanin bir gin gengligini kaybederek

ihtiyarlayacak olmasidir.

Sen Hasta iken siirinde siir, diinyanin nasil meydana geldigini su sekilde anlatir:

Demek aslinda atestir bu kiitle,

Demek yanmak ve yakmaktir havas.

Demek esmez giizel bir rith-1 hevdsi!...

Azaptir maksdd-t hilkat begerde.

Yd insanlar!.. Bakin tdrih-i dlem
Biitiin kandr, biitiin zulm i hakdret!... (Sen Hasta Iken)

Tahsin Nahid’e gore, bu diinyanin asli atestir, havast da yakmak ve yanmaktir.
Insanlarin yaratilig gdyelerinin azap ¢ekmek oldugunu diigiinen sdir, diinya tarihinin
gosterdigi gibi insanlarin, kandan, zuliim ve hakéretten bagka bir sey yapmadiklarini
belirtir. Mutluluktan timidini kesen Riih-1 Bikayd sdiri, kendisinin bu hayatin higliginden,
karanlik vahgetinden ne bir giilme bekledigini ne de 6mriiniin -faydali gegecegini soyler.
Onu en ¢ok lizen gey; yeryliziinlin iistiinii ziyaret eden, Olim, goz yasi, simgekler,
karanliklar ve mezarlardir. Mezar, “vaad olunmug bir gelecek” olarak onun goziinde yer
alir.

Korkuyorum isimli siirinde ise sdir; oliimlii, korkulu bir ¢ok riiya goérdiigiinii,
uyandiktan sonra kalbinin yaralanmis kanat gibi ¢arptifint sdyleyerek; odada yapayalniz
kaldig1 igin kiigiik bir kiz gocuk kadar ruhunun korktugunu anlatir. Biz burada, sirin

yalnizliktan dolay: imitsizlige kapildigim gériiyoruz.

Ah pek ¢ok ziydde korkuyorum,

Beni tedhiy eden bu bos odadan...

Biiyiik ve golgeli bir ma’b{idun siikfitundan
Nasil gelirse ‘alil ritha hagyet ve evhdm
Zalam-1 leyl ile dolmus odamda iste benim
Boyle bir hisle ¢carpiyor kalbim...

Twpka bir kiz ¢ocuk gibi simdi

Korkuyor riithum; ooh Ydrabbi! (Korkuyorum)

Sair bu gece taze ve samimi bir Opiiciikle opiiliip oksanilmak, sefkatle siginilacak bir
yerde uyumak arzusundadir. Ancak séirin odasi, odasinda bulunan yatagi bombostur. Bu

ylizden uyuyamayan §dirin, rahatlamak igin penceresini yavasca agtigini goriiyoruz. Artik

0, karsisinda dertlesebilecegi bir arkadag da bulmustur. Bu, gecenin karanliini biraz olsun
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aydinlatan aydir ve onunla dertlesirler: Onun cephesinin solgun olusuyla, 4deta hasta bir
kamere benzedigini; rﬂhundaki hislerin onun rahat ve eskimis bakigiyla biraz olsun teselli
buldugunu soyler. Kamer, bu siirde Rfih-1 Bikayd séiri i¢in degisik duygular ifade eder.
Bunlardan en onemlisi, onun sefkatli, hasta, fakat her hissi bahgeden bir dilber, veremli bir
anne olmasidir. Buradan anlasilan, sdirin anne sevgisine hasret duymast ya da sevdigi
kadinin onu annest gibi sevmesi gerektigidir.

Sabivet’de, siirin gegmigine 6zlem duydugunu goriiyoruz. O, bundan tam on bes yil
evveline giderek, mutlu gocukluk giinlerini hatirlar. Dadisiyla ve lalasiyla gamlikta gezdigi
giinleri goziinlin Oniine getirir. Ama artik o, bir gocuk degil, yetiskin bir delikanlidir.
Cocukluk giinlerine 6zlem duyan séirin, o giinleri yagamasi dogal olarak miimkiin degildir.
Ancak Ziihre sdiri o mesut giinleri, hayal kurdugu aksamlarda kendi duygu ve diigiince
diinyasina davet ederek, aynm duygulan sanki yeniden yasiyormus gibi heyecanlanir. Fakat
biitiin bu mesut giinlerin yeniden hatirina gelmesi, ona birer hayilden bagka bir sey ifade
etmez. Bu sebeptendir ki o, Omriiniin bu hayillerin elinde oyuncak olmasindan dolay:
sikdyetcidir. Kisaca s6ylemek gerekirse, biitiin bu giizellikler bir riiyd gibi uzak ufuklarda
kalmigtir.

Yukarida adi gegen metinlerden de anlagildigi gibi; Tahsin Nahid’in bedbinliginin
kaynagi ve onun “melal sdiri” olarak isimlendirilmesinin en 6nemli sebebi, kadinlardir.

155 sahibi olarak, karsi

Riith-1 Bikayd sdiri, “kmlan incinen, glicenen, iiziillen bir ruhun
cinsin davraniglarindan son derece etkilenmistir. Yalnizlik duygusu, gegmise ve gocukluk
giinlerine 6zlem duyma gibi diger geri plandaki etkenler, séirinvbedbinligini daha da
artirmigtir.

Tahsin Néhid’in, yukanda belirtmis oldugumuz tesirlerden etkilendigini, eserlerinde
bu tesirlerin agik¢a goriildiigiinii s6yleyebiliriz. Bunlarin yani sira, kendi mizacinin da
‘etkisi g6z ard1 edilmemelidir. Tahsin Nahid’in 6émrii boyunca gegim sikintis1 gekmemesi,
zengin bir ailenin ¢ocugu olmasi yukaridaki tezimizi kuvvetlendirir niteliktedir. Ayrica
sairin, “sanat sanat icindir” prensibine uygun olarak davrandigini, bu sebeple devrin
gelenegine uydugunu séyleyebiliriz.

Sairin elimize gegen yiiz iki siirinden, yalnizca otuz iki kadarinin marazi ve karamsar
duygu héli disinda yazildiginmi belirtmemiz, onun ne kadar bedbin bir ruh héline sahip

oldugunu bize gosterir. Yaklagik yetmis siirinde de bedbin bir ruh héliyle karsimiza ¢ikar.

155 Ryfat Necdet Evrimer. Fecr-i Ati Séirleri: Mehmet Behget ve Tahsin Nihid, s. 52.
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Sair bu siirlerde, kendisini “mdtemli bir mezdr’a, “hasta, yefkat-zede” ve “hiilyd-zede”, bir
ag13a benzetir. Ayrica Riih-1 Bikayd séiri, devamli siirette sevmek ve sevilmek ister; arzusu
yerine gelmedigi vakit karamsarliga siiritklenir. Rhundan akseden tinlamalar, “hasta bir
telde hasta bir nagme” gibidir. Onun riihu biitiiniiyle “siik@inettir, siikGinet hastasi”dir. Oyle
ki, “tipki bir kiz gocuk gibi rlthu sikilir, korkar” ve “perigdn, miiteessir, miiteellim” olur.
Bu sebeple diger varliklar1 da kendi ruh penceresinden seyreden sdir, onlart da kendisi gibi
bedbin bir halde goriir. Tabiat varliklartyla derdini paylagsmak ister. Onun dertlerine bazen
bir kamer, bir deniz; bazen de bir Ziihre, bir zulmet ya da bir gece ortak olur.

Ask, Askimin En Giizel Dakikalar: 1, Bir Biitiin Yaz, Ye’s-i Kamer, Dinle, Yad-
1 Sevdi, Yaz, Kiy, Ziihre, Menekse Golge, Sim-1 Bahar, Koyma, Bahar, Tahmis-i
Gazel-i Cenib-1 Nedim, Yad Edip, Gozlerin Mest Acilirken, Ey {ldhem, gibi siirlerinde
nispeten daha nikbin bir anlayisla karsimiza ¢ikar. Bunun sebebi de, sevgilinin yaninda
olmasi, tabiatla bas basa kalarak onunla gegirilen giizel giinleri hatirlamas1 ve bundan

mutluluk duymasidir.

Hulasa; Tahsin Nahid, kendinden onceki Servet-i Fiinin sanatkarlarinin hayat ve
olaylar karsisindaki tavirlarini devam ettirmis ve bir Fecr-i At] sdiri olarak dénemin genel

karakterine ayak uydurmustur.

5- Ote Duygusu

“ ‘Hayal’ ve ‘gergek’, ‘dig’ ve ‘i¢’, ‘gbriinen dlem’ ve ‘gOriinmeyen alem’ fikri
insanoglunun ebedi ve élemsﬁmﬁl iki temayiiliinii ifade eder. Insanlik, ¢aglar boyunca
goriillen 4lemin otesinde gorilmeyen bir alemin varligina inanmig, onunla tiirlii
miinasebetler kurmaga ¢aligmistir. Dinler, bu inang ve Ozlemin sistematik hile gelmis
sekilleridir. Duyular aleminin tasviri batida Ronesans’tan sonra baglar. Bizim eski
edebiyatimizda ‘6teler’ fikri gok kuvvetlidir. Yeryiiziinde yasamaktan bikan Fuzuli

ylizyillarca once bagka dlemlere gitmegi 6zleyerek soyle diyordu:

Geliin ey ehl-i hakikat ¢thalum diinyadan
Gayn yerler gezeliim dzge safdlar gorelim

Yeni Tiirk Edebiyati’nda Ahmed Hagim ve Yahya Kemal, batili siir estetifine gore

@"@:gﬁ

( @56‘\40“

bu 6zlemi anlatan giizel siirler yazdilar.
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Biitlin ‘6te’ siirleri, Fuz(ili’nin yukarida zikredilen pargasinda da goriildiigii iizere,
baslica iki temele dayanir: I¢inde yasanilan diinyadan nefret duygusu ve bir yerlerde ideal
bir dlemin bulundugu inanci veya ihtimali. Bunlardan birincisi insan1 ‘Gtelerde’ bir seyler
aramaya siiriikler, ikincisi ise vadettigi saadet hiilyasiyla insan1 kendisine ¢eker.”'50

Tahsin Nahid, mizact ve bagli bulundugu edebi anlayis sonucu, miigahhas adlemin
disinda bagka bir hayal dleminde yagamak ister. Bu duygu, onun siirlerinin de Gnemli
temellerinden birini olusturur.

Nahid’in Idedl, Ben, Yaz, Riiyd-y1 Mehtap, Zehr-i Hazin, Ziihre siirlerinde 6te
duygusu hikimdir. O, kendi devrinin diger sﬁirléri gibi' icerisinde yagadigi bu diinyadan
hoslanmamaktadir. Onun igin bu dlem “mubhit i sefil ii ednd”dir. Bu 4leme giizellik katan
unsurlar, hayélini siisleyen peri, melek, kamer, Ziihre, deniz ve diger tabiat varliklar1 gibi
egzotik unsurlardir.

Ziihre siirinin ¢ocuklugundan beri muhayyilesini dolduran bu unsurlar, onun
siirlerinin de igerigini olusturmustur. Bu duygularin nasil olustugunu 6zellikle Ben siirinde
goriliyoruz. Sair burada, ¢ocuklugunda siitninesinden ve dadisindan kahramanlik hikayeleri
dinledigini, muhayyilesinin hep o masallarla dolu oldugunu séyler. Bu masallardan o kadar
cok etkilenir ki, sdir kendisini masallardan birinin kahramani yerine koyarak, kafdagindaki
sevgilisini kagiran devlerle savasir. Onun elindeki savag aleti ise “mezat malindan alinmis
bir kilig”tir. Yine aym siirin devaminda, on yaginda en biiyiik zevkinin deniz kenirina
gitmek oldugunu vurgulayan sair; denizin kendisi i¢in bir “tahassiis mabedi” oldugunu
belirtmeden gegemez. Seher zamani ufuklara, denize siirler yazmasi, onun siirekli
sonsuzluga ve otelere meylettiginin gostergeleridir. Ufkun iistiinde melek goren, kamerin
ufuktaki bir {imit beldesine, yani 6telere gittigini diigiinen de yine odur.

Bir bagka siirinde de yine buna benzer tahassiisleri vardir. Yaz siirinde gair hayal
dlemine dalar. Giin dogar ve atlas sularin {istiinde periler gezinir. Giinegin pembé ufuktan
stiziilen nurlari, bagka bir sevdd beldesinde agan gicekleri bu hiilya yuva51ﬁa sevingle
doker. Ufkun iistiinde Ziihre kaybolurken, biitiin yildizlar gokyiiziinden, hep o kiigiik
yuvaya sefkatle uzaktan bakarlar. Ay sanki bir bulut; kamer ddeta bir perinin “zeheb?
saglart” gibidir. Biitiin bu hayallerin sonunda s§4ir, sevgilisine seslenerek o giizel agklaryla

birlikte dtelere ylikselmek ister. Onun burada yiikselmek istedigi yer, bu diinyamin disinda

“bir ebedi belde-i riiyd”dur.

1% Mchmet Kaplan, Siir Tahlilleri 2. Dergédh Yaymlart. istaanbut. 1994, s. 46-47.
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Simdi ay bir bulut altinda periler gibidir,

Sisli sdhillere bir lerzig-i sevdd getirir.

Yine bir leyl-i miikevkeb ve kamer yiikseliyor,
Kumlu sdhillerin iistiinde melekler geziyor.
Ldcivert hdreli, sakin sular iistiinde kamer,

Bir perinin zehebi saglar: seklinde yiizer. (Yaz)

Riiyd-y1 Mehtip’ta ise §dir, denizi ve kameri kendisinin bir “hemgiresi” olarak
telakki ederek, gece mehtdb1 seyrederek ruhunun derinliklerinde bir hayal arar. Kamer
hiiziinlii gecenin perisi gibidir. Kendi hayalinde yarattig1 “refref’iyle goklerde ugan sdir,
bir ¢ok perili hayal goriir. Biitiin bunlart ona hayal ettiren, sevgilisinden bagkas1 degildir.
Bu siirde adeta bir peri hikayesi anlatilmustir.

Ote duygusu temast ekseninde yazilan belki de en giizel siir Ziihre’dir. Sdire gore,
yiikseklerde yer alan semé bir “ebedl belde-i riiyd”, onun altinda yer alan deniz ise bir
“4yine-yi hiilya”dir. Iste bu hayal aninda huriler ve melekler semadan inerler. Artik denizin
ylizeyi perilerle dolmustur. Sanki bir czibe ¢ekmis gibi deniz, bastan basa miicevherle
bezenmigstir. Ziihre ise, hog bir sedef iistiinde yatmaktadir. O ebedi giizelligin etrafina
periler toplanmistir.

Sair, Zehr-i Hazén siirinde de, yagmurun yagmasim goklerde oturanlarin
aglamasina benzetir. O, burada anlatilan biitiin siirlerinde peri, melek ve ruh gibi metafizik
varliklara biiyiik yer vermistir.

Tahsin Nahid, yukandan beri soyledigimiz gibi, siirekli agkla igige olmus, yagadig
hayat1 bu agidan gormiistiir. Ona gére bu diinyadaki tiim giizellikler agkla deger kazamr.
Ancak kendisi, aradig1 agk1 bu diinyada bulamadig1 igin siirekli 6telerin 6zlemiyle yasamus;
buna ulagmak ugruna kendi muhayyilesinde hayaller kurmustur. Nahid bu diinyay1, kendi
ruh penceresinde gordiigii sekilde giirlerine aktarmigtir.

Rith-1 Bikayd sdirinin &telerde aradigi mutlulugu, bulup bulamadigint bilemiyoruz.
Ancak onun hayalindeki mutluluk alemini biz, Yaz ve Kis siirlerinde gériiyoruz. Bu iki
siirde de mutlu giftlerden bahsedilmektedir. Bu mutlu giftlerin evlerinin bulundugu tenha
kosede riizglr dahi bir bagka giizel esmektedir. Oyle ki, riizgdr sanki Gtelerin aska ait
miikkemmel havasini getirmektedir.

Goriildiigii lizere, donemin diger sdirlerinin siirlerine yansiyan, i¢inde yasamilan

diinyadan kagarak hayalf bir beldeye gitme, 6telere uzanma duygusu Tahsin Nahid’de de
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mevcuttur. Ancak bir farkla ki, o da sdirin 6telere gitme g¢abasinin masal unsurlariyla

desteklenmis olmasidir.

6- Oliim

Oliim, hayatin en &nemli gergeklerinden biridir. Ama yeryiiziinde bu gergegin
farkinda olan tek canli varlik da insandir. Bu sebepten dolayidir ki, 6liim diiglincesi insan
zihnini tarih boyunca en ¢gok meggul eden temel problemlerden biri olmustur. Boylesine
onemli bir problemin, siire ve edebiyata yansimamasi diigiiniilemez.

Tahsin Nahid’in siirlerinde 8liim temasina -az da- olsa rastlanir. Oliim, onun
siirlerinde bir kurtulug olarak ele alinir. Bu kurtulug, yagsanan hayattan zevk alamamaktan
kaynaklanan mecburi bir kurtulustur. Bu dénem sanatkérlari, toplum degerleriyle
uyusamamis olmanin verdigi bir eziklikle kendilerini halktan uzaklastirmiglar, onlara ddeta
“fildigi kuleden” bakmuslardir. Boylece toplumdan kopuk insanlar ortaya ¢ikmus, bunlar
mutlu olamadiklan bu diinyadan baska yerlere go¢ etme ya da 6lme arzusuyla yanip
tutugmuglardir.

Askimin En Giizel Dakikalar1 2 isimli metinde §dir, sevgilisi yiiziinden 6lmek
istedigini belirtir. Kendisi aleldde bir dsik degildir. Ruhunun sevmeden 6lmek istedigini,
¢linkii bu ask atesiyle yarali oldugunu vurgular. Burada 6liim arzusunun kaynag: sevgiliye
duyulan agktir. Daha fazla aynlik acisina dayanamayan Ziihre siiri, 6liimii bir kurtulug
olarak goriir.

Bir Mektup Parcas: siirinde de benzer duygular vardir. Ancak bu defaki intihar
duygusudur. Donemin modasi haline gelen intihar etme arzusu, Tahsin Nahid’in
diisiincelerinde de vardir. $airi bu diisiinceye iten sebep yine sevgilisidir. Sevgilisine bir
mektup yazan sdir, ondan mektubuna cevap vermesini bekler. Sonug karsiliksiz ¢ikinca

intihar edecegi tehdidinde bulunur.

Yarin cevap alamazsam emin olun, giizelim,
Garamgizle hemen intihdr eder, giderim.  (Bir Mektup Pargasi)

Tahsin Nahid igin 6liim, ayn1 zamanda sevdiklerinden ebediyen ayrilmak anlamina
da gelir. Firtinadan Sonra siirinde, esiyle birlikte denize acilan sair, bir firtina sonunda,
sandallarinin devrilmesiyle esini kaybeder. Kendisi zor da olsa kurtulmustur. Fakat ¢ok

sevdigi esinin 6liimii onu ziyadesiyle {izmiistiir.
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Bir firtina ¢ikmusti ki diistiik suya birden...

Kayboldu esim dalgalarin zir-i perinde;

Bir sahil-i meghiile atildimdi ki bende

Pervdz edecek yoktu ne tdkat, ne haydlim...

Hep iste onun yoklugudur ye’s i meldlim.  (Firtinadan Sonra)

Oliimii, diinya hayatinda bir ibret timsali olarak gosteren en 6nemli sey mezardir.
Onlar ddeta insana, “Elbet bir giin bana geleceksin!” der gibidir. Siiphesiz insanin bundan
etkilenmemesi, ders almamasi diisiinilemez. Sen Hasta Iken siirinde boyle bir
etkilenmeyi goriiyoruz. Sair, Omriiniin bos ve faydasiz gectigini diigiiniir. Diinyada
olimden ve gbzyasindan bagka bir sey de gérmemistif. Simgekler, karanliklar, kabirler
ddeta her tarafi sarmistir. $aire gore “makber”, vaat olunmug bir gelecektir. Ciinkii eninde
sonunda insanlar, 6liim duygusunu tadacaklardir. Bu kac¢inilmaz gercekten kimse

kurtulamayacaktir.

Geger bi¢dre omriim bdyle bi-sid;
Oliimdiir, giryedir fevkinde zdir...
Ve simgsekler, ve zulmetler, makdbir...
Evet; makber, o bir ferdé-y1 mev’iide. (Sen Hasta fken)
Kisacas: 6liim, insanoglu i¢in vazgecilmez bir gergektir. Hayatin sonunu anlatan bu

kavram, her insan iizerinde g¢esitli etkiler birakir. Tahsin Nahid iizerinde biraktig1 etki,
siphesiz devrin 6liim anlayigiyla paralellik arz eder. O da 6liimii bir kurtulug olarak
gérmiis, en sikintili anlarinda bu duyguya siginmistir. Kendisinin gok geng yasta (otuz iki
yasinda) 6lmesi de tevafuk olmasa gerektir. Kim bilir belki de siirekli 1stirap ¢eken bu giir,

geng yasinda 6lmek ve bu fani diinyadan gégmek istemistir.

7- Tabiat

Tabiat, sdirlerin en zengin ilham kaynaklarindan biridir. Bu sebeptendir ki her
dénemde tabiata ve tabiat varliklarina séirlerce ilgi gosterilmis; onun hakkinda birgok siir
kaleme alinmistir. Tahsin Nahid’in siirlerindeki 6nemli temalardan biri de tabiattir. Genig
manada ele alirsak, onun siirlerinin agktan sonraki en énemli temas: tabiattir.

Séir, Fener, Korkuyorum, $dm-1 Bahar, Cicekler Arasinda, Mevsimler, Zulmet,
Denize, Hazin, Bahar, Rih-1 Kamer, Hayét, Ye’s-i Afak, Kirlarda, Ziihre, Hazén,
Menekse Golge, Demet, Baran-1 Rahmet, Aksam Ricisi, Bir Biitiin Yaz, Firtinadan
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Sonra, Ye’s-i Kamer, Yaz, Kis, Kis Gecesi, Yaz Gecesi, Kamer’in Bir Hikaye-yi Aski,
Mukaddemit-1 Leyliye, Riiyd-y1 Mehtdb, Kamerle, Zehr-i Hazéin, Askimin En Giizel
Dakikalan I, Askimin En Giizel Dakikalar: ITI, Rih-1 Magdur, Ada Tahassiisitindan,
Gecelerin ilhami, Sabah-1 Bahar, Takdir-i Periyin, Gazel, Tuy@f-1 Mes4, Hep Bekler,
Sabdh-1 Bahir, Mehtib Siirlerinden, Bir Kartala baslikli siirlerini bu tema ekseninde
kaleme almustir.

Riih~1 Bikayd sdirinin siirlerinde kullandigi baglica tabiat unsurlari; Kamer/ay,
deniz, giines, yildizlar, sema/gokyiizii, yagmur, kar, kirlar, sahra, dag, tas, agaglar,
camliklar, gigekler, Ziihre ve Biiyiikada’dur.

Tahsin Néhid’in tabiat anlayis1 subjektif ve romantiktir. Tabiat, sdirin icinde
bulundugu ruh héline gore sekillenir. Ozellikle o, “tabiat1 agk duygusuyla dzdeslestirerek
onu 6zel bir bigimde ruhunun yansidigi bir yer ve duygularini dile getirdigi bir arag olarak
kullanmistir. Dolayisiyla Tahsin Néhid, saf ve temiz agk duygularini tabiat ve tabiatin da
bu duyguya en elverisli unsurlarindan yararlanarak dile getirmektedir.”">’

Séirin ruh diinyasinda kamer, deniz, Ziihre ve Bilylikada’nin 6nemli bir yeri vardir.
Kamer, Tahsin Nahid i¢in his ve duygularinin yegane ilham kaynagidir. Ona sevgilisini
hatirlatan bir dost; ondan ayn diistiigii zamanlarda ise dertlerini dinleyen bir arkadastir.
Sairi sevgilisiyle birlikte, mutlu bir gekilde tenha yerlerde gézetleyen de yine kamerdir.
Sair kamerle kendisini aynflestirmis ve kendi hastaligini kamere yiiklémistir. Kamer de séir
gibi vereme tutulmugstur. Kamerin gokyiiziinde olmadig: geceler, onun igin zulmet dolu

geceler olmustur. Kamer, zaman zaman bir taze kadin, zaman zaman da bir hemsire, bir
peri kimligine biiriinir.

Kamer bu belde-yi giirin nihdm ildhesidir (Ben)

Ah, bilsen ne kadar hasta diin aksam ki kamer!

-Sevisin haydi ¢ocuklar, ne giizel bak bu gece...

Diyen dsiide kamer gimdi ne baki, ne meliil; (Yes-i Kamer)

Sevigivken ufukta hasta kamer
Bir verem anne sefkatiyle giiler... (Dinle)

Simdi ay bir bulut altinda periler gibidir, (Yaz)

Bir kamersiz gece...Her yerde siikiinet, zulmet... (Kig Gecesi)

"7 Nuruflah Getin. “Tahsin Nahid ve Siiri". AU. DTCF. Der., Sayi 369, Ankara. 1993. s. 32.
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Bir tdaze kadin, bir ebedi giiri miinevver
Tarzinda kamer simdi denizlerde giiliimser... (Yaz Gecesi)

Izdirdbdatima sefik ve rahim
Iki hemgiredir deniz ve kamer... (Riiyd-y1 Mehtab)

Ey hasta kamer, gel...
Rithumdaki hisler
Yalniz senin dside ve fersiide-yi nigdhinla biraz, buldu teselli,
(Korkuyorum)
Sunu hemen ilave edelim ki, sdirin bes siirinin ismi kamerle aldkalidir: Ye’s-i
Kamer, Kamerin Bir Hikaye-yi Aski, Kamerle, Mehtib Siirlerinden, Rith-1 Kamer.
Tabiat unsurlarindan deniz ise, onun ruhunda ve hissiyatinda farkli ilhamlara gebe
bir unsur olarak goriiliir. Sdirin en biiyiik zevki, deniz kenarina gitmek ve orada
sevgilisiyle beraber hayallere dalmaktir. Kamer gibi, denizi de hasta bir kadin olarak
algilayan sair, onun sefkatli bir {imit besledigini belirtir. Deniz, adeta bir hiilyd aynasidir.
Néhid, denizle de kendi r(thunu aynilestirir. Deniz onunla sevgilisinin birlikte bulundugu
bir mekandir. Sahilde sevgilisiyle birlikte dolasan Rih-1 Kamer sairine, {izerinde perilerin
gezdigi hissini veren de yine denizdir. Tabii olarak deniz, sdirin muhayyilesinde bazen
kotii bir olay: hatirlatarak, sevgilisinin agk sandalint batiran bir diisman roliine biirtiniir.
Deniz kendrina gitmekti en biiyiik zevkim

Deniz ki riithuma bir mdbed-i tahassiistii; (Ben)

Asthkaindan muvakkaten mahriim
Hasta bir geng kadindi sanki deniz;
(Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme)

Yiiksekte semd bir ebedi belde-yi riiyd;
Altinda deniz sanki bir dyine-yi hiilyd... (Ziihre)

Oniimde girpinarak inleyen sinirli deniz,
Seninle biz ne kadar hem-haydl ve hem-hissiz. (Denize)

Bir firtina ¢ikmuigti ki diigtiik suya birden... ‘

Gayb oldu egim dalgalarin zir-i perinde; (Firtinadan Sonra)
Orneklerde goriildiigii iizere Tahsin Nahid, kameri ve denizi zaman zaman teshis
sanatiyla kisilestirerek, bu iki tabiat unsuruyla kargilikli iki insan gibi sohbet etmistir.
Biitin bunlar Servet-i Fiinin edebi toplulugundan -gogunlukla Fikret ve Cenap’tan-

gelmektedir.
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Tahsin Nahid edebiyatimzda, Biiyiikada ve Ziihre gairi olarak iin yapmistir. Hemen
hemen biitiin aragtirmacilar bu konuda birlesmektedir. Siiphesiz “onun hayatinda ve sanatg1
duyarliginda Biiyiilk Ada onemli bir yer tutmaktadir. Biiyiikk Adada geceleri mehtéb:

camliktan seyretmesi, ada shillerinde dolasip denizde beyaz perilerin yiizdiigiinii tahayyiil
etmesi, onun siirine énemli 6lgiide ilham kaynapi olmustur.”'>® Sairin Biiyiikada’nin
giizelliklerini eserlerine yansitmasinin sebebi, onun hayatinin biiyiik béliimiinii burada
gecirmis olmasindandir. Tabiat giizellikleriyle bas basa kalmayt seven Nahid, agk temali
siirlerinin dekoru olarak da Biiyiik Ada’y: se¢migtir. Bunu en giizel anlatan siirlerden biri

Dinle isimli siiridir:

Biiyiik Ada’da,

O muhit-i latif-i tenhdda,
Camli bir megcerin denizlerle
Leb be leb oldugu sevihilde

..............................................

Bazi leylen seninle birlikte

Mehtabin tulii’-1 sahivini

Deniz iistiinde seyr igin o yeni
Alinan sandala binerdik biz... (Dinle)

Goriildiigii gibi Tahsin Nahid, Biiyilkada’y: sadece bir ilham kaynagi olarak degil,
ayni zamanda sevgilisiyle birlikte yasadig), gezdigi, duygulandigi ve hayallerini kurdugu
bir tabiat ortamu olarak siirlerine yerlegtirmistir.

Zithre ise sdir igin degisik duygular ifade eder. Sdirin en o6nemli ilham
kaynaklarindan biridir. O, bir peri hiizniiyle kamerin siirinden bir “terdne” okur. Onun
karanlik gecesini aydinlatan bir nur, sevgilisine yazdig1 siirleri sunan bir. aracidir. Sair
bazen sevgilisini de Ziihre’ye benzetir. Boylece sevgili bir 151k huzmesi gibi onun ruhunu
aydinlatir.

Tahsin Néhid’in tabiat unsurlari olarak siirinde yer verdigi diger varliklar, onun
sevgilisiyle birlikte mesut oldugu dekoru tamamlayan ya da zenginlestiren unsurlardir.
Bunlar igerisinde gokyiiziiyle ilgili giines ve yildizlar ile yeryiiziinde bulunan agaglar,
camliklar, gigekler, kirlar, sahralar, daglar ve taglar 6nemli bir yere sahiptir.

Giines ve yildizlar sdirin iki biiyiik ilham kaynagidir. Ayrica bunlar, yalnizca semayi

aydinlatmakla kalmayip, séirin karanlik gecelerini nurlandirirlar. Giinesin dogusu, batisi,

"% Halit Fahri Ozansoy. Edebiyateilar Cevremde. Stimerbank Kiiltir Yay., Ankara. 1970, 5.108.
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denize vurugu, sdir {izerinde derin tesirler birakmugtir. Kisaca soylemek gerekirse, sdirin

tabiat dekorunun bir pargasi giines ve yildizlar olmugtur.

Yeryiizii varliklar da sdirin tabiat dekorunu tamamlayan diger unsurlardir. O, tenha
kirlarda sevgilisiyle gezer ve eski giizel giinlerini hatirlar. Biitiin bu giizellikler, sahray: bir
cennet haline getiren sevgiliyi gagnstirir. Sanki sevgili, bu bahgede agan bir gigektir. $airin

Demet isimli siiri bunu gok giizel ifide eder:

Bir ¢igek kiz...Menekse bir ¢arsaf...
Bir kamelya likd-y giiriyet...
Yasemin bir edd-y1 nisviyyet...

Ve siyah giil o ziilf-i zi-eltaf.

Koyu hercdi gizleri vehreven...
Bir gelincik dehdn-1 rith-dver;
Konugurken, tebessiim eylerken
Serpilir hep kiigiik karanfiller.
Simdi hog bir demet eddsiyle
Stiziilen bir haydl-i nisviyyet,
Sonra bdkir, manolya bir rikkat...
O beyaz kanatl zanbak ellerle
Eteginden tutup hubiib ediyor;
Sanki leyldk...Ugup kagip gidiyor. (Demet)

Kozmik zaman ve mevsimlerin de giirin hayal ve his diinyasinda oldukga biiyiik bir
tesiri vardir. Onun on ii¢ siirinin ismi mevsimlerle ilgilidir. Tahsin Néhid’in siirlerinde en
cok isledigi mevsim hazan/sonbahar mevsimidir. Séirin bu mevsimi segmesinin sebebi,
hiiziin duygularinin bu mevsime uygunlugudur. Hazan mevsiminde tabiat 6lmiis bir halde
bulunur. Agaglarin yapraklan sararmug, gdirin deyimiyle adeta biitiin diinya vereme
tutulmustur.

Zehr-i Hazin siirinde, hazan yagmurunun ne kadar yumusak ve hiiziinlii yagdigini,
bunun sema sakinlerinin aglamasina benzedigini belirten sdir; hasta dallariyla, 6lmiis
cigekleriyle hazanin bir biiyiik hastaneyi andirdigini séyler. Biitiin tabiat 6lii durumdadir.
Sairin tabiriyle bu mevsimde “Misir melikesinin zehr-i piir-fiisiinu eser”. Bir bagka Hazan

stirinde, bu mevsimin hiiziin mevsimi oldugunu anlatir.

Bu gece

Bu hazdn yagmuru bilsen ne kadar rikkatli,
Ne kadar hiizn ile mdli yagiyor!
Aglwyorlar sanki.

Lacivert goklerin iistiindeki siikkdn-1 semd,
Melekiit u ervah.
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Biitiin escdr uyanik...

Bu hasta dallari, 6lmiis gigekleriyle hazan,

Bu leyl-i giryende

Bir biiyiik hastahdnedir sanki,

Bir biiyiik hastahdne-yi egcar.  (Zehr-i Hazén)

Disarda hasta agaglar, viireykalar diisiiyor...

Cihdn bugiin ne kadar benziyordu bir vereme,
Muhit-i hiicreme baktim; ne varsa fersiide,

Ne varsa hepsi biraz sonbaharla mdliydi... (Hazéan)

Ilkbahar, sdirin en ¢ok sevdigi ve mesut oldugu bir mevsim oldugu gibi, seving
duygularinin sembolii olan bir mevsimdir. Cﬁnkﬁ bu mevsimde kiinat ddeta yeniden
canlantr, her yer ¢igek agar, yesile biiriiniir. Buram buram giil kokusu bahgeleri kaplar. Bu
giizel dekoru tamamlayan iki de 4sik vardir. Sdir bununla ilgili duygularini $4m-1 Bahar,

Mevsimler ve Bahar siirlerinde §6yle anlatir:

Gonca giiller bu gam-1 rikkatte

Giil-i handen kadar esiridir;

Yaseminler miyan-i zulmette

Yedd-i nazin kadar samimidir...

Esiyor bir hevd-y: itr-1 sebdb

Var teselli bir sefikinde,

Ediyor kalbimi benim sadab... (Sam-1 Bahar)

Heva-y1 1itr-1 baharin ipekli mevceleri

Ik 1lik Spiiyorken giigdde-yi sineleri;

Su bahgeden gegiyorlardi; kol kola, mesiid;
Dudaklarinda tebessiim,nazarlarinda stirid...
Manolyalar gibi sdfi, menekseler gibi siih

Bir ince kizla yaminda bir dsik-1 mecrith. (Mevsimler)

Topluyor itr-1 gith-1 ezhdr

Baggelerden gegen melike-yi bad

Bahgenin kalb-i piir-mesdrindan

Cikiyor bir hevd-yi 15k u fiisiin

Giillerin biiy-1 ra’seddrindan

Siziyor en hafi bir Gh-1 deriin...

Tagsiyor ihtirdas-1 sevk ii sebab

Gencglegen sine-yi tabiatten...

Iste kalbimde bak bu kéhne riibgb. (Bahar)

Mevsimlerin siirlerde fazla yer almasinin bir diger sebebi, mevsim degisikliklerinin

insanin fiziki ve ruhi yapisim etkilemesi ve bunlar {izerinde degismelere sebep olmasidir.
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Tahsin Nahid igin bahar ve yaz mevsimi, sevgiliyle birlikte olmay1 anlattig1 kadar, tabiatin
canlanmasmi da vurgular. Béylece tabiattaki canlanma sdirde de tezahiir edecek, onun
mutlu ve bahtiyar olmasina vesile olacaktir.

Yaz ve kis mevsimleri, siirlerde daha az ele aliur. Bir Biitiin Yaz siirinde
sevgilisiyle birlikteligini anlatan sdir, onunla bir riiyada yasadigin, bunun sonunda da
ruhen izdivag ettiklerini belirtir.

Yaz siirinde ise, Biiyilkkada’nin ¢amli giizel sahili iizerinde bulunan bir sevda
yuvasim anlatir. O giizel yaz mevsiminde, gece giindiiz kuslar ugusurlar, 6terler. Camlarin
hos kokusuyla karigan riizgar ise adanin sakinlerine sihhat yollar.

Yaz Gecesi siirinde, gecelerin sakin gegtigini, higbir sesin olmadifini, bunun da
hislerine tesir ettigini soyleyen sir, perilerin hayal ufkunda dolastigin1 anlatir.

Mevsimler siirinde sahranin temmuz ategiyle kavruldugunu, yemislerin agaglarda
giilimsedigini, giinesin ufukta batarken, o eski agiklarin yine bahgeden gegtiklerini anlatir.
Kadin ise, yazin agilan bir muhabbet giilii olarak tarif eder.

Kis, Tahsin Nahid i¢in zulmetli ve karamsarlik ifade eden bir mevsimdir. Kis Gecesi
siirinde, kamersiz bir gecede her yerin “siikklinet” ve “zulmet’le kaplandigini; yildizlarin
altin renkli ¢igeklere benzedigini, sadece gecenin sirlarinin bu sakinligi dinledigini ifade
eder. Aymi siirin devaminda, kis riizgarlaniyla konugan siir, karanliklarin iizerinde
kutuplardan ugan buzlu soguklarmn estigini belirterek, ayin sislendigini vurgular. Biitiin bu
olumsuzluklar, sdirin his diinyas: iizerinde etkili olmystur. Kis mevsimi sdir tarafindan
tabiatin uykuya daldig1; yani 6lii bir mevsim olarak algilanir.

Mevsimler siirinde, bahgenin karla kaplandigini, bunun adeta bir beyaz ortiiyii
andirdigini anlatir. Yine aym siirde, agaglarin dallarinin bukiildiigiini, yaslh agaglarn
kefenleriyle birlikte durdugunu belirtir. Kar, bu giirde kefene benzetilmis ve tabiat 6lii bir
varlik hilinde verilmisgtir.

Kis siirinde, Biiyilkada’nin bir kig gecesinde karlar altinda kaldigmni anlatir. Bu
durum Kkarsisinda, biitiin ada sakinleri gibi kamer de uyumaktadir. Sahile gelen sairin
gordiigli manzara, tabiatin bu mevsimde ne kadar 6lglin oldugunu gosterir: Lambasi
yanmus biitiin evler bostur, sadece sahilde kiigiik bir ev gbéze garpar, bunun da bacasindan
dumanlar tiitmektedir. Bir garip hisse kapilan sdir; o kiiglik evin Oniine pamuk gibi karlar
arasindan gegerek ulagir. Bu tablo kargisinda mesut olan siir, evin igini de kendi

penceresinden gordiigii sekilde anlatir. Burada mesut bir aile yagamaktadir. Anlattig1 hayali
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ailenin kendi ailesi oldugunu belirten sdir, sevgilisinden bu hayalinin takdis edilmesini
ister. Bu siir Servet-i Fiinlin edebi toplulugunca baslatilan tablo siirlere bir 6rnek tegkil
etmektedir. Ayrica giirde tasvirden ziyade tarif yapilmusgtir.

Yukaridan beri anlatmaya ¢aligtigimiz gibi, mevsimlerin sdirin hayatinda 6nemli bir
yeri vardir. Ozellikle kendisinin Biiyiikada’da yasamim siirdiirmesi dolayisiyla, ilkbahar ve
yaz aylar sdirin sevgilisiyle sahil boyu gezip eglenmesine, tabiatin canlanmasiyla birlikte
sdirin duygu ve his diinyasinda da bir canlanmaya sebep olur. Ziihre sdirinin en mesut
zamanlar1 bu iki mevsimde gecer. Sonbahar ve kis onun mutsuzluguna vesile olan
mevsimlerdir. Ozellikle sonbaharda biitiin tabiatin sararp solmasi, 4deta vereme
yakalanmasi, sdirde de marazi duygularin olusmasina zemin hazirlamistir. Kis mevsiminde
tabiat Glgiin bir hildedir. Fakat kar yagiginin giizelligini gdérmesine ragmen séirin, bunun
sanki tabiat igin bir kefeni hatirlattifin1 séylemesi, onun kendi méarazi duygularini tabiat
varliklarina da yiikledigini gosterir.

Tahsin Néhid zaman olarak en ¢ok aksam ve gece vakitlerinden hoslanmaktadir. Bu
vakitler Fecr-i Ati toplulugunca da fazla kullanilmistir. Ozellikle Nahid’in sanatinda etkili
olan Ahmet Hasim, bu vakitleri siirlerinde bir hayli islemistir. Sairin bu vakitleri
segmesinin asil sebebi, hem yalmzhk duygusu hem de gecenin insan iizerinde uyandirdigi
esrarli hayallerdir. Semada ki yildizlarin ve ayin bu vakitlerde ortaya gikiyor olmasi da bir
bagka sebep olarak diigiiniilebilir. Siiphesiz sdirin bedbin duygularinin en yogun oldugu
zaman dilimi de yine bu vakitlerdir.

Sairin kullandifn diger zaman dilimleri seher, safak, gurup, sabah ve giindiiz
vakitleridir. Ancak bunlar aksam ve gece vakti kadar fazla kullanilmamiglardir. Bunlar
arasinda ozellikle gurup vakti 6nemlidir. Ciinkii séir, Biiyiikada’da giinesin batigini izlemis
ve onu kendisine bir ilham kaynag1 olarak gérmiisﬁir.

Tahsin Nahid’in giirlerinde 1srarla {izerinde durdugu bir bagka tabiat unsuru
ufuklardir. Ufuklar onun ilham kaynagi olmug ve bunun iizerine bir ¢ok siir yazmistir.
Parildayan ufuk iizerinde bir melegi goren sdir, giinesin ufuktan ¢tkisim da zevkle izlemis,
sevgilisinin o giizel mirildamsinin da yine ufuklardan stiziildiigiinii belirtmigtir. Zithre giiri
bununla da kalmamis ufuklarin iiziintiisiinii kendi iiziintiisiine benzetmis ve onunla

aynilesmisgtir.

Ye’s-i afak ye's ii hiddetime
O kadar ¢ok ziydde benzer ki
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Ayn-i his, ayn-1 ye’s-i mechiile
lkimizde esiriz ah! Igte... (Ye’s-i Afak)

Buraya kadar soylediklerimizi toparlarsak; tabiat, Tahsin Nahid’in siirlerinde
subjektif olarak ele alinmig, kurdugu hayal diinyasinin bir dekoru vazifesini iistlenmistir.
Rih-1 Bikayd saiiri tabiat unsurlarini, sevgilisine olan hislerini ve duygularin1 anlatmada
bir ifade vasitasi olarak kullanmigtir. Tabiat1 kendi ruh diinyasinin bir aynas1 olarak goéren
sdir, “tasvir ettii manzaranin igine mutlaka kendini, rilyasini, hiilydsim1 ve arzusunu
yerlestirir. BOyle hallerde tabiat, realitesini kaybeder; hayali bir sey olur.”'® Ayrica
vurgulamamiz gereken bir diger 6nemli husus da, sdirin tabiat unsurlarim kigilestirerek
kendisini o varliklarla aynilestirmesidir.

Tahsin Nahid’in siirlerinde “tabiat 6lii bir manzara degildir. Ona gore tabiat, ruh ile
¢ok yakinligi olan, hattd bazen cihangiimul bir ruhun (ruh-1 kdinat) maddi tezahiirii gibi
telakki edilen bir varliktir.”'®" Bu anlayis Servet-i Fiinfincular’dan gelen ve Fecr-i Ati
edebf toplulugunu etkileyen bir 6zelliktir.

8- Sanat

Tahsin Nahid’in siirlerindeki temalardan bir digeri de sanattir. Sair, -tenkidi
yazilarinda oldugu gibi- idel, Ben, Meslek, Siirlerim I¢in, Siir, Bir San’atkir-1 zi-
ahlika ve Buhayra-i Mukaddes siirlerinde sanat -6zellikle giir- hakkindaki goriislerini
ortaya koymugtur. Bu siirlerde, 6ncelikle giirin soyut anlami {izerinde durulmus, sair kendi
siiri ve kisiligi lizerinde baz1 degerlendirmelerde bulunmustur. Bu ¢ergevede kaleme alinan
en 6nemli siirler Ideal, Ben ve Siir’dir.

Bu metinlerden Siir’de, -adindan da anlagilacagi gibi- siir sanatinin ne oldugu, neleri
cagristirdigy, kimlerin bunu hissedebilecegi lizerinde durulmustur. Ben sdirine gore, siir,
zavalli bir hulya ve adeta sevimli bir riilyadir. Hatta baz siirler, 6yle aglaticidir ki biisbiitiin
veremli birer sevdadir ve bu duygularin derinligini de ancak asabi bir kadin hisseder.

Tahsin Nahid’e gore, siirimiz hep kadinla 6zdeslesmis ve onlar1 anlatmugtir.

Siir mi istediniz? Dinleyin bu giryeleri:
Siir... giir denilen bir zavalll hiilyddur,
Adetd bir sevimli riiyddur...

Asabi

"% Mchmet Kaplan, Tevfik Fikret, Devir-Sahsiyet-Eser, Dergih Yay., Istanbul, 1995. s. 57.
10 Mchmet Kaplan. age., s.53.
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Bir kadin hisseder derinligini!...

Bazi eg’dr dyle miibki ki

Biisbiitiin bir veremli sevdddir.

Haywr, hayw giizelim giirimiz kadindir hep
Mencekse gozieri ufkun derinliginde giiler,
Karanfil agzi da bir siir-i nev-zemin séyler;

Ve kalbimiz dinler,

Kalem de nakl eyler

Biitiin o gozlerin umkunda titreyen razi!... ($iir)

“Goriildiigii gibi sdir, siiri salt kadinsi bir duygululuk ve hassas bir duygusallik
cercevesinde algtlama egilimi gdstermekte ve onu bireysel duygulanimlarin ifdde araci
olarak sunmaktadir. Dolayisiyla siire sosyal ve felsefi boyut hemen hemen hig
yiiklenmemektedir. Bu da siiphesiz iginde bulundugu Fecr-i Atf sdirler toplulugunun ‘sanat
sahsi ve muhteremdir’ ilkesine bagh olan ‘sanat sanat igindir’ anlayiginin bir

sonucudur.”'®!

Ben siirinde, §dirin ilk iirlerini hangi sebepten dolay1 kaleme aldigini ve bunlarda
hangi duygu yogunlugunu yasadigini sezeriz. Siir, daha gok kiigiik yasta iken (on yasinda)
siirin kendisine tesir ettigini, mehtab1 seyretmenin, deniz kenarina gitmenin en biiyiik zevki
oldugunu séyler. Onun heniiz on {i¢ yagina geldiginde, roman, siir ve tahayyiille istigal
ettigini de yine bu metinden anliyoruz. “Kasaviye” ve “Dumaper” den bes-alt1 cilt kitap
okuyan séir, bir anda kendisini satolar kahramani sanmugtir. Heniiz on dort yasinda iken o,

artik bir sairdir.

On ii¢ yasinda heniiz yokken, istigdldtim

Roman, siir ve tahayyiildii...Pek ¢ok aldandim
“Kasaviye "den, “Dumaper ”den bey alt1 cilt okudum
Bu hisle ben gatolar kahramani olmugtum...

Hentiz yasim daha on dorttii, sdir olmustum...  (Ben)

O yaslarda agkina dair siirler yazan Tahsin Nahid, 6zellikle deniz ve kamerin
kendisine emel, agk, vefa ve ahenk verdigini, ilhamini bunlardan aldigini belirtir. Bu geng
yasinda siirlerini sevgilisi igin yazan sair, latif ve dilber olan hayallerinin; daha sonra

agkinin bir “sefdlet-i sevd@” oldugunu anlamasiyla birlikte bedbinlige doniistiigiinii belirtir.

151 Nurullah Cetin. “Tahsin Nahid ve Siiri”. AU., DTCF. Der., $.369, Ankara, 1993, 5.25
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Yine de sdir “gdye-yi emel” diye addettigi sevgilisini kendi hayal giiciiyle bulacagim,
hayallerinin ve gururunun yasamastyla da kendisinin yasayacagni soyler.

Tahsin Nahid, fdeal adli siirinde de sdir kisiliginin olusum agamalarindan sz
etmektedir. Sair, hayatim his ve hayaline vakfetmis; alemin giizelliklerinin heykelini
yapmaya caligmistir. O, sanatin egsiz giizelligini ortaya koyabilmek i¢in Cerkez
kadinlarindaki dilber endamu, Parisli: bir giizel kizin suh tavirlartyla birlestirmis, ortaya
¢ikan giizelligi slislemek i¢in de hayalini bu eksende yogunlagtirmisgtir.

“Sair, boyle idedl, giizel bir kadim1 Gyle tasvir ediyor ki onun giizelliginde 4deta
sanati, bir deha seklinde gérmiistiir. Fakat buna ragmen yine de eksik bir seyler kalmustir.
On yil gelisim gosterme Ozeniyle bu eksikligin ne oldugunu arastirmaya ¢alismis, sonugta
eksik olanin kusursuz giizellikte bir kadinin kargisinda, giizelliklere dayanamayip aglayan
bir rub oldugunu belirtir.

Biitiin bunlardan anlasiliyor ki sdir, siir ve sanatin sonugta obje-siije biitiinlesmesi,
yani dis diinyadaki giizelliklerin insanin i¢ diinyasinda, ruhunda yanki bulmasi ve bunun

ifadelendirilmesi sonucuna varmaktadir.”'%?

e

Meslek isimli giirinde Tahsin Nahid’in, sanati, Ozellikle de sairligi meslek edinme
fikri igerisinde oldugunu goriiyoruz. Siirlerim I¢in’de ise, kendisinin agk i¢in agladigins,
hasta oldugunu, kendisi gibi agk hastasi olan okuyucularnnin, yazmis oldugu bu gozyas:

nagmelerini okumasi gerektigini soyler.

Iste bak sdnihdt-1 hissiyem

Bdéyle birkag kirik, dokiik nagme,

Ah, lakin benim kadar bikes

Kariim varsa-belki ¢ok vardir-

Okusun hissimin fecaatini;

Ask igin aglayan goziiyle goriir,

Ask i¢in aglayan eminim ki

Sdde goz yaglariyla igledigim

Bu satirlarda igtiyak ile piir

Mahv olan bir zavall hasta gériir. (Siirlerim Igin)

Bir San’atkir-1 zi-Ahldka isimli metinde, sanatkirlarin insanlar tarafindan

anlagtlamadigim, onlarin siirekli kederli, hastalikli ve uguk benizli oldugunu belirten sdir;

192 Nurullah Cctin. ~“Tahsin Nahid ve Siiri”. DTCF. Der., S. 369, 5.25.
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sanatkérlarin siirlerini yalnizca kendileri igin yazmasi gerektigini, ¢iinkii sevgililerin bu

siirleri okumadigin: belirtir.

Anlamazlar degil mi? San’atkdr!...
Kendi rithunla eglenirken sen;
Fenni mezc etti siir i sevddya
Diyecekler degil mi insanlar?!...

.................................................

Kendi hissinle sdde kendine yaz;
Okumagz ciinkii sevgilin haylaz. ~ (Bir Sanatkér-1 zi-Ahlaka)

Buraya kadar anlattiklarimizdan su sonuca variyoruz; Tahsin Né&hid’in sanata -

ozellikle de giire- bakig agisi, Fecr-i Ati toplulugunun “Sanat sahsi ve muhteremdir

anlayisi ile paralellik arz eder.

B- SOSYAL TEMALAR

Tahsin Nahid’in, ferdi temali siirleri yaninda, -bir hayli sinirlt da olsa- sosyal temali
siirleri de mevcuttur. Jon Tiirk, 10 Temmuzu Takdis Edelim, Kiigiiklere Bayram
Hediyesi, Bulgaristan Miisliimanlarina, Bir Kartala ve Altin Mars: isimli metinler, bu

sercevede degerlendirilebilecektir.

1- Siyasi ve Toplumsal Olaylar

Sairin bu konular isleyen en 6nemli siiri, 10 Temmuzu Takdis Edelim ismini tagir.
Bu siirde ikinci Megrutiyet’in ildnim kutlayan giir, buradan yola ¢ikarak hiirriyet, adalet,
esitlik ve kardeslik gibi sosyal kavramlardan bahseder. Mesrutiyetle birlikte bir anda
korkulu ve azapli bir riiyadan uyandigimizi ve bu dort cenneti (hiirriyet, adalet, esitlik ve
kardeslik ) bir anda kazandigimiz ifade eder.

Hidayet sabaht olarak nitelendirdigi II. Mesrutiyet igin “oh!” g¢eker. Vicdanh
vatandaslarimizin biiyiik bir sevkle sadakat kucaklarimi agtiklarini ve birbirlerini yiice bir
duyguyla karsiladiklarim séyler. Bu insani gelisme onun igin biiylik bir saadettir.

Ona gore hiirriyet, hamiyetli, vicdanli ve ¢aligkan alinlara saadet tact koyacak ve bu

milleti yiikseltecektir. Sair siirini “On Temmuzu takdis edelim ey koca millet” diye bitirir.
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Bu siir aym zamanda, mars olarak {inlii besteci Rauf Yekta bey tarafindan

bestelenmigtir. 163

Hiirriyet, addlet ve miisdvdt ve uhuvvet;
Biz iste bu dért cenneti bir anda kazandik,
Bir anda fecdatli ve miistakbeli nekbet
Bir korkulu riiyd-y1 miiazzibden uyandik.
Hiirriyet evet oh sana ey subh-1 hidadyet,
Vicdanl vatandaglarimiz sevk ile mali
Agiis-1 saddkat aciyorlar, seni Gli

Bir hisle telakki ediyorlar ne saadet.

Ey sen ki hamiyyetli ve vicdanl, ¢aligkan
Nasuyelere tac-1 saadet koyacaksin,

Ey sen ki bu milletle taali bulacaksin...
Kardeglerim artik yeni bir devre-i satvet
Sevkyle, siiritruyla bu giin igte niimdyan
On Temmuzu takdis edelim ey koca millet. (10 Temmuzu Takdis Edelim)

Bu tiir metinlerden bir digeri de Bulgaristan Miisliimanlarina adli siirdir. Bu siirde
sdir; Balkan Savaglari’nda Bulgarlarin Miisliimanlara yaptig1 zulmii, baskiy1 ve eziyeti dile
getirmektedir. Miisliimiinlara yapilanlar, vahget ve kinle ifade edilmekte; Hazret-i
Hiiseyin’in sehit edildigi Kerbeld olayina benzetilmektedir. Zayiflar, vatansiz birer sefil;
sehitler mezardan uzak, kdyler din diismanlari elinde harap kalmistir. Topraklar diismanla
yerle bir olmus ve her dakika yiiz bin &h edilmektedir.

Rith-1 Bikayd siri, sanli bayragin altinda dogan erlerin bir giin zuliim gorenleri
kurtaracagina inanir. O zaman o sefiller, alti yiiz senedir samt hi¢ azalmayan Hildl-i
Osméni’nin ne oldugunu goéreceklerdir. Zira o sanli bayragi diisman kaniyla biz boyadik.
Sair, zalimleri “bizim ugaklarimizken”, “domuz ¢obanlart” gibi ifadelerle
nitelendirmektedir. Ayrica, Osmanlinin sanl tarihi ile oviinerek, boyle kahramanliklaria

dolu bagka bir milletin tarihinin daha olmadigini vurgular.

Ey miiebbed fecia-i hiinin;

Kerbeld, Kerbeld-y1 vahset ii kin...

Ey vatansiz sefil olan zuafd,

Ey mezardan ciida kalan siihedd...

Kdyii dda-yr din elinde hardb,

Ey éten lanesinde bilm u gurdb...

[rzt diigmanla pdymdl ii tebdh,

Ey eden her dakika yiiz bin Gh! (Bulgaristan Miisliimanlarina)

"% 3y siirin bestesi. Resimli Kitap, C.2, S.10, 10 Temmuz. 1325/23 Temmuz 1909, s.1056-1057°de meveuttur.
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Jon Tiirk siirinde séir, Istanbul’un siyast ve sosyal hayatindan bahseder. Bir vapurun
giivertesine ¢ikan sdir, birdenbire karsisinda Bizans’tan kalan surlan goriir. Istanbul
sehrinin dumanlar altinda kaldigini, bunun kendisinde derin ve ac1 bir yara olusturdugunu
belirtir. Jon Tiirklerin sehri zuliim iginde biraktiklarini, kendisine imdada gelecek vatandas
bulamadigint sdyler. Bu siir Tevfik Fikret’in Sis giirini hatirlatir.

Tahsin Nahid Altin Marg1 isimli siirinde, eski altin paralanin degerini anlatarak,
onlar1 kagit paralarla karsilagtirir. Sdire gore eski altin para ¢ok daha degerlidir. Ciinkii
onlar gokten yere inmis sarigin kizlardir. Onlan harcayanlarin da yiirekleri cizlamaktadir.

S&ir bu siirle Osmanli Devleti’nde paralarin degerinin diistiigiinii anlatir.

Ey kazang ehli hemen firlayiniz,
Kosunuz bankaya kdgit sayimiz!
Senevi yiizde bes altin payiniz!
Eski altinlar hdtwrlayimiz!

Gokten inmig sarigin kizlardi;
Bir zaman cepleri yaldizlard,
Harc edildikge yiirek cizlardl
Eski altinlar: hédtirlayiniz! (Altin Mars1)

Tahsin Nahid Mediha Giizin Hanim’a ithaf ettigi Bir Kartala siirinde, dile yuvasinin
oneminden bahseder. Bu yuvanin devam etmesi ve mahvolup dagilmamasi i¢in miicadele
edilmesi gerektigi vurgulanir. Burada yuvanin dagilmamasi i¢in miicadele eden kisinin

kartala benzetilmesi onemlidir.

Eger yuvan gibi mahvolmak istemezsen sen
Biiyiik kanatlarimi sarsar feldkete ag. (Bir Kartala)

2- Cocuk Safiyeti ve Bayram Sevinci

Tahsin Nahide adiyla Cocuk Bahgesi dergisinde yayimlanan Kiigiiklere Bayram
Hediyesi adli siiri de gocuklarin bayram sevincini ve heyecamm dile getirir. Siirde ayrica
sdir, bayram sabahi her kisinin bayram namazina gittigini, evlerde bayramlagmalar
oldugunu ve bu giinde fakirlerin dahi eve bayramlagsmaya gelenlere seker verdigini

anlatarak sosyal ve kiiltiirel bir konuyu siirine tagimugtir.

Sabdh-1 iyd, o bir melek
Ki hande-riz-i sevk olur..
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Sabdh-1 iyd, o bir melek
Ki hande-riz-i gevk olur..
Ufukta ebr-i niir u renk
Giiler iken, sabdh olur..

Ctkar akin akin cihan,
Sitdb ederler eviere:
Sevigsmeler, opiigmeler
O demde karsilar yine..

Biraz gezer, davul gikar,
Cocuklarin setdreti.
Kogar, giiler ve karsilar
Libds-1 nevle her sabi..

Ne tatlidir o giin cihdn,
O giinde bir fakir bile
Seker verir gelenlere
Hiildsa tathdiwr zamdn.. (Cocuklara Bayram Hediyesi)
Sunu belirtmeliyiz ki; ¢ogu aragtirmacinin sdyledigi gibi o, sadece ferdl temal: siirler
yazmamig, sosyal temal1 siirlerde kaleme almigtir. Ancak bu cesit giirler, ferdi siirlerle
karsilagtirilamayacak kadar azdir. Bunun sebebi; Fecr-i Ati edebi topluluguna bagli

sdirlerin “Sanat gahsi ve muhteremdir” diistiru geregince, “toplum igin sanat” yerine,

“sanat i¢in sanat” yapmalari ve bu yolda pek taviz vermemeleridir.

II- SIIRLERDE YAPI

Edebi eser, “itibari bir diinya ekseninde sekillendirilmis ¢ok ¢esitli yorumlara imkén
veren ve nice beyin ve ruh sancilarinin eseri olan bir muhteva; bu muhtevanin en giizel ve
en etkili bigimde sunulmasin iistlenmis ve dil zevki imbiginden sabirla damitilarak elde
edilmis bir edebi dil; muhteva-dil ikilisinin orijinal ve ferdi kompozisyonundan tesekkiil
etmis bir form; bunlar ve bunlarin disindaki daha pek ¢ok unsurun, birbirleriyle birlik ve
biitlinliik prensibi dahilindeki ¢ok yonlii iligkileri ve edebilik potasi igindeki sentezinden
meydana gelmis bir iisliip gergevesinde tesekkiil etmis karmagik, ama estetik bir yap1 ve
sanattr.”'%

Kisaca edebi eser; insanlarin duygu, diisiince ve hayallerinin etkili bir sekilde, belirli

bir formda, sanatkarin kendine has bir iislfipla senteze tabi tutularak ifade edilmesinden

ibarettir. Yani edebi eseri olusturan ii¢ sa¢ ayagi, muhteva, yapi, dil ve tsliptur. Edebi

1 fsmail Cetisli. Yeni Tiirk Edebiyati Metin Tahlillerine Giris. Siir, Kardelen Kit.. Isparta, 1999, s.10-11.
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eserin giizel olabilmesi igin, bu {i¢ unsurun ustaca ve miikemmel bir sekilde birbiriyle
kaynagtirilmasi gerekir.

Siirin yapisinda 6nemle iizerinde durulacak unsurlar; nazim sekli, nazim birimi,
vezin, kafiye ve rediftir. Biitiin bunlar siirin dig yapisini olugturan unsurlardir. Ancak bir
siir metni sadece bunlardan olusmaz. Siirde bir de i¢ yap1 mevcuttur. Ig yapiy1 meydana
getiren unsurlar ise, muhtevanin bir kompozisyon igerisinde tiim giire yayilmasi ve ahenkli
bir sekilde dig yapiyla birlikte biitiinliik arz etmesidir.

Tahsin Néhid siirde yapiya biiyiik bir 5nem vermis, bir Fecr-i Atl mensubu olarak bu
alanda cesitli arayislar iginde olmustur. Siirlerindeki yapi unsurlar1 bunun ispati olarak
degerlendirilebilir. Zira s6z konusu yapi unsurlarimin nitelikleri, onun siirlerin yapist
tizerinde epeyce tasarrufta bulundugu izlenimini vermektedir. Kisaca Tahsin Nahid, bagh
bulundugu edebi toplulugun gerek duyus ve gerekse iisliip 6zelliklerini benimsemis; dil ve
yap1 bakimindan yasadigi devrin Batili siir anlayigina sadik kalmigtir.

Asagida, Tahsin Nahid’in siirleri yapilan bakimindan ayrintilt olarak incelenecektir.

A- NAZIM SEKLI

Tahsin Nahid, siirlerinde nazim sekli olarak genis bir yelpaze iginde hareket etmistir.
Séir, eserlerinde bir taraftan Divan ve Halk siiri nazim sekillerini kullanirken; diger
taraftan da Bati’dan gelen nazim sekillerine yer vermistir. Bu arada yer yer serbest nazim
sekillerini de kullandigi olmustur.

Tahsin Nahid’in en ¢ok kullandig1 nazim sekilleri, sone, diiz kafiye, capraz kafiye
ve serbest sekiller olmustur. Sarma kafiye, tahmfis, sarki, kogyma, miistezit, gazel ve
triyole nazim sekillerini daha az kullanmustir. S6z konusu nazim sekilleri, sdirin,
Tanzimat’tan sonra edebiyatimiza girmeye baglayan nazim sekillerini bir hayli tercih

ettigini ortaya koyar.

1- Sone

Sone, Onceleri Italyan edebiyatinda kullanilmus, oradan Fransiz edebiyatina
geemigtir. Batili bir nazim gekli olan sone bizim edebiyatimiza, Servet-i Fiin(in’dan hemen
once Ara Nesil doneminde girmis, Servet-i Fiinfin ve Fecr-i Ati sdirlerince bol miktarda

kullanilmigtir.
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Sone on dért misralik bir nazim seklidir. ilk iki bendi dérder, son iki bendi iiger
misradir. Tahsin Nahid ne Italyan ne de Fransiz sonesini kullanmigtir. O, soneye benzer
nazim seklini gok kullanmigsa da, kafiye diizeni bakimindan ¢ok farkli siirler yazmigtir. Bu
siirlerin kafiye diizenini, kafiye ve redif kisminda daha genis agiklayacagimiz igin burada
agiklama yapmay1 gereksiz goriiyoruz.

N4hid’in sone nazim geklinde kaleme aldig: siirleri sunlardir: Fener, Genclik, Bir
San’atkir-1 Zi-ahldka, Ye’s, Hakk-1 Hiisn, O Ziihre, Uzlette, $4m-1 Bahar, Cicekler
Arasinda, Buhayra-i Mukaddes, Zulmet, Telaki, Hazin, Bahir, Siirlerim Icin, Ask,
Menekse Golge, Demet, Mahésine Karg), Baridn-1 Rahmet, Bir Girye, On Temmuzu
Takdis Edelim, Gecelerin ilhdmi, Takdir-i Perisin, Teselli, Sone, Tuyfif-1 Mes4,
Sabih-1 Bahir, Mehtib Siirlerinden, Firkat.

Rilh-1 Bikayd sdiri otuz siirini bu nazim sekliyle kaleme almistir. Néhid’in sone
nazim seklini gok tercih etmesinin sebebi, sonenin lirik konulara daha elverisli olmasidir.
Dikkat edilmesi gereken bir husus da, onun bir siirinde (Bir San’atkir-1 Zi-ahlika) “cift
sone” diyebilecegimiz bir nazim geklini kullanmig olmasidir. Bu siirin kafiye diizenini:
abba-cdcd-efg-efg / hihi-jkjk-Imm-noo seklindedir.

Hulasa; sone Tahsin Néhid’in en ¢ok kullandigi nazim geklidir.

2- Diiz Kafiye

Diiz kafiye nazim sekli, kafiye diizeni bakimindan Divan siirindeki mesnevi nazim
seklinin aymisidir. Yani her beyit kendi arasinda kafiyelidir. Bu bigime “esleme” de
denilmektedir. Fransiz edebiyatindan, bize gecen diiz kafiye nazim sekli Tahsin Nahid
tarafindan en gok ragbet goren sekillerden biri olmustur.

Mesnevide her beyit basli bagina bir anlam biitiinliigiine sahipken; diiz kafiyeli nazim
sekillerinde beyitler arasinda anlam bakimindan siki bir miinasebet mevcuttur. Bu nazim
seklinin mesneviden bir diger farki, yalnizca uzun siirlerin degil, Yeni Tiirk siirindeki kisa
siirlerin de bu gekille kaleme alinmig olmasidir. Tahsin Nahid bu tiirii bazen beyitler
halinde kullanirken, zaman zaman da siirin planina gore gesitli bentlere ayirmustir.

Tahsin Nahid’in diiz kafiye nazim sekli ile kaleme aldig1 yirmi yedi giiri vardir: Jon
Tiirk, O, Mevsimler, Denize, Menfidan Avdet, Sabavet, Riih-1 Kamer, Ben, Meslek,
Askimin En Giizel Dakikalar1 I, Askimin En Giizel Dakikalar: II1, Dui-i Ramazan,

Bir Biitiin Yaz, Firtinadan Sonra, Ye’s-i Kamer, Bir Mektup Parcasi, Dinle,
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Soylesene, Yaz, Kis, Ziihre, Aksam Ricasi, Ye’s-i Afak, Bulgaristan Miislitmanlarina,

Bir Parca, Ada Tahassiisdtindan, Faik Sabri’ye.

3- Capraz Kafiye

Capraz kafiyeli nazim sekli, Fransiz siirinden bize ge¢mis, her tiirlii konuya uygun
olmasi sebebiyle de Tanzimat Edebiyati’min ikinci donemi ile birlikte kullanilmaya
baslanmis, Ara Nesil déneminde kullanilmaya devam edilmis, Servet-i Fiintin ve Fecr-i Ati
sdirleri tarafindan da sikga kullanilmstir.

Capraz kafiyeli nazim sekli, dortliiklerle yazilan ve her dortliigiin birinciyle-iigiinci,
ikinciyle-dérdiincii misralarinin kendi aralarinda kafiyelenmesi (abab-cdcd...) ile olusur.

Tahsin Néhid’in bu nazim sekliyle yazmis oldugu on dért siiri vardir: ideél, Benim
Rihum, Bahtiyarlik, Askimin En Giizel Dakikalar1 II, Elin Elimde, Yad-1 Sevdi,
Senden Uzak, Senin Haydlinle, Kirlarda, Hazin, Yad Edip, Gézlerim Mest Acilirken,
Ey Ilahem, Karh Biirkén.

4- Serbest Nazim

Tahsin Nahid, yukanda siralanan kuralli nazim sekillerinin disinda on bes siirinde
serbest nazim geklini kullanmuigtir. S6z konusu nazim sekli, adi iistiinde, gerek musra
diizeni gerekse kafiye semasi bakimindan kldsiklesmis nazim sekillerinin disinda
sekillenen ve onlardan farkhi olan nazim gekilleridir. Bunlar, batilh nazim sekillerinin
karmasi olabildigi gibi, Turk siir tarihi boyunca hayat bulmus nazim sekillerinin karmasi
da olabilir.

Ahmet Hagim bir yazisinda Tahsin Nahid’in Rih-1 Bikayd isimli siir kitabim
degerlendirirken, serbest nazimla ilgili goriislerini de belirtir. Ahmet Hasim, bir taraftan
Tahsin N4hid’in serbest nazmm en iyi anlayanlardan ve en iyi kullananlardan biri oldugunu
soylerken, diger taraftan, miistezadli nazim yerine “nazm-1 serbest” demesini
anlayamadigini séyleyerek siri elestirir. Ayrica Ahmet Hasim’in elestirdigi diger bir
husus da, Tahsin Nahid’in keyfl bir surette misralarin hecelerini aruzun kaidelerine uygun
olmayan bir gekilde ¢ogaltip azaltmasidir.

“Rih-1 Bikayd’in ‘Raks-1 Elhin’ ser-levha-i umimisi altinda nazm-1 serbest denilen
nazm-1 ma’lima tahsis edilmis bir kismi var. Herhalde lisanimizda biiyitk muvaffakiyetler

temin edebilecek olan bu nazmi en iyi anlayan ve en yi istimal edenlerden birisi de Tahsin
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Nahid’dir. Fakat neden Tahsin Nahid miistezadli nazma ‘nazm-1 serbest’ ndmini vennistir?
Bunu pek iyi anlayamiyorum. Aruzun kavéidine tamamiyle muvafik olarak tertip edilen ve
bir bahrin aksam-1 muhtelifesinden tesekkiil etmesi elzem olan ki-Tahsin Néhid bu kaideyi,
zararina unutuyor- bir manzumede serbestl yalmiz miistezadlar1 tayin etmek hususuna
inhisar ederken, miitenakiz iki kelimeden yapilmig bir tertip olan ‘nazm-1 serbest’ tabirini
bi-ménd buluyorum. Zira tekrar ederim, bu manzumelerde sdir keyfi bir surette muisralarin
hecelerini aruzun kaviidine m}gayir olarak gogaltip azaltamaz. Anlayamadigim cihet bu

cihettir.”!®

Sunu hemen belirtelim ki, serbest miistezad yerine “nazm-1 serbest” denilmesi de
Tahsin Nahid ile baglar.'%

Tahsin Nahid’in serbest olarak yazdig1 siirleri: Gidelim Ebediyen Gidelim,
Korkuyorum, Hayat, Kis Gecesi, Yaz Gecesi, Kamerin Bir Hikdye-yi Aski,
Mukaddimét-1 Leyliyye, RiiyA-y1 Mehtép, Siir, Rih-1 Magdur, Kamerle, Hep Bekler,
Kiiciiklere Bayram Hediyesi, Sab4dh-1 Bahér ve Zehr-i Hazin’dir.

Bu nazim sekli, sdirler tarafindan genellikle uzun siirlerde kullanilmistir. Tahsin
Nahid’in de serbest sekilde yazilan siirlerinden yalnizca birisi on li¢ misra iken, digerleri
yirmi sekiz ile seksen alti arasinda degisen uzunluktaki misralardan olusmustur.

Bu siirlerin bir baska 6zelligi, bazen iki ve daha fazla boliime ayrildig1 gibi, zaman
zaman da tek bir boliimden meydana gelmesidir.

Tahsin Nahid’in yukarida bahsettigimiz giirlerinden Kamerin Bir Hikdye-yi Aski
bes boliimden (25/7/15/18/21 = 86 musra) olusurken; Korkuyorum isimli §iiri ise alti
(13/12/16/15/13/6 = 75 musra) boliimdiir.

Ayrica bunlardan bagka, Riiy-y1 Mehtdp altmis iig, Kamerle otuz ii¢, Hayat otuz

ve Siir on ti¢ misradan tegekkiil etmis ve tek boliimden olugmustur.

5- Sarma Kafiye

Tahsin Nahid’in kullandig1 bati edebiyati nazim sekillerinden bir digeri, sarma
kafiyedir. Batidan Tanzimat sonrast bizim edebiyatimiza giren bu nazim sekli de, yine
dortliklerle yazilan ve (abba-cddc-effe...) seklinde kafiyelenen bir ozellik gdsterir. Her

dortliigiin birinci ile dordiincii ve ikinci ile liglincii misralar1 kendi aralarinda kafiyelidir.

195 Ahmet Hagim, “Rih-1 Bikayd Firsatiyla”, Servet-i FiinQn, C.38, S.981, 11 Mart 1326/24 Mart 1910, 5.293.
1% Biwyiik Tiirk Klasikleri, “Tahsin Ndhid Maddesi”, C.12, Otiiken Yay., Istanbul. 1992. 5.65.
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Tahsin Nahid’in az kullandig1 nazim sekillerinden biridir. Onun bu nazim sekli ile
yazdig1 siir sayis1 sadece bestir. Bunlar: Arzii-yr Miizmin, Sen Hasta Iken, Hasta Bir

Telde Hasta Bir Nagme, Bir Kartala ve Eski Hiilya’dir.

6-Tahmis

Tahmis, Divan siirinde kullamlan nazim sekillerinden biridir. Bir siirin en ¢ok
sevilen gazelinin beyitlerine tiger misra daha eklenerek elde edilir. Kafiye orgiisii aaaaa-
bbbba-cccca... seklindedir.

Tahsin Néhid’in bu sekilde yazdig1 yalnizca ii¢ siiri mevcuttur. Riih-1 Bi-kayd séiri
bunlardan birini, divan sdiri Nedim’in gazeline, diger ikisini de Yahya Kemil’in
gazellerine yapmistir. Her ii¢ tahmisin de sdirin, kisa sanat hayatinin sonlarina dogru
yazilmis olmasi dikkat ¢ekicidir. Bu donem, Ozellikle Yahya Kemal’in Tiirk siirinde
etkisini fazlaca hissettirdigi bir donemdir. S6z konusu tahmisler, Tahsin Nahid’in Yahya
Kemal’den etkilendigi goriislinii akla getirir. Yahya Kemal’in Virdne-yi cihdnda ne gihiz
ne bendeyiz ve Gordiim ol meh diisuna bir yal atip léhiirdan isimli neoklasik iki gazeline
tahmis yapmis olmasi bu goriisiimiizii pekistirmektedir. Her iki tahmis de Sair dergisinde
yayimlanmusgtir.

Tahsin Nahid, Nedim’in ise Gerddn sdfi beyaz dyle ki kdfiir gibi isimli gazeline
tahmis yapmis, yine bu siir de 1918 yilinda $4ir Nedim dergisinde yayimlanmustir.

Bu ii¢ siirin tam ismi, Tahmis -i Gazel-i Cenidb-1 Nedim, Tahmis-i Gazel-i Yahya

Kemal, Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal’dir.

7- Sarka

Satki nazim sekli, Divan siirinde kullanilan nazim sekillerindendir. Dértliiklerden
kurulan sarki nazim seklinde, ana uyak her dortliigiin son misrainda tekrarlanir. Genellikle
uyak diizeni; aaaa-bbba-ccca-ddda... seklindedir.

Bu ana uyak bazen ilk dortliigiin ikinci misrainda da olur. Bu durumda ilk dértliigiin
ikinci ve dordiincii musralari, diger dortliiklerin dordiincii misrai olarak tekrarlanir ki, buna

“nakarat” denir.'®’ Uyak diizeni; a a* aa*-bbba*-ccca*ddda*.. seklindedir.'*®

"7 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, TDK. Yay., Ankara, 1992, 5.214.

198 . Nakarat demekdir.
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Tiirk edebiyatinda en ¢ok sarki yazan sdir, Nedim olmustur. Bu nazim sekliyle
Tahsin Nahid’in kaleme aldigi ii¢ siiri vardir. Bunlar: Gece Kuslari, Ahd ve O
Aksam’dir.

Tahsin Nahid’in bu ii¢ sarkisi da ikiser doértlik ve her iigii de a a* a a*-
bbba*seklinde kafiyelenmistir. Tahsin Nah id’in, sarki nazim sekliyle yazdigi siirlerini
1918 yil1 igerisinde yazmis olmasi, onun Yahya Keméal’den etkilendigi gergegini kargimiza

cikarir. Ancak biitiin bunlar denemeden Gteye de gitmemisgtir.

8- Kosma

Tahsin Nahid, Halk siiri nazim sekillerinden sadece iki siirinde faydalanmis ve
kosma nazim seklini kullanmigtir. Altin Mars1 isimli siirinde nazim birimi ve kafiye
semas! bakimindan kogmayi tercih etmis, ancak aruz vezniyle kaleme almistir. Bu iki siir
de sanat hayatinin son yillarinda (1918-1919) yazilmg olmasi, bir “deneme” diigiincesini
beraberinde getirmektedir. Ayrica her iki siirin de halk siiri iislibuyla sade ve anlagilir bir
dille yazilmis olmast, sdir’in 1911°den sonra “Yeni Lisan” hareketiyle baslayan dilde
sadelesme ve hece vezni kullanma diigiincesine kayitsiz kalmadigin1 gosterir. Ancak o,
sanat hayatina ilk bagladigi 1904 yili ile sanat hayatinin son yillar1 olan 1919’a kadar agir
ve kanigik iisliibundan pek taviz vermemistir.

Sdir dergisinde yayinlanan Kogma isimli siirinin baginda, meshur halk sdiri Dertli’ye
ait olan bir de beyit vardir. Bu siir on birli hece 6lgiisil ile yazilirken, Altin Mars1 isimli

kosmas: aruz vezniyle (Feilatiin /failatiin- feilatiin- feiliin/fa’liin) kaleme alinmigtir.

9. Miistezat

Tahsin Nahid, Beyaz Golge isimli tek siirini bu nazim sekliyle kaleme almugtir.
Miistezat nazim gekli, Divan edebiyatinda kullanilan sekillerden birisidir. Gazelin 6zel bir
bigiminin adidir. Uzun musralara kisa misralarin eklenmesi sonucu elde edilir. Uzun
musralarin vezni, mef (lii-mefa’ilii-mefa’ilii-fedliin; kisa ziydde misralarin ise, mef {ilii-
fedliin’diir.

Miistezat nazim sekli, Yeni Tiirk siirinde farkli sekillerde kullanilmig; boylece onun
bozulmus hali olan serbest miistezata zemin hazirlanmustir. Biz serbest miistezat yerine
“serbet nazim sekilli siirler” ismini kullandik. Bu tiir siirler adi gegen boliimde

incelenmistir.
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Bu nazim sekli, -6zellikle- Servet-i Fiinfin ve Fecr-i Ati sairlerinin ragbet ettigi bir

nazim sekli olmustur.

10- Gazel

Tahsin Néhid bu nazim sekliyle sadece bir siir yazmustir. Onun da adi, Gazel’dir.

“Gazel, Tiirk edebiyatina bagimsiz bir nazim bigimi olarak Iran edebiyati yoluyla
girmistir. Gazel, beyitlerle yazilir. Birinci beyti musarra’dir, yani dizeleri birbiriyle
uyaklidir. Oteki beyitlerin, ikinci dizeleri birinci beyitle uyaklidir. ilk beyitten sonraki

beyitlerin birinci dizeleri uyaksizdir.”'®

Gazeller genellikle aa-xa-xa-xa-xa... geklinde kafiyelenirler. Divan siirinin bir tiirii
olan gazeli, Tahsin Néhid denemeden Gteye gotiirememistir. Sdirin yazmig oldugu gazel,

sekiz beyitlik uzun bir gazeldir.

11- Triyole

Tahsin N&hid’in yalnizca; Hildl-i Seher isimli siirinde kullandigt triyole; on
misradan meydana gelir. Basta iki misradan sonra, dorder musralik iki dortliikten olusur.
Bagtaki iki misradan ilki, birinci dortliigiin sonunda, ikincisi ise, ikinci dortliigiin sonunda
aynen tekrarlanir.

Triyolenin iki ayn kafiye orgiisli vardir. Bagtaki iki misra kendi arasinda kafiyesiz
olmasina ragmen, ilk musrain kafiyesi ilk dortliigiin, ikinci musrain kafiyesi de ikinci
dortliigiin kafiyesi olur. Triyolenin kafiye orgiisii s6yledir: ab-aaaa-bbbb.

Vurgulu anlatima miisait olan bu nazim sekli bizde fazla tutulmamugtir. Tahsin
Nahid, bu nazim sekliyle yazmis oldugu Hildl-i Seher siirinde -adindan da anlagilacag:
gibi- hilali anlatmugtir.

Hulésa, Tahsin Néhid nazim gekli olarak en ¢ok Servet-i Fiinfin sdirlerinin kullandig,
diiz kafiye, sone, capraz kafiye ve serbest kafiye nazim sekillerini kullanmigtir. Sarma
kafiye, sarki ve tahmis nazim sekillerini daha az kullanmig; kosma, gazel ile triyole
nazim sekillerini ise denemeden Gteye gétiirememistir.

Tahsin Nahid’in kullanmis oldugu nazim gekillerinin en O6nemli 6zelligi,
Tanzimat’tan sonra bizim edebiyatimiza giren nazim gekillerinin (sone, diiz kafiye, capraz

kafiye, serbest kafiye/miistezat vb.), onun siirlerinde diger nazim sekillerine gére daha

1% Cem Dilgin, Orneklerle Tilrk Siir Bilgisi, s.104.
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fazla kullaniimasidir. Bunun sebebi de, sdirin iginde bulundugu edebi ortamdan bagkast

degildir.
B- NAZIM BiRiMi

Tahsin Nahid, yukarida agiklanan nazim gekillerine baghi olarak nazim birimi
bakimindan en gok beyit, ii¢liik, dortliik, beslik ve serbest nazim birimini kullanmigtir.
O, yalnizca bir siirinde de altill nazim birimini kullanmistir. Serbest olarak kullandig:
nazim birimleri, bazen misra hélinde goériiliirken, ¢ogunlukla da daha fazla misradan (yedi
ve daha ¢ok misra) Oriilmiis bir misra kiimelenmesini ihtiva eder. Bunun yani sira tek bir
boliimden olusmus uzun metinler de mevcuttur.

Tahsin Nhid siirlerinde, nazim birimi olarak en fazla dortliik, beyit ve serbest nazim
birimini kullanmigtir. Biz bu nazim birimlerinin tek tek incelenmesinin yararli olacag:

kanaatindeyiz.

1- Dortliik

Sairin en gozde nazim birimi dortlilktiir. Yirmi sekiz giirin tamaminda ve sone nazim
sekliyle kaleme alinan otuz iki siirde (toplam altmig siirde) bu nazim birimi kullanilmgtir.
idedl, Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme, Benim Rihum, Bahtiyarlik, Askimin En
Giizel Dakikalar1 II, Eski Hiilyd, Yad-1 Sevdi, Senden Uzak, Senin Hayélinle,
Soylesene, Riih-1 Magdir, Kirlarda, Arzi-i Miizmin, Kosma, Sen Hasta Iken, Beyaz
Golge, Yad Edip, Gozlerim Mest Agcilirken, Altin Marsi, Ey ilahem, Hilal-i Seher,
Gece Kuslar, Kiiciiklere Bayram Hediyesi, Bir Kartala, Karh Bir Kan, O Aksam,
Ahii, Faik Sabri’ye isimli metinler biitiiniiyle dortliik nazim birimiyle; Siirlerim gin,
Ask, Elin Elimde, Mukaddimit-1 Leyliyye (ilk bo6lim), Menekse Gdlge, Demet,
Mahisine Karsi, Birin-1 Rahmet, Fener, Genglik, Bir San’atkir-1 Zi-ahlika, Ye’s,
Hakk-1 Hiisn, O Ziihre, Uzlette, Sdm-1 Bahir, Cicekler Arasinda, Buhayra-i
Mukaddes, Zulmet, Telaki, Hazin, Bahéar, Bir Girye, On Temmuzu Takdis Edelim,
Gecelerin Ilhdmi, Takdir-i Perisin, Teselli, Sone, Tuyfif1 Mesi, Sabih-1 Bahir,
Mehtab Siirlerinden, Firkat isimli metinler ise sone (4433/4334) nazim sekliyle
yazilmigtir.

Dortliikk nazim biriminin Tiirk siirinde en ¢ok kullanilan nazim birimi oldugu

herkesge bilinir. Ozellikle Tiirk Halk siirinde dortliik nazim birimi gok tercih edilmistir.
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Dortliik, Tiirk siiriyle 4deta 6zdeglesmis ve Isldmiyet oncesi sozlii edebiyatimizda da ok
sik kullanilmustir. Tahsin Nahid’in bu birimi segmesinin temel sebeplerinden biri,
siirlerinin belli bir lirizmi ifade etmesi ve lirik siirlere uygun bir dig yapr formunu
olusturma81d1r..

Siiphesiz bu nazim birimini sadece halk sdirleri kullanmamis, Divan séirleri ve
onlarin pesinden gelen, diger edebi topluluklar tarafindan da bu nazim birimi sik sik
kullamlmustir. Bunlardan biri, Tahsin Nahid’in de igerisinde yer aldig1 Fecr-i Ati toplulugu
olmugtur.

Tahsin Nahid, siir hayatinin baslangicindan sonuna kadar bu nazim birimini sikga
kullanmugtir. Yukarida adi gegen siirlerde toplam dortliik sayisi iki ile on bir arasinda
degismektedir. En fazla kullandig1 toplam dortliik sayisi, otuz siirde yer alan iki dortliiktiir.
Dorder siirde ti¢ ve bes dortlik, dort siirde dort dortlik, iki giirde dokuz dortliik
kullanirken; birer siirde alt1, yedi, sekiz, on ve on bir dortliik kullanmustir.

Séir ayrica yukaridaki siirlerden, Senden Uzak, Senin Hayélinle, Soylesene ve
Mukaddimét-1 Leyliyye’de dortlilk nazim birimini karma bir sekilde, beyitlerle ve misra

kiimesiyle birlikte kullanmistir. Bu 6zellik, diger Fecr-i Afi sairlerinde de mevcuttur.

2- Ucliik

Tahsin Nahid’in dortliikten sonra en gok ragbet ettigi nazim birimidir. Otuz iki siirini
bu nazim birimiyle kaleme alan sdirin, ii¢lik nazim birimini sone nazim seklinde
kullanmasi dikkat gekicidir.

Sone (4433) nazim sekliyle yazilan siirleri: Siirlerim i¢in, Ask, Elin Elimde,
Mukaddiméit-1 Leyliyye, Menekse Golge, Demet, Mahfsine Karsi, Birin-1 Rahmet,
Fener, Genglik, Bir San’atkir-1 Zi-ahlika, Ye’s, Hakk-1 Hiisn, O Ziihre, Uzlette, Sim-
1 Bahir, Cicekler Arasinda, Buhayra-i Mukaddes, Zulmet, Telaki, Hazin, Bahir, Bir
Girye, On Temmuzu Takdis Edelim, Gecelerin ilhdmi, Takdir-i Perisin, Teselli,
Sone, Tuyiif-1 Mesi, Sabdh-1 Bahiar, Mehtéb Siirlerinden ve Firkat’tir.

Bu siirlerde goriilen 6nemli 6zellik; yukarida adi gegen tiim siirlerin dortliiklerle
birlikte karma olarak sone nazim seklinde kullamilmasidir. Bu kullanilis, (4/4/3/3)
seklindedir. Fakat Fener siirinde bu (4/3/3/4) olarak degistirilmis, klasik sone nazim
seklinden farkli bir yap1 arz etmistir. Yine sair bir giirinde de, (Bir San’atkar-1 Zi-ahlaka)

cift sone (4/4/3/3 + 4/4/3/3) diyebilecegimiz bir nazim gekli kullanmugtir. Bu siirdeki tgliik



124

sayis1 digerlerinden farkli olarak dorttir, Diger biitiin siirlerde iki iigliik birim

kullanilmugtir.

3- Beyit

Séirin beyit nazim birimiyle yazmis oldugu on sekiz siiri vardir. Bunlar; Ben,
Meslek, Askimin En Giizel Dakikalar: I, Askimin En Giizel Dakikalar III, Bir Biitiin
Yaz, Firtinadan Sonra, Ye’s-i Kamer, Bir Mektup Parcasi, Dinle, Yaz, Kiy, Ziihre,
Aksam Ricisy, O, Denize, Menfiaden Avdet, Riith-1 Kamer, Gazel’dir.

Bu siirlerin genellikle uzun oldugu ve gesitli boliimlere ayrildigi goriilmektedir. En
uzun beyitli siiri elli alt1 beyitle Ben’dir. En kisa beyitli siiri ise, bes beyitle kaleme alinan
Yes-i Kamer siiridir.

Beyit nazim biriminin en ¢ok kullamldig: siir sayisi, on ii¢ ve on birimlik olmak
iizere iiger siirdir. Askimin En Giizel Dakikalar: I1I, Bir Biitiin Yaz, Firtinadan Sonra
(on ii¢); Aksam Ricési, Denize ve , Riih-1 Kamer ise (on) beyittir.

Diger metinler ise, (56, 43, 39, 35, 32, 21, 19, 17, 12, 9, 8 ve 5) beyitlik birer siirden
olusur. Burada dikkat edilecek bir husus, sdirin uzun beyitli metinleri boliimlere ayirarak
okuyucuya sunmasidir. Bunun ardindaki sebep, her boliimiin bir 6nceki boliimiin devami
niteliginde 6lma31, ya da séirin bir bagka konuya ge¢mis olmasindan kaynaklantr.

Meseld; séirin en uzun siiri olan Ben siirinde toplam yedi bolim (5/6/7/5/9/17/7)
mevcuttur. Tahsin Nahid, birinci béliimde haldeki duygu diinyasini anlatarak, yirmi bir
yillik genglik hayatinda neler yaptigim hayal eder. Ikinci béliimde dadisiyla ninesinden
dinledigi masallan anlatan sdir, bir sonraki boliimde giire on yaginda bagladigini, dérdiincii
boliimde de, on ii¢ yaslarinda batili yazar ve siirlerin eserlerini okudugunu belirtir. Siirin
besinci boliimiinde, on dort yasinda sdir oldugunu, peri misali bir sevgilinin hayaliyle
yanip tutustugunu vurgular. Bu onun igin bir “géye-yi hayil” ve “gdye-yi 4mal”dir. Altinct
ve- on yedi beyitlik- en uzun bdliimde sdir, on dokuz yasindaki halini anlatir. Bu bsliimde
gesitli tabiat varliklaninin (kamer, deniz, giines, ufuk) kendi ilizerindeki etkilerini de
belirterek, bunlarin giizelliginden bahseder. Yedinci ve son boliimde tekrar hile donen sair,
sevdasinin sefil bir halde oldugunu, fakat kisa bir zaman igerisinde o “giye-yi emel”i

bulacagini vurgulayarak giirine son verir.
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Bu siiri, Tahsin Nahid’in yirmi bir yillik Omriini anlatan bir “yay destani”na
benzetebiliriz. Bilindigi gibi yas destanlan, Asik edebiyatinin énemli destan siirlerinden
biridir.

Diger siirlerden ikisi dort, biri iig, biri iki bdliimken; on ii¢ siir ise tek boliimden
miitesekkildir. Tek bolimlil siirlerin tamamu, belirli bir konuyu anlatmasi bakimindan
onemlidir. Bunlar genellikle kisa beyitli giirlerdir.

Tek boliimlii giirlerden Denize siirinde, sdir denizle kendisi arasindaki aynilesmeyi

anlatirken; Meslek’de meslek edinmek istedigi sanati, fikri ve emelleri anlatir.

4- Beslik

Tahsin Nahid, Tahmis-i Gazel-i Cenib-1 Nedim, Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemil,
Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemadl isimli {i¢ siirini beglik nazim birimiyle kaleme almugtir.
Bu $iirlerin en 6nemli tarafi, Divan edebiyati nazim sekli olan tahmislerle kaleme alinmis

olmasidir.

Yukarida adi gegen iig siir de, beser beslikten miitesekkildir. Bu siirlerin 6zelligi, iki
biiyilkk sdirin gazellerinin aliip, i musra daha eklenerek beslik (tahmis) héline
getirilmesidir.

Ayrnica karma siirlerden Yaz Gecesi’nde iki beslik, Sabah-1 Bahidr’da bir beglik

nazim biriminin bulundugunu da belirtelim.

5- Altitlik

Riih-1 Bikayd sdiri, yalnizca bir siirinde bu birimi kullanir. Bu siir, alt1 musrali ii¢
béliimden olusan ve Divan siirindeki miiseddese (altili bentlerle yazilan bir nazim sekli)

benzemeyen Hazén’dir.

6- Serbest Birim

Tahsin Néhid on sekiz siirini, klasik higbir nazim birimine bagl kalmadan serbest
olarak yazmistir. Bu siirler: Du-y1 Ramazan, Kis Gecesi, Yaz Gecesi, Kamerin Bir
Hikaye-yi Aski, Riiyd-y1 Mehtib, Siir, Kamerle, Zehr-i Hazin, Jon Tiirk, Gidelim
Ebediyen Gidelim, Korkuyorum, Mevsimler, Hayat, Ye’s-i Afak, Bulgaristan

Miisliimanlarina, Bir Parca, Ada Tahassiisatindan, Hep Bekler’dir.
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Bu siirlerin biiyiik bir boliimii uzun metinlerdir. $4irin serbest birimi kullanmasinin
sebebi, uzun metinlerin bir biitiin hilinde anlatilmasinin zorlugudur. Ciinkii serbest yazilan
siirlerde sdir, istedigi gibi misralar kullanir ve gerektigi zaman boliimlere ayirir.

Yukarida adi gegen giirlerden en uzun metinler, seksen altt musra ve bes
boliimle(25/7/15/18/21) Kamerin Bir Hikaye-yi Aski ile yetmis bes misra ve alti
bolimliik(13/12/16/15/13/6) Korkuyorum isimli giirlerdir. En kisa metinli siir ise, on ii¢
musralik tek bir boliimden olugan Siir’dir.

Serbest nazim birimli metinlerin bir 6zelligi de, baz1 siirler tek bir boliim halinde
kaleme alinmigken, bazilarimin da -6zellikle uzun metinler- ¢esitli boliimlerden
olusmasidir.

Dui-y1 Ramazan, Riiyd-y1 Mehtidb, Kamerle, Siir, Hep Bekler ve Hayéat siirleri
bir tek boliimden olugurken, diger siirlerin tamam daha fazla boliimden tegekkiil etmigtir.

Bu serbest nazim birimli siirlerin diginda karma nazim birimiyle yazilan siirler de
mevcuttur. Bunlar, dortliik-beyit, igliik-dortliik-misra kiimesi, beslik-misra kiimesi, beyit-
ligliik-beslik- seklinde yazilan; Senden Uzak, Senin Hayilinle, Soylesene, Mukaddimat-

1 Leyliye, Yaz Gecesi, Sabdh-1 Bahdr ve tiim sone seklinde yazilan siirlerdir.

C- VEZIN

Tahsin Néhid, incelemeye tabi tuttugumuz yiiz iki siirinden doksan sekizinde aruz
veznini kullanirken, sadece dort siirinde hece veznini tercih etmistir. Hece vezniyle yazilan
siirlerden Kosma ve Karli Biirkdn on birli; Ahd onlu, Gece Kuslar siiri de on dortli
hece vezniyle kaleme alinmislardir. $4irin hece veznini tercih etmesinin sebebi,
metinlerden anlagilacagi gibi, Riza Tevfik etkisidir. Ancak bu vezinle yazilmis siirler
denemeden ibaret kalmigtir.

Tahsin Nahid, yasadigi donemde sgiddetli bir sekilde devam eden hece-aruz
tartismalarina aktif olarak katilmamis ve higbir tercih ortaya koymadan goriislerini gegitli
yazilarinda belirtmistir. “Miitareke ve Millli Miicadele Yillari’mn bu ilk hece-aruz
miindkasasi strasinda, Tahsin Nahid ve Hifz1 Tevfik, higbir miindkagaya istirak etmeden,
hece-aruz konusunda sahs? goriislerini ortaya koyarlar.”!"

Tahsin Néhid, doénemin pek ¢ok siri gibi aruz vezni terbiyesi iginde siirle

tamignustir. {lk denemelerinden itibaren de aruz veznini kullanmstir. Onun sanat hayatimn

" Hasan Kolcu. Tiirk Edebiyatinda Hece Aruz Tartismalary. Kiltir Bakanhigs Yay.. Ankara. 1993.s.191.
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devam ettigi yillarda, hece veznine dogru ciddi bir yonelis olmasina ragmen kendisi
aruzdan pek vazgegmemistir.

Tahsin Nahid’in siirlerinin de yaymlandig1 S$dir ve Nedim dergileri arasinda vezin
etrafinda yeni bir tartisma baslamigtir. Sir dergisi gayesini §oyle belirtmisgtir:

“Biz fikirlerinde hiir, hareketlerinde serbest gengleriz. Mecmuamiz bu kanaat gibi
iman mahsuliidiir. Artik eminiz ki, 1dyemut Tevfik Fikret’in sihirli kalemiyle, kemalin
sonuna ermis 6rnekler gdsteren aruz yasayamaz. Asirlarca, nihayetsiz kalplerin elemlerini,
neselerini, ihtiraslarini inleten bu eski riibabin telleri arttk yiprandi. Yeni bir saza
ihtiyacimiz var ki, bu da: Milli veznimizdir.”'"!

“16 Kanfin-1 Sani/Ocak 1919°da ilk sayis1 yaymlanan Nedim Dergisi, derginin hece
ve aruzla yazilmis siirlere agik oldugunu ilan eder. Ciinkii Nedim Dergisi ‘giizelligin

asigadir’, ‘hangi vezinle olursa olsun giizel ddima giizeldir’ ve ‘sanatkdr ilhami tenkit

olunamaz’.”'"?

Tahsin Nahid, Nedim Mecmuasi’nda kendisiyle yapilan bir miilakatta vezin
konusunda hayli ilging cevaplar vermistir.

“. Edebiyattaki millf cerydndan, goriiyorum ki istihfaf ile bahsediyorsunuz! Milli bir
edebiyata olan ihtiyacimuzi takdir etmiyor musunuz?

- Rus edebiyat1 gibi milli bir edebiyata -ecdadin giizel te’sirlerini inkar etmemek
sartiyla- sliphesiz taraftarim. Fakat ‘Seni gordiikge titriyor yiiregim’ misraimin da milli
oldugu iddia edilmiyorsa, Turan’in fethine oldugu kadar, bdyle diisiiniilen bir milliyet
ceryanina da aleyhdarim.

- Millf hece veznimiz durup duruyorken Acem’in aruzunu ihtiydr etmenin ne manasi
var?

- Bir kere aruz Acem’in degil, Arab’indir. Iraniler, Araplar’la temasta bulunduktan
sonra vezn-i aruzu ihtiyar etmisler, evvelce onlar da tipki bizim Tiirkgiilerimiz gibi hece
vezni ile yazarlarmig!... Diigiiniin bir kere, simdi Iran’da bir milliyet cerydni hasil olsa da
Sa’di’yi, Kuddusi’yi, Hafiz’1 héric-i ez-milliyet birakip hece vezniyle siirler yazmaya
baslasalar! Ne kadar tuhaf olurdu. Iste ben, hilimizi bundan farkli bulmuyorum. Zavalli
Istanbullu Ahmed Nedim Efendi bizden degil de Kiintekin, Tekin Alp gibi bizce meghul

isimler bizim milli bilyiiklerimiz, milli sairlerimiz 6yle mi?

1 Sairin Yolu, Sair Mecmuas, S.1, 12 Kanfin-1 Evvel/Aralik 1918, s.1; Bilge Ercilasun. ikinci Mesrutiyet Devrinde
Tenkit, 1. Tiirk¢ii Tenkit, TKAE. Yay., Ankara, 1995, 5.228.
"2 Bilge Ercilasun. ikinci Megrutiyet Devrinde Tenkit, 1. Tiirkgit Tenkit. 5.229.
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- fran’la bizi mukayese hi¢ dogru degil; lisin-1 Fars’in biinyesi aruz i¢in ne kadar
miisaitse Tiirk¢e’ nin biinyesi o kadar muhaliftir.

- Bir kere hangi Tiirk¢e? Biinyesi miisait edilmeyen o eski, iptidal Tiirk¢e Asya’nin
bazi yerlerinde, timden oradaki Tiirkler arasinda kaldi. Biz, Osmanli Tiirkleri - ki yegane
miiterakki Tiirkleriz- hamdolsun lisdnimiz1 o ibtidailikten kurtardik, ve bugiin herhangi
medeni bir milletin edebiyatim1 lisimimiza nakl u beldgat ifdide edebiliyoruz. Bizim
Tiirkgemiz’de uzun heceler, medler var. Iptidai Tiirkler’in lehgesiyle ve hece vezni ile
dogru diiriist bir Allah demek, bir eyliil, bir nisan demek kabil degildir. Halbuki ben eyliil
ve nisanin Tiirk¢e baska ismini bilmedigim i¢in Allah’a da Calap dersem kendime Allah’1
inkar etmis nazariyla bakarim.

- Tekke siirlerini, saz sdirlerini, koy tiirkiilerini unutuyor musunuz? Hece vezniyle
soylenen bu siirler milletin mali degil midir?

- Siiphesiz onlar da milletin mal1, fakat milletin olmak itibariyle bir kosmanimn bir
gazelden farki yoktur. Nitekim eski saz sdirlerinin kahvehanelerinde fasila baglandig
zaman pesrev ve taksimden sonra bag asik tarafindan bir gazel okunur ve bunu miitedkip
divanlar, kogmalar sirasiyla teganni edilirdi. Eskiler, bizim Tiirk¢iilerimiz gibi mutaassip
degildiler; saz ve tekke siirleri meyaninda aruzla yazilmis pek giizel eserler vardir. Daha
eski Fransiz sdirleri (baldd) yazarlardi diye Ronesansin getirdigi (sone) bugiin metrik
mudur! Her yeni tarz, her yeni gekil -eger haddizatinda bir kiymeti hdiz ise- edebiyati
giizellestirir, zenginlegtirir.

- Afv edersiniz ama, azizim anlamamakta israr ediyorsunuz. Mey i mahbubdan
bagka bir seyden bahsedemeyen gazellerin, agniyadan caize almak igin siralanmisg
kasidelerin, mandsin1 milletin okur yazarinin bile anlayamadigi bu eserlerin taklit ve
thyasinda memleket igin, hatta siir i¢in ne faide tasavvur ediyorsunuz.

- Onlan taklit ve ihyddan bagka bir sey yapmayalim, demiyorum ki... Ben, onlardan
azami istifade edelim, onlarin kébil-i inkdr olmayan giizel cihetlerini yeni kuracagimiz
san’at blinyesinde malzeme olarak isti’mal edelim, diyorum.

- Halbuki son zamanlarda gikan mecmualarda bol bol gazel ve tahmislerden bagka
eser denecek higbir sey yok.. Memlekete yeni sesler getirdigi iddia edilen bir sair,
tamamen eski bir tarzda gazeller, tahmisler yaziyor.

- Dinleyiniz §dir yalmz gazel ve tahmis yazmuyor? Eski tarzda birkag gazel

sOylediyse nigin bunu hos gérmiiyorsunuz? Esdsen gazelin dekddancasi olmaz ki... O,
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mutlaka kldsik eskil ile bir nev’i zevki, giizel bir devrin hatirdsim1 ihya igin yazilir.
Stiphesiz gazel, asri siir i¢in niimine olacak sekil degildir. Fakat onun da kendine has bir
inceligi, bir zerafeti var... Yasemen gubukla tiitiin igmek gibi bir zevk, bir fantezi..

- Yeni, o halde asri siir nasil olacak?

- Benim kanaatimce asri siir, irs i muhitin tesiri altinda kendiliginden inkigaf
edecektir. Stileyman Celebi’den Tevfik Fikret merhima, Yunus Emre’den Riza Tevfik’e
kadar aruz ve hece ile yazilan glizel seylerin bir muhassalasi olacak, muédsir ve giizide
ruhlann siizgecinden eslafin dsin siiziilerek tasalliip edecektir. Hece, ydhut aruz, veya hi¢
aklimiza gelmeyen bir iigiincii gekil... Bu eskélin bence hi¢ ehemmiyeti yoktur; elverir ki
yazilacak siirler ruhumuzda bir ma’kes bulabilsin. Yoksa Servet-i Fiinun edebiyatin: alti
beslikle kekelemek, yeni ve milll bir tarz icdd etmek degildir. Sorarim size, Fuzuli’nin,
Nedim’in, Derdli’nin, hatta Riza Tevfik’in, Yahya Kemdl’in hafizaniza kendiliginden
naksolan bazi misralari kuvvetinde hece vezniyle son yazilan eserlerden bir tek misrai
hatirliyor musunuz? Belki siz hatirlarsiniz... Fakat millet, su ndm u hesabmna gayret
ettiginiz millet bu yeni siirleri hafizasinda saklayabiliyor mu? Dillerde dolagsan misralara
bir kulak veriniz, onlar, yd ecdddin veya ecdddina ldzim gelen ehemmiyeti verenlerin

misralaridir.”!”?

Tahsin Nahid’in yukaridaki miilakatta, sorulara vermis oldugu cevaplardan su
sonuglari ¢ikarabiliriz:

Tahsin Nahid, Milli edebiyat akimina ragbet etmemis ve bu akimdan alayci bir
tavirla yazilarinda bahsetmistir. Yine o, giirlerimizde hece vezninin kullanilmasindan yana
olmadigim, hece vezninin yerine aruz vezninin kullanilmasinin daha dogru oldugunu ifade
ederek; simdiki Tiirkgiilerin 6zellikle vezin konusunda gok mutaassip olduklarini séyler.

Tahsin Nahid ayrica, hece vezniyle yazilan tekke ve saz siirleri ile kdy tiirkiilerinin
de milletin mal1 oldugunu, ancak bir kogmanin bir gazelden farki olmadigini, bunun da
eski saz sdirlerinin kahvehanelerinde yapilan fasillarda sikga goriildiigiinii vurgular.

Tahsin Néahid’in bir diger 6nemli goriisii ise; Milll edebiyatgilar tarafindan devrinde
reddedilen gazel ve kasidelerin, herkesin kabul ettigi 6lgiide giizel yonlerinin alinarak yeni

kurulacak sanat hareketinin biinyesinde malzeme olarak kullanilmasidir.

7% Tahsin Nahid. “Bir Musahabe™, Nedim Mecmuast. C.1. S.4, 6 Subat 1919, 5.54-535.



130

Vezin konusundaki diigiincelerini 6 Subat 1919 tarihinde bu sekilde agiklayan Tahsin
Nahid’in; 27 Subat 1919°da Sdir Mecmuasi’nda yayinlanan Kogma isimli on birli hece
vezniyle yazmig oldugu siir, onun yine de hece veznine tamamen karg1 olmadiini gosterir.

Tahsin Nahid, aruzu kullanmada bir hayli bagarilidir. Ancak bazi metinlerde aruzda

birtakim aksamalar ve zorlamalar goriilmektedir. Bu aksamalarla ilgili 6rnekleri asagida

birkag misra iizerinde gdsterelim:

Ferdgat _et/me rindinde/ kes _iimidi/ni sen

e L
/ Y A |
(Hakk-1 Hiisn)

Goriildiigii gibi bu misrain vezni ( Mefiiliin feildtiin meféiliin fa’liin ) diir. Tahsin
Nahid bu vezni saglayabilmek igin vasl, zihaf ve iméleler yapmak durumunda kalmus, siiri
bir hayli zorlamistir. Bilindigi gibi imale ve zihaf yapmak bir aruz kusurudur. Vasl; sonu
iinsiizle biten bir kelimeyi, kendisinden sonra gelen kelimenin iinlii harfine baglamaktir.
Imale; kapali hece gereken yerlerde agik heceyi biraz daha uzatarak okumaktir. Zihaf ise;
aruz kalibini tutturabilmek igin, uzun bir heceyi kisa olarak okumaktir. Biitiin bu aruz
ozellikleri yukaridaki misrada mevcuttur. Tahsin Nahid asagidaki ornekte goriildiigii gibi

siirlerinde vasla daha gok yer vermistir:

Senin__ efgdamn dinler de biiyiikliik bulurum...

Senin_ efgdmini ben her gece dinler, dinler;

Bir dud kalbimin_ iistiinde gezerken ... Ey mdh

Simdi zulmetlerin_iistiinde kutuplardan ugan buzlu soguklar esiyor
Simdi yildizlar _uzaklarda birer gizli emel (Kis Gecesi)

Ayrica séirin, bazi siirlerinde misrai vezne uydurmak igin, gerektiginde kelime

bolmesine gitmesi dikkati ¢eker.

Ve ben su kirli yosunlarla értiilen kayanin
Oniinde mest-i teessiir haydl edip duruyor-
Dum... Ansizin nazarim dsumdn-1 bi-famin
(Mefiiliin / feilatiin / mefiiliin / feiliin) (Senden Uzak)

Sogukta titreyerek kar icinde ben gezinir-

Dim... Iste sen 0 zaman bi-haber ve rahatla

Aldm-1 haydtiyemi terk etmemi ister-

Sen haydi; dedim; haydi evet de bana...

(Mefailiin /feilatiin /mefailiin /feiliin-fa’liin) (Soylesene)
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Ben o zaman sdhile gittim ki gurilp

Etmek iizereydi kamer,; simdi kizil bir faniis

Gibi cazipti; temdgdsina daldim. Mahsus-

Tu ufuklarda nevin bir seb-i hicrdn i timid.
(Feilatiin /feilatiin /feilatiin /feillin-fa’liin)  (Ki1s)

Tahsin Nahid’e, vezin konusunda en sert elestirenlerden biri, Millf Edebiyat akiminin
kurucularindan biri olan Ali Canip’ten gelmistir:

“Gegenlerde Kalem gazetesi feci bir surette edebi bir sehitlige dugar oldugunu haber
veriyordu, acaba ne var? Dedim, okudum. Hailbuki o kadar ehemmiyetsizdi ki zavalli
Néhid Bey ‘Nirén’1 ‘ayran’ vezninde okumug. Bu miihim bir sey miydi? Belki iyiligi bile
var. Anadolu ahalisi ‘Nevid-i FiitGh’u ‘delik kiitiikk’e tebdil ederek nasil Tiirk¢e’nin
beddetine uydurmuslarsa Tahsin Nahid Bey de nirdn1 ayrana gevirerek ‘Lengiiistik’deki
vukéfunu gostermistir.”™*

Nurullah Ata¢ da, Tahsin Nahid’in aruz vezniyle yazmg oldugu siirleri
begenmedigini bir yazisinda ifade eder: “Isittigime gore simdi de biri varmis, aruzu
kolaylikla 6gretmek i¢in efail tefail yerine, Tahsin Nahid merhumun acayip bir siirindeki:

Bir sonne. Siireyya Beye. Hi¢ anlamiyorlar

Sevmek ve sevilmek ne demektir bu kadinlar
musralarim1 andinir kaliplar uyduruyormus. Sevsinler!.. Aruz bu duygulu sogukluga bile
dayanabilir.”'”

Hiilasa, yukarida belirtilen tiim kusurlara ragmen Tahsin Nahid aruz veznini iyi
kullanan sdirlerden biridir. Eger kendisi erken yagta hayata veda etmemis olsaydi, aruz
vezninden hece veznine gegmesi muhtemeldi. Biz bunu son yazdig siirlerinden rahatlikla
anlayabiliriz. Onun erken yasta 6lmesi ve hecenin tam olarak o tarihlerde Tiirk siirindeki
zaferini ilan etmemesi, kesin hiikiimler vermemizi zorlagtirmugtir.

Tahsin N&hid, bazi siirlerinde Divan siirinde oldugu gibi tek bir aruz kalibi
kullanirken, bazilarinda birden gok aruz kalib1 kullanmigtir. Biz bu gekilde yazilan siirleri,
serbest aruz vezinli siirler olarak degerlendiriyoruz.

Tahsin Nédhid’in siirlerinde kullandigi aruz kaliplarini -6nem sirasina gore- su sekilde

siralayabiliriz.

'™ Ali Canip, “Handckar Sahife, Tahsin Néhid”, Geng Kalemler Dergisi, C.2, S.6, 19 Haziran 1327/1 Temmuz 1911;
Geng Kalemler Dergisi, (Hzl). Ismail Parlatir-Nurullah Cetin, TDK. Yay., Ankara, 1999, 5.206.
'S Nurultah Atag. Giinlerin Getirdigi. Can Yay.. istanbul. 1997, 5.83.



132

1- Feilatiin mefiiliin feiliin

Bir San’atkir-1 Zi-ahldka, O Ziihre, Uzlette, Sdm-1 Bahdr, Cicekler Arasinda,
Buhayra-i Mukaddes, Zulmet, Telaki, Hazdn, Bahér, Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme,
Bahtiyarlik, Meslek, Siirlerim Igin, Ask, Askimin En Giizel Dakikalan II, Eski Hiily4,
Dué-i Ramazan, Bir Biitiin Yaz, Dinle, Yad-1 Sevda, Kirlarda, Menekse Golge, Demet,
Barin-1 Rahmet, Aksam Ricés1, Ye’s-i Afik, Sone, Tuyfif-1 Mesé, Sabah-1 Bahér, Faik
Sabri’ye (31 siir).

2- Mefiiliin feilatiin mefailiin feiliin

Genglik, O, Hakk-1 Hiisn, Mevsimler, Denize, Menfidan Avdet, Ben, Elin Elimde,
Firtinadan Sonra, Bir Mektup Pargasi, Senin Hayélinle, Soylesene, Hazdn (Riih-1 Bikayd),
Mahisine Kars1, Hilal-i Seher, Bir Parga, Gecelerin ilhamu, Teselli, Bir Kartala (20 siir).

3- Mefiilii mefailii mefailii fediliin
Fener, Sabavet, Rih-1 Kamer, Askimin En Giizel Dakikalart I, Askimin En Giizel
Dakikalan III, Yaz Gecesi, Zithre, On Temmuzu Takdis Edelim, Ada Tahassiisatindan,

Gece Kugslari, Takdir-i Perigan, Mehtab Siirlerinden, O Aksam (13 siir).

4- Feilatiin feilatiin feilétiin feiliin
(Failatiin) (fa’liin)
Gidelim Ebediyen Gidelim, Tahmis-i Gazel-i Cenidb-1 Nedim, Ye’s-i Kamer, Yaz,
Kis (5 siir).

5- Feilatiin feilatiin feiliin

(Failatiin) (fa’liin)
Yad Edip, Gézlerim Mest Agilirken, Altin Mars1, Ey {ldhem (4 siir).
6- Mefiilii failatii mefailii failiin

Ideal, Ye’s, Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal, Firkat (4 siir).

7- Mefailiin mefiiliin feiiliin

Benim Rithum, Arz{i-yt Miizmin, Sen Hasta iken (3 siir).
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8- Failatiin failatiin failatiin failiin
(fa’liin)
Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal (1 siir).

9- Failatiin failatiin failiin

Gazel (1 siir)

10- Mefailiin mefailiin

Kiigiiklere Bayram Hediyesi (1 siir)

11- Serbest ve Birden Fazla Vezinli Siirler

Jon Tiirk, Korkuyorum, Hayat, Kis Gecesi, Kamerin Bir Hikdye-yi Aski, Riiya-
y1 Mehtab, Siir, Rih-1 Magdiir, Kamerle, Zehr-i Hazdn, Yaz Gecesi, Senden Uzak,
Mukaddimét-1 Leyliye, Bulgaristan Miisliimanlarina, Beyaz Golge, Bir Girye, Sabih-
1 Bahir, Hep Bekler isimli 18 siirde, birden fazla aruz kalibi kullanilmugtir.

Goriildiigii lizere Tahsin Nahid, siirlerinin biiyiik boliimiinli aruz vezniyle kaleme
almigtir. Bu vezinlerde dikkati ¢eken husus onun, Tiirk giirinde en ¢ok tercih edilen
kaliplani kullanmasidr.

Feilatiin-mefiiliin-feiliin (31 siir)

Mefailiin-feilatiin-mefailiin-feiliin (20 siir)

Mefilii-mefailii-mefailii-fedliin (13 siir)

Feilatiin (Fiilatiin)-feilatiin-feilatiin-feiliin (fa’liin) (5 siir)

Feilatiin (Failatiin)-feilatiin-feiliin (fa’liin) (4 siir)

Mefiilii-failatii-mefailii-failiin (4 siir)

Mefiiliin-mefiliin-fedliin (3 siir)

Failatiin-failatiin-failatiin-failiin (fa’liin) (1 siir)

Failatiin failatiin failiin (1 siir)

Mefiiliin mefiiliin (1 siir)

Serbest ve Birden Fazla Vezinli Siirler (18 siir)

Tahsin Nahid siirlerinde tercih ettigi vezinleri segerken, isleyecegi konuya, sekle,
ahenge, dil ve iislliba dikkat etmis, bunlar1 bir kompozisyon dahilinde bir araya getirmistir.

On sekiz giir haricinde digerleri tek bir aruz kalibiyla yazilmigtir. Serbest yazilanlar ise,
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siirin daha 6zglirce davranmasina, hayal ve duygularint genis 6lglide anlatmasina imkén
vermistir. Ayrica bu vezin kaliplarinin, siir iginde tema ile paralel olarak degistirilmesi,
sdirin siirinde teknik agidan baz1 oyunlar denedigini, siirinin daha estetik olmas1 igin gayret
sarf ettigini bize gosterir.

Hatta bazi kaynaklarca “siir iginde tema ile paralel olarak veznin degistirilmesi gibi

teknik oyunlarin beraber kullaniimasi sekline nazm-1 serbest denilmesi de Tahsin Nahid’le

baslam1$1:1r.”176

Séir yazmig oldugu serbest vezinli siirlerde, klasik kaliplari zorlamis ve kendine has
vezin kaliplari uydurmustur. Bu kaliplar siirlerde ikiden, on ikiye kadar degisebilmektedir.
Bunlardan besi iki, dordii bes, ikisi dort, yedi ve sekiz ayn kaliptan olugurken; birer tanesi
de ii¢, on ve on iki kaliplidir. Simdi bunlar hakkinda somut 6rnekler verelim:

Iki Farkli Aruz Kaliph Olan Siirler: Rih-1 Magdr ( Mefailiin feilatin mefailtin
feiliin “fa’liin”/ Mefailiin feiliin), Beyaz Golge ve Bir Girye ( Mef’Glii mefailii mefaili
fetiliin/ Mef’Glu fefiliin), Jon Tiirk (Meféiliin feilatiin meféiliin feiliin/ Mef Glii mefaili
mefailti feQliin), Bulgaristan Miisliimanlarina ( Feilatin “failatin” mefiilin feiliin

“failin”/ Mefailtin feilatiin mefailiin feiliin “fa’liin”).

Soguk ve karly bulutlarla ¢oktii hiizn-i mesd...
Odam karards; tavan gélgelerle al¢aldh. ..
Sobam, masam,; bu muhitimde gérdiigiim esyd
Yavas yavag eriyip sade bir duman kaldl.

Ve bende kendimi hiizn-i leyale terk ettim;

Bu gdolgelerle o miiz’ic, o hasta hislerimi
Kefenliyor gibiyim...

Bu gdlgeler beni giiyd mezarli bir hisse

Yavas yavay gomiiyor...

Ve baslyor yine bir nevm i¢inde dldmim.

Geceyle doldu odam,
Geceyle doldu biitiin simdi hasta a’sdbum.

O gdlgelerle mendzir yavag yavags oldii...
Biitiin muhitimi zulmetli bir duman sildi..

Daguldy hislerim ezlal-i piir- rehavetle,
Ve oldu rithuma bir mevt-i bi-emel tari.

Ipekli saglart rith-1 sebin cebinimde
Bir irtiag ile soylerdi hasta bir ninni.

"¢ Biiyiik Tiirk Kiasikleri. C. 12. Otiiken Yay.. istanbul. 1992. s. 65
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Goziim yasardi, emelsiz ve bi-timmid oldum...
Feci hakikate aglardi ruh-1 magdurum. (Rh-1 Magdur)

Uc Farkh Aruz Kaliph Olan Siirler: Sabah-1 Bahir (Mefailiin mefailiin mefailiin

mefailiin/ Mefaflin mefailiin/ Mefailiin).

Ufuklardan Giines bir nazra-i handan-1 diradfir
Bakar plir-nir

Sebin agflig-1 tarinda, beyaz bir hande-i ndzan
Sebab-efgan

Biitiin kuslar 6ter ormanda piir-elhdn u piir-dhenk
Ucar handan u rengérenk!

Periler nefhasindan canlanan bir bad-1 riihani
Oper emvic-1 simini

Uzaktan son kalan bir nazra-i mahm{r halinde
Bakar ziihre...

Telatumgah-1 handa hand envir
Olup sahra uk{isuyla ziyanin
Nihayet kargiki daglarda zertar
Gorlindii bir peri-i igve-kérin
Yedinde, mes’al-1 envar-i 1ahft!..

O dem agild1 semalarda bir bahar-1 siirfir,
Ve penbe bir bulutun ddmen-i latifinde
Uyurdu sanki peri-i leyél, mest-i huz(r
Ziyali ninni ile!..
Tahsin Nahide
(Cocuk Bahgesi, C. 2, No: 21, 9 Haziran 1321/22 Haziran 1905, s. 3)

Dort Farkhh Aruz Kaliph Olan Siirler: Riiyd-y1 Mehtab ( Feilatin “failatiin”
mefailiin feilin “fa’liin”/ Mef (lin mefailiin fa’lin/ Failatin f&/ PFeiliin “fa’lin™), Siir
(Mefiiliin feilatiin mefailiin feilin “fa’liin”/ Failatin mefailiin f4’liin/ Meféiliin fa’liin/

Feiliin).

Siir mi istediniz? Dinleyin bu giryeleri:
Stir..Siir denilen bir zavalll hiilydduy,

Adeta bir sevimli riiyédir...

Asabt

Bir kadin hisseder derinligini!...

Bazi eg’dr oyle miibki ki

Biisbiitiin bir veremli sevdddur.

Hayr, hayr giizelim giirimiz kadindwr hep
Menekse gozleri ufkun derinliginde giiler,
Karanfil agzi da bir siir-i nev-zemin séyler;
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Ve kalbimiz dinler,
Kalem de nakl eyler
Biitiin o gozlerin umkunda titreyen rdazi!...  (Siir)

2

Bes Farkli Aruz Kalipli Olan Siirler: Mukaddemat-1 Leyliye ( Feilattin “failatiin’
feilatiin feilatiin feiltin “fa’ltin”/ Feilatin “failatin” mefailin feilin “fa’lin”/ Mef Gliin
mefiilin fa’lin/ Mefiilin feiltin “fa’lin”/ Feilin “fa’liin”), Senden Uzak (Mefiiliin
feilatiin mefiiliin feiliin/ Feilatin “failatiin” feilatin feildtiin feiltin “f4’ltin”/ Feilatiin
“failatun” feilatiin feiliin “fa’lin”/Feilatiin “failatin” meféiliin feiliin “fa’lin”/ Mef4illin
fa’lin), Hayat (Mefiiliin feildtiin meféiliin feiliin “fa’lin”/ Feilatiin mefailin feiliin
“fa’liin”/ Mefailiin feilatin/ Mefailun feilin “fa’lin”/ Fa’lin), Hep Bekler (Feilatiin

mefailiin feilin/Mef’ (1t mefa’1lid mefd’ilii fe’liin/Feiliin “fa’liin”/Mef’ (iliin/Failatiin fa)

Biraz yorulmusdum,

Durdum...

O giin dniimde deniz

Sadefli sahili bir bise-i muhabbetle

Yavas yavas opiiyordu...

Ve umk-1 kalbimde

Acikly bir bogluk:

-Biitiin cihan sevigirken, diyordu sen boyle
Miiebbeden makhiir

Miiebbeden inle...

Fakat bugiin yine geldim deniz teldtumu
Ve dalgalar biiyiimiig

Miithis...

Sadefli sahili bak simdi dalgalar déviiyor.
Giimiiglii bir kamg:

Swrak gwrak iniyor..

Zavallicik dciz

Inlediyor, uluyor...

Bi-hiss

Bugiin bu hdline diin bise-¢in olan o deniz
Deryd

O simdi bir zorba

Ve muttasil doniiyor.

Biraz diistindiim ben

Demek tabiatda

Devamli bir sevdd

Mefkid

Bir giin evvel opiisenler bakin bu gevsemekde
Demek hayat denilen

Miitebeddil, acikli bir riiyd. (Hayat)
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Yedi Farkh Aruz Kahph Olan Siirler: Yaz Gecesi (Mef’dlii mefaili mefailu
fefiliin/ Mef 6li mefaili fetliin/ Feilatin “failatin” mefailiin feiltin “fa’liin”/ Mefailiin
mefailiin fedliin “feiltin®/ Mef’@lu feilatin/ Mef (i felliin/ Feiliin), Kamerle ( Feilatiin
feilatiin feilatiin feiliin “fa’liin”/ Feilatin meféiliin feilin “fa’lin”/ Feilatin feilatiin/

Feilatiin feiliin “fa’liin”/ Mefailiin feiliin “fa’liin”/ Feilatiin/ Feiliin “fa’liin”).

Yine muzlim her yer...

Yine deryd ve kamer..

Yine elmash ¢i¢ekler dokiiyor derydya
Hasta bir hisle kamer.

Ince bir géze-i esmerle ufuklar mestir...
Uyuyor!...

Iste yalniz yine ben;,

Miiteessir, miilhem!.

Ey miibdrek kamer, ey mader-i hissim bana sen
Bir teselli verecekken niye bilmem, bilmem
Onu ihtdr ediyorsun;

Giyd

Onu sen

Ariyorsun benim civdrumda.

Niir-1 sdyende bir gece evvel

Kolkola gezdigim kadin..Heyhdt!

Pek giizeldi degil mi? —Soyle kamer-
Ipekli saglarin

Bir beyaz tiille drterek giiyd

Seni tanzir ederdi... Ciinkii o seb

Ince bir tiil bulutla ortiinerek

Sen de derydyla bir mudsakada
Bulunurdun...

Fakat bu seb yine sen

Sana dgik olan denizlerle

Sevigirken;

Zavalli ben iste

Miistekiyim biitiin hayatimdan.

Haydi,

Merhamet et giizel kamer haydi

Unik-1 kalbimde ask-1 sdfiyla

Agilan deste deste egdri

Ona git soyle, sdyle sevddmi.  (Kamerle)

Sekiz Farkli Aruz Kahph Olan Siirler: Kamerin Bir Hikdye-yi Ask (feilatiin
“failatiin™ feilatiin feildtin feiltin “fa’lun™/ failatin “feilatiin” mefailin fa’liin/ mefailiin

feiliin “fa’liin”/ feilatin “failatin” feiltin “fa’lun”/failatiin “feilatiin” fa “fe”/ feilatiin/
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mefailin/ feilin “failin”), Zehr-i Hazén (feilatiin “failatin” feilatiin feilatin feilatiin
feiliin/ mefailiin feilatin mefailiin feiliin/ feilatin “failatiin” feilatiin feilatin feiliin
“fa’liin”/ feilatiin feilatiin feiliin/ feilatiin “failatiin” mefailiin feiliin “fa’lin”/ meféiliin

feiliin “fa’ltin”/ failatiin fa’lin/ feiliin).

Bu gece

Bu hazdn yagmuru bilsen ne kadar rikkatli,

Ne kadar hiizn ile mali yagryor!

Aglyorlar sanki.

Laciverd goklerin iistiindeki siikkan-1 semd,

Melekiit u ervih

Bu siyah

Stitre-i piir-elemin zir-i cendhinda ezilmis gibi her yer uyuyor.

Bu siyah
Damlar altinda miiebbed uyuyor kalb-i beger,
Uyuyor hep evler
*okok
Uyanik,
Uyanik, mevti bekliyor gibi, hep
Miinkesir dallarinda rdse-i teb,
Biitiin egcdr uyanik...
Bu hasta dallari, 6lmiig gigekleriyle hazdn
Bu leyl-i giryende
Bir biiyiik hastahanedir sanki,
Bir biiyiik hastahane-i egcadr.
Baslar,
Hafif esen nefesiyle riydh-1 magmimun
Kadide donmiis olan hasta dallarin en son
Sukiit-1 evrdka...
Bu oyle sessiz bir
Faciddir ki tabiat éniinde secde eder...
Ve kalb-i piir-kederim zanneder ki bad-1 sebin
Icinde dsig1 sessizce oldiiren dilber
Misir melikesinin zehr-i piir-fiisinu eser  (Zehr-i Hazén)

On Farkli Aruz Kaliph Olan Siirler: Kig Gecesi (feilitiin feilatiin feilatiin feilatiin
feilatiin feilatiin/ feilatin “failatin” feilatiin feilatiin feilatiin feilatiin feiliin/ feilatiin
“failatiin” feilatin feilatiin feildtlin feiltin “fa’liin”/ feilatin “failatin” feilatiin feilatiin
feiliin “fa’lun”/ feilatlin “failatin” feilattin feilin “fa’lin”/ feilatin “failatin” feiliin

“fa’liin”/ feilatiin/ failatin/ mef’Gltin/ feiliin/ fa’liin).

Bir kamersiz gece...Her yerde siikiinet, zulmet...
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Bir karanlik gece, yildizlar hep

Sanki ezhdr-1 zeheb...

Yalniz esrdr-1 leydli bu siikiinetleri dinler gibidir,
Ve gelir,

Ve gelir karsima bir giir-i hakikatle mirildar miitekeddir, mahziin!
En biiyiik siir-i siikiiti, acaba sen hangi

Asabi,

Ve mariz,

Bir hayatin siir-i bi-nagmesisin...

Ve sesin

Acaba hangi ufuklarda kisilmis, 6lmiis.

Gece bazan mahziin

Senin efgdnini dinler de biiyiikliik bulurum...
Senin efgdnini ben her gece dinler, dinler;

Bazi aglar ve giiler... Bdzi da inler, inler
Dururum...

Senin efgdnini dinler de biiyiikliik bulurum!

Ey karanlik, ey seb!

Ben hep
Senin efgdn-1 siyeh-fanum dinler de muazzeb, miitekeddir olurum; ah!

O zaman... Ah o zaman sen bilsen!..

Ben kalben

Bu biiyiikliikle ezilmis susarim,

Ve yarim

Bir dud kalbimin iistiinde gezerken, ey mah,
Sen ufukta nd-gah

Yiikselirsin... o zaman,

O zaman, dh o zaman..

O zaman hasta-i isydn olurum!..

Ey kamer, ben sana hemgire-i ye’sim diyemem.
Sana ben inleyemem,

Sana ben aglayamam..Lakin Gh!

Ey siikiinet ii riydh...

Ey siikiinette esen nefhd-i sdf-1 ervéh...

Eyvah!

Ne i¢in ben boyle

Asabiyim sdyle?!..

Ne icin ben boyle

Hep onun ydd-i haydliyle karanliklara, yildizlara yalvarmadayim?...
Ne i¢in hep biyle

Hasta, sefkat-zedeyim?

Bilmiyorsun bunu sen ey kamer-i lal-i leyal!
Bilmiyorsun bunu ey zulmet, sen

Bilmiyorsun niye ben

Boyle hiilya-zedeyim?!.

Bilmiyorsun bunu, ey bdd-1 sitd, ey riizgdr!

Ey esrar!
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Sdade sen bilmedesin zannederim!..

Simdi zulmetlerin iistiinde kutuplardan ugcan buzlu soguklar esiyor,
Simdi ay sisleniyor, sisleniyor, sisleniyor....

Simdi yidizlar uzaklarda birer gizli emel

Gibi miibhem, miibhem

Parlyorlar....

Sen gel

De beraber gecenin rithu ezen zulmet-i magmiimunda
Ezilip hagrolalim..

Sen gel

De beraber ebediyyetlerin a’mdkinda
Riih-1 sevddyla karignug kalalim. (Kis Gecesi)

On iki Farkli Aruz Kahph Olan Siirler: Korkuyorum (Mef’alii mefaili mefaili
mefailii mefailii feiliin/ Mefiliin feilatiin mefailtin feiltn “fa’liin”/ Meftlii failati mefailii
failiin/ feilatiin “failatin” meféiliin feilin “Fa’liin”/ feilatin “failatin” feilatiin fa’liin/
Failatiin failatiin fa/ Mefailiin failatiin/ Mefilun feiliin “fa’liin”/ Feilattin failatin “fa’liin”/

Mef’@ilii feQilin/ Mefailiin/ Failtin “feiliin”-“fa’liin”).

Oliimlii, korkulu bir ¢ok fend riiya gordiim...
Simdi birden uyandim,; dh! ldkin
Yaralanmig kanat gibi kalbim

Carpwyor.

Civdr-1 tarime baktim:

Soguk ve kandili sonmiis odamda pencereden
Ayik ziyd-yr miizabi dokiilmiis iste yere...

Ne baska su’le ve ateg, ne baska bir golge
Goriinmiiyor;

Odamin mebde-i siikiitunda

Yere aks eyleyen ziyd-yr kamer

Sogumus bir viiciid-1 bi-ritha

Benziyor...

Bu siibiitun gimdi ben uyanmigdim
Annesinden ciidd diisen magmiim
Bir kiigiik kiz coguk kadar rithum
Korkuyor.

Ah pek ¢ok ziyade korkuyorum,
Beni tedhiy eden bu bos odadan...

Biiyiik ve golgeli bir mabiidun siikiitundan
Nasil gelirse alil ritha hagyet ve evhdm;
Zalam-1 leyl ile dolmug odamda igte benim
Bayle bir hisle ¢carpiyor kalbin...
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Tk bir kiz gocuk gibi simdi
Korkuyor rihum; Yarabbi!...

Bu gece,

Tédze bir biise-yi samimiyle

Opiiliip oksanmilmak istiyorum...

Bu gece,

Mutlakd bir pendh-1 sefkatde

Uyumak ihtiyaci var bende...

Heyhdt!...

Iste bombog odam...Ve bos bu yatak.
Yine yandim; fakat hayir, uyumak
Gayr-1 kabildi... Anlayinca bunu

Ac¢tim artik yavasca penceremi:

Miibds bir siikiit iginde cihdn

Uyuyor hep sdkin!...

Bir mani-yi gufran,

Bir mani-yi gufrdna miisabihdi bu mechiil,
Mechiil, siydh kabe-yi mabuddaki sule...

Ey eski kamer, sen..

Solgun yine cebhen!

Ey hasta kamer, gel..

Rithumdaki hisler

Yalniz senin dsiide vii fersiide-yi nigdhinla biraz, buldu teselli,
Ldkin yine ister

Senin kadar miisfik,

Senin kadar hasta,

Fakat senin gibi her hissi bahys eden dilber
Veremli bir anne...

Oyle bir anne isterim ki, evet,

Yasimin elleriyle saglarimi

Yavays yavay sevsin...

Oyle bir anne isterim ki beni

IHelebed sevsin.

Fakat bu geb, bu geb dh iste gozlerin yagl!
Ciinki

Senin o sefkat ve gufrdn-1 mdderdaneni ben
Yabanci bulmadayim?!

Niirun

Cebin-i yes-i pendlumda boyle estikge
Yosunlu bir kabre hilgu icinde gidip aglayan,
Ibddet eden

Bir anne zann ederim..

Ciinki

Bende bir makber iimidim, bak!..

Ah, bilsen giizel kamer, ben de
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Oyle matemli mezdarim ki...

Hayw, hayrr... Ne kadar sen, latif ve dilbersen
Yine ben pek ziydde korkuyorum.

Annesinden ciidd diigen magmiim,

Bir kiigtik kiz gocuk kadar rithum

Korkuyor,
Korkuyor, dh, simdi her seyden!...  (Korkuyorum)

Biitiin bunlarin sonucunda sunu séylemek miimkiindiir; Tahsin N&hid aruz kaliplarini
sadece klasik sekilde kullanmamus, kendi siirlerini o dar kaliplara sokmamis ve daha genis
bir vezin kalib1 kullanarak, siirlerini daha 6zgiirce kaleme almustir. Siiphesiz ona bu yolu

acan Servet-1 Fiinlin séirleri olmustur.

D- KAFIiYE VE REDIF

Tahsin N4hid, siirde kafiye ve redife deger veren bir sairdir. inceledigimiz siirlerde,
bu iki siir unsurundan faydalanmadigi metin hemen hemen yok gibidir. Onun kafiye
anlayisi, Recaizdde Mahmut Ekrem’den itibaren kullanilmaya baglayan kulak igin
kafiye’dir. $@h-réth (), - #*), fan@s-huziz (.46 - bk-), ah-riydh (+ - -.)). Bu
ornekleri daha da gogaltmak miimkiindiir. Asagida verilen 6rneklerde bu tiir kullanimlar

daha iyi goriilecektir.

Ve aksamiistii giineg bir biiyiik kizil faniis
Letdfetiyle iifiil eyleyince mest-i huziiz (Ben, s.17)

Okumak, giiphesiz yorulmaktir.

Hem yorar, hem de miistefid etmez...

Ah, lakin benim kadar bikes

Kariim varsa —belki ¢ok vardir- (Siirlerim Igin, 5.30)

Mahmiir-1 emel golgeli kirpikieri elmas
Enzdrint etmig gibi hiilyalara dem-sdz;
(Askimin En Giizel Dakikalan III, s.43)

Diin gece kol kola gamlikta gezerken ikimiz
Bizi takdis ediyormus gibi gékten miinis (Yes-i Kamer, 5.57)

Stikiit edince tabii cevap yazilmad: hig!
Bu bdyle oldu... Fakat ben o anda pek miiz’ic,
(Bir Mektup Pargasi, 5.62)
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Firiize ve elmas dolu sdhillere emvdc
Taknugti kopiiklerle o seb incili bir tdg... (Ziihre, 5.142)

Iste gdyen budur, fakat a ¢ocuk
Bir diigiinsen; nigin bugiin boyle
Miitekedder, mariz, benzin uguk...
(Bir Sanatkér-1 Zi-ahlaka, Servet-i Fiinlin, No:974, 5.182)

Girdi dsdba bir rehdvet-i ldl...
Indi, sessiz, riikiid-1 dbe-pege;
Kuytu gollerde baslyordu gece...
(Hazan, Servet-i Fiiniin, No:1070, s.78)

Demek aslinda ategtir bu kiitle
Demek yanmak ve yakmaktir havast,
Demek esmez giizel bir riih-1 hevdst!...
(Sen Hasta Iken, Musavver Mubhit, No:21, 5.323)

Sessiz denizin sath-1 ziyd-famina ma’kis

Bir yelkene benzer,

Yahut kamerin safha-i sevddsina ma’riiz

Bir ebr-i ziya-piir, (Beyaz Golge, Kadin, No:6, 5.12)

Sairin en ¢ok kullandig: kafiye tiirii tam kafiye olmugstur. Yarim ve zengin kafiyeyi
tam kafiyeye gore daha az kullanmigtir. Sadece iki yerde cinasli kafiye kullandigini
goriiyoruz. S6z konusu kafiyelerin bir boliimii diizenli kafiye 6mekleri olarak karsimiza
cikarken; bir boliimii ise diizensiz; yani misralarin aralarina serpistirilmis hédldedir. Ayrica

sdir, redifleri de siirlerinde sik sik kullanmigtir. Onun kafiye ve redifi fazla kullanmasinin

ardinda, siirin bir “mevz(in ve mukaffa s6z” anlayisi ile ahenk endigesi oldugu sdylenebilir.

Yarim Kafiye:

Sitdrelerdeki enzdr-1 giir-i rithdni
Onun ukiis-1 nigdhiydi rithuma sanki...

Manolya rengini bir pembe giille mezc ederek
O ince ¢ehreye verdimdi bir gafaktan renk (Ben, s.15)

Bugiin hayatimi tehdit eden ildhe-i agk

Biraz miisaade etti... O anda yalvararak;

Neden mi? Bence de mechtiil, kader demek boyle,

Yalan ve basmakalip uymuyor tabiatime.(Bir Mektup Pargasi, 5.59,62)
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Tam Kafiye:

Artik aldanmamak, bu her seyden
Act bir tecriibeyle orselenen

Bu biraz giryeden, biraz kandan
Ve riyddan tegekkiil etmiy olan  (Meslek, s.28)

Bir biitiin yaz, evet, bir biitiin yaz
Rithumu en giizide, en miimtaz

Bir cihdnin serdb-1 giirinde
Ettiniz askinizla perverde. (Bir Biitiin Yaz, s.49)

Nigin fecadt-i sevddmi anlamaz gibisin;
Nigin o rih-1 nezihinde agka kargi hagin

Bir ibtila-i stikiit, bir siikiit-1 hdin var!
Evet nigin? Bu niginlerle simdi ben gamdar

Bir ask-1 miiphem i muzlimde mahvolup kaldim.
 Fakat yeter, yeter artik bu izdirdbatim... (Soylesene, s.77)

Zengin Kafiye:

Bir cennet-i hiilydda ugan kus gibi mes "id,
Mes’dd u emel-per geciyordum; bana mev’fid

Bir fesfese-i siir ii hariri ile meshir
Déndiim, seni gordiim...Bakiyordun bana mesriir...
(Askimin En Giizel Dakikalan I, s.37-38)

Zavalli rithumu hiizniiyle katre katre heldk,
Zavall hissimi derdiyle etti istihlGk

Evet, evet biliyorsun heniiz ¢ocukken ben
Nazarlarindaki esrdr-1 giire miinceziben (Soylesene, s.78)

Bdzi tenha koruluklarda gezerler sdkin:
Bazi mehtdpta da sandalla ¢ikarlar; ldkin (Yaz, s.88)

Cinash Kafiye:

Bagimda gezdirerek:-"Sonra n’olacak derdin;
Gorligsme, git, beni terk et; sifd bulur derdin.” (Elin Elimde, 5.53)

Bir beyaz golge haydlimde benim var,
Bilmem ki nedir bu!



145

Her siir ii letdfet ona bir nagme fisidar.
Bir nagme-i hog-bii!... (Beyaz Golge, Kadin, S.6, 5.12)

Redif:

Aksam tistii deniz kendrinda
Hayli gezmiy ve ¢ok diisiinmiigtiim.
Bu sema-i miikedder altinda
Act bir hande miirtesem gordiim.
(Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme, s.21)

Bir siir-i ziyadadri terenntim ediyordu;

Rithumda semd sanki tecessiim ediyordu.

Bir dlihenin cennet-i giirinde acilmiy

Bir giil, sar bir giildii ki ordan koparilmig
(Askimin En Giizel Dakikalan 1, s. 38)

Hadtwran, bence ddima okunan

Bir mukaddes kitdb-1 sevdadur...

Ki onun her siitiinu dsik olan

Rih icin gdye-i temennddrr. (Yéad-1 Sevdj, s. 67)

Tahsin Nahid’in en fazla ragbet ettigi kafiye sekli sone tarzi kafiye orgiisiidiir. Bu
kafiye 6rgiisilyle otuz siir kaleme almigtir. Soneden sonra en gok kullandig1 kafiye orgiisii
diiz kafiyedir. Onun diiz kafiye orgiisiiyle kaleme aldig1 yirmi yedi siiri vardir. Bu iki
onemli kafiye orgiisiinden sonra, capraz kafiye drglisiiyle on dort, sarma kafiye trgiisiiyle
bes, tahmis ve sark: kafiye orgiisiiyle iig, kogma kafiye orgiisiiyle iki, miistezat, gazel ve
triyole kafiye orgiisiiyle bir ve biitiin bunlardan bagimsiz olarak serbest kafiyelerle yazilan,
on sekiz giiri mevcuttur.

Simdi bunlar hakkinda birer ornek vererek soylediklerimizi somutlagtiralim.

Sone Kafiye Orgiisii:

Iste bak sanihdt-1 hissiyem a
Boyle birkag kirik, dékiik nagme, b
Bayle birkag teldtum-1 miibhem, a
Istikd-y1 haydt-1 magmiime. b
Okumak, siiphesiz yorulmaktir. c

Hem yorar hem de miistefid etmez... d



146

Ah lakin benim kadar bikes d
Kariim varsa -belki ¢ok vardir- c
Okusun hissimin fecaatini, e

Ask igin aglayan goziiyle goriir
Ask i¢in aglayan eminim ki

o =

Sdde gozyaslaryla isledigim g
Bu satirlarda igtiydk ile piir f
Mahv olan bir zavalli hasta goriir. f

(Siirlerim Igin, s. 30-31)

Diiz Kafiye Orgiisii:
Bu seb, bu hasta-i sevdd, bu miinkesir, bu elim a
Haydt-1 hissimi tahlile hasr-1 fikr ettim.. a
Derin ve ndmiitendhi semdya kars: biitiin b
Kederlerimle, feldketlerimle, mest-i hiizn b
Haydle vakf-1 viiciid ettigim sebdbi ben c

Zehirli, sitmali bir his i¢inde muzdariben

(Ben, s. 10-11))

Capraz Kafiye Orgiisii:

Yad edip eski meserretlerimi
Incinirdim o kadar ézler de

Simdi buldum o saadetlerimi
Nemli, sefkatli, 1lik gozlerde.

O O

Asind ¢iktim elemlerle dolu
Rithumun gizli teessiirlerine
Sevgilim, sen bu dikenli yolu
Bir giilistana ¢evirdin bu gece.

[eE e B~ N o}

(Yad Edip, Nedim, S.17, 5.266)

Sarma Kafiye Orgiisii:

Ah ben, ben! ne hastayim bilsen! a
Kalbimin 1zdirdb-1 malilii, b
Rithumun ihtisds-1 meghiilii b
Ne kadar baska herkesinkinden. a
Sen ki feyfa-yi bi-nasibimde, c
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Bir kiictik niir-1 rahm 1 gefkatsin; d
Dinle, rithumdan akseden bu tanin, d
Hasta bir telde hasta bir nagme. c

(Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme, 5.20)

Tahmis Kafiye Orgiisii:

Fark yokken ahd-i Sultdn Ahmed’in bir siirdan
Seyre ¢iktim nam alip bir géz dem-i mebriirdan
Piir-tiirbenin bizim sevdd-i neyden tanburdan
Gordiim ol meh diiguna bir sal atip lahiirdan
Giil yanaklar tistiine yagmak tutunmus niirdan.

=B ST I S ]

Dideler vasi-1 hardm serv-i ndziniyle mest
Merde diller ol perinin tdb-1 cegmdniyle mest
Sahniginler ta uzaktan kaldr seyrdniyle mest
Nerdibanlar biisig-i nermin dimdniyle mest
Indi bin igveyle bir kdgéne-i fagfiirdan.

» T gooo

(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal , Siir, S.3, s.43)
Sarki Kafiye Orgiisii
Adanin kirlarinda nisandi, a
Yolda gorem, ne hog hirdmands; a
Karsidan bakt1! Gozlerim yandi! a
Nakarat Nakarat
Sarkin dhu kadinlarindandi. a
sfesesk
Saginin, anladim, siydhindan, b
Gogsiiniin gizli gizli dhindan, b
Kalbime mesti verdin nigdhindan b
Nakarat Nakarat
Belli, Sarkin kadinlarindandi. a

(Ah0, Edebiyit-1 Umfimiye Mecmuast, S. 9, s. 228)
Kosma Kafiye Orgiisii:

Ey goziimiin nitru var midir egin
Goriir de kim etmez sana ibtild
Peridir mutlaka anan kardegin
Beldsin sevdigim beldsin beld

o g P

Meclise mestdne mestdne gelir
Askinmu séylerim efsdne gelir
Dinleyen derdimi dermdne gelir
Sen gibi insafsiz gérmedim asla.

o O 0 0
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(Kosma, Sdir, S.12, 5.18)

Miistezat Kafiye Orgiisii:

Sessiz denizin sath-1 ziyd-famina ma’kiis a
Bir yelkene benzer b

Ydhut kamerin safha-i sevddsina ma 'riiz a
Bir ebr-i ziyd-piir b

(Beyaz Golge, Kadin, S.6, s.12)
Gazel Kafiye Orgiisii

Her taraf 4stde; bu seb sath-1 ab, a

Naks-1 miicevherle bezenmis serab... a

Benzedi iklim-i hayalata arz, X

Oyle fiistin eyledi kim mahtab!.. a

Yollara diismiis yine hep dsikan X

Canli gigeklerle bezenmiy tiirab. a

Haydi seninle gikalim sevgilim; X

Ziilf-i dilardmina al bir nikab... a

Cesm-1 fiisiinkarma dolsun yine X

Haste kamerden siiziilen fer ii tab. a

Dinle ne hos kalbimizin ¢arpisi, X

Hissimizi besteleyen bir ritbab a

Ah bu his, hiss-i muhabbet benim X

Rihumun iistiinde dogan bir sihab a

Asktir dlemde benim taptigim X

Anladigim ¢iinkii budur tek sevib a

(Gazel, Riibab, S.16, s. 166)

Triyole Kafiye Orgiisii

Yiiztinde hasta-i sevda gibi melalet var, a
Nedir bu hal-i perisdnin ey hilal-i seher?

o

Sabah-1 feyz-i baharide miibtesem ezhar
Cemen ¢emen miitemevvic nesim-i anber-bar;
Ni¢in? Ben anlamadim kimden etsem istifsar?
Yiiziinde hasta-i sevda gibi meldlet var!...

S PP o
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Dem-i seherde yaninda su parlayan ahter b
Hazén iginde solan bir ¢igek gibi dil-ber b
Siir(ir-1 fecr ile sadan iken biitiin yerler; b
Nedir bu hél-i periganin ey hilal-i seher? b

(Hilal-i Seher, Cem Dilgin, Tiirk Siir Bilgisi, s. 369-370)
Serbest Kafiye Orgiisii:

Biraz yorulmusdum

Durdum

O giin dniimde deniz

Sadefli s@hili bir blise-i muhabbetle
Yavag yavag dpiiyordu.

(Hayéat, Musavver Mulhit, S. 35, s.364)

Kisaca sdylemek gerekirse; vezin ve kafiye, Tahsin Nahid’in siirlerinde dis yapiy1
belirleyen dnemli iki unsur olmustur.

III- SIiIRLERDE DiL VE USLOP
A- DiL

Edebiyat bir dil sanatidir. Onu diger giizel sanat dallarindan ayiran temel nitelik de
dille yapilmus olmasidir. Dilin gesitli kullanim alanlan vardir. Edebiyat sanatkarlarinin
kullandig: dile, edebi dil diyoruz.

Edebi eser, muhteva-form-dil tigliisiiniin ferdi bir senteze tabi tutulmasi sonucunda
var olur. Usldp, bu unsurlanin sanatkir tarafindan ferdi ve orijinal bir sekilde
kullanilmasidir. Bu sebeple isliip, herhangi bir sanatkin digerlerinden kesin cizgilerle
ayirmamizi saglayan bir kriter olarak algtlanabilir.

Tahsin Nahid’in siirlerinde biz bu ii¢ unsurun da gozardi edilmedigini, muhtevaya
gore sekil, dil ve islip kullanildigim goériiyoruz. Onun kullandig: dil ve iislip genellikle
Servet-i Fiinin dil ve iislibunun devami olan Fecr-i Ati dil ve iislibudur. Ancak zaman
zaman Divan siiri ve Halk giiri iislibundan da faydalandigini belirtmeliyiz. Ozellikle
Nedim ve Yahya Kemal’e yaptig1 li¢ tahmiste, klasik Divan siiri dil ve iislibu goze
carparken; Kogyma, Altin Mars1, Ey [l1ahem gibi siirlerinde Halk siiri dil ve iislibu dikkati
ceker.
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Bu boliimde Tahsin Nahid’in dil ve iislibunu genis olarak incelemeye galisacagiz.
Bunu yaparken en alt birim olan kelimeden bagslayarak, dildeki degigsmelere, misra ve
ciimle yapisina kadar inmeye gayret edecegiz. Uslfip béliimiinde ise onun, ferdi iislibunu

olusturan alt birimlerden (imaj, edebi sanatlar vb.) bahsedecegiz.

1- Kelime Hazinesi

Tahsin Nahid’in siirlerine kelime hazinesi agisindan bir biitlin olarak baktigimizda,
¢ok biiyiik olgiide Servet-i Fiinfin sdirlerinin hazirladiklan ve siirlerinde kullandiklari
kelime hazinesine dayandigint gériiriiz. O, dilinin kelime kaynag: olarak, konugulan dilden
cok ote kendinden onceki edebi mektebin (Servet-i Fiinlin) siir dilini tercih eder. Onun
Arapga ve Farsca kelimelerin agirlikta oldugu bir kelime kadrosu mevcuttur. Ancak bazi
siirlerinin (Ey ildhem, Altin Marg, Gozlerim Mest Agilirken, Yad Edip, Kosma)
biiyiik 6lgiide konusulan Tiirkge’ye yaslandigini da gozardi etmemek gerekir. Bu siirlerin
kaleme aling tarihi, sdirin sanat hayatinin son yillandir. Bu sebeple ismi gegen siirler bir
denemeden Gteye gidememistir.

Tahsin Nahid’in kelime servetinde, Arapga ve Fars¢a kelimelerin yanm sira, bu
kelimelerle yapilan ikili, iiglii terkiplerin ve tamlamalarin biiyiik bir yeri vardir. Asagida,
Tahsin Nahid’in siirlerinden alinmig 6mekler bunu daha somut olarak ortaya koyacaktir.

Arapca Farsca Kelimeler: His, haydl, muhayyile, tahayyiil, haydldt, riiyd, siikiit,
hiilyd, tasavvur, takdis, hiilydzede, hiss ii hiilyd, piir-hiilyd, malil, mahmim, hardret, 4sab,
mariz, humma, enddm, dilber, etvdr, siih, iilfet, nihdn, ildhe, dlihe, hdtira, mesut, mahliik,
rith, sine, mest, refika, hiisn, melike, zevce, biise, mdder, hemsire, hiir, hevd, edad, nisviyyet,
beld, peri, san’at, bedia, mehdsin, giir, ydir, neside, zeheb, nagme, sehhdr, menba’, fikr,
harir, sevdd, naks, esrdr, ebedi, miinevver, terdne, gardm, erganun, terdne-sdz, raks, nev-
zemin, levha, ziynet, beste, zerrin, nagam-saz, elhdn, ney, mestir, raksdn, musiki,
terenniim, sebdb, miilevven, dgdz, letifet, sdye, nefha, hiydban, leylak, menekse, giil,
karanfil, yasemen, denddn, manolya, ezhdr, bily, sebz, ¢amik, megcer, siikiife, riydh,
rivdyih, dsiide, escdr, evrdk, verd, giil-efsdn, viireyka, deste, demet, kamelya, gelincik,
zambak, hubiib, itr, hdr, gonca, bagge, hadaik, ndgdd, semim, nesrin, kdfir, giil-fam, servi,
giilistan, sema, Miigteri, Sitare, niiciim, kevdkib, semdvi, miikevkeb, dsumdn, Veniis,
ndhide, Ziihre, ahter, enciim, Ziihal, sule, ufuk, ebr, hildl, necm, nur, ziya, sua, envdr,

fener, dfdk, safak, lerzan, tdabende, tenvir, nermin, kandil, serdp, aks, kamer, mehtdp, hdle,



151

mdh, derya, séhil, bahr, engin, dalga, sevdhil, emvdc, medd ii cezr, ebhdr, giiverte, sadef,
yelken, seb, leydl, tdr, golge, leydl, karanhk, zulmet, sdyezdr, mesd, izldl, sdye, sdm, zaldm,
zulm, zill, uzlet, leyl ii nehdr, zildl, meldl, girye, mdlul, keder, felaket, hiizn, muzdarip,
izdwrap, zavalli, sefalet, ye’s, kahhdr, meyus, mahzun, bikes, garip, hardret, perisan,
mecrith, maglup, vehim, siven, mesum, melun, fecaat, asdbi, sefil, miikedder, meczup,
meldl, elim, teessiir, magmim, gam-dar, heldk, dert, dlam, miite’essir, nevmid, muazzeb,
miiteellim, ndlig, hardp, miibki, elem, ndlende, higkirik, hazin, evham, alil, mariz, enkdz,
mazlim, berbat, mahv, keldl, musibet, matem, mihnet, virdne, azap, aciz, nekbet, gam,
hummal, meldlet.

Tamlamalar: Heykel-i mehdsin-i dlem, rith-1 giryeddr-1 mehdsin-pendh, §i’r-i rith-1
efgen, enzdr-1 §i'r-i rihani, fikr-i me’yiis-1 gam-pendh, nigdh-i su’leddr-1 ismet, ydd-1
fiisinkdr-1 latif, hafdhdne-i haydt-1 §i'v, bad-1 sith-1 efldtun, mutalsim-1 bahire-i handdn,
heva-i itr-1 bahar, kefen-i bediis-1 kadid, bahr-i muzdarib-i halecdn, itr-1 gith-1 ezhdr, tarb-1
hasret-i cem, makber-i mesir-i hatirdt; bedia-i san’at, enddm-1 dilber, etvdr-1 giih, hiisn-i
bihter, reng-i latif, vech-i kamer, niir-1 miihmele, reng-i guriip, humret-i zildl, denddn-1
yasemen, zevk-i tahassiis, hasta-i sevdd, hasr-1 fikrv, mest-i hiizn, belde-i mechiil, sabdh-1
visdl, gdye-i hayadli, belde-i §i’r, 5i’r-i zeheb, belde-i timit, sefilet-i sevdd, cendh-1 ulviyet, ’
hiss-i sefkat, semd-i miikedder, mdah-1 nevvdr, meftiin-1 san’at, tesir-i §i’r, ufk-1 rith, sine-i
muhabbet, haydt-1 sefil, cihdn-1 diger, teslim-i nefs, peri-i dsiide, hiizn-i garip, cennet-i
hiilyd, seb-i ma’siim, nagme-i sehhdr, biise-i zerrin, §i'r-i kamer, belde-i hiilyd, mdh-1
gufran, mebde-i merhamet, §i'v-i hafi, niir-1 mehtdb, §i'r-i sevdd, bahr-i timit, va’'d-i
muhabbet, sahil-i meghiil, leyl-i melil, ildhe-i agk, 6mr-i sebdb, ¢dre-i halds, kitdb-1 sevda,
gayr-i kabil, riih-1 mahzin, guriib-1 gems, su’le-i timit, zulmet-i miikevkeb, ergantin-1 riydh,
ilahe-i riih, ildhe-i §i'r, agk-1 miibhem, haydl-i dilber, cendh-1 zulmet, peri-i leyl, ldne-i
sevda, lerzig-i sevda, biise-i sefkat, mdabed-i hiilyd, temdgd-i tabiat, leyl-i sitd, seb-i hicrdn,
hemgire-i ye's, bdd-1 gitd, kafile-i niir, belde-i haydli, ma biide-i leydl, rdh-1 iimit, zilf-i zer,
hiizn-i mesd, umk-1 kalp, siikkdn-1 semd, hastahdne-i escdr, leb-i sevdd, mir’dt-1 mutalsim,
dyine-i hiilyd, gdze-i stimin, hande-i lal, giilberg-i dehdn, haydl-i pejmiirde, misiki-i nihdn,
alem-i siifli, diirr-i meskiin, haydl-i fani, cesm-i elmas, ildhe-i eyliil, serv-i hirdmadn, su-i
zan, aks-i kamer, serv-i ndzdn, feyz-i agk, bezm-i mey, bag-i dil, tdc-1 sa’ddet, rith-1 esyad,

Ka 'be-i asumdn, hal-i perigdn...
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Tahsin Nahid, siirlerinde ¢ok sayida Farsga ve Arapga tamlama kullanmus; bu tavir
da siirlerinin dil ve dislibunu agirlagtirmustir. Omek olmasi agtsindan “Gidelim...

Ebediyyen Gidelim” siirinin bir béliimiinii asagiya aliyoruz:

Bir miinevver gecenin dgiig-1 tabdninda,
Muhtegem goklerin esrdr-1 siyeh-faminda
-Sakin enzdrim medd eyleyerek yakiiti
Nivrlar serpen- ayin nazra-i im'dninda;
Camlarin biiy-1 mugaggi-i itir-ndkinde
Agtlan ince yolun sine-i nemndkinde
Gidelim biz... ebediyyen gidelim.

(Gidelim... Ebediyyen Gidelim, Servet-i Fiinfin, S.922, 5.186)

Bununla birlikte séir, zaman zaman Halk edebiyatimin ifade tarzindan da
faydalanmigtir. Baz1 metinlerde yer yer masal ve halk hikdyesini hatirlatan sOyleyisler

mevcuttur.

Oyunlarimda haydlimdi daimd rehber

Zavalli sevgilimi kaf dagindaki devier

Kapip o belde-i mechiile dogru gitmisdi

-Mezat malindan alinmig- kiligla ben gimdi

Devin sarayina gitmis ve kavga etmistim. (Ben, s.11-12)

Bu kiigiik lanede bir zevc ile bir zevce yagar;

Ve saadetleri hep béyle muhitdta tagar...

Galiba tam iki y1l oldu ki evlenmisler;

Té ¢ocuklukta fakat birbirini sevmigler...

Yagamuiglar miiteessir, miiteheyyic hayli...

Sonra birlesmeleriyle bu kiiciik lanecigi

Camlarin sine-i mahfisine yaptirmislar,

Ve gelip burada periler gibi saklanmislar. (Yaz, s.87-88)

Gézleri siizgiindiir kaslart ince
Yiiz vermez oniine ¢ikan her gence
Bana bir kerecik giiliimseyince
Unuttum derdimi buldum tesella.

Yasemin gerdanli giil yanakhdwr
Boynumu vurdursa simdi haklidir
Koynunda bir demet giil mii saklidir
Dedim de kokladim oldum miibteld.

Mecnun'un alnina kara yazdiran
Vecd ile Ferhad'a daglar kazdiran
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Nahid'i kag yildr boyle azdiran
O gozler siiphesiz senindir Leyld. (Kosma, Sdir, S.12,5.18)

Tahsin Nahid’in kelime kadrosunda dikkat edilmesi gereken bir diger husus, onun
herhangi bir siirinde aym mandy1 veren Arapga, Farsga ve Tiirkge kelimeleri birlikte
kullanarak bir sentez olusturmasidir. S6z konusu tavir, 6nemli 6l¢iide dhenk endisesinin
sonucudur. Gece, leyl, seb/ zill, golge/ zulmet, karanlhk/ aksam, mesd, 5sc;zm/ kamer, ay,
mdh/ ay 15181, mehtdp/ deniz, derya, bahr/ isik, nilr, ziyd/ gokyiizii, semd, dsumdn/ yildiz,
ahter, sitire, kevkeb, miikevkeb, niiciim/ hazdn, sonbahar/ ki, gsitd/ agaghk, mescer/
ilkbahar, nevbahar, bahar/ siikiife, gicek, zehr/ hiilyd, riiyd, tahayyiil, muhayyel, hayal/
hastalik, maraz/ hiiziin, meldl, iiziinti, keder, miikedder, magmim, elem/ 1zdirdb, acy/
gozyasi, girye/ sevgili, dilber, sih, hiri, peri, ildhe, melike, kiz, refika/ yaprak, varak,
viireyka/ hadika, bahge...vb.

Aksam, gecenin esrdr-1 lebinde

Bir gasy-1 miikevkeble perisdn ii peride
Artik gece olmugtu, fakat bir seb-i masim...
Yuldizlarin esrdr-1 nigahiyla semdlar

...................................................................

Leylin o giizel dlihe-i askina eski
Bir dsiki takdim ediyordu onu sanki...
(Askimin En Giizel Dakikalari I, s. 37-38)

Bir cennet-i riiyd gibi bir belde-i ulvi
Agmusts bu zulmette kamer miibhem ii mer’i;
Bir menba’-1 hiilyd gibi ay yiikseliyordu... (SOylesene, s. 80)

Deniz kendrina gitmekti en biiyiik zevkim

Deniz ki rithuma bir mdbed-i tahassiistii;

Seher zaman giilerken ufuklarin iistii

Biitiin denizlere elmash bir siir yazilir,

Parildayan ufuk iistiinde bir melek vardir...

Onun ukus-1 cemdliyle gagyolan deryd

Agardy rithuma pek ince hisli bir riiyd. (Ben, s.12,16)

Bu seb, bu hasta-i sevdad, bu miinkesir, bu elim
Hayat-1 hissimi tahlile hasr-1 fikrettim...
Derin ve ndmiitendhi semdya kars: biitiin
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Kederlerimle, feldketlerimle, mest-i hiizn;
Haydle vakf-1 viiciid ettigim gebdbimi ben
Zehirli, sitmali bir his i¢cinde muzdariben

.................................................................

Bir izdwrap ile bir ihtiyara diondiim ben. (Ben, 5.10-11)

Tahsin Nahid’in kelime kadrosunda Arapga, Farsga ve Tiirkge olumsuzluk ekleriyle
birlikte kullanilan kelimelerin biiyiik bir yeri vardir. Cikarmis oldugu tek siir kitabinin ismi
dahi Riih-i Bi-kayd yani “kayitsiz ruh’tur. Onun olumsuzluk ifade eden kelimelere diiskiin
olmasinin sebebi, kendi i¢ yapist ve bagh bulundugu edebi mekteple aldkali olsa gerektir.

Iste onun kullandig1 bazi olumsuzluk bildiren kelimeler: bi-iimit, bi-zdr, bi-vdye, bi-
kes, bi-nasip, bi-his, bi-ruh, bi-nih@ye, bi-payan, bi-emel, bi-kayd, bi-tdp, bi-vefd, bi-haber,
bi-ddr, bi-hudut, bi-gah, bi-¢dre, bi-hemtd, bi-siid, ndgiin, ndgdh, ndbid, nd-niivist, gayr-1
miimkiin...vb.

Biitiin bunlardan sonra onun kelime kadrosu igin sunlari soyleyebiliriz: Tahsin
Nahid’in, sumirlt bir kelime kadrosunun oldugunu séylemek miimkiindiir. O, yukaridan beri
verilen &rneklerde goriildiigii gibi hiiziin, bedbinlik, karamsarlik, gozyasi, mdrazilik,
Biiyiikada, hiilyd, riiyd, hayal, sevgili ve agkla ilgili kelimeler ile siir, ¢icekler ve agaglar,
yildiz, kamer, giines, Ziihre, 151k, deniz, sahil ve zamanla ilgili aksam, gece, zulmet,

karanlik, gélge gibi kendi ruh diinyasim aksettiren kelimeleri kullanmugtir.

2- Dildeki Degismeler

Tahsin Nahid, on bes yillik (1904-1919) kisa sanat hayatinda Rih-1 Bikayd isminde
bir siir kitab1 yayimlamig, bunun yani sira birgok dergide de siirleri yayimlanmustir. Tahsin
Nahid, sanat hayatinin 6nemli bir iiriinii olan siir kitabu ile dergilerde yayinlanan siirlerinin
bir gogunda gerek kelime ve ibére gerekse imld bakimindan gesitli degisiklikler yapmugtir.

Sdirin yapmig oldugu bu dil degisikliklerinin sebebinin, siirlerin daha giizel, daha

estetik ve daha carpict bir ifade edig gekli arama endisesi oldugu kanaatindeyiz.

DERGI ROH-I Bi-KAYD
Haydt-1 hissimi tahlile sarf-1 fikrettim... Haydt-1 hissimi tahlile hasr- fikrettim. ..
Ve boyle pek kiigiiciikken, tahayyiilen Ve biyle pek kiigiiciikken, bu hisle ben
biiyiidiim; biiyiidiim,
-Mezat malindan alinnus- kilingla ben -Mezat malindan alinmis- kiligla ben
simdi simdi

Tahayyiilen; o zaman sevgilimle iilfet Neler, neler?! O zaman sevgilimle iilfet



DERGI
igin
Siyah, ipek gibi saglarla bukleler
koydum;
Yavag yavay biiyiiyiip; on dokuz yaginda
iken
Muhit ii belde-i egdr benim giizel vatanim
Yegdne menba-1 giirim onurlu cephesidir.
Ziydli bir yol agar bahrezer ¢igeklerden;
Hayadli fikrimi bir rdh-1 emelde sevk
ederek
Ve simdi, simdi- Hakikat!- Ziydde
mesudum;
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RUH-I Bi-KAYD

icin '
Siyah, ipek gibi saglarla turreler
koydum;
Yavas yavas biiyiidiim; on dokuz yaginda
iken
Muhit ii belde-i esdr olan giizel vatanim
Yegdne menba-i1 giirim ziydl cephesidir.
Nezih bir yol agar bahrezer ¢iceklerden;,
Haydl ii fikrimi bir rah-1 rdze sevk
ederek
Bugiinse, bak bu hakikat...Ziydde
mesudum;

(Ben, Asiyén, S.1/ RB s.10-19)

Ve gelir burda yatan giftleri sefkatle
oper.

Su kiiciik balkona bazen de ¢ikarlar,
boyle

Giiliigiirler, sevigirler, opiisiirler leylle

Kansirlar koruluklarda gezerler sdkin
Yagsiyorlar idi vareste-i kayd-1 ferdd.
Ederek rithumuzu biise-i sefkatle dper.
Bu siyah gézleri ldkin sana pek
benzetirim.

Zehebi biiseler altinda uyur pek sessiz;
Seni bilsen, seni bilsen ne kadar

sevecegim,

Ve gelir burda yatan ruhlart sefkatle
oper.

Su kiiciik balkona mehtdpta ¢ikarlar,
boyle

Giiliigiirler, sevisirler, opiigiirler rithen...
Bdzi tenhd koruluklarda gezerler sdkin
Yasiyorlar o kiigiik balkonun dgiisunda.
Ederek rithlari bir biise-i sefkatle dper.
Bu siyah gozleri ben dh! sana pek
benzetirim;

Zehebi buseler altinda uyurken sessiz;
Seni bilsen, seni bilsen ne kadar ben
severim,

Acabad kimdi bu mesut iki ¢ift kim bilsen?! Agabd kimdi bu mesutlar, acep kim bilsen?!
(Yaz, Asiyan, S.3/ RB. s.85-91)

Bir safha-i zehhdr diiriilmiis ve uzanmas,
Enciimle mesdfe sanwrim; simdi bu sule,
Bir natika-i riiyet dokiiliir giir-i muhite.
Esrar-1 sebin sath-1 saf@sinda kararmug...

Bir safha-i piir-giir diiriilmiis ve uzanmig,
Enciimle serair konusur sanki bu sule,
Bir hiizn-i miinevver dokiiliir sine-i leyle.
Esrar-1 gebin sath-1 siikiinunda kararmug...

(Yaz Gecesi, Asiyan, S.17/ RB. 5.105-109)

Bana ihsds ederdi bir hiilyd,

Bana ilhdm ederdi bir hiilya,

(Eski Hiilya, SF., S.966/ RB., 5.45-46)

Rith-1 kamer-pendh olan bir ciiz’ii envere

Vech-i kamerde ra’selenen niir-1 miihmele

Bir sonbahar guriibunun renginde saclar: Bir sonbahar reng-i guriibunda saglar
Esdra hande-riz olan o mahmur, uzun, ipek Egdra hande-bdr olan o mahmur, uzun, ipek

Kirpiklerinde titresin bir sdye-i melal;
Ldkin, nicin neden bunu hog bulmuyordu
rith?

Eksik nedir, dedim; evet, eksikti mutlcka!

Kirpiklerinde titresin en gizli bir meldl;
Bilmem nigin fakat, bunu hos bulmuyordu
rith?
Eksik nedir, dedim, acep, eksikti mutldka;
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DERGI RUH-I Bi-KAYD
Ldkin haywr bu noksani bulmak, bu pek  Zevk-i tahassiisiimle bu noksani istedim.
Bir itina-i cehd ii tekdmiille on sene Bulmak... Bir itna-i tekdmiille on sene

Kegfi miiyesser olmadi. Likin bugiin yeni Bir ciist ii cii-yt ddime ragmen, bugiin yeni
Karsimda simdi heykelim, zi-riihu zi-sebdb Kargimda gimdi heykel-i zi-riihu zi-sebdb
(Ideal, SF., S.981/ RB., 5.7-9)

Bu ¢ildirmuy, bu bikes, dh bu miibki... Bu ¢ildirmuis, bu bikes, dh bu baki...
Garip bir ey, elim bir hastadr ki Garip bir sey, hazin bir hastadir ki
Ve ben mest-i tahayyiil, mest-i nevvér... Ve ben mest-i tahayyiil, mest-i envdr

(Benim Rfthum, Resimli Kitap, S.4/ RB., 5.23-25)

Yalniz onu sen sdylemiyorsun, Yalniz onu sen sdylemiyor,

soylemiyorsun.. soylemiyorsun....
(Soylesene, Resimli Kitap, S.6/ RB., s.77-82)

Daima mutmain ii zahiri Daimad mutmain ii zdhir-bin
Sefkat-i maderineden meseld Sefkitinden onun bugiin meseld
~ (Bahtiyarlik, Musavver Muhit, S.2/ RB., 26-27)

Birinci mektubu elbette gormediniz... Birinci mektubu elbette gordiiniiz?
(Bir Mektup Pargasi, Musavver Muhit, S.13/ RB., s.59-62)

Daimg bir sevimli riiydda Ddima bir sevimli riiydda
(Senden Uzak, Musavver Muhit, S.27/ RB., 5.69-72)

Size her giin gelip de bekledigim Sizi her giin gelip de bekledigim
(Kirlarda, Musavver Muhit, S.30/ RB., 5.137-139)

Giin iifill etti ... Golge her yerde... Giin iifill etti ... Her taraf golge...

Yagamam bir dakika bil bunu sen  Yagamam ¢ok zaman emin ol sen

(Aksam Ricési, Musavver Muhit, S.32/ RB., 156-157)

Ciinkii bilsen ne riih, ne rihsun bilsen! Ciinkii bilsen ne rithsun, bilsen!
(Menekse Golge, Kadin, S.15/ RB., 5.148-149)

Bir huckirik gibi ye’s-i leydli soylerdi... Bir hinghkirik gibi ye’s-i leydli soylerdi...
(Mahésine Kargi, Mahdsin, S.4/ RB., 5.152-153)

Beni gel sevgilim biraz dinle Sen gel, sevgilim, biraz dinle;
(Dinle, Mahasin, S.9/ RB., 5.63-66)

O bir kiigiik giile pek benzeyen O bir kiigiik giile pek benzeyen
sevimli dehdn leb-i ndzdn
(Hazan, Mahasin, S.12/ RB., s.146-147)

Bir biitiin yaz, evet, biitiin bir yaz Bir biitiin yaz, evet, bir-biitiin yaz
(Bir Biitiin Yaz, Resimli Kitap, S.8/ RB., 5.49-51)



157

DERGI RUH-] BI-KAYD
Fikrimin 1zdirdb-r malilii Kalbimin 1zdirdb-1 malili
Sen ki bir nitr-1 rahm i gefkatsin, Bir kiigiik niir-1 rahm ii yefkatsin
Dinle, rithumdan akseden bu tanin Hasta bir telde hasta bir nagme
Hasta bir telde hasta bir nagme Dinle rithumdan akseden bu tanin
Daima hasta ddima gemmdr Daima hasta ddimad sehhar
Sisler ve Hisler (Siir Baglig1) Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme

(Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme/Sisler ve Hisler, Musavver Muhit, S.11/ RB., s.21-22)

Bunlardan bagka Tahsin Nahid, ciimlelerin daha giizel olmasi, daha vurgulu
okunmasi igin ¢esitli imla degisikliklerine bagvurmugtur. Rith-1 Bi-kayd’taki kirk siirden,
yirmi yedisinde (Ben, Yaz, Yaz Gecesi, Rith-1 Magdir, Siirlerim I¢in, Eski Hiilya,
Baran-1 Rahmet, idedl, Benim Rfihum, Soylesene, Bahtiyarlik, Bir Mektup Parcasi,
Senden Uzak, Kirlarda, Yad-1 Sevdi, Aksam Ricési, Askimin En Giizel Dakikalan I,
Askimin En Giizel Dakikalan II, Askimin En Giizel Dakikalar: III, Dui-i Ramazan,
Menekse Golge, Mukaddemét-1 Leyliye, Siir, Kamerle, Mahasine Karsi, Dinle, Bir
Biitiin Yaz, Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme) bu tiir degisikliklere rastlanir. S6z
konusu olan durum onun, kaleme almis oldugu siirleri iizerinde siirekli degisikliklere

gittigini gosterir. Simdi bu degisikliklerden birkag 6rnek verelim.

DERGI RUH-I Bi-KAYD
“Devin sarayina gitmis ve kavga Devin sarayina gitmis ve kavga
etmigtim...” etmigtim.....
Ne sagmalar, hezeydanlar, ne niikteler Ne sagmalar, hezeydnlar, ne niikteler
buldum(!?).. buldum(!)

Dehdn-1 safi kiigiik tdze bir karanfildi!l...  Dehdn-1 saff kiiciik, taze bir karanfildi!
Deniz ki rithuma bir mdbed-i tahassiistii!.. Deniz ki rithuma bir mabed-i tahassiistii;
Uzakta daglara bir sis yavas yavag yayilir...Uzakta daglara bir sis yavag yavag yayilir;
Kamer; o ye’simi tenvir igin ¢ikarlar her  Kamer, o ye’simi tenvir icin ¢ikarlar her
seb, seb,

(Ben, Asiyén, S.1/ RB., 5.10-19)

Giin dogarken, bu giizel sdhile bir Giin dogarken bu giizel sdhile bir
biise gelir; biise gelir?

Asik oldum bu zérif lineye giizelim; Agik oldum bu zdrif ldneye giizelim.
Sen de sevdinse, evet, gel de beraber Sen de sevdinse; evet gel de beraber
gezelim gezelim

O giizel gozleri bir mabed-i hiilyd gibidir. O giizel gozleri bir mabed-i hiilya gibidir,
Nerde gorsem tanirim rithuma bir lerze Nerde gorsem tanirim rihuma bir lerze

gelir; gelir...
“ Ah. dedi” “-Ah! dedi,
-Biri sensin, biri ben! -Biri sensin, biri ben;

(Yaz, Asiyan, S.3/ RB., 5.85-91)
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Yukarida gostermis oldugumuz biitiin degisikliklerin sebebinin, Tahsin Nahid’in
estetik ve sanatsal kaygilari oldugunu sdyleyebiliriz. O, siirler iizerinde yapilan

degisiklikler vesilesiyle daha giizele nasil ulagilir diigiincesini tagimigtir.

B- MISRA VE CUMLE YAPISI
1- Misra

Tahsin Nahid’in giirlerinde kullandigi musralar, uzunluk bakimindan genellikle
birbirine esit olan musralardir. Bunun sebebi siirlerin aruz vezniyle kaleme alinmig
olmasidir. Fakat bazi siirlerin serbest aruz vezniyle kaleme alinmis olmasi, misralarin
kiminin uzun kiminin de kisa olmasi zarliretini dogurmustur. Bu oOzellik Servet-i

FiinGin’dan gelen bir 6zellik olarak, Tahsin Nahid’in siirlerine yansimustir.

Bir kamersiz gece... Her yerde siikiinet, zulmet...

Bir karanlik gece, yildizlar hep

Sanki ezhdr-1 zeheb..

Yalniz esrdr-1 leydli bu siikiinetleri dinler gibidir,

Ve gelir,

Ve gelir karsima bir siiri-i hakikatle mirildar, miitekeddir, mahziin!
(Kis Gecesi, s. 101)

Oliimlii, korkulu bircok fena riiyd gordiim...
Simdi birden uyandwm; dh! Lékin
Yaralanmuis kanat gibi kalbim A
Carpiyor. (Korkuyorum, Servet-i Fiiniin, S.969, s.106)
Tahsin Néhid’in musra yapisinda goze g¢arpan en onemli o6zellik, onun bir
climlesinin birkag misrada tamamlanmasidir. S6z konusu 6zellik, Servet-i Fiinin’da hemen
hemen her séir tarafindan kullanilan ve bir giir teknigi olan Anjembemant misra yapisidir.

Sair, hemen biitiin giirlerinde bu misra yapisim kullanmugtir. Bu misra yapisiyla kaleme

alinan siirler uzun ciimleler ihtiva eder.

Ne yazsam ben, ne hissetsem giyiben

Onundur; ben onun bir ciiziiyiim ki

O yiiksektir, semdvidir, fakat ben

Onun bir ciiziiytim, girydn ve haki. (Benim Rithum, s. 26)

Tarlalarda tabiatin iki sith
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Iii mahlitku, yok, hayrr, iki rith

Gibi gezdik; ve bazi bir agacin
Golgesinde kamer kadar dalgn,

El ele kaldik dyle mestine...
Bazi leylen sizinle birlikte

Vahdet-abad olan o sahrdda
Leb be-leb bir haydt-1 riiydda;

Niir-1 mehtdba imtizag ettik
Yani riihen biz izdivdg ettik. (Bir Biitiin Yaz, s. 49-50)

Bir hayli zaman béoyle sevistik ve haydt
Bir bahr-i iimidin miitelevvin safahdt:

Seklinde giizel, hiddeti yok, uslu samirdik.
Bir va’d-i muhabbetle giilen ufka acildik; (Firtinadan Sonra, s.55)

Ey biiyiik siir-i siikiiti, acabd sen hangi

Asabt

Ve mariz

Bir haydtin giir-i bi-nagmesisin... (Kis Gecest, s.101-102)

Simdi yorgun nazarlarim bu beyaz

Tiiller altinda titreyen ufkun,

Actigi belde-i haydlide

Bir peri, bir melike-i meshir

Goriiyor; (Yaz Gecesi, 5.107-108)

Pek giizeldi degil mi? - Soyle kamer-

Ipekli saglarin

Bir beyaz tiille drterek giiyd

Seni tanzir ederdi... Ciinkii o seb

Ince bir tiil bulutla értiinerek

Sen de derydyla bir mudsakada

Bulunurdun... (Kamerle, s.129)

Oliimlii, korkulu birgok fend riiya gordiim...

Simdi birden uyandim, Gh! Lékin

Yaralanmig kanat gibi kalbim

Carpryor. (Korkuyorum, Servet-i Fiiniin, S.969, s.106)

Biraz yorulmusdum,

Durdum...

O giin dniimde deniz

Sedefli sahili bir biise-i muhabbetle
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Yavag yavag dptiyordu... (Hayat, Musavver Muhit, S.35, 5s.364)

Ornekleri daha da ¢ogaltmak miimkiindiir. Ayrica Tahsin Nahid, baz1 siirlerinde

Anjembemant misra yapisini kelime bolmeye kadar gotlirmiistiir.

Ve ben su kirli yosunlarla ortiilen kayanin
Oniinde mest-i teessiir haydl edip duruyor-
Dum... Ansizin nazarim dsuman-i bi-fadmin (Senden Uzak, 5.70)

Sogukta titreyerek kar iginde ben gezinir-

Dim... Iste sen 0 zaman bi-haber ve rahatla

Aldm-1 haydtiyemi terk etmemi ister-

Sen haydi; dedim; haydi evet de bana... (Soylesene, s.78, 81)

Ben o zaman sdhile gittim ki gurfip
Etmek tizereydi kamer; simdi kizil bir faniis
Gibi cazipti; temdgdasina daldim. Mahsus-
Tu ufuklarda nevin bir yeb-i hicrdn ii vimit. (K1s, 5.96-97)
Biitiin bu 6zellikler Tahsin N&hid’in kelime, misra ve ciimleleri ne kadar zorladigin
gosterir. Ayrica bu zorlamalarin ardinda; vezne uydurma, metnin manasini yakalama,

ahenk ve ritim saglama, vurguyu en iyi sekilde ifade edebilme gibi estetik endigeler oldugu

kanaatindeyiz.

2- Ciimle

Ciimle, birden fazla kelime ve ibareden olugan, sanatkarin dili kullanma maharetini
goésteren bir dil birligidir. Metinde yer alan en onemli dil unsuru ciimledir. Ciimleler
sanatkarin {islibunu ortaya koyan ilk unsur olarak kargimiza gikar.

Tahsin Nihid, ciimle yapisi (sentaks) bakimindan Fecr-i Ati edebi toplulugunun
kullandig1 sentaks: kullannustir. Bu topluluk da kendinden onceki edebi toplulugun
(Servet-i FiinQin) sentaks 6zelliklerini siirlerinde devam ettirmislerdir.

Onun kullandigt ciimlenin en 6nemli 6zelligi, ¢ok uzun olmasi ve birden fazla
misrada tamamlanmasidir. Bu, o donemin siir 6zelliklerinden Anjembemant misra yapisini
ortaya g¢ikartr.

Tahsin Nahid’in sentaksindaki diger 6zellikler, onun mantik ciimlesi ve heyecan
ciimlesini (devrik, soru, linlem, vurgulu, kili, kesik) kullanmig olmasidir. Ayrica dénemin

bir 6zelligi olarak, parantez climlesi de siirlerde sik¢a kullantlmigtir.
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Mantik Ciimlesi:

Bir itind-i siir ii tekdmiille on sene,

Rithumda bir bedia-i sanat hazirladim;

Vakf eyledim hayatimi hiss ii haydlime,

Bir heykel-i mahdsin-i dlemdi yaptigim. (Ideal, 5.7)

Sdkin ve derin bir gece, elmasl nazarlar
Niiruyla niiciim iste uzaktan bakwyorlar!

Ses yok! Ve bu sessizligin iistiindeki nagme,
Tesir ediyor hisse, haydldta, gardma...

Bir safha-i piir-giir diiriilmiis ve uzanmuy,
Emvdc-1 sadef kumlari opmekten usanmug! (Yaz Gecesi, s.105)

Devrik Ciimle:

Yavas yavas gidiyorken; senin haydlinle
Giilen ufuklar: seyreyledim ve kalbimde (Senin Hayalinle, s.74)

Kanlar akiyor sanki biitiin didelerinde
Genglik oliiyor pengesi altinda ve yerde!. (Jon Tiirk, Bahge, S. 8, s.1)

Mahvolup zannedip temdsimdan
Onu sevdimdi bir zaman sdkin;

Mahvolan benmigim esdsimdan!
(O Ziihre, Servet-i Fiiniin, S.1014, s. 435)

Esiyor bad-1 gith-1 efldtiin,
Esiyor aksamin ipek nefesi;
Simdi kalbim onunla diirr-i meskiin

Yasiyor bende hiisn-i miiktebisi
(Uzletde, Servet-i Fiiniin, S.1019, 5.103)

Ey géziimiin niiru var midir esin

Goriir de kim etmez sana iptild

Peridir mutlaka anan kardesin

Beldsin sevdigim beldsin beld.  (Kosma, Sair, S.12, s.18)

Yad edip eski meserretlerimi

Incinirdim o kadar ézler de,

Simdi buldum o saadetlerimi

Nemli sefkatli 1lik gozlerde. (Yad Edip, Nedim, S.17, 5.266)
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Soru Ciimlesi:

Leydle karg: diigiindiim... Bu yirmi bir senelik
Sebadb iginde ne yaptim? Nigin bugiin muhlik
Bir izdirdp ile bir ihtiydra déndiim ben? (Ben, 5.10)

Nigin fecdat-i sevdami anlamaz gibisin;

Nigin o rith-1 nezihinde aska karg1 hagin

Bir ibtila-i siikiit, bir siikiit-1 hdin var?

Evet nigin? Bu niginlerle simdi ben gam-ddr.  (Soylesene, s. 77)

Istiyorsan demek ki rihunu sen?
Bu nasil gey, bu ihtiydc-1 riiyd!
Anlamaziar degil mi ? Sanatkdr!

Kendi rithunla eglenirken sen;
Fenni mecz etti siir ii sevddya
Diyecekler degil mi insanlar?
(Bir Sanatkar-1 Zi-ahldka, Servet-i Fiiniin, S. 974, 5.182)

Nedir bilmem, nedir, rithum ne ister?
(Arzi-y1 Mazmun, SF, S.977, s. 230)

Bu mu bilmem ildhe-i eyliil? (Hazan, Servet-i Fiiniin, S.1070, s. 78)

Unlem Ciimlesi:

Ah ben, ben! Ne hastayim bilsen!
(Hasta Bir Telde Hasta Bir Nagme, s.20)

Ey omr-i sebdbimdaki leyl-i ebediyet!
Heyhadt! Ne olur bende seni sevmeyebilsem.
(Askimin En Giizel Dakikalar I, 5.39)

Ey karanlik, ey seb! (Kis Gecesi, s. 102)

Ne feldketti gordiigiim sahne!

Zavall kiz 6lmiis! (Kamerin Bir Hikdye-i Agki, s.115)

Ciinkii bilsen ne rithsun, bilsen! (Menekse Golge, s. 149)

»”

“Imdadt vatandagslarim, Istanbul’a imdat!...
(Jon Turk, Bahge, S.8, s5.1-2)
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Ki’li Ciimle:

Hdétiran, bence ddimd okunan

Bir mukaddes kitdab-1 sevdddir...

Ki onun her stitinu dgik olan

Riih i¢in gdye-i temennddir. (Yad-1 Sevda, 5.67)

Bilir misin ki haydtim senin haydlinle,
Bilir misin ki senin, hep senin medlinle
Bu girdibdd-1 teessiirde -sanki- kdimdir. (Senden Uzak, s.70)

Bir sitle ki Istanbul’un iistiinden uzand!.
Bir giile ki genglikti ve Tiirkliiktii serdpd! (Jon Tiirk, Bahge, S.8, s.1-2)

Ey sen ki hamiyetli ve vicdanli, ¢caliskan
Ndsiyelere tdc-1 saadet koyacaksin;
Ey sen ki bu milletle ta’ali bulacaksin.
(On Temmuzu Takdis Edelim, Resimli Kitap, S.10, s.1056-1057)

O bir hayadl-i miiebbet ki hep refdkat eder,
(O, Servet-i Fiiniin, S.1003, s.257)

Vurgulu Ciimle:

Bu seb, bu hasta-i sevdd, bu miinkesir, bu elim
Haydt-1 hissimi tahlile hasr-1 fikr ettim. (Ben, s.10)

Benim rihum, benim rithum bu asi,
Bu ¢ildirmus, bu bikes, dh bu bdki... (Benim Réihum, s.23)

Gel, evet gel, seninle hicram

Bize gostermesin dud edelim

Gel, evet gel, benimle-dh bilsen-

Gel ki sensiz ne sdylesem, ne desem

Stiphesiz bi- liiziim u fdidedir... (Dua-i Ramazan, s. 47-48)

Bir biitiin yaz, evet, bir biitiin yaz. (Bir Biitin Yaz, s. 49)
Iste bak simdi her taraf magmiim;
Simdi bir zulmet-i miikevkeb var...

Simdi heyhdt! Simdi yoksun sen...
Simdi zulmette inliyor riizgdr.  (Senden Uzak, s. 71)

Kesik Ciimle:

“Fakat yeter giizelim...sevdim iste... memnunum.
Miikedder olma...diigiinme...senin biitiin rithum.
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Nasil m1 ? sorma...Neden mi? Diigiinme...sev, seveni...
Biz asigiz; seviyorsun, degil mi, sen de beni? (Firtinadan Sonra, s. 54)

Bir kamersiz gece... Her yerde siikiinet, zulmet... (Kis Gecesi, s. 101)

Fakat senin gibi her hissi bahgeden dilber
Veremli bir anne...

Oyle bir anne isterim ki, evet,

Yasimin elleriyle saglarim

Yavayg yavag sevsin...
(Korkuyorum, Servet-i Fiiniin, S.969, s.106-107)

-Dudaklarin mi? Getir... Oh/
(Mevsimler, Servet-i Fiinfin, S.1038, s. 559-560)

Ben iste onun dsigryim kimseyi sevimem
Hattd seni rithum... (Beyaz Golge, Kadin, S. 6, s. 12)

Parantez Ciimlesi:

“-Mezdt malindan alinmig- kiligla ben simdi
Devin sarayina gitmis ve kavga etmistim...” (Ben, s.10-19)

Bagsimda gezdirerek-"'Sonra n’olacak; derdin,
Gériigme, git, beni terk et; §ifd bulur derdin.”  (Elin Elimde, s.53)

“Yarin cevap alamazsam emin olun, giizelim,
Gardminizla hemen intihdr eder, giderim. "(Bir Mektup Pargasi, s. 61)

“-Haydi seninle
Mehtdp ile piir-siir oluyorken bu denizler
Alam-1 haydtiyeyi terk eyleyelim gel.”  (S6ylesene, 5.80-81)

“-Ah! dedi;
Seni bilsen, seni bilsen ne kadar ben severim,
Bu biiyiik agkimi takip ederek yiikselelim.” (Yaz,s.91)

Yukanda gorildiigii gibi Tahsin N&hid’in hemen hemen her tiir ciimleden
faydalandigini, bunlan siirlerinde kullanirken muhteva ve sekle uygun ciimle yapisint
sectigini soyleyebiliriz. Sdirin 6zellikle, heyecani artirmak igin iinlem, soru, devrik, ki’li,
kesik ve vurgulu climlelere bagvurdugu goriiliir.

Tahsin Nahid”’in siirlerinde en gok kullandig1 ciimle gesidi, Fransiz edebiyatindan
bize gegen ve uzun ciimlelerden olugan anjembemanttir. Onun, ¢ok gesitli ciimle

kullanmastnin sebebi, monotonluktan kurtulma, ritim, ahenk ve vurguyu daha iyi saglama
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endigesinden kaynaklanmaktadir. Ancak bunu yaparken, gogu zaman ciimle tekrarlarina

diismekte ve vezin zarureti sebebiyle climleleri zorlamaktadir.

C- UsLOpP

Tahsin Nahid, sanat hayatinin baglangicindan sonuna kadar (1904-1919) dil ve
islibunda fazla degisiklife meydan vermemis sdirlerden biridir. Onun 6zellikle sanat
hayatinda Ahmet Hasim’den etkilendigi muhakkaktir. Hayal unsurlarinin, Hagim’in Siir-i
Kamer serisindeki hayal unsurlarina benzemesi, Nahid’in Hasim’den etkilendiginin en
belirgin gostergesidir. Sdirin Tevfik Fikret ve Cenab Sahabeddin gibi Servet-i Fiinfin
sdirlerinden de etkilendigi belirtmemiz gerekir. Sanat hayatinin son yillarina dogru Riza
Tevfik etkisiyle kosma tarzinda giirler kaleme almis, halk edebiyat: iislibunu da
denemigtir.

Ayrica onun etkilendigi bir bagka kaynak, Fransiz siiridir. Yayinlamig oldugu tek siir
kitabi, Rith-1 Bikayd’ta bazi siirlerinin basina Fransiz sdirlerinden alintilar yapmasi, bu
diisiincemizi kuvvetlendirmektedir. Meseld, Ask adl1 boliimiin baginda Andre Chenier’den
iki misra; Dué-i Ramazan siirinin baginda Lamartine’den ii¢ misra; Serdb-1 Miistakbel
boliimiiniin baginda Edmond Rostand’dan dort misra; Raks-1 Elhdn béliimiiniin baginda
Albert Samain’den iki misra ve Tabiat boliimiinde Emerson’dan iki misra alarak bu
sanatkarlara olan ilgisini sezdirmis olur.

Soz konusu tesirlerle birlikte Tahsin Nahid’in isl{ibu, biiyiik 6l¢tide Servet-i Fiinln
{islibunun devami olan Fecr-i Ati siir iislibu gercevesinde sekillenir. Sairin dili agr,
yasayan dilden uzak, karmagik, Arapga ve Farsga terkiplerin bol oldugu bir 6zellik gosterir.
Tiim bunlar, onun siirlerinin okuyucu tarafindan anlagilmasim zorlagtirir.

“Séir, genellikle tabil unsurlara esrarli bir hava veren, onlara miiphem duygulari
yiikleyen, yumusak, romantik bir iislip kullanir. Ancak duygularini derinlestiremedigi igin
tahlili iisliptan ziyade tasvir? iisliba bagl kalmigtir.”!”’

Tahsin Néhid’in iislibunu ortaya ¢ikarmak i¢in, onun {isliibunu olusturan unsurlarin
incelenmesi gerekmektedir. Biz onun isliibunu olusturan unsurlan gesitli alt basliklar

hélinde inceleyecegiz. Bdylece onun nasil bir iisliiba sahip oldunu daha agik bigimde

ortaya koymaya ¢alisacagiz.

177 Nurullah Cetin. “Tahsin Nahid ve Siiri™. DTCF. Der.. S. 369. Ankira. 1993, s. 27.
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1- Ahenk Unsurlar1

Siir dilinde baglica ahenk unsurlar, aliterasyon, asonans, vezin ve Kkafiyedir.
Aliterasyon ve asonans armoniyi; vezin ve kafiye ise ritmi temin eden unsurlardir.
Aliterasyon, asonans ve kafiye ses, hece ve kelimelerin tekrar edilmesiyle olusurken; vezin
ise, hecelerin belli dlgiilere gore tanzim edilmesinden ibarettir.

Ahenk unsurlarinin siirde iyi bir sekilde kullanilmas1 demek, siirdeki ses mimarisinin
metnin manasiyla birlikte organik bir baglanti saglamast demektir. Bu da siirin
monotonluktan kurtularak, akici ve estetik bir gekil kazanmasini saglayacaktir. Séir bunu

gergeklestirdigi 6lgiide basarilidir.

a- Armoni

“Siirde armoni bir veya birkag misradaki seslerin, aralarinda uyusmas: demektir. Bu,
{insiizler arasinda olursa aliterasyon, iinliiler arasinda olunca asonans adim alir.”'”® Simdi
bunlar hakkinda 6rnekler verelim.

Aliterasyon: Tahsin Nahid siirlerinde armoni unsurlarindan olan aliterasyona bir
hayli yer verir. Bdylece seslerin beraberinde getirdigi misiki unsurundan siirlerinde
faydalanmugtir. Sdirin en gok kullandig: iinsiiz sesler 1 ve s sesleri olmustur. Asagidaki

ornekte bunu daha iyi gorebiliriz:

Zavally rithumu hiizniiyle katre katre heldk,
Zavalli hissimi derdiyle etti istihlak (Soylesene, 5.78)

Gel, gel

Ey hayatim, ve ey hayatimda

Her dogan ye’si kalbeden niira!...
Gel seninle bu sdm-1 hiilydnin,
Gel seninle bu sisli riiyanin
Ka'r-1 piir-giiri piir-siikiitunda
Olelim..

Olelim kdinat: Grterken
Mukaddemdt-i leyal;

Olelim,

Olelim héaurdt sislerken

Peri-i gam ii haydl... (Mukaddemat-1 Leyliye, 5.117-118)

“Fakat yeter giizelim...sevdim iste...memniinum.
Miikedder olma...diigiinme...senin biitiin rithun.

178 M. Neemettin Hacieminoghu, “Tevlik Fikret'te Dil Usltp™, TDED.. C. 17, Agustos. 1969, s. 32.
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Nasil mi? Sorma...Neden mi? Diisiinme...sev, seveni...
Biz dsigiz; seviyorsun, degil mi, sen de beni?

Bak simdi bizim fevkimizde sevda bir
Derin ve mdi semddr ki piir-siikiinettir.

Seninle hissedelim boyle giir-i sevddy...
Bakin nasil goriiyor kalbimiz hafaydy.

Bu anda kalbimizin ¢carpiginda yek-dhenk
Terenniimdt-1 fiistinkdr: dinleyin; sevmek,

Evet, ne hos, ne kadar tatl bir saadettir.
Hayat icinde sevismek; bu iste cennettir.” (Firtinadan Sonra, 5.54-55)
Orneklerden ilk ikisinde goriildiigii gibi “1” tinsiizii bir hayli fazla tekrarlanarak bir
armoni saglanmigtir. Sir, ilk 6rnekte gektigi derdi daha kesif bir sekilde ifade etme olanag:
bulurken, ikinci O6mek siirde ise, &deta sevgilisine siirekli “gel o&lelim” ¢agrisinda
bulunmustur. Son 6rnekte ise “s” {insiizli yogun bir sekilde kullanilmig, boylece giirdeki
“sevgi” kelimesi daha ahenkli bir gekilde ifade edilmistir. Yine ayni 6rnekte “e” tinliisii de
fazlaca kullanilmig ve asonans sanati yapilmigtir.
Asonans: Tahsin Nahid, {inlii seslerin siirde getirdigi mfsikiye de yer vermis ve
onlarin zaman zaman tok seslerinden, zaman zaman da tiz seslerinden faydalanmustir. Unlii

seslerden en ¢ok kullanilanlar a, e, u, i sesleri olmustur. Diger sesler daha az kullanilmisgtir.

Duymasam, gormesem ve anlamasam;

Daima mutmain ii zahir-bin

Sevmesem, dh sevilmek istemesem;

Sonse rithumda menba -1 giivin. (Bahtiyarlik, s.26)

Bu seb, bu hasta-i sevdd, bu miinkesir, bu elim
Hayat-1 hissimi tahlile hasr-1 fikv ettim...

Derin ve namiitendhi semdya kars: biitiin
Kederlerimle, feldketlerinile, mest-i hiizn;

Hayale vakf-1 viiciid ettigim sebdbumi ben
Zehirli, sitmali bir his iginde muzdariben

Leydle kars: diigtindiim...Bu yirmi bir senelik
Sebab icinde ne yaptim? Nigin bugiin miihlik

Bir izdwrdp ile bir ihtiydra dondiim ben?!.. (Ben, s.10-11)
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Sen ey ildhe-i rithum, ildhe-i giirim...

Sen ey ildhe-i hiisn ii cemdl olan Ziihre;

Senin haydlini gormek iimit edip gelirim

Bu sdyezdr-1 tabiiye her sabah igte. (Senin Haydlinle, s.75)

Bu kiigiik aile kimdi bilsen?
Bari ben sdyleyeyim gel: Bu muhayyel sen, ben!...

Biri sensin, biri ben; Ah, biri de her ikimiz;
Bu hayaldir, bu haydldtimi takdis ediniz. (Kis, s.97)

(13 2

Bahtiydrhik isimli giirde “a” ve “e” iinliisii “m” {insiliziiyle armonik bir yapiya
biiriinmiigtiir. Béylece gdirin duygusal agidan iginde bulundugu durum daha net gekilde
ifade edilmistir. Bu kelimeler sayesinde, olumsuzluk ifadesi daha yogun sekilde
vurgulanmugtir.

Ben ve Senin Hayalinle isimli siirlerde ise, “e” iinliisii bir armoni olusturarak, “ben”
ve “sen ey” kelimelerinin daha bariz ekilde vurgulanmasim saglamugtir. Her iki giirde de
bir isaret etme anlam vardir.

Kis isimli siirde “i” {inliisiiniin misralarda daha fazla yer aldig1 goriiliir. Boylece sdir
sanki “biri”lerini isaret etmektedir.

Ayrica siirlere hece bazinda baktiimizda, ahenk saglamak igin bazi hecelerin daha
cok tercih edildigini gorilyoruz. Meseld, Senin Haydlinle siirinde, “sen”, “ey”, “he”, “ye”
heceleri bir ahenk olustururken; Mukaddemit-1 Leyliyye siirinde ise, “gel”, “61”, “el”
heceleri bir armoni olugturmug ve siiri bir musiki atmosferine biiriimiigtiir.

Biitiin bunlardan anlagildig1 gibi Tahsin Néhid, asonans ve aliterasyonu siirlerinde bir

ahenk unsuru olarak kullanmig, bunda da belli 6lgiide basarili olmugtur.

b- Ritm

“Siirde ritm, armoniden daha genis bir ses organizasyonudur. Her misrada say1 veya
nitelik itibariyle denklestirilmis, siralanmig, kiimelere ayrilmis heceler ve misra sonlarinda
-bazen misrain mubhtelif yerlerinde- veya siir boyunca muayyen araliklarla tekrarlanmig
ortak sesli kelimeler, bu organizasyonun temelini teskil eder.”'”” O halde ritmi olusturan
unsurlar; vezin , kafiye, redif ve tekrarlardir. Tahsin Nahid, siirlerinde bu unsurlar1 yogun

olarak kullanmstir.

1" Saadettin Yildiz. Arif Nihat Asya’nin Siir Diinyasi. MEB. Yay., Istanbul. 1997. 5.267.
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Vezin: Tahsin N4hid’in ritim saglamak amaciyla kullandigt ilk unsur vezindir. O,
siirlerinin biiyiikk ¢ogunlugunu aruz vezniyle yazmig ve bu veznin siirde sagladig1 biitiin
imkanlardan faydalanmustir. Onun kullandigi aruz kaliplarinin tamamu yapr béliimiinde
genis olarak incelendigi i¢in burada onlara temas etmeyecegiz.

Tahsin Nahid kullandig1 vezinleri segerken, siirde isleyecegi konuya, sekle, ahenge,
dil ve iisliiba dikkat etmis, bunlan bir kompozisyon dahilinde bir araya getirmigstir. On
sekiz siir haricinde, digerleri tek bir aruz kalibiyla yazilmistir. Serbest yazilanlar ise, sdirin
daha Ozgiirce davranmasina, hayal ve duygularini genis Olgiide anlatmasina imkén
vermistir. Ayrica bu vezin kaliplaninin, siir iginde tema ile paralel olarak degistirilmesi,
sdirin siirinde teknik agidan bazi oyunlar denedigini, siirinin daha estetik olmasi igin gayret
sarf ettigini bize gosterir. Temaya paralel birden fazla vezin kalibi kullanmak Servet-i
FiinGin sanatkarlarindan Fecr-i Ati’ye ve dolayisiyla Tahsin Nahid’e gegen bir 6zelliktir.

Ziihre siiri yazmis oldugu serbest vezinli siirlerde, klasik kaliplan zorlamis ve
kendine has vezin kaliplani uydurmustur. Bu kaliplar siirlerde ikiden, on ikiye kadar
degisebilmektedir.

Biitiin bunlarin sonucunda sunu séylemek miimkiindiir; Tahsin Nahid aruz kaliplarini
sadece Divan siirindeki gibi klasik sekilde kullanmamusg, kendi siirlerini o dar kaliplara
sokmamis ve daha genis bir vezin kalibi kullanarak, siirlerini daha Ozgiirce kaleme
almistir.

Onun aruz veznini iyi bir gekilde kullandigini séylemek mimkiindiir. Siirlerde ufak
tefek vezin hatalar1 bunu golgelemeyecektir. Bunlar, yapt bdoliimiinde genis olarak
anlatildig1 igin burada tekrar etmeyi liizimsuz goriiyoruz.

Ayrica o,zaman zaman denedifi hece veznini basarili bir gekilde kullanmasint
bilmistir. Ozellikle Kosma siiri ile denedigi on birli hece dlgiisiinii basarili bir sekilde
kullanmis, bu siirle Riza Tevfik’in bagarisina ulagmistir.

Kisaca o, veznin getirecegi ritim imkanini iyi kullanan sdirlerden biridir.

Kafiye ve Redif: Tahsin Néhid, yazmig oldugu siirlerinde kafiye ve redife biiyiik yer
verir. Onun kafiye anlayigi, Recdizdde Mahmut Ekrem’den itibaren genel kabiil goren

kulak icin kafiye anlayisidir. O, kafiye ve redifleri siiphesiz, bir ahenk unsuru olarak

kullanmustir.
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Tahsin Nahid’in en gok kullandig1 kafiye tam kafiyedir. Zengin ve yarim kafiye
siirlerde daha az yer alirken, cinasli kafiye sadece iki yerde kullanilmigtir. Kafiyelerin yam

sira rediflerde bir hayli fazladir.
Biitiin bu ahenk unsurlarini, onun, Halk siiri denemelerinden olan Kosma siiriyle;
Divan siiri 6rneklerinden olan, Nedim’in bir ve Yahya Kemal’in iki gazeline yapilan

tahmislerde en giizel sekilde géormek miimkiindiir.

Yasemin gerdanli giil yanakiidir
Boynumu vurdursa simdi hakhdir
Koynunda bir demet giil mii saklidir
Dedim de kokladim oldum miibteld

Mecnun'un almna kara yazdiran

Vecd ile Ferhad'a daglar kazdiran

Néhid'i kag yildir béyle azdiran

O gozler siiphesiz senindir Leyla. (Kosma, Séir, S.12, s. 28)

Bizler ne bahtiydr ne kayd-1 mihneddeyiz
Biilbiilleriz ki ydr ile bag-1 siithandeyiz
Her lahza giil bitende ve biilbiil dtendeyiz
Virdne-i cihdnda ne yihiz ne bendeyiz
Rindi abd bediis fakir-i revendeyiz.

Saki sardb-1 ndb ile dolsun ayag-1 dil
Giillerle zib ii ziyneti buldukda bag-i dil
Demdir tutugsa su'le-i dhimla dag-1 dil
Demdir yanar remdd olamaz sebgirag-1 dil
Demdir ki is u niiy ile ifnd-i tendeyiz.

Nahid eger ¢i gecti muhabbetle her demin
Bezminde piir-huris u tarb-1 hasret-i cemin
Péydn olur mu ve ceddine ebnd-i ddemin
Kdm almadik misdfir-i tenden bu dlemin
Candnla meyle son giinii ey mevt sendeyiz.

(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal, Siir, S.1,s.7)

Her iki siirde de bir musiki havasi sezilmektedir. Bunlari olusturan da vezinle birlikte
kafiye ve rediflerdir. Kogma’da kafiyeleri olusturan kelimeler sunlardir: esin-kardesin/
mestine gelir-efsine gelir-dermane gelir/ ince-gence-giiliimseyince/ yanakhidir-
hakhdir-saklidir/ yazdiran-kazdiran-azdiran/ iptila-bela-asla-tesella-miiptela-Leyla
iken; Tahmis’te ise, mihneddeyiz-siihandeyiz-6tendeyiz-bendeyiz-revendeyiz/ zar

eyleriz sefer-nehir eyleriz sefer-karir eyleriz sefer-bahér eyleriz sefer/ bad-giisad-
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yad-sad/ ayag-1 dil; bag-1 dil; dag- dil; sebgirag-1 dil/ demin-cemin-ddemin-alemin/
fakir-i revendeyiz; diydr-1 gemendeyiz; mecbiil-i handeyiz; ifn-i tendeyiz; sendeyiz.
Siirdeki bu kelimelerin bilingli olarak bir araya getirildigi ve boylece bunlarin

birlikteliginden dogacak ahengin, siire ayn bir giizellik katt1g1 muhakkaktir. Daha birgok

siirde bunu gérmek miimkiindiir.

c- Tekrarlar

Tahsin Nahid siirlerinde, Tiirkge’nin en 6nemli unsurlarindan biri olan tekrarlardan
faydalanmg, bunlarin ifadeye kattifi miibalaga, kuvvetlendirme ve ahenk imkanum iyi

degerlendirmistir. Onun tekrar olarak kullandigi kelimelerin ¢ogu ciimle igerisinde zarf

gorevindedir.
Biz tekrarlari incelerken bazi alt bagliklar kullanacagiz. Bunlar: kelime, ibare, misra

ve s0z dizimi tekrarlandir.
Misra Seviyesindeki Tekrarlar: Tahsin Nahid, baz1 siirlerinde misra seviyesinde

tekrarlara yer vermistir.

Gel, gel

Ey hayatim, ve ey hayatimda

Her dogan ye 'si kalbeden niira!.

Gel seninle bu gdm-1 hiilydnin,

Gel seninle bu sisli riiydmin

Ka'r-1 piir-giir-i piir-siikiitunda

Olelim...

Olelim kdindti orterken

Mukaddemat-1 leydl;

Olelim,

Olelim hétirdt sislerken

Peri-i gam i haydl...
(Mukaddemat-1 Leyal, s.117-118)

Gel seninle bu mdh-1 gufrdn

En samimi temenniydtimiza,
En ilahi tahayyiildtimiza
Mebde-i merhamet sayip her seb
Hak te’dldya dogru leb ber-leb
Gel, evet gel...Bu mdh-1 gufrdn
En samimi temenniydtuniza,
En ilahi tahayyiildtimiza,
Mebde-i merhamet sayp ebeden
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Bir yemin etsek ay ufukta iken.  (Du8-i Ramazan, s. 47-48)

Bu sanli bayragin altinda toplanan erler
Emin olun sizi bir giin halds eylerler.
Nedir goriir o sefiller Hildl-i Osmdnt

-Ki alt yiiz senedir hi¢ azalmiyor sani-

O sanli bayrag diigman kanyla biz boyadik,
Hilal i necmi de taktik, serefle hep yasadik.

......................................................................

Emin olun sizi artik halds eylerler,
Bu sanli bayragin altinda toplanan erler.
(Bulgaristan Miisliimanlarina, Riibab, S.41, s.13)

Yiiziinde hasta-i sevdd gibi meldlet var,
Nedir bu hil-i perisdnin ey hilal-i seher?

Sabdh-1 feyz-i bahdride miibtesem ezhdr
(Cemen ¢cemen miitemevvic nesim-i anber-bdr;
Nigin? Ben anlamadim kimden etsem istifsar?
Yiiziinde hasta-i sevdd gibi meldlet var!...

Dem-i seherde yaninda su parlayan ahter
Hazdn icinde solan bir ¢igek gibi dil-ber
Stiriir-1 fecr ile sadan iken biitiin yerler;
Nedir bu hal-i perigdnin ey hildl-i seher?
(Hilal-i Seher, Cem Dilgin, Tiirk Siir Bilgisi, s.369-370)

Yukanda verilen 6rneklerde misra tekrarlarinin hepsinin farkl farkl 6zellikte oldugu
goriilmektedir. Mukaddemit-1 Leyliyye’de “Olelim” musra: tek kelimeden olusmus ve
siirin  ortalarinda tekrarlanmigtir. Dud-i Ramazan giirinde ise, “En samimi
temenniydtimiza/ En ildhi tahayyiildtimiza” misralarnt siirin hem baginda hem de son
tarafinda yer almistir.

Bulgaristan Miislimanlarina giiri ise bunlardan farkli olarak musralarin yer
degistirmesiyle kurulmugtur. Siirin ikinci boliimiinde yer alan “Bu sanli bayragin altinda
toplanan erler/ Emin olun sizi bir giin halds eylerler” musrai, daha sonra gelen iiglincii ve
son bolimde “Emin olun sizi artik halds eylerler/ Bu ganli bayragin altinda toplanan
erler” halini almigtir. Burada “bir glin” yerine “artik” kelimesinin kullanildigint da hemen
belirtelim.

Hildl-i Seher isimli son siir, yukaridaki ii¢ 6rnekten de farklt bir misra tekrar arz
eder. Aslinda bu tekrar, biraz da nazim sekliﬁden kaynaklanir. Bu siir bati nazim

sekillerinden triyole ile yazilmustir. Siirde bagtaki iki misra “Yiiziinde hasta-i sevdd gibi
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melélet var/ Nedir bu hdl-i perisdmn ey hildl-i seher” tekrarlanir. IIk musra siirin birinci
dortliigiinde, ikinci musra ise siirin ikinci dortliigiinde tekrarlanarak yapilir.

Misra tekrarli siir 6rneklerini daha da ¢ogaltmak miimkiindiir. Bazen aym siirde hem
musra, hem ibare hem de kelime tekrariyla karsilasiriz.

Bunun en giizel orneklerinden biri yukanda verdigimiz Dué-i Ramazan ve
Mukaddimit-1 Leyliyye siirleridir. ,

ibare Seviyesindeki Tekrarlar: Tahsin Nahid’in siirlerinde ibare seviyesindeki
tekrarlarinda bir hayli fazla oldugu gorilir. Hattd bunlar misra tekrarlarindan daha
fazladir. Tbare seviyesindeki tekrarlar, en az iki kelimeden baslayarak, neredeyse musrain

tamamina yakinim kaplayacak kadar olabilmektedir.

Gel seninle bu yam-1 hiilydnin,
Gel seninle bu sisli riiydnin ~ (Mukaddemat-1 Leyliyye, s.117-118)

Zulmetler iginde act bir handeye benzer

Zulmetler iginde act bir hande misali.
(Fener, Cocuk Bahgesi, S.12, 5.12)

Bana hemgire-i haydl oldun,

Bana mabiide-i leydl oldun,

Mai tiillerle miistetir hepsi,

Mai tiiller iginde niir-1 enver... (Riiyd-yi Mehtéb, s.120-123)

Ey kamer, ben sana hemgire-i ye’sim diyemem
Sana ben inleyemem,

Sana ben aglayamam...Ldkin Gh!

Ey siikiinet ii riyah...

Ey siikiinette esen nefhd-i sdf-1 ervdh...
Eyvdh! (Kis Gecesi, s. 103-104)

Tahsin Nahid’in siirlerinde goriilen ibare seviyesindeki tekrarlarin siirin her tarafina
dagildig1 goriiliir. Bazen giirin biitiiniine dagilirken, zaman zaman da bir dortliikte veya bir
boliimde daha yogun goriilebilir. Sdir her g¢esit ibare geklini kullanarak, bunun sagladigi

vurgu giiciinden siirlerinde istifade etmistir.

On tekrar érnekleri:

Ask icin aglayan goziiyle goviir,
Ask icin aglayan eminim ki, (Siirlerim I¢in, 5. 31)
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Bir sdniye biz boyle bakigtik miitereddit
Bir sdniye, ldkin bu giizel saniye tevhit
(Askimin En Giizel Dakikalar I, s. 39)

Bilmiyorsun bunu sen, ey kamer-i lal-i leyal!

Bilmiyorsun bunu ey zulmet, sen

Bilmiyorsun niye ben

Boyle hiilyd-zedeyim?!...

Bilmiyorsun bunu; ey bdd-1 sitd, ey riizgdr! (Kig Gecesi, s.103-104)

Hig anlamuyorlar;
Sevmek ne demek, gdye-i sevdd ne demektir?
Hi¢ anlamuyorlar ki muhabbetteki esrdr
Bir tath feldketle ezilmek, ¢iiriimektir!
(Bir Girye, Mehasin, S.8, 5.585)

Art tekrar ornekleri:

Bulur ve mest-i saadet onunla ben yagarim
Tahayyiiliimle guriirum yasarsa ben yagsarim. (Ben, s.19)

Zevci sdkin, miitefekkir-sanirim-bir §dir,
Zevce de belki, evet belki de bir ydiredir... (Yaz, s.88)
Kelime Seviyesindeki Tekrarlar: Tahsin Nahid, bir diger tekrar ¢esidi olan kelime
tekrarlarina da siirlerinde yer vermistir. Onun siirlerde en yogun tekrar tarzi, kelime

tekrarlandir.

Eksik nedir, dedim, evet, eksikti mutlakd (Ideal, s.9)

Bu seb, bu hasta-i sevdd, bu miinkesir, bu elim

Ne sagmalar, hezeydnlar, ne niikteler buldum. (Ben, 5.10,14)

Benim rithum, benim riithum bu asi,
Bu ¢ildirnus, bu bikes, dh bu baki...

........................................................

Ne yazsam ben, ne hissetsem grydben

Onundur; ben onun bir ciiziiyiim ki,

O yiiksektir, semavidir, fakat ben

Onun bir ciizilyiim, girydn ve hdki. (Benim RGhum, s. 23)

Oyalansaydim,; dh, Gh iste. (Bahtiyarhk, s.27)
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Bu biraz giryeden biraz kandan (Meslek, s.28)

Hem yorar, hem de miistefid etmez (Siirlerim Igin, 5.30)
Ah ey ebedi hitira, ey adn-1 muvakkat...

Ey omr-i sebabimdaki leyl-i ebediyet!
(Askimin En Giizel Dakikalart 1, s. 39)

Bir hasta kamer, bir de rithumdaki given.
(Askimin En Giizel Dakikalar III, s.44)

Ug sene , belki bes sene sonra (Eski Hiilya, 5.46)

Gel, evet gel, seninle hicrdm

Bize gostermesin dud edelim

Gel, evet gel, benimle-ah bilsen-

Gel ki sensiz ne séylesem, ne desem. (Dué-i Ramazan, s.48)

Bir biitiin yaz, evet, bir biitiin yaz (Bir Biitiin Yaz, 5.49)

Tesddiifen bana bir parcacik iimit veriyor;
Umit, iimitse serdptir... Demek ki egleniyor. (Bir Mektup Pargas, s.61)

O zaman...Ah o zaman sen bilsen!...

Sen ufuktan ndgadh

Yiikselirsin...O zaman,

O zaman Gh o zaman

O zaman hasta-i isyan olurum/!.., (K1s Gecesi, 5.102-103)

Siir mi istediniz? Dinleyin bu giryeleri:
Siir...Siir denilen bir zavalli hiilyddwr,  (Siir, s.124)

Bu ornekleri artirmak miimkiindiir. Tahsin Nahid’in kelime bazinda kullandig
ikilemeleri de bu tekrar ¢esidi arasina almamiz gerekir. Anlami pekistirmek igin kullanilan
ikilemeler arasinda onun en ¢ok kullandig1 yavag yavastir. Bu ikileme tam on iig¢ yerde
kullanilmgtir.

Genellikle climle igerisinde zarf gorevinde kullamilan bu ikilemelerden, Talsin
Nahid’in siirlerinde yer alanlar sunlardir:

Yavas yavay, zaman zaman, fevc fevc, turre turre, neler neler, magmiim magmiim,

katre katre, fisir fisir, birer birer, deste deste, biitiin biitiin, mestdne mestdne, derin derin,
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kirtk dokiik, perigdn ii peride, leb be-leb, dem ddem, serdpd, hdy u huy, zib ii ziynet, ser 4

ser, fesdfes, ciist ii cii, kol kola.

Boynunda turre turre uzansin... (Ideil, s.8)

Zaman zaman dalarak mehtdbi seyrettim.

.................................................................

..........................................................................

Uzakta daglara bir sis yavas yavag yayilir, (Ben, s.10-17)

Simdi her yerde karanhk gece magmiim magmiim
(Senden Uzak, 5.69, 73)

Zavalli rihumu hiizniiyle katre katre heldk

Semdda titreyen ezhdr birer birer solmus... (Soylesene, 5.77-84)
Actilan deste deste egdr1  (Kamerle, s.128)

Bir sa’y-i dem @ demle hazirlanmada ebhar...

Bir cazibe ¢ekmis ve deniz simdi serdpd (Ziihre, s.143)

Derin derin, aci bir yerha, bir ceriha gibi

Biitiin biitiin sis eden bir elhd-i 4lam  (Jon Tirk, Bahge, S.8, s.1-2)

Sdde sandal fisir fisir gidiyor;
(Buhayra-i Mukaddes, Servet-i Fiiniin, S.1034, 5.462)

Meclise mestdne mestdne gelir (Kosma, Siir, S.12, 5.18)

Dehrin bu hdy u huyuna mecbiil-1 handeyiz
Giillerle zib ii ziyneti buldukta bag-1 dil
(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal, Siir, S.1, 5.7)

Ask-1 piir ferydd iki sahil boyunca feve fevc
Bin goniil 4zdd iki sdhil boyunca fevc fevc
Rindler dil-sad iki sahil boyunca fevc feve
(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal, Siir, S.3, s.43)
Bdoyle birkag kwik dokiik nagme, (Siirlerim Igin, 5.30)

Seyr eyleyelim ufk-1 haydldt: serd-ser.  (Ziihre, s.141)
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Sdde sdhilde bir fegd-fes ab...
(Cigekler Arasinda, Servet-i Fiiniin, S.1031, 5.395)

Ye’s-i dfdka ciist ii cit ediyor, ~ (Ye’s-i Afak, Kadin, S.28,5.8)

Bir gasy-1 mitkevkeble perigdn ii peride
(Askimin En Giizel Dakikalari 1, 5.38)

Si'r-i hiisniinle oldu leb be-leb
(Askumun En Giizel Dakikalar 11, 5.40)

Biz kol kola tenhdca bu kirlarda gezerdik
(Askimin En Giizel Dakikalari II1, 5.44)

Orneklerden de goriildiigii gibi, Tahsin Nahid tam bir tekrir sdiridir. O, bunu sadece
bir edebi sanat olarak degil, aym zamanda ahenk ve vurgu unsuru olarak kullanir. Bazi
tekrarlarin siirde bir simetri sagladig: da goriilmektedir.

S6z Dizimi Seviyesindeki Tekrarlar: Tahsin N&hid’in siirlerinde climlenin sz
dizimi yapisinda, bir simetrinin, bir tekrarin oldugu goriilmektedir. Bunlarin tamamina
birden “paralel yapl”180 diyebiliriz.

Sairin yaptigi bu soézdizimi seviyesindeki tekrarlar ve paralellikler, onun dili nasil

kullandigny, siir ve musra yapisini nasil olugturdugunu gostermesi agisindan dnemlidir.
Niir-1 mehtdba imtizdg ettik
Yéni rithen biz izdivag ettik. (Bir Biitlin Yaz, s.51)

“Fakat yeter giizelim...sevdim iste...memniinum.
Miikedder olma...diigiinme...senin biitiin rithum.

Nasil mi? Sorma...neden mi? Diigiinme...sev, seveni...
Biz dsig1z; seviyorsun, degil mi, sen de beni? (Firtinadan Sonra, s.54)

Zavalli agkima bir ¢dre-i halds arayim...
Onun saadeti ugrunda ben fedd olayim.

Evet, evet, onu ben bilseniz nasil severim,
Onun icin, onu hattd fedd eder giderim!  (Bir Mektup Pargasi, 5.60)

Hulasa, Tahsin Nahid Tiirk dilinin 6énemli unsurlarindan biri olan tekrar gruplarindan

en ¢ok faydalanan Fecr-i Ati sanatkérlarindan biri, belki de birincisidir. Onun siirlerinde en

'8 femail Celigli. Cahit Kiilebi ve Siiri. Akgag Yay. Ankara, 1998.5.301.
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cok yer verdigi tekrar cesidi kelime seviyesindeki tekrarlardir. Bunlar iginde bulunan
ikilemelerin siirlerdeki yeri apayridir. Bunlar hem vurguyu kuvvetlendirir hem de ritmi ve
ahengi olugturarak okuyucunun kulaginda kalic1 izler birakmaktadr.

Ayrica yinelenen kelime ve kelime gruplarinin bir bagka ozelligi, verilmek istenen
anlam ve manay: kuvvetlendirmesidir. Tiirk dilinin bu imkénlarindan faydalanan séirin bu

konuda bagarili oldugunu belirtmemiz gerekir.

2- Edebi Sanatlar

Tahsin N4hid siirlerinde edebi sanatlardan bir hayli faydalanmis, bunlari ifadeyi daha
carpict héle getirmek i¢in kullanmigtir. Onun kullandig1 edebi sanatlar hemen hemen her
sairde goriilen; tesbih, asonans, aliterasyon, tekrir, tenasiip, tezat, istitham, istiare,
miibalaga, nid4, telmih, teghis ve intaktir. Ancak ritim ve ahenk unsuru olarak da
inceledigimiz asonans, aliterasyon ve tekrirden burada tekrar olur gerekgesiyle
bahsetmeyecegiz.

Onun kullandig: sanatlari kisa bagliklar halinde inceleyelim:

a- Tegbih (Benzetme)

Tahsin Nihid’in edebl sanatlar arasinda en ¢ok basvurdugu tesbih (benzetme)
olmustur. Ozellikle sevgiliyi daha net anlatabilme endisesi, onu bu sanata yoneltmistir.
Sevgilinin “siyah, ipek gibi saglart” vardir. “Sevdd cennetinde acan bir giil”, “koklanan bir
menekge”, “teninin rengi giil”, “gerdani yasemin olan bir peridir’. Her seyiyle ¢igeklere
benzeyen sevgili, tabil olarak magriirludur. Onun bu denli magriir olmasinin ardinda,
boyunun “servi” gibi uzun olmasi vardir. Kisaca sGylenirse onun giizelligi yeni dogan ayla

yarigirken, tenini goren asik i¢in bu durum “fecir vakti” anlamma gelir.

Siyah, ipek gibi saglarla turreler koydum;
Uzun ve golgeli kirpiklerinde giir okudum... (Ben, s.15)

Kalbimde bugiin ydd-i fiisinkdr-1 latifin
Bir cennet-i sevddda agan giil gibi ldkin
(Askimin En Giizel Dakikalar I, 5.39)

O giizel gozleri bir mabed-i hiilyd gibidir,
Nerde gorsem tanmrum, rithuma bir lerze gelir... (Yaz, s.90)
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O bir kiigiik giile pek benzeyen leb-i ndzdn
Bu hasta rithumu dpsiin biraz tebessiimle, (Hazan, s.147)

Giizelim bir menekse gilge gibi
Gegiyorken benim yammdan sen; (Menekse Golge, s.148)

Beni etmigti bagteten meshiir
Ugicak kiz, o Ziihre-i dilber:
Aksamin hiiznii saglarinda uyur,
Kamerin niiru gozlerinde giiler...

Inci diglerle siislenen agzi

Sehvetin gonca-i letafetidir;

Hande-i dil-firib ii tannazi

Hiisniin en biiyiik cindyetidir... (O Ziihre, Servet-i Fiinfin, S.1014, 5.435)

Kadin bugiin agilan bir giil-i muhabbetti,
(Mevsimler, Servet-i Fiiniin, S.1038, 5.559-560)

Gozleri siizgiindiir kaslar: ince
Yiiz vermez ontine ¢ikan her gence
Bana bir kerecik giiliimseyince
Unuttum derdimi buldum teselld.

Yasemin gerdanh giil yanakhdir

Boynumu vurdursa gimdi haklhidir

Koynunda bir demet giil mii saklidir

Dedim de kokladim oldum miipteld. (Kosma, Siir, S.12, 5.18)

Gordiim ol sithu bugiin hiisniine magriir gibi
Haklidwr kasr-1 cindn i¢re odur hiir gibi
Kdmeti serv-i hirdmdn sesi mdhiir gibi
(Tahmis-i Gazel-i Cendb-1 Nedim, Nedim, S.1, s.7)

Ruhlary giil giil kizarmis ragbet etmis demiye
Gamzeler hanger kusanmis bendesin olsun diye
Seyr-i Sa’dabad’e tenha azmedis bilmem niye
(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal, Sdir, S.3, 5.43)

Bir beyaz fecr idi giil rengi tenin
Agskin aksamlii siyah bir tildii
Gdzlerim doldu o fecrinle senin
O siyah tiille basim értiildii.  (Ey llahem, Yarin, S.30, 5.84)
Ayrica Tahsin Nahid, gokyiizii ve yeryiiziiyle ilgili kozmik unsurlardan da
benzetmelerinde faydalanmustir. Ask, “ildhi bir cilve”, sevgilinin hatiralan “mukaddes bir

sevda kitabidi”. “Ziihre”, sirin goziinde bir periyi andirir. Siir, ona hem “hiilydyr” hem de
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A9

“riiydyr” hatirlatir. “Denizin sinesi, tilsimli bir ayna” hélinde goriiniirken; “semd” ise ona,

“ebed? bir riiyd beldesi’ni gagnistirir. Iste bunlardan birkag 6rnek:

Deniz ki rithuma bir mdbed-i tahassiistii; (Ben, s.16)
Ask, ey cilve-i ilahiyat  (Ask, s.36)

Hétiran, bence ddimd okunan
Bir mukaddes kitab-1 sevdddir... (Yad-1Sevda, s.67)

Uyanmus bir peri hiizniiyle Ziihre (Yaz Gecesi, 5.109)

Siir denilen bir zavalli hiilyddir

Adetd sevimli bir riiyddir...

Biisbiitiin bir veremli sevdddir.

Hayrr, hayr giizelim giirimiz kadindir hep ($iir, 5.124-125)

Cambiklar iginden gériinen sine-i deryd
Mir’dt-1 mutalsim gibi raksan i miicelld

Firiize ve elmas dolu sdhillere emvdc
Takmust: kopiiklerle o geb incili bir tdc...

Yiiksekte semd bir ebedi belde-i riiyd;
Altinda deniz sanki bir dyine-i hiilyd...

Artik denizin sathina inmisti periler
Bir ney gibi, bir kug gibi, bir nagme-i diger (Ziihre, s.142-143)

Digarda hasta agaglar; viireykalar diigiiyor...
Cihdn bugiin ne kadar benziyordu bir vereme. (Hazan, s.146)

Sath-1 derydda golgeler yer yer
Benziyor bir menekse tarlasina. (Aksam Riciasi, s.156-157)

Bir ydre-i hiinin-i beserdir ki fenerler
Zulmetler iginde aci bir handeye benzer
Zulmetler icinde aci bir hande misdlli,
Her seb goriiniir karg: ki sahilde miikedder...
(Fener, Cocuk Bahgesi, S.12, s.12)

Bir tdze verem handesi halinde iimitler (Jon Tiirk, Bahge, S.8, s.1-2)

Yere aks eyleyen ziyda-y1 kamer
Sogumuyg bir viiciid-1 bi-ritha
Benziyor.
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Tk bir kiz ¢ocuk gibi gimdi
Korkuyor rihum;  (Korkuyorum, Servet-i Fiiniin, S.969, s.106-107)

Bir eski sdire benzer zavalli mevsim-i ldl,
(Mevsimler, Servet-i Fiiniin, S.1038, 5.559-560)

b- istiare

[stiare tesbihe benzer bir sanattir. Fakat tesbih en az iki 6ge (benzeyen ve kendisine
benzetilen) ile yapilirken; istiare bu iki 6geden yalmizca biriyle yapilir. Sair istiare

¢esitlerinden en gok agik istiareyi kullanmistir. Kapali istiare daha az tercih edilmistir.

Agik istiare ornekleri:

Sdde sen rehber-i saadetsin...
Ey miibdrek peri-i dsiide. (Ask, 5.36)

Ask’ta sevgili “peri-i dsiide”ye benzetilmektedir. Sevgilinin daha giizel oldugunun

vurgulanmasi igin peri kelimesi kullanilmis ve yalnizca kendisine benzetilen soylenmistir.
Sen ey ildhe-i riithum, ildhe-i giirim...
Sen ey ildhe-i hiisn ii cemdl olan Ziihre; (Senin Hayalinle, s.75)

Bu beyitte de sevgili “ildhe-i rith, ildhe-i siir, ildhe-i hiisn ii cemdl olan Ziihre” ye

benzetilmistir. Burada da sadece kendisine benzetilenler sdylenmistir.

Benim hazdn-1 hayatimda ey yegdne agan
Stikiife-i emelim, gel bu hiizn- i mevsimle
Hardbe-zdra donen rithuma teselli ver. (Hazan, s.147)

Hazéan siirinden alinan yukaridaki musralarda, sevgili “giikiife-i emel” e yani timit

cigeklerine benzetilmigtir. Yine sadece kendisine benzetilen sGylenmistir.
O bir hayal-i miiebbet ki hep refdkat eder
(O, Servet-i Fiiniin, S.1003, 5.257)
O siirinde, sevgili bu defa “haydl-i miiebbet’e benzetilmistir.

Beni etmigti bagteten meshiir
Ucicak kiz, o Ziihre-i dilber, (O Ziihre, Servet-i Fiiniin, S.1014, s.435)
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Sevgili, yukanidaki beyitte “Ziihre-i dilber” e benzetilmistir.

Gordiim ol giihu bugiin hiisniine magriir gibi
Haklidwr kasr-1 cindn igre odur hiir gibi
(Tahmis-i Gazel-i Cendb-1 Nedim, Nedim, S.1, 5.7)

Nedim’e yapilan tahmiste, sevgili cennet saraylarinda oturan bir “hdr”dur.

Domuz ¢obanlar: galip olur mu...Olmaz, inan.
(Bulgaristan Miisliimanlarina, Riibab, S.41, s.13)

Bu musrada, Bulgaristan’daki Miisliimanlara zulmedenler “domuz g¢obanlari’’na

benzetilerek onlar1 daha da asagilayici bir tamlama kullanilmastir.

Dururdu yash agaclar kefenleriyle yine.
(Mevsimler, Servet-i Fiiniin, S.1038, 5.559-560)
Mevsimler siirinde, kigin iizeri karla kaplanmis agaglar “kefen” giymis Oliilere

benzetilmistir.

Bir biiyiik hastahanedir sanki
Bir biiyiik hastahane-i escar (Zehr-i Hazan, s.132)

Sonbahar (hazdn) mevsimi, bir “hastahdne” ve “hastahdne-i escdar’a benzetilmigtir.

Kisaca bu mevsimde biitiin agaglar (escar) hastalikli bir haldedir.

Seni gordiim ve dedim ta kendi
“Yine bir kalp artyor pengesine!” (Ey ildhem, Yarm, S.30, 5.84)
Ey ilahem siirinde sevgili, kendisine parcalamak igin “pencesine bir kalp arayan”

yirtict bir hayvan olan aslana benzetilmistir.

Kapali istiare ornekleri:

Semdda mai, beyaz, birbiriyle mest-i miizab,
Kapar siikiinet-i esydya bir menekse-i nikdb.

Bu lacivert pege altinda leylin ezhdri  (Ben, s.10-19)

£33,

Ben siirinde, semadaki bulutlar, “sikinet-i esyd’y1 golgeleyen bir “menekse-i

nikdab”a benzetilmistir. Bunu biz “kapar” soziinden anliyoruz. Aymi siirin devaminda ise,
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gokylizii “lacivert pege’ye benzetilmistir. Biz bunu “pege altinda” tamlamasindan

anliyoruz.

Ldcivert bir pege altinda melek gozlii niicim  (Yaz, s.91)

Yaz siirinde de yine gokyiizii “lacivert bir pege”ye benzetilmistir. Melek gozli

yildizlar da bu lacivert pegenin (gokyiizii) altindadirlar.

Biilbiilleriz ki ydr ile bag-1 siihandeyiz
(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal , Séir, S.1, s.7)

Yahya Kemal’e yapilan tahmiste sdir kendisini ve sevgilisini “biilbiiller’e

benzetmigtir. Biz bu benzetmeyi, “bag-t siihan” (s6z bag1) tamlamasindan anliyoruz.

Titriyor gimdi bir sitdre-i diir
Niir-1 diden kadar giizel, magriir...
(S4m-1 Bahar, Servet-i Fiinfin, S.1021, 5.150)

Sdm-1 Bahér siirinde, “bir sitdre-i didr” (yani uzak bir yildiz), sevgilinin “nir-1
dide”sine benzetilmistir. Biz bunu giizel ve magrir kelimelerinden anltyoruz.

Temsili istiare drnekleri:

Tahsin Nahid, Kamerin Bir Hikdye-yi Aski siirinin ilk bolimiinde, Osmanl
Devleti’ni bir kadin stiretinde anlatmstir. Ayrica Ey ildhem siirinde, bastan sona bes
dortlitkte de anlatilan sevgilidir. S&ir onu, biitiin siire gesitli benzetmeler yaparak yaymis

ve boylece her iki siirde de temsili istiare yapilmugtir.

Miirtefi bir kaya tistiinde muazzam, miidhis
Yiikselen bir satonun burg¢lari iistiinde kamer
Aryor,

Arwyor alti aswrdan beri olmus, bitmis

O ser-dzdde devirden yine bir par¢a eser...

Soyliiyor burglara;

“Sizde ey lane-i biim,

Alti yiiz yil evvel

Bir giizel taze kadin

Gezinir her aksam,

Ben dogarken uzak ufuklardan
Bana ilan-1 agk u sefkat eder,
Ben de riith-1 ziyd-y giirimle
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Onu tezyin eder ve gozlerini
Mai riiydlarimla mest ederek
Sevigirdik.

O sonra bagkasini

Sevdi, ldkin ne ay ne yildizdl...
Bu, bir haywrsizd:.

Bilmiyordu zavalli tdze kadin
Bi-vefddr biitiin o insanlar,
Ah, o insanlar!..

Ki feldket dudaklarinda giiler;
Bir sadakatle bilse-¢in-i emel
Olarak terk edip giderler hep. (Kamerin Bir Hikdye-yi Aski, 5.10-11)

Bir beyaz fecr idi giil rengi tenin
Askin aksamli siyah bir tiildii
Gazlerim doldu o fecrinle senin
O siyah tiille bagim ortiildii

Seni gordiim ve dedim td kendi
“Yine bir kalb ariyor pengesine!”
Ask uzaktan goriiniip seslendi,
Kostum imdn ile agkin sesine.

Arkasindan miitehdlik yiiriidiim:
Sana birgiin varirim belki, diye
Beni terk etti hevdsinda 6liim
Kokan endigeli bir zdviyeye

Ta o giinden beridir, hicrdnin
Gami kalbimde birikmig, yagadim.
Simdi hiicremde senin kurbdnin
Olacak ¢aga erigtim, gadim

Daglar agmuys deli bir sevddl

Gibi mihrdbina dek yiikseldim.

Gozlerim bagh, basim hummal,

Ey ilahem sana kurban geldim  (Ey Ilahem, Yarin, S.30, s.84)

c- Teshis ve Intak

Tahsin Nahid’in siirlerinde benzetmelerden sonra en gok rastlanan edebi sanat, teshis

ve intaktir.
Teshis; “insan digindaki canli ve cansiz varliklari, diigiinen, duyan ve hareket eden

bir insan kisiliginde gostermek, kisilestirmektir. insan kisiliginde canlandirilan bu
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varliklar1 konusturmaya da intak denir.”'®" Intakta her zaman kisilestirme olabilir. Ancak
teshiste her zaman intak olmaz.

Séirin bu sanati bir iislip hadisesi olarak kullandigint sdylemek yanlis olmasa
gerektir. Clinkii o, siirlerinde dertlerini paylagacak insanlar bulamadigi zamanlarda
kamerle, denizle, gigekle ve daha birgok tabiat varliklanyla karsilikli konugmus, onlarla
aynilesmigtir. Bunu muhteva boliimiinde vurgulamigtik.

Simdi sdirin kullandig1 bu edebi sanattan birkag¢ 6rnek verelim:

Teshis Ornekleri:

Sevisirken ufukta hasta kamer
Bir verem anne sefkatiyle giiler. (Dinle, s.65)

Bu beyitte kamere insan vasiflar olan, sevigsme, hastalik, veremli bir anne gefkatiyle

giilmesi verilmistir.

Miitefekkir gidiyordum, ve kamer fevkimde
Bana hayretle bakardi: Gece kimdir bu?! Diye (Kis5.93)

Bu beyitte ise, yine kamer kisilestirilerek insan kiligina sokulmustur.

Biitiin egcdr uyanik
Bu hasta dallari, 6lmiis ¢icekleriyle hazdn, (Zehr-i Hazén, s.132)

Bu beyitte, agaglar (escdr) ve sonbahar (hazan) kisilestirilmistir. Birincisi uyanik,

ikincisi hasta ve 6lmiis sifatlariyla anlatilmistir.

Oniimde girpinarak inleyen sinirli deniz,
Seninle biz ne kadar hem-hayal ii hem-hissiz.
(Denize, Riibab, S.32-33, 5.403-404)

Bu beyitte denize; girpinmak, sinirlenmek, hayal ve his gibi insana ait 6zellikler

yiiklenmistir. Dolayisiyla deniz kigilestirilmistir.

"1 Cem Dilgin. Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, s.419.
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intak Ornekleri:

Seni sordum leydl-i dliyeye,

Seni sordum senin nigdhinla

Riihu tenvir eden su Ndhide...

Hepsi, bilmem; diyor, siikiit ediyor. (Senden Uzak, s.71)

Bu dortliikte, sdir gegitli varliklara (leyil-i aliye: yiice geceler; Nahid: Ziihre, Veniis;)
sevgilisini soruyor ancak kargiliginda bilmem cevabin: aliyor. Burada varliklara hem insan

sfireti verilerek kisilestirilmis hem de konusturularak intak sanatt yapilmigtir.

Ask uzaktan goriiniip seslendi;
Kostum iman ile agkin sesine. ~ (Ey Ilahem, Yarin, S.30, s.84)

Bu siirde, sair agk1 hem kisilestirmis hem de konusturmustur. Yani teghis ve intak bir

arada kullanilmugtir.
Tahsin Néhid, baz: siirlerinin tamaminda veya biiyiikk bir bdliimiinde (Kis Gecesi,
Riiya-yi Mehtib, Kamerle, Denize, Rith-1 Kamer...) bu sanati1 kullanmistir. Buna 6rmek

olmasi amaciyla bir siirini buraya almak yararli olacaktir kanaatindeyiz.

Yine muzlim her yer...

Yine deryd ve kamer...

Yine elmash ¢gigekler dokiiyor derydya
Hasta bir hisle kamer.

Ince bir gdze-i esmerle ufuklar mestir...
Uyuyor!..

Iste yalmz yine ben,

Miiteessir, miilhem!.

Ey miibarek kamer, ey mdder-i hissim bana sen
Bir teselli verecekken niye bilmem, bilmem
Onu ihtar ediyorsun;

Giiya

Onu sen

Arryorsun benim civarimda.

Niir-1 sdyende bir gece evvel

Kol kola gezdigim kadn... Heyhat!

Pek giizeldi degil mi? —soyle kamer-
Ipekli saglarin

Bir beyaz tiille orterek giiya

Seni tanzir ederdi...Ciinkii o yeb

Ince bir tiil bulutla értiinerek

Sen de deryayla bir mudsakada
Bulunurdun...
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Fakat bu geb yine sen

Sana dsik olan denizlerle

Sevigirken;

Zavalli ben igte

Miistekiyim biitiin hayatimdan.

Haydi,

Merhamet et giizel kamer haydi

Umk-1 kalbimde agk-1 sdfiyla

Agilan deste deste eg’drt

Ona git soyle, soyle sevdami (Kamerle, s.128-130)

Goriildiigi gibi yukandaki siirin tamaminda kamerle derya kisilestirilerek teshis

sanat1 yapilmigtir.

d- Tendsiip

Tenésiip; “bir konu iizerinde, aralarinda tiirlii ilgiler bulunan en az iki sozciik, terim

ve deyimi bir dize y4 da beyit iginde rastgele siralama amaci giitmeden kullanmaktir.”'®

Fakat bu kelimeler arasinda zitlik olmamalidir.

Baska hig, hi¢ ne feldket, ne de hicrdn olsun.
Iztirdbdt ile aldm-1 hayat hep bitsin.
(Gidelim ... Ebediyen Gidelim, Servet-i Fiintin, S$.922, 5.186)

Bu beyitte “felaket, hicrin, 1zdirdbat ve 4ldm-1 hayat” arasinda tendsiip yaptlmistir.

Bu kelime ve tamlamalar, sairin bedbinligini anlatir.

Onun dudaklari, enddmi, zill-i cesmant,
Onun o kumral, uzun turre-i perisdnt,
(O, Servet-i Fiinfin, S.1003, 5s.257)

Bu beyitte sevgiliye ait olan (dudak, endam, géz ve sag) kelimeleriyle tendsiip

yapilmigtir.

Neler olmusg, neler gérmiiy bu toprak
Ategmig kiire evvelce...bu hali

Nasil bulmug, neler gormiis, gecirmig,
Nasil bdrdnla, ategle ezilmis...

Ve ¢ok kalnug bu bogluklarda hdli.

' Cem Dilgin. Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi. s.431.
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Demek aslinda ategtir bu kiitle
Demek yanmak ve yakmaktir havas:

Demek esmez giizel bir rith-t hevist.
(Sen Hasta Iken? Musavver Mubhit, S.21, 5.323)

Bu siirde kdinitin yaradiligindaki d6rt unsurdan (anasir-1 erba’a: hava, su, toprak ve
ates) hepsi (toprak, ates, hava, baran) bir arada kullamilarak tenésiip sanat1 yapilmigtir.

Hiirriyet, addlet, miisdvdt ve uhuvvet;
Biz iste bu dort cenneti bir anda kazandik.
(10 Temmuzu Tasdik Edelim, Resimli Kitap, S.10, s.1056-1057)

Verdigimiz son 6rnekte ise, II. Megrutiyet’in ilaniyla kazanilan degerler (hiirriyet,
adalet, miisavat:esitlik, uhuvvet:kardeslik) arasinda bir tendsiip sanati mevcuttur.

Bu 6rekleri daha da ¢ogaltmak miimkiindiir.

e- Tezat

Tezat, nitelikleri ve anlamlan farkli olan kelimelerin birlikte kullanilmasidir. Tahsin
Nahid, "her sey ziddiyla bilinir" atasoziinden hareketle siirlerinde bu sanata hayli yer

vermistir. Iste birkag 6rek:

Biitiin mazi ve istikbdl ve dhir... (Benim Rhum, 5.25)

“Hayr”, “Evet” bunu bir kere soylesin yetisir;
(Bir Mektup Pargast, 5.61)

Fener; yu yanda...Bizans; sag tarafta; dh Adalar,;
Solumda ebedi hdb i¢inde mest, uyuyor. (Senden Uzak, s.70)

“Medd ii cezr ziyd vii zulmetten” (Yes-i Afak, Kadin, S.28, 5.8)

Bu siirde denizin kabarmasi ve algalmasi ile aydinlik ve karanlik bir arada

kullanilmugtir. Boylece giiglii bir tezat yapilmustir.

Uyduk hevdya leyl ii nehdr eyleriz sefer
Pir ii civ@n bahar bahar eyleriz sefer
(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal, Siir, S.1, s.7)

Ormnekte verilen siirde sdir, gece ve giindiiz (leyl i nehér) ile ihtiyar ve geng (pir ii

civan) kelimelerini birbirine zit olarak kullanmig, boylece tezat sanat1 yapmustir.
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Bir beyaz fecr idi giil rengi tenin

Agskan aksamly siyah bir tiildii

Gdzlerim doldu o fecrinle senin

O siyah tiille bagim értiildii.  (Ey ildhem, Yarmn, S.30, 5.84)

Tahsin Nahid siirde, sevgilinin tenini beyaz fecre, agkini ise aksamli bir siyah tiile

benzeterek tezat sanat1 yapmigtir.

f- Istitham
“Sozii, sorulan seye yanit isteme amacim giitmeden, duyguyu ve anlamu
gliclendirmek igin soru bigiminde s(t)ylemek’tir.”183 Bazi varliklar ve olaylar kargisinda

duyulan saskinlik ve hayranliklari anlatmak igin bu s6z sanatina bas vurulur. Bu sanat

sayesinde anlatilan konu iizerine dikkat gekilmis ve okuyucu yogunlastirilmis olur.

Nedir bu sitma, bu 6mr-i mariz ii gam-perver?!..

Nedir mi?..Ben bilirim:Gengligin latifesidir;

Kadin bir hastaligin en biiyiik tesellisi,

Refika iste bunun -dh- yegdne ¢aresidir!.. (Genglik, Bahcge, S.21, s.4)

Istiyorsan demek ki rithunu sen?!
Bu nasil sey, bu ihtiydc-1 riiya!
Anlamazlar degil mi? Sanatkdr!.

Kendi rithunla eglenirken sen;
Fenni mezc etti siir ii sevddya
Diyecekler degil mi insanlar?!..
(Big Sanatkér-1 Zi-ahldka, Servet-i Fiiniin, S.974, 5.182)

Hele kurbdnin olam a¢ da ipek pirehenin
Gorelim farkin kdfiir ile giil pembe tenin
Var midir haddi acep ¢egmine hasret gekenin
Nigahin boyle neden hastadir ey suh senin
Gozlerin bezm-i ezelden beri mahmir gibi.
(Tahmis-i Gazel-i Cendb-1 Nedim, Nedim, S.1, s.1)

Diisiindiim mdzi-i asar-1 dehri:
Neler olmus, neler gérmiis bu toprak
Tabiydt fen ma’liim degil mi?!.

Ya insanlar? O tarthen musaddik.

Ategmis kiire evvelce...bu hali

183 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi. 5.456.
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Nasil bulmusg, neler gérmiis, gecirmis;
Nasil bardnla, atesle ezilmis...
Ve ¢ok kalmis bu bosluklarda héli.
(Sen Hasta iken, Musavver Mubhit, S.21, 5.323)

Ne icin hep biyle

Hasta gefkat-zedeyim?

Bilmiyorsun bunu sen, ey kamer-i lal-i leydl!

Bilmiyorsun bunu ey zulmet, sen

Bilmiyorsun niye ben

Boyle hiilyd-zedeyim?!..

Bilmiyorsun bunu, ey bad-1 sitd, ey riizgar!

Ey esrar!

Sdde sen bilmedesin zannederim!... (Kis Gecesi, s.103-104)

g- Nida
“Sairin, ¢ok duygulanmasi ve heyecanlanmasi sonucunu doguran olaylarnn ve

varliklar1 goz oniine getirip ‘ey, hey’ gibi iinlemlerle onlara seslenmesidir.”'® Sair bu

edebi sanati, anlatimi daha gii¢lii kilmak igin kullanir.

Yine muzlim her yer...

Yine deryd ve kamer...

Yine elmash gigekler dékiiyor derydya
Hasta bir hisle kamer.

Ince bir gdze-i esmerle ufuklar mestir...
Uyuyor!  (Kamerle, s.128)

Birden bu karanlikta bogulmus mezdrimda

Bir sule-i imddt parildand: uzakta,

Bir anda nigdhiyle biitiin rithumu sardi

Bir sule ki Istanbul’un iistiinden uzandi!.

Bir sule ki genclikti ve Tiirkliiktii serdpd!

Heyhdt, bogulmugtu o bir saniye sonra. (Jon Tiirk, Bahge, S.8, 5.1-2)

Hayrr, haywr...Ne kadar gen, latif i dilbersen
Yine ben pek ziydde korkuyorum.
Annesinden ciidd diisen magmiim,
Bir kiigiik kiz ¢ocuk kadar rithum
Korkuyor,
Korkuyor, dh, simdi her seyden!...
(Korkuyorum, Servet-i Fiiniin, S.969, 5.107)

'8 Cem Dilgin. Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi. 5.453.
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Yukandaki 6meklerde dikkati geken bir husus; giirlerde tekrir ve teshis sanatinin

nida ile birlikte kullanilmasidir. Béylece anlam zenginlestirilmistir.

h- Telmih

Telmih; “s6z arasinda, herkesce bilinen ge¢misteki bir olaya, iinlii bir kisiye bir
inanca yi da yaygin bir atasoziine igaret etmek, onu animsatmaktir’'® Telmihte anlatiimak

istenenler uzun uzun anlatilmaz, bir ciimle ile hatirlatilir.

Mecnun'un almina kara yazdiran

Vecd ile Ferhad’a daglar kazdiran

Ndéhid’i kag yildir béyle azdiran

O gozler siiphesiz senindir Leyld. (Kosma, Séir, S.12, 5.18)

Tahsin Néhid siirde, diinyaca {inli Arap Kklasiklerinden “Leyld ile Mecnun”
hikdyesiyle, Iran edebiyat: ‘mahsullerinden olan “Ferhad ile Sirin” hikdyesinin erkek

kahramani Ferhad’in Sirin’e kavusmak i¢in verdigi miicadeleye (Bisiitin adli dag
kazmas1) telmth yapilmistir.

Bizler ne bahtiydr ne kayd-1 mihneddeyiz
Biilbiilleriz ki ydr ile bag-1 siihandeyiz
Her lahza giil bitende ve biilbiil dtendeyiz
(Tahmis-i Gazel-i Yahya Kemal, Siir, S.1, s.7)

Séir, Yahya Kemal’e yapmis oldugu bu tahmisinde, ilk ii¢ misrada meshur “Giil i
Biilbiil” hikayesine telmih yapmistir. Biz bunu “biilbiil, yar, bag-1 sithan:s6z bahgesi, giil”
kelime ve tamlamalarindan anliyoruz.

1- Miibalaga

Bir soziin etkisini gliglendirmek amaciyla onu oldugundan daha biiyilk ve fazla
gostermek, yani abartmak ya da daha eksik ve diigiik géstermektir.

Heniiz bes alti yaginda dadimla siidn’emden

85 Cem Dilgin. Orneklerte Tiirk Siir Bilgisi. s.461.
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Bir asigin miiteheyyic ve kahramdndne
Hayat-1 agkina aid fesdne dinler de

Muhayyilem o masallarla hep dolardi benim,
Demek tahayyiile ersen de miisteid fikrim.

Ve boyle pek kiigiiciikken, bu hisle ben biiyiidiim,
Masallarimdaki bir kahramdna dénmiistiim!

Oyunlarimda haydlimdi dGimd rehber:
Zavall sevgilimi Kaf dagindaki devler

Kapip o belde-i mechiile dogru gitmigti...
-Mezdt malindan alinnmig-kiligla ben gimdi

Devin sarayina gitmis, ve kavga etmigtim
Bu tiirlii korkulu seylerdi en biiyiik zevkim. (Ben, s.11-12)

Yukarida verilen siirde, sdir ¢ocuklugundan itibaren efsanelerle biiyiiyor. Ancak

onun, sevgilisini bir kiligla devin saraymdan kurtarmasi bir hayli abartilarak miibalaga

sanati yapilmistir.

3- Imajlar

Imaj, “sanatginin gesitli duyulanyla algiladigi 6zel, 6zgiin bir goriintiiniin dille
aktarihigidir.”'®® Sanatkar duygu, diigiince ve hayallerini gesitli imajlar yoluyla siirlerine
aktaracak ve boylece eserinin ferdi ve orijinal olmasini saglayacaktlr.

Divan edebiyatinda sdirler, siirlerinde kendilerine hiiner gbsterme imkani1 veren
mazmunlar kullanmiglardir. Ancak, bu mazmunlarin gogu birbirinin ayni1 olmus, sanatkér
kendi sanatkér giicii nispetinde bunlari kullanmigtir. Biz bu mazmunlari giim'imﬁzde imaj
olarak diigiinebiliriz.

Servet-i Fiinin doneminde ise bu tamamen degismis, sdirler imajlan istedikleri
Olglide kullanmiglardir. Hatta o kadar ileri gitmislerdir ki, Ahmet Mithat onlan
Dekadanlikla suglamistir. Tahsin Nahid’in bagli bulundugu edebi mektep de bunlarin bir
devamu niteliginde olmus ve edebiyatimiza Fecr-i Ati toplulugu (1909-1912) olarak

gecmigtir.

"% Dogan Aksan. Siir Dili ve Ttirk Siir Dili, Engin Yay.. Ankara , 1995, 5.32.
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Tahsin Nahid’in siirlerinde de ¢esitli imajlara rastlanir. Ancak o, Fikret, Cenap ve
Hasim kadar orijinal imajlara sahip degildir. Onun siirlerinde imaj unsuru olarak en ¢ok
yer alan sevgilidir. Daha sonra kamer, deniz, gokyiiziiyle ilgili (yildizlar, Ziihre, Giines)
unsurlar, ¢igekler, mevsimler, aksam, gece, riizgar vb. gelir.

Riih-1 Bikayd séiri, bazi siirlerinde bastan sona ayn1 imaj1 kullanarak giire yeni bir
boyut kazandirmustir. Siir isimli metinde, sdir siiri bastan sona bir kadin imajiyla
siislemigtir. Ona gore, siirlerimizin hepsi birer kadindir, bir hiilya, bir riiyddir. Onu ancak

asabi bir kadin hissedebilir.

Siir mi istediniz? Dinleyin bu giryeleri.
Siir..Siir denilen bir zavalli hiilyadir,

Adeta bir sevimli riiyadir...

Asabi

Bir kadin hisseder derinligini!...

Bazi eg’ar oyle miibki ki

Biisbiitiin bir veremli sevdadir.

Hayrr, haywr giizelim giirimiz kadindir hep
Menekse gozleri ufkun derinliginde giiler,
Karanfil agzi da bir §i’r-i nev-zemin soyler;
Ve kalbimiz dinler,

Kalem de nakl eyler

Biitiin o gozlerin umkunda titreyen razi!... (Siir, s.124-125)

Ziihre, Koyma, Demet, Ey {ldhem, Tahmis-i Gazel-i Cenib-1 Nedim, Tahmis-i
Gazel-i Yahya Kemal II isimli siirlerde de yine sevgili imajlart vardir.
Demet siirinde sdir, ¢igek imajiyla ordiigii bir sevgiliyi anlatir. Boylece okuyucu

anlatilan sevgilinin ne kadar giizel ve sevimli oldugunu somut bir gekilde tahdyyﬁl eder.

Bir gigek kiz...Menekse bir ¢arsaf...
Bir kamelya likd-i giiriyyet...
Yasemin bir edd-i nisviyyet..

Ve siyah giil o ziilf-i zi-eltdf.

Koyu hercdf gozleri verven

Bir gelincik dehdn-1 rith-dver,
Konusurken, tebessiim eylerken
Serpilir hep kiigiik karanfiller.

Simdi hog bir demet eddsiyla
Stiziilen bir hayal-i nisviyyet
Sonra bakir, manolya bir rikkat...
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O beyaz kanath zanbak ellerle
Eteginden tutup hubiib ediyor;
Sanki leyldk...ucup kagip gidiyor. (Demet, 5.150-151)

Beni etmigti bagteten meshiir
Ugicak kiz, o Ziihre-i dilber:
Aksanun hiiznii saglarinda uyur,
Kamerin niiru gozlerinde giiler...

Inci diglerle siislenen agzi

Sehvetin gonca-i letdfetidir;

Hande-i dil-firib ii tanndzi

Hiisniin en biiyiik cindyetidir... (O Zihre, Servet-i Fiiniin, S.1014, 5.435)

Bir beyaz fecr idi giil rengi tenin
Askin aksamly siyah bir tildii
Gozlerim doldu o fecrinle senin
O siyah tiille basim ortiildii

Seni gordiim ve dedim td kendi

“Yine bir kalp ariyor pengesine!”

Ask uzaktan gériiniip seslendi,

Kogstum imdn ile agkin sesine.

Daglar asmig deli bir sevdali

Gibi mihrdbina dek yiikseldim.

Gozlerim bagh, basim hummdli,

Ey ilahem sana kurban geldim. (Ey Ilahem, Yarin, S.30, 5.84)

Kamerin Bir Hikdye-yi Aski, Riiyd-yi Mehtib, Riih-1 Kamer siirlerinde kamerle
ilgili imajlar; Denize siirinde denizle alakali imajlar mevcuttur.

Tahsin N4hid’in imaj olarak kullandi1 diger 6nemli unsurlar, renk, 151k ve sestir.
Ozellikle ask ve sevgili ile tabiat temalarinda gok rastlanan bu imajlar onun daha ¢ok riihi
yapisini anlatir. Boylece kendisini onlarla aynilestirir. Bu tiir imajlar Ahmet Hagim’in
siirlerinde de mevcuttur. Gidelim... Ebediyyen Gidelim, Mukaddiméit-1 Leyliyye, Ada
Tahassiisdtindan, Riih-1 Kamer, Senden Uzak, Ye’s-i Afak, Bir Parca, Hep Bekler,
Kis Gecesi, Riiyd-y1 Mehtip, Ziihre, Uzlette, Sim-1 Bahdr, Mehtdp Siirlerinden ve
Tuyiif-1 Mes gibi siirlerde bu tiir imajlar gériiliir.Omek bir siiri buraya aliyoruz:

Giineg guriib ediyorken semdya, ebhdra;
Dokiildii bir per-i sdkinle dtesin giiller..
Semdya atf-1 nigdh eyleyince piir-hande
Goriindii ufk iizerinde peri-i zerrin-per



195

Kamer kamer, o miizehheb seldle-i envdr
Panlldiyordu uzaktan peri cendhi gibi
Sarardr mdhi goriince o dtegin giilzdr
Birer papatya olup dsiimdna serpildi

Veniis uzakta yegil, niirlu didesiyle bana
Giilerdi, sonra kamer bir latif penbe tiiliin
Icinde yiikseliyorken agild: bir giilbiin!..

Denizde niirlu sudlar semdda kevkebler
Biitiin bu sahne-i tariki sanki yaldizlar. .
Acard: dide-i rithumda bir bahdr-1 mesdrr!.. (Gecelerin llham)

Sairin kullandigi dnemli imaj unsurlarina birkag ornek verirsek, onun varlift ne

sekilde siire aktardig1 daha iyi anlastlacaktir:

Sevgili:

Endéim-1 dilber, nihdn: ildhe, dilber, tdze bir karanfil, siir, hayat, 1zdiwrdp, cennet,
mukaddes bir kitab-1 sevdd, ildhe-i rith, ildhe-i siir, ildhe-i hiisn i cemdl olan Ziihre,
melike-i ahter, mdbed-i hiilyd, siikiife-i emel, kiigiik bir giile benzeyen leb-i ndzdn, menekse
golge, diinyada biitiin beddyii cem eyleyen mestdne, hayal-i miiebbet, gonca giil, yasemin,
sitdre-i diir, manolyalar gibi sdfi, menekseler gibi sith, giil-i muhabbet, yasemin gerdanli

giil yanakli, ruhlar: giil giil, gamzeleri hancer...

Kamer:

Belde-i giirin nihdni ildhesi, ufuktaki bir belde-i iimide giden nezih gicekli yol, bir
dlihenin cennet-i siirinde acilmis sari bir giil, biise, hasta, veremli bir anne, bulut altinda
peri, bir perinin zehebi saglar: geklinde, miiteaccip dilber, kizil bir finiis, bir tize kadin,
bir ebedi siir-i miinevver, setre-i esrdr, sogumug bir viicid-1 bi-rih...

Deniz:

Mabed-i tahassiis, hasta bir geng kadin, atlas sular, emvdc-i sedef, hemgire, mir’dt-1
mutalsim, raksan u miicelld, dyine-i hiilyd, sinirli bir insan, miicéhit...

Semad, Bulut:

Lacivert pege, bir mdi cibinlik(sema); ufukta bir perde, beyaz tiiller(bulut)...

Giines: ‘

Ziyali sag, aksam istii biiyiik bir kizil fanis, zilfi seb...
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Yildiz:

Lacivert bir pece altinda melek gozlii niiciim, ezhdr-1 zeheb, .
ahter-i elmas, uyanmug bir peri hiizniiyle Ziihre...

Riizgar:

Bir biiyiik mirvaha (yelpaze) tarzinda serinlik verir...

Aksam, Gece:

Bir seb-i masiim, bir hiizn-i miinevver, ziilf-i seb...

Mevsimler:

Hasta dallar, 6lmiig cicekler, bir biiyiik hastahane-i egcdr, hasta agaglar .
viireykalar, eski bir sdire benzeyen zavalli mevsim-i ldl (hazén, sonbahar); yasl agaclar
kefen-i bediis-1 kadid gibi, haddik iistiine inmiy bir ridd-i sefid (kis), wr-1 suh-1 ezhdr,
melike-i bdd, ferigte-i ydd (bahar)...

His, Umit:

Biitiin hayalet, biitiin siikiinet, hasta-i siikiinet(his), bir tdze verem handesi hdlinde
imitler her lahza dogarken oliiyor (iimit)...

Araba:

Bir miiteharrik (hareketli) yuva...

Tahsin Nahid, devrinin bir geregi olarak iginde bulundugu sanat ¢evrelerinin (Servet-
i FiinGin ve Fecr-i Ati) kullandig1 imajlar kullanmis ve bunlarin disinda kendine ait ferdi ve
orijinal hayal unsurlarini fazlaca ortaya koyamamistir. Onun kullandigt imajlar, en ¢ok
Ahmet Hasim’in Siiri-i Kamer serisindeki hayal unsurlariyla benzerlik gosterir. Ancak
séirin yer yer kendine 0zgii orijinal imajlar kullandigi da bir gergektir. Bunu verdigimiz

ornekler teyit eder kanaatindeyiz.
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SONUC

Fecr-i Ati edebi toplulugunun belli bagh sirlerinden biri olan Tahsin Néhid, 1887
yilinda Istanbul’da dogmustur. Baba tarafindan Istanbullu, anne tarafindan Kafkasyali
Cerkez bir ailenin ¢ocugudur. {lk egitimini ailesinden alan Tahsin Néhid, once Soguk
Cesme Askeri Riigtiyesi’ni bitirmis, Galatasaray Sultinisi’ni yanm birakip ayrilmis ve
daha sonra devam ettigi Hukuk Mektebi’ni yedi yilda bitirmistir (1913). Ikinci Diinya
Savag1 yillarinda bir miiddet iage miifettiglifinde bulunmus olan siir, varlikli bir aileye
mensup oldugu i¢in, memuriyete fazla ilgi gdstermemis; hayatint hemen hemen biitiiniiyle
edebi ¢aligmalara vermistir.

Galatasaray Sultanisi’nde Ogrenciyken sporla ilgilenen Tahsin Nahid, ozellikle
bisiklette ve jimnastikte ¢ok bagsarili olmugtur. Galatasaray Spor Kuliibii’niin
kurucularindan olmasi, onun sporu gok sevdiginin gostergesidir. Fiziki yonden sportmen
yapili olmasina ragmen, duygusal yonden ¢ok hassas bir insan olan siir, zarif, ince, saf,
masum, bedbin ve samimi mizag 6zelliklerine sahiptir.

Tahsin Nahid’in siire olan ilgisi on ii¢ yaslarinda baglamis ve Galatasaray
Sultanisi’nde ilk denemeleri kaleme almugtir. Onun ilk yazdig: siiri, “Sabavet” isimli
metindir (1904). Bununla birlikte yayimlanan ilk giiri “Fener”dir (Cocuk Bahgesi, 20 Subat
1905). Sair ilk siirlerini, Cocuk Bahgesi’'nden bagka Servet-i Fiintin, Asiyin, Musavver
Muhit, Mehdsin, Resimli Kitap, Jale, ve Kadn isimli dergilerde yayimlamistir. Son
siirlerini ise Riibdb, Hakk’in Edebi Ilavesi, Sair, Nedim, Yarm ve Edebiyat-1
Umiimiye dergilerinde yayimlar.

Tahsin Nahid’in Tiirk Edebiyati agisindan onemi, Fecr-i At toplulugunun
kurulusunda bulunmas ve bu topluluga bagl sanatkirlara evini agmasidir. Bu sanatkarlar
arasinda Emin Biilend, $ahabeddin Siileyman, Ahmet Hasim, Miifid Ratip, Kopriiliizade
Mehmet Fuat, Ali Canip, ibrahim Alaattin, Ziya Sakir, Rasim Hagmet, Akil Koyuncu, Ali
Siiha, Cemil Siileyman, Ibrahim Necmi, Siileyman Sevket, Sait Hikmet ve Mustafa Namik
gibi gengler vardir. Bu gengler, Servet-i Fiinin dergisinin 977. sayisinda Fecr-i Ati
Enciimen-i Edebisi adinda bir bildiri yayimlayarak, resmen Fecr-i Ati edebi toplulugunu
kurmuglardir. Beydnnamenin altinda Tahsin Néhid’in de imzasi vardir. Fecr-i At
kiitiphanesinin yaywnladig: ilk siir kitabi, Tahsin N&hid’in Réh-1 Bikayd isimli eseri
olmustur (1326/1910).
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Tahsin Nahid’in siirlerinde muhteva biiyiik dlgiide ferd bir 6zellik gosterir. Ozellikle
ask ve tabiat temas: siirlerin yarisim kaplamistir. Diger temalar; yalnizlik, 6liim, sanat,
bedbinlik, 6zlem-ayriik ve sosyal temlerdir. Sairin ferdi temali siirlerinde goriilen en
onemli Ozellik, onun kendi mizacim siirine aksettirmesidir. Bedbin bir ruh hélinin
anlatildig siirler de tabiat, sevgili ile igerisinde mesut olunan bir mekén goriiniimiindedir.
Séir kendi bedbin ruh halini tabiata ve tabiat varliklarina yiikleyerek adeta bir “rth-1
kainat” yaratir. Bu 6zellik ona Servet-i Fiinfin siir estetiginden gegmistir. Sairin siirlerinde
sosyal temal1 metin ¢ok azdir. Bunun sebebi onun, “sanat sanat igin” prensibine siki sikiya
bagli kalmas1 ve yasadig1 devrin siyasi ve toplumsal olaylarina pek ragbet etmemesidir.
Siyasi temali olarak yazdigi en 6nemli siiri “On Temmuzu Takdis Edelim” isimli giirdir.

Tahsin Nahid siirlerinde kldsik sekillerden ziyade, batidan edebiyatimiza giren yeni
sekilleri kullanmay1 daha gok tercih etmigtir. Bunlar igerisinde Gzellikle sone ve serbest
nazim $ekli bir hayli fazladir. Nazim birimi agisindan sdir en ¢ok beyit, dortliik ve serbest
nazim birimini kullanmig; dort siir haricindeki siirlerin tamami aruz vezniyle kaleme
alinmigtir. Tahsin Nahid stirlerinde Recaizide Mahmut Ekrem’den itibaren kabul goren
kulak icin kafiye anlayisina bagh kalmistir. Onun sirlerinde en ¢ok kullandigi kafiye
cesidi, tam kafiyedir. Yanm ve zengin kafiyeyi tam kafiyeye gore daha az kullanmugtir.
Riih-1 Bikayd sdirinin bir diger 6zelligi, redifleri fazlaca kullanmasidir.

Tahsin Nahid’in dil ve iislibu, Servet-i Fiinn dil ve iislibunun bir devam
mahiyetindedir. Rih~1 Bikayd siirinin siirlerinde kullandigi kelime hazinesi, Servet-i
Fiin(in sdirlerinin hazirladiklan ve siirlerinde kullandiklan kelime hazinesine dayanir. Bu
kelime hazinesinde, dil agir, halkin kullandig1 sade dilden uzak, karmasik, Arap¢a ve
Farsca ikili, liglii terkiplerin biiyiik yeri vardir. Fakat o, zaman zaman Divan ve Halk siiri
iislibundan da faydalanmis ve giizel siirler kaleme almagtir.

Tahsin Nahid’in siirlerindeki musra yapist, uzunluk bakimindan ¢ogunlukla birbirine
esit musralardan olusur. Sairin kullandigt misra yapisinda gbze g¢arpan en Onemli
ozelliklerden biri, onun bir ciimlesinin birkag misrada tamamlanmasidir. S6z konusu olan
bu ozellik, Servet-i Fiinlin doneminde hemen hemen her sdir tarafindan kullanilan ve bir
giir teknigi olan “anjembemant” musra yapisidir. Anjembemant misra yapisimt sik sik
Kullanan sdirin giiri, nesre yaklagan bir ozellik gosterir. Tahsin N&hid ciimle yapisi
bakimindan, Fecr-i Afi edebi toplulugunun kullandigi sentaks kullanmistir. Bu edebi

topluluk, kendinden 6nceki edebi gelenegin (Servet-i Fiinlin) bir devam olmasi sebebiyle,
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onlanin kullanmis olduklart sentaks: kullanmigtir. Rih-1 Bikayd séirinin kullandigi
ciimlelerin en oOnemli ozelligi, uzun olusudur. Bu ciimle yapisi, doénemin ortak
ozelliklerinden biridir. Onun ciimle yapisindaki diger Ozellikler; mantik ve heyecan
ciimlesini fazlaca kullanmasidir. Aliterasyon, asonans, vezin ve kafiyeyi bir ahenk unsuru
olarak kullanan gdir, Tiirk¢e’'nin en Onemli unsurlarindan biri olan tekrarlardan da
faydalanmigtir. Onun en gok kullandig: tekrarlar kelime seviyesindeki tekrarlardir. Bunlar
igerisinde ikilemelerin 6nemli bir yeri vardir. Bu tekrarlarin siirde bir simetri sagladigi da
goriiliir. Ayni zamanda bunlar vurgu ve ahenk unsuru olarak kullanilir. Fecr-i Ati sirleri
iginde tekrarlari en ¢ok kullanan siir, Tahsin Nahid’dir.

Tahsin Nahid, siirlerinde edebi sanatlardan da faydalanmigtir. Tahsin Nahid devrinin
bir geregi olarak, iginde bulundugu sanat gevrelerinin (Fecr-i Ati) kullandigi imajlan
kullanmigtir. Bunlarin diginda kendine has orijinal hayal unsurlarmi fazla ortaya
koyamamuigtir. Biitiin bunlar gézéniine alindiginda Tahsin Nah id’in, Fecr-i Ati’nin Ahmet
Hasim ve Emin Biilend’ten sonraki en 6nemli §éiri oldugu soylenebilir.

Tahsin Nahid, ikinci Mesrutiyet’in ildnindan sonra (23 Temmuz 1908), siirle pek
fazla ugragmamus; daha ¢ok tiyatroya zaman ayirmustir. Hiirriyet ortamiyla birlikte tiyatro
faaliyetlerinin artt11, sdirin de bundan etkilenerek piyesler kaleme aldign goriilmiistiir.
Onun kaleme aldig1 dokuz tiyatrosu vardir. Bunlardan besi telif ve dérdii adaptedir. Jon
Tiirk, Hicranlar, Firar, Ben... Bagka, Kosem Sultan, piyesleri telif; Akortaci, Bir
Cicek Iki Bocek, Rakibe, Bursah Hala piyesleri ise adaptedir. Tahsin Néahid’in tiyatrolar
genelde kisa perdelidir. Cogu duygusal dram geklinde yazilmistir. Ozellikle Sahabettin
Siileyman’la birlikte giizel piyesler (Kosem Sultan, Ben... Bagka) ortaya koyan yazar,
Ruhsan Nevvare Hamm’la birlikte J6n Tiirk’i kaleme almustir. Tahsin Nahid’in
tiyatrolarindan baska gesitli dergilerde (Servet-i Fiintin, Mehdsin, Asiyan, Resimli Kitap,
Musavver Muhit, Kanad, Ati ve Nedim) yayimlanan az sayida tenkidi yazilan da vardir.
Bunlar genelde eser ve yazar tenkitleridir. Igerisinde az da olsa edebi meselelere ait
goriislerine de yer veren yazar, yazilarinda Tiirk ve Fransiz edebiyatgilarini tanitma firsat:
bulmugtur.

Tahsin Nﬁhid sanat hayatina siirle baglamis ancak asil sanatkarlik giiciinii daha gok
tiyatrolarinda gdstermistir. Dolayistyla tiyatrodaki basarist, orta seviyedeki sairlik yoniinii

biraz geri pldna itmigtir.
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III. BOLUM

TAHSIN NAHID’IN SIiRLERI (METINLER)
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FENER

Her seb fenerin kargiki sdhilde miikedder,
Sessiz uzanir pasli, soniik nazra-i diidu.

Bir yire- i hiinin-i begerdir, ona dogru
Baktikga kanar, tipki benim kalbime benzer..

Gehvire-i emvaca giines hdba yatarken
Mechiil ufuklarda yatan penbe ziyalar,
Semsin kapanan dide-i nfiruyla parildar.

Nagah o kizillik sénerek dimen-i zulmet,
Bir perde ¢ekerken biitiin esydya o parlar;
Zulmetlerin esrdrina bir ninni fisildar...

Bir yare-i hiinin-i beserdir ki fenerler
Zulmetler iginde ac1 bir handeye benzer
Zulmetler iginde act bir hande miséli,

Her seb goriiniir karsiki sdhilde miikedder...

T. Néhide, Cagaloglu
(Gocuk Bahgesi, C. 2, S.12, 7 Nisan 1321/20 Nisan 1905, s.3)

KUCUKLERE BAYRAM HEDIYESI
-Mini mini kéri’lerime-

Sabih-11yd, o bir melek
Ki hande-riz-i sevk olur..
Ufukta ebr-i nQir u renk
Giiler iken, sabah olur..

Giiler iken sabah olur:
Minérelerde bir nida,
Z1lal iginde bir sada
Okur, hazin hazin okur..

Susar o sonra bir zamén..
Biiyiik kii¢iik biitiin cihan
Ki sevk ve negveler sagar
Sabah-1 1ydi karsilar..

Gider o giinde her kisi
Cevamie, mesécide
Ibadet etmek ilk isi

O giin Cenéb-1 Halik’a..
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Biitiin biitiin sabah olur:
Semada bir melek kosar..
Giines ziyastdir kosan,
Giines ki negveler sagar..

Cikar akin akin cihén,
Sitdb ederler evlere:
Sevismeler, Oplismeler
O demde karsilar yine..

Biraz gezer; davul ¢ikar;
Cocuklarin getireti. ;
Kosar, giiler ve kargilar

Libés-1 nevle her sabi..

Ne tatlidir o giin cihén,
O giinde bir fakir bile
Seker verir gelenlere
Hiilasa tathidir zamén..

Peri-i yd, o bir melek..
Kanatlarinda negveler
Sagar, sacar, sagar geger
Sabéh-1 iyde nfr u renk..

Tahsin Nahide
(Cocuk Bahgesi, C. 2, S.16, 5 Mayis 1321/18 Mayis 1905, s.13)

GECELERIN iLHAMI
-Hemgirem Sermed’e-

Giineg guriib ediyorken semaya, ebhara;
Dokiildii bir per-i sakinle atesin giiller..
Semadya atf-1 nigéh eyleyince piir-hande
Goriindii ufk tizerinde peri-i zerrin-per

Kamer kamer, o miizehheb seldle-i envar
Parildiyordu uzaktan peri cendhi gibi
Sarard: mahi goriince o dtesin giilzar
Birer papatya olup asiiména serpildi

Veniis uzakta yesil, nfirlu didesiyle bana
Giilerdi, sonra kamer bir latif penbe tiiliin
Iginde yiikseliyorken agild1 bir giilbiin!..

Denizde nfirlu suilar semada kevkebler
Biitiin bu sahne-i tariki sanki yaldizlar.
Agardi dide-i rGhumda bir bahir-1 mesérr!..
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Tahsin Nahide
(Gocuk Bahgesi, C. 2, S.17, 12 Mayis 1321/25 Mayis 1905, s.4-5)

SABAH-1 BAHAR

Ufuklardan Giines bir nazra-i handan-1 diirddtr
Bakar plir-nlr

Sebin aglig-1 tdrinda, beyaz bir hande-i ndzén
Sebab-efsdn

Biitiin kuglar 6ter ormanda piir-elhén u piir-dhenk
Ucar handan u rengérenk!

Periler nefhasindan canlanan bir bad-1 rthdni
Oper emvéc-1 simini

Uzaktan son kalan bir nazra-i mahmiir halinde
Bakar ziihre...

Telatumgah-1 handé hand-1 envar
Olup sahra ukfisuyla ziyanin
Nihayet kargiki daglarda zertar
Goriindii bir peri-i igve-kérin
Yedinde, meg’al-i envar-i 1ahdt!..

O dem agild1 semaélarda bir bahér-1 siirfir,

Ve penbe bir bulutun ddmen-i latifinde

Uyurdu sanki peri-i leyal, mest-i huziir
Ziyal: ninni ile!..

Tahsin Nahide
(Cocuk Bahgesi, C. 2, S.21, 9 Haziran 1321/22 Haziran 1905, s.3)
TAKDIR-i PERISAN
-Kamere-

Bir cezbe-i sehhér ile afaka nigehban
Oldum; giiliiyordu bana ezhar-1 hayalat;
Bir hande-i beyza 4glis-1 semidan

Oksardi biitiin rihumu mehtib-1 semavit...

Mezc eyleyerek zemzeme-i $dm-1 bahari
Aheng-i tabiisine megcerdeki miirgén;
Bir gi’r-i muganni ile habide civan
Gehvare ndgamat ile sallard: piir-elhin

Sallardt ve kalbimde benim gizli elemler
Bir nazra-i handén ile solmus dékiiliirken
“Bir bfiseye benzerdi ki gelmis bana senden!”
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Herkes senin envar-1 saddarina meftfin;
Ey si’r-i semavi sana perran u girizan
Benden de bu bir tuhfe-i takdir-i perisan...

Mart 1320/Mart 1904
Tahsin Nahide
(Cocuk Bahgesi, C. 3, S.41, 10 Tegrin-i Sani 1321/23 Kasim 1905, 5.9)

BEN
Nevvire Hanimefendi’ye

Bu seb, bu hasta-y1 sevda, bu miinkesir, bu elim
Hayat-1 hissimi tahlile hasr-1 fikr ettim...

Derin ve nd-miitenahi semaya kars biitiin
Kederlerimle, felaketlerimle, mest-i hiizn;

Hayale vakf-1 viiclid ettigim sebabimi ben
Zehirli, sitmal1 bir hiss iginde muzdariben

Leyale karg1 diigiindiim... Bu yirmi bir senelik
Sebab iginde ne yaptim? Nigin bugilin miihlik

Bir 1zdirab ile bir ihtiyara dondiim ben?!.
sksjesk

Heniiz beg alt1 yasinda dadimla siidnemden

Bir as181n miiteheyyic ii kahramanane
Hayat-1 agkina 4id feséne dinler de

Muhayyilem o masallarla hep dolard: benim;
Demgk tahayyiile ersen de miista’id fikrim.

Ve boyle pek kiigiiciikken, bu hisle ben biiyiidiim,
Masallarimdaki bir kahramana dénmiigdiim!

Oyunlarimda hayalimdi ddima rehber:
Zavalli sevgilimi kaf dagindaki devler

Kapip o belde-i mechfile dogru gitmigdi...
-Mezad malindan alinmis- kiligla ben gimdi

Devin sarayina gitmis ve gavga etmigdim...

Bu tiirlit korkulu geylerdi en biiyiik zevkim.
e seske

Biraz daha biiyiidiim, on yasinda var yokken

Mukaddimatint gésterdi giir-i rith-efken;
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Zaman zaman dalarak mahtibi seyrettim;
Deniz kendrina gitmekdi en bityiik zevkim...

Goziim bu giir-i muhitita gasy olub dalarak
Kalirdim 6yle saatlerce mest ii miistagrak!...

Heniiz o yagda siir basliyordu te’sire
Zavall1 rihuma sarmigti penbe bir hile.

Yine bu devre-i émriimde baglayib sevda,
Teheyyiicét-1 niimayéandi riih-1 safimda...

Nas1l?! Bu hissi tamdmiyla anlamazdim ben;
Derin, siydh geceler kehkesan i¢inde giilen

Sevimli, ince ve nizik bu giye-i dmal
Agardi si’r ile rihumda bir sabdh-1 visél.
hokk
On ii¢ yasinda heniiz yokken, istigdlatim
Roman, §i’r ve tahayyiildii... Pek ¢ok aldandim!

“Kasavye”den, “Diimaper”den beg alt1 cilt okudum;
Bu hisle ben satolar kahramani olmugtum...

Neler, neler?! O zamén sevgilimle iilfet igin
Serin ziyalar: altinda ayli bir gecenin,

Cestm bir kaya tstiinde miirtefi’ ali
Burficu cinlere me’va olan bu kasra hafl

Girip de sevgilimi bir dakikacik gdrmek
Umid edip dolasirdim civérn titreyerek.
skoksk
Heniiz yasim daha on dorttii, sdir olmugtum...
Ne sagmalar, hezeyanlar, ne niikteler buldum (!)

Yazar, yazar ve dalardim; tahayyiiliim o zaméan
-Kiigiikliigiimde goriip hosga buldugum- handén

Bir ince ¢ehreyi tezyine sarf-1 hiss ederek
Bityiirdii boyle hayélimde bir sevimli melek...

Ve iste fikr i hayalimde siislenip biiyiiyen
Bir ince g¢ehreye bir i’tind-y1 §i’r ile ben

Siyah, ipek gibi saglarla turreler koydum;
Uzun ve gélgeli kirpiklerinde si’r okudum...
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Sitarelerdeki enzér-1 $i’r-i r{thani
Onun ukis-1 nigahiydi rGhuma sanki...

Manolya rengini bir penbe giille mezc ederek
O ince ¢ehreye verdimdi bir safakdan renk...

Dehén-1 safi kiigiik, tze bir karanfildi!.
Benim bu siisledigim giye-i hayiliydi.

Ve ben bu géye-i amali eyleyip ta’kib
Sebab-1 safim1 agkiyla eyledim tezhib.
sesfesk
Bu hélde, boyle hayalat-1 si’r i agk ile ben
Yavag yavag bilyiidiim; on dokuz yaginda iken

Onun cemiline bir hayli nagmeler yazdim...
Muhit u belde-i eg’dr olan giizel vatanim

Bu hiss-i agkim1 ulviyyetiyle perverde
Edip mehasini serpmisdi ddima dniime:

Deniz ki rthuma bir ma’bed-i tahassiistii;
Seher zaman: giilerken ufuklann {istii

Biitiin denizlere elmash bir i’r yazilir;
Parildayan ufuk {istiinde bir melek vardur...

Onun ukfis-1 ceméliyle gasy olan derya
Acardi rihuma pek ince hisli bir rilya.

Giines ¢ikinca ufuktan ziyali saglarla
O sath-1 ndime iglerdi bir si’r giiy...

O si’r-i sdfi okurdum, ve bazi sdyleyerek
Yazardim agkima déir negide, piir-dhenk.

Ve aksam iistii giineg bir bilyiik kizil faniis
Letafetiyle ufiil eyleyince mest-i huziiz

Uzakta daglara bir sis yavag yavag yayilir;

Oniimde sath-1 safa piir-siikiit u rii’yadur.

Seméda mai, beyaz birbiriyle mest i miizéb,
Kapar siik(inet-i egydya bir menekse nikéb.

Bu laciverd pege altinda leylin ezhar
Birer birer agilir. Hep nigdh-1 sehhéri,
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Melaikin, bu su’alar sanir, bakardim ben;
Leyale kars1 bu hisler dogardi kalbimden:

Kamer bu belde-i §i’rin nihén ilahesidir;
Yegane menba’-1 §i’rim ziydl cephesidir.

Kamer, o ye’simi tenvir i¢in gikar her geb,
Zavall1 rihuma ilhdm ederdi si’r-i zeheb.

Kamer, ufuktaki bir belde-i immide giden
Nezih bir yol agar bahre zer ciceklerden;

Hayal 1 fikrimi bir rah-1 raza sevk ederek

Yasatti bende emel, ask, siir, vefa, ahenk.
Heskox

Tahayyiiliim o zaménlar latif u dilberdi;

Fakat sefilet-i sevdami anladim simdi.

Niicim, kamer ve ¢icekten tegekkiil eyleyerek
Viiciid bulan o giizel gye-i emel diyerek

O hiss-i haini safiyetimle mezc ettim...
Ve soldu ye’s ile bir anda bir ¢igek kalbim.

Fakat gurfirumu imdada eyleyip da’vet
Siyédnet etti beni bir cendh-1 ulviyyet.

Bugiinse, bak bu hakikat... Ziyade mes’idum;
O gaye-i emeli ¢cok yakinda ben buldum...

Fakat bliyiikmiis; uzakmus... be’is yok, isterse
Sema kadar biiyiik olsun tahayyiiliimle yine

Bulur ve mest-i sa’adet onunla ben yagarim...
Tahayyiiliimle gurrum yasarsa ben yagarim.

A Haydarpasa, 26 Mayis 1324/8 Haziran 1908
(Asiyan, C. 1, S.1, 28 Agustos 1324/10 Eyliil 1908, s.10-15; RB., 5.10-19)

JON TURK
-Akil ve Cenap Beylere-

Giines gur(ib edeli bir yarim saat olmus,
Biitiin muhit-i tablat yavas yavas solmus,
Vapur yavag gidiyordu, giivertenin tahta
Sediri iistline yaslandim; igte karsimda
“Bizans” denen o muazzam hiikiimetin s{iru
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Goriindii; kubbeleriyle o sehr-i meshfiru
Goriindii, lakin o kirli dumanlar altinda,
Biitiin sera’ir-i mechilesiyle karsimda...
Derin derin, aci1 bir gerha, bir cerfha gibi
Nazarlarim diigiiniip kalds... Bagteten asabi
Bir ihtildc-1 teessiir-i dimag-1 ye'simde
Tehcir eyledi sandim... Ve semt-i re'simde
Bulutlarin adem-4lid olan tehzizini,
Goriip de ben titrerken ve simdi yeryiiziinii
Biitiin biitiin sis eden bir ildhe-yi 4lam
Dimag-1 ye'sime Ortmiigtii sisli bir akgam...
Nigin bu giin bogulurken zalam iginde beni
Biitiin diigiincesi bir zulm olan bu devr-i deni
Yetismiyor bana imdad igin vatandaslar,
Evet ben anltyorum; ¢iinki hepsi korkmuglar!
skslesk
Birden bu karanlikta bogulmus nazarimda
Bir gtile-i imdad parildandi uzakda,
Bir anda nigdhiyle biitiin rihumu sardi
Bir su’le ki Istanbul'un iistiinden uzandi!.
Bir su’le ki genglikti ve Turkliik'tii serdpa!
Heyhét, bogulmustu o bir saniye sonra.
Binlerce kiiciik fitne ve kin, hirs ile mali
Gozlerle uzaktan bakiyor simdi o cini.
Kanlar akiyor sanki biitiin didelerinde
Genglik olilyor pengesi altinda ve yerde!.
Bir taze verem handesi halinde timidler
Her lahza dogarken 6liiyor... O vah Tiirkler
Artik agilin gozlerimiz, kalmadi hig dad,
“Imdad vatandaglarim, fstanbul'a imdad!..”

Biiyiikada, 27 Eyliil 1321/10 Ekim 1905
(Bahge, C. 1, S.8, 9 Eyliil 1324/22 Eylul 1908, 5.1-2)

YAZ

Adanin gamly, giizel séhili tistiinde, zarif
Bir giizel 1ane-i sevda... bu kiigiik kogk, bu latif

Yuvanin her tarafinda, gece giindiiz miirgén
Piir-meserret ugusurlar ve 6terler; o zaméan

Bu sa’adetli, meserretli, giiler yiizlii eve
Miiteméadi dokiiliir hep ugusan bir nagme.

Camlarin hos kokusuyla kangan bir riizgr,
Déima ordaki sakinlere sihhat yollar.
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Giin dogarken, bu giizel séhile bir biise gelir?
Sanki atlas sular iistiinde periler gezinir!

Giinegin penbe ufuktan siiziilen envari,
Bagka bir belde-i sevddda agan ezhén

Bu giizel 1ane-i hiilydya meserretle doker;
Ve gelir burda yatan rfihlan gefkatle Gper.

Asik oldum bu zarif laneye rithen giizelim.

Sen de sevdinse; evet, gel de berdber gezelim.
sesksk

Aksam iistii; bu mesiféta inen kiil rengi

Gaze-i 5i’r arasinda giinesin penbeligi

Ufkun iistiinde heniiz zail olurken, Ziihre
Ma1 enzérin1 medd eyleyerek lanecige

Bir §i’r, si’r-i hakiki okuyorken na-gih
Yiikselir ufk iizerinde o soluk ¢ehre-i mah.

Simdi artik gece olmus ve ufuklarda zeheb...
Laciverd bir pege altindaki yildizlar hep

O kiigiik laneye gefkatle uzaktan bakiyor;
Biitlin enzér-1 leyali ona giiya tapiyor!...

Simdi ay bir bulut altinda periler gibidir,
Sisli sahillere bir lerzis-i sevda getirir...

Ve oper rith-1 kamer, hep o kiigiik koskii yine...
Acabd kim bu kiiciik laneye sahib?!.
Dinle:
Bu kiigiik ldnede bir zevc ile zevce yasar;
Ve saidetleri hep boyle muhitita tagar...

Galiba tam iki y1l oldu ki evlenmisler;
Ta gocuklukta fakat bir birini sevmigler...

Yagsamiglar miite’essir, miiteheyyic hayli...
Sonra birlegsmeleriyle bu kiigiik ldnecegi

(Camlarn sine-i mahfisine yaptirmuslar,
Ve gelip burda periler gibi saklanmuisglar.

Su kiigiik balkona mehtébda gikarlar bazan
Gilliigiirler, sevigirler, Opiigiirler rihen...
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Bazi tenha koruluklarda gezerler sakin:
Bazi mehtibda da sandalla ¢ikarlar; lakin

Ekseriy4, o giizel lane-i plir-hiilyada;
Yagiyorlar o kiigiik balkonun dgiisunda.

Zevci sdkin, miitefekkir -sanirim- bir sair,
Zevce de belki, evet belki de bir gdiredir...

Pek begendim bu kiiciik ileyi ben giizelim;
Sende takdir ediyorsan bunu taklid edelim!
skskesk

Yine bir leyl-i miikevkeb ve kamer yiikseliyor,
Kumlu sahillerin {istiinde melekler geziyor

Laciverd hareli, sdkin sular iistiinde kamer,
Bir perinin zehebi saglar seklinde yiizer.

(Camlarin nefti siikk(inetleri umkundan bir
Biilbiiliin nagmesi a’saba siiklinet getirir.

Yine ¢amlar arasindan siiziilen bir riizgar,
Bir biiyiik mirvaha tarzinda serinlik isar

Ederek rfihlar bir biise-i sefkatle 6per;
O zaman, &h o zaman bir leb-i sevda-perver,

Sanilir rith-1 muhitita siirler okuyor...
Simdi dfaka inen siste periler uyuyor.

Cikt1 gamlar arasindan kiigiiciik bir araba
Ne kadar benzemede bir miiteharrik yuvaya...

Geliyor sahile; bak, sagda beyiz maglahli
Bir giizel tdze kadn... soldaki erkek yasli...

Yok yanildim; o da gengmis miitefekkir birisi...
Bu kadin?.. A!.. tanidim ben: O evin sahibesi.

O giizel gozleri bir ma’bed-i hiilya gibidir,
Nerde gorsem tanirim, rihuma bir lerze gelir...

Bu siydh gozleri ben &h! Sana pek benzetirim;
Zevci sakin miitefekkir... o da giiya kendim!..

Geldiler, iste bu sahilde sadef kumlu yere;
Araba durdu ve onlar mutefekkirdi yine.
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Simdi goklerden inen rdz-1 miinevverle deniz
Zehebi biiseler altinda uyurken sessiz;

Laciverd bir pece altinda melek gozlii niiclim;
Bu temdga-y1 tabiatla yorulmug, mahm@m...

Diigiiniirken koruluklardaki hos-bfi elhdn
Rihu sefkatle 6perken, o zamén, dh o zamén

Zevci; hiilyalara dalmig diislinen zevcesini
Bir rakik biise-i sevdayla plip;

“.Ah! dedi;
Seni bilsen, seni bilsen ne kadar ben severim.
Bu biiyiik agkimu takib ederek yiikselelim.”

sksksk

Acabi kimdi bu mes’{idlar, aceb kim bilsen?!
Haydi gel soyliyeyim, gel:
-biri sensin biri ben;

Biri sensin biri ben... oh ne saddet giizelim;
Simdiden gel o giizel giinleri takdis edelim.

A Cagaloglu; 21 Subat 1322/6 Mart 1907
(Asiyan, C. 1, S.3, 11 Eyliil 1324/24 Eyliil 1908, 5.73-77; RB., 5.85-91)

KI$

Ada; bir leyl-i gitd; karlarin altinda zemin...
Uyuyor mest {i miinevver, uyuyor hep sakin.

Bu beyaz safha-i ulviyyenin iistiinde kamer;
-Miite’accib, miitefekkir, miite’azzim, dilber-

Sanki bir ye’s-1 meréretle sararmig gibidir...
Kalbe bir hayset-i ulvi, riiha bir lerze verir;

Gece ses yok; ve hayalat ile mali korular
Hisse bir vahget-i m{inis veriyor efsinkar...

Iste vahset ii letafet ne giizel mezc olmus
Rihu tefrih edecek olmasa insan medhds...

Nurlu zulmetleri rihumla miigabih buldum;
Burasi belde-i mechfile gibi korkuyorum...

Iste bir sahile geldim; zehebi safha-i 4b,
Ufku riiydya karigmis uyuyor mest ii miizab...
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Kamerin niiru denizlerde miiselsel i medid
Sanki bir Cennet-i sevddya giden rah-1 imid...

Pek begendim bu temasa-y1 siik{itu giizelim;

Sen de sevdinse evet, gel de beraber gezelim.
ek

Miitefekkir gidiyordum; ve kamer fevkimde

Bana hayretle bakardi: Gece kimdir bu?!. diye

Samit, dside ve sakin koruluklar hostu;
Simdi bak lambas1 sGnmiis biitiin evler bostu.

Sade bak surda; su sahilde kiiciik bir ev var;
Bacasindan uguyor bir duman ecridma kadar.

Bir garib hisse kapildim; o kiiciik evcegizin
Oniine dogru pamuk karlar iginden sikin

Gegerek vasil olunca o kadar hos buldum
Ki temésa ediyorken onu mes’(id oldum.

Sade bir penceresinde biraz aydinlik var,
Odanin perdeleri pek kalin amma ne zarar

Ben hayalimle bu mes’{id yuvanin déhilini
Size tarif edeyim dinleyiniz:
Rhéni,

Ve latif bir odacik, sagda biiyiik bir émine,
Solda oldukga cesim bir yazihane, yerde

Bir giizel Tiirk halisi, ayna vii konsol ve biiyiik
Bir kiitiiphdne ve dort bes kanepe, bir de kiigiik

ﬁzeri ¢ay takimiyla dolu bir hos masa var

Iste hepsi bu kadar... bagka, evet bagka ne var!
sfesesk

Orda bir geng kadin dside oturmusg; eline

Aldig1 bir romanu tatli sesiyle igte

Okuyor; zevci onu dinleyerek ta ocagin
Kargisinda bu meserretli sicaktan baygin

Bir biiyiik koltuga rahatla gomiilmiis, bir de
Daort yasinda cici bir kiz bebegiyle yerde

Halinin istiine kiymetli oyuncaklarim
Dizerek oynuyor... ah iste saddet yuvasi!
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Babasi zevcesinin tatl1 sesiyle meshir
Cocugun hilini sefkatle teméaga ediyor.

Acaba kim, bu latif aile kimdir? On iki
Senedir burda muhabbetle yasarlar sanki

Zevc ile zevcesi rhen miite’ehhil gibidir;
Onlari kol kola gérmek bana pek tatli gelir.

Ibtida yoktu g¢ocuk, sonra bu dilber yavru
Bir safak vakti tul@’etti; muhabbetle dolu

Kalplere bir yeni kuvvet ve metanet verdi,
Bu ¢ocuk belki de bir tuhfe-i rithaniydi.

Pek begendim bu kiigiik dileyi ben giizelim;
Sen de takdir ediyorsan bunu taklid edelim.
skt

Boyle bir kag saat dsfide ve rahat gegti;
Simdi artik uyumak vakti ve saat gegti...

Ciimlesi birbirini gefkat ve safvetle 6plip
Yattilar.

Ben o zamén séhile gittim ki gurb

Etmek tizereydi kamer; simdi kiz1l bir fants
Gibi cézibdi; temasdsina daldim. Mahsfis-

Du ufuklarda nevin bir seb-i hicrin u iimid.
O kiiciik dileye gibtalar ettim; nevmid

Eve dondim.

Bu kiigiik aile kimdi bilsen?
Bari ben soyliyeyim gel: Bu mubayyel sen, ben!...
Biri sensin, biri ben; dh, biri de her ikimiz;
Bu hayaldir, bu hayalatimi takdis ediniz.
. Cagaloglu; 15 Tesrin-i Evvel 1323/28 Ekim1907
(Asiyan, C. 1, S.3, 11 Eylil 1324/24 Eyliil 1908, 5.73-77; RB., s.92-97)
SiirR
Kaéri’elerime

Si’r mi istediniz? Dinleyin bu giryeleri:
Si’r... si’r denilen bir zavall hiilyadir,
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Adeta bir sevimli riiyadr...

Asabi

Bir kadin hisseder derinligini!...

Bazi eg’ar 6yle miibki ki

Biisbiitiin bir veremli sevdadir.

Hayir, hayir giizelim si’rimiz kadindir hep
Menekse gozleri ufkun derinliginde giiler,
Karanfil agzi da bir §i’r-i nev-zemin soyler;
Ve kalbimiz dinler,

Kalem de nakl eyler

Biitiin o gézlerin umkunda titreyen rézi!...

1323/1907-1908
(Mehasin, C. 1, S.2, Tesrin-i Evvel 1324/Ekim 1908, 5.92; RB., 5.124-125)

HAYAT
-Kardesim Sermed Muhtar’a-

Biraz yorulmugdum;
Durdum..
O giin 6niimde deniz
Sedefli sahili bir biise-yi muhabbetle
Yavas yavas Opiiyordu..
Ve umk-1 kalbimde
Acikli bir bosluk:
-Biitiin cihan sevigirken- diyordu; sen
Boyle
Miiebbeden makhfir;
Miiebbeden inle!..
Hookok
Fakat bugiin yine geldim; deniz teldtumlu
Ve mevceler bliylimiis
Miidhis...
Sedefli sahili bak simdi dalgalar dogiiyor;
-Gilimislii bir kame1-
Sirak girak iniyor;
Zavallicik dciz
Inlediyor, uluyor...
Bi-hiss
Bugiin bu haline diin biise-¢in olan o deniz!...
Derya:
O simdi bir zorba
Ve muttasil dégiiyor.
sheofese
Biraz diisiindiim ben,;
Demek tabi'atde
Devaml bir sevda
Mefkit....
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Bir giin evvel opiisenler bakin bogusmakta!
Demek hayét denilen

Miitebeddil, acikli bir riiya;

Zavall1 bir hiily3;

Sevdal...

Cagaloglu, Kanfin-1 Evvel 1322/Aralik 1906
(Bahge, C.1, S.17, 12 Tesrin-i Evvel 1324/25 Ekim 1908, s.104-105; Musavver Mubhit,
C. 2, S8.35, 25 Haziran 1325/8 Temmuz 1909, s.364)

BAHTiIYARLIK

Duymasam, gérmesem ve anlamasam,
Daima mutmain i z&hir-bin...
Sevmesem, dh sevilmek istemesem;
Sonse rithumda menba’1 si’rin.

Sefkatinden onun bugiin mesela
Bi-nasib oldugum, bir ukde gibi
Bana zehr olmasaydi; agkimda
Bahtiyér olmamakla bir asabi

Ihtilicin zebfinu olmayarak
Bagka bir sine-i muhabbetde
Oyalansaydim; ah, 4h igsde
Boyle hissiz ve duygusuz olmak

Bu muhit-i sefil ti edndda
Yagayanlar iglin meziyyetdir...
An, evet, kardesim, bu diinydda
Ahmak olmak biiyiik sa’adetdir.

1323/1907-1908
(Musavver Muhit, C. 1, S.2, 30 Tesrin-i Evvel 1324/12 Kasim 1908, s.7; RB., 5.26-27)

KAMERLE
Al Siih#’ya

Yine muzlim her yer...

Yine derya ve kamer...

Yine elmash ¢igekler dokiiyor derydya

Hasta bir hisle kamer.

Ince bir gdze-i esmerle ufuklar mestdr...
Uyuyorl..

Iste yalmiz yine ben,

Miite’essir, miilhem!.

Ey miibarek kamer, ey mader-i hissim bana sen
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Bir tesellf verecekken niye bilmem, bilmem
Onu ihtar ediyorsun;

Giiya

Onu sen

Ariyorsun benim civanmda.

Nfir-1 sdyende bir gece evvel

Kol kola gezdigim kadn... heyhét!
Pek giizeldi degil mi? -sdyle kamer-
Ipekli saglarim

Bir beyaz tiille orterek giiya

Seni tanzir ederdi... Ciinkii o geb
Ince bir tiil bulutla értiinerek

Sen de derydyla bir mudsakada
Bulunurdun...

Fakat bu seb yine sen

Sana 4s1k olan denizlerle
Sevigirken;

Zavall1 ben igte

Miisteklyim biitiin hayatimdan.
Haydi,

Merhamet et giizel kamer haydi
Umk-1 kalbimde agk-1 safiyla
Agilan deste deste eg’ar1

Ona git soyle, sOyle sevdami.

Cagaloglu; 18 Tesrin-i Evvel 1324/31 Ekim 1908
(Mehasin, C. 1, S.3, Tesrin-i Sani 1324/Kasim 1908, 5.166; RB., 5.128-130)

DUA-YI RAMAZAN

Gel seninle bu mah-1 gufran

En samimi temenniyatimiza,

En ilahi tahayyiilatimiza

Mebde-i merhamet sayib her geb
Hakk te’ldya dogru leb-ber-leb
Yiikselen bir dudyla yalvaralim...
Gel, evet gel, seninle hicram

Bize gostermesin dua edelim

Gel, evet gel, benimle -ah bilsen-
Gel ki sensiz ne sdylesem, ne desem
Siibhesiz bi-liizlim u faidedir...
Ciinkii sensiz -inan ki- ben hatta
Anlamam hi¢ nedir zemin {i sema;
Anlamam hilkatin nedir sebebi.
Gel, ilahi nazarlarinda senin
Parlayan nfira secdeler edeyim!...
Gel, evet gel... bu méah-1 gufrani
En samimi temenniyatimiza,
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En iléhi tahayyiilatimiza
Mebde-i merhamet sayip ebeden
Bir yemin etsek ay ufukda iken.

Cagaloglu, Hilal-i Ramazan 1325/Ekim 1907
(Kadmn, C. 1, S.5, 10 Tesrin-1 Sani 1324/23 Kasim 1908, 5.3; RB., 5.47-48)

YAZ GECESI

Sékin ve derin bir gece, elmasli nazarlar
Niruyla niicim igte uzaktan bakiyorlar!

Ses yok! ve bu sessizligin iistiindeki nagme.
Tesir ediyor hisse, hayalata, garima...

Bir satha-i piir-§i’r diiriilmiis ve uzanmus,
Emvéc-1 sadef kumlar1 6pmekten usanmis!

Yorgun, miitefekkir, bu siyah safhaya hayrén
Bir goz gibi afaki siizen su’le-i lerzdn

Bilmem ki nedir; belki fener, belki hayir bir
Metrtk kadin; belki bu ma’suk-1 gi’rdir.

Enciimle serdir konugsur sanki bu su’le,
Bir hiizn-i miinevver dokiiliir sine-i leyle

Ezhar-1 sema4, hepsi bu elmasli nazarlar
Bir su’le-i sefkatle benim alnimi oksar...

Ben, bense perisdn, miiteessir, miiteellim...

Ben belki bu seb siir-i ilhdm-1 hafi-dem!..
sese ke

Bir tdze kadin, bir ebedi §i’r-i miinevver...

Tarzinda kamer simdi denizlerde giiliimser...

Afaka inen golge hayalat ile meskan;
Sakin sular iistiinde kamer, simdi ziyi-giin

Bir safha-i riiya agtyor orda nazarlar,
Bir si’r okuyor, bir ebedi si’r ziya-dar...

Yorgun nazarim, ufkun o bi-hadd i nihdye
Sislerle dolan belde-i hiilyast i¢inde

Miistakbeli maziyle hem -4g{is-1 muhabbet,
Arzilar bir kéfile-i nir,
Atileri mesrir,
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Hep si’r-1 muhitat: zarif, ince ve gyet
Parlak goriiyordu!...
Lakin bu giizel si’r-1 muhitat
Bir siste perisdn oluyordu.

skksk
Simdi yorgun nazarlarim bu beyaz
Tiiller altinda titreyen ufkun.
Agt1g1 belde-i hayalide
Bir peri, bir melike-i meshir
Goriiyor;
Sonra titriyor,
Olityor hep hutiit u eskali...
Bu bir ildhe-i timsal-i hiss i hiilya ki
Ebediyyet kadar derinlesiyor

Sislenip nazra-i muhabbetde...

Simdi sen; ey uzak ufuklardan

Titreyen biise-i hayal-i nihan,

Hangi bir belde-i hayalide,

Giiliiyorsun cihan-1 immide?...
sk

Kamer bir safha-i sevddda simdi
Yorulmus, kimsesiz, bi-tdb u baki...
Uzak enginlerin fevkinde sékin,
Agar bir safha-i §i’r ii mehasin,
Biitiin gozler, biitiin eb’ad uyurken

Uyanmus bir peri hiizniiyle Ziihre
Okur §i’r-1 kamerden bir terédne...

skaksk
Sessiz dolagir ufk-1 hayalat: periler;
Sisler dagilir, sonra ugan tiil gibi titrer.

Bir gagy-i miiebbedle deniz sanki sararmus,
Esran sebin sath-1 siikinunda kararmus...

Lakin kamerin aks-i ziya-fimina ma’kes
Oldukg¢a murildar gibidir giryeli bir ses...

Bir ses ki derinliklerin a’maékina inler,
Yorgun kamer &sfide ve sakin onu dinler...

Bir ses ki onun §i’r-i beydnindaki nélig
Eyler koruluklarda kalan zulmeti tedhis!..

Zulmetlere medfiin olan en gizli emeller
Hep sanki onun nélis-i bi-savtini dinler!...
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1322/1906-1907
(Asiydn, C. 2, S.17, 12 Tesrin-i Sani 1324/25 Kasim1908, s.114-116; RB., 5.105-109)

BEYAZ GOLGE

Sessiz denizin sath-1 ziya-fimina ma'k{is
Bir yelkene benzer,
Y4hiid kamerin safha-y1 sevdasina ma'riiz
Bir ebr-i ziya-piir,
Bir bodyle beyaz golge hayélimde benim var,
Bilmem ki nedir bu!
Her si’r ii letafet ona bir nagme fisildar.
Bir nagme-i hos-bil!l..
Bazen bu beyaz gblgenin envéri iginde
Bir ¢ehre giilimser,
Bir ¢ehre ki piir-va'd ii emel... rengi peride...
-Bir ¢ehre-yi dilber-
Ben iste onun dgikiyim kimseyi sevmem
Hatta seni rihum...
Lakin o hayal belki de sensin bunu bilmem...
Ben hasta-y1 rthum.

10 Temmuz 1322/23 Temmuz 1906
(Kadmn, C. 1, S.6, 17 Tesrin-i Sani 1324/30 Kasim 1908, s.12)

BENIM ROUHUM
Kopriiliizdde Mehmed Fuad’a

Benim rthum, benim riihum, bu &si,
Bu ¢iidirmig, bu bi-kes, dh bu baki...
Garib bir gey, hazin bir hastadir ki
Hararetlerle, isyanlarla malf.

Siir, nagme, resim, heykel, giizellik
Onun fevk-i siyeh-faiminda parlar;
Derin,ulvi, kevakib, mah-1 nevvar
Benim rithumla olusmustur miisarik.

Uzakdan aks eden bir mandolinden
Duyar bir sey, garib bir hiss-i mesti...
Ve yah{id bir resim seyreyliyorken
Kalir bi-¢are mebhiit u hayali.
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Biiyiik bir bahceden gegsem ve gorsem
Ki heykel rekz edilmis bir kenérda;
Neler hisseylerim riihumla tev’em,
Kalip meftfin-1 san’at bir dakika.

Ve bazan bir kadin, bir geng kizin ben
Nigah-1 su’ledar-1 ismetinde

Ne ulviyyet bulur, -rihen ve hissen-
Ne sevdalar dogar bir lahza bende!...

Evet, bir lahzadir te’sir-i i’ri
Benim kalbimde hiisn-i su’ledérin;
Fakat bir lahza sonra en hakiki,

En ulvi, en bilyiik sevda-y1 harin.

Tecelliyati ufk-1 rthumun tar

Fezé-y1 1zdirdbatinda parlar;

Ve ben mest-i tahayyiil, mest-i envar,
Yagar, hisseylerim bir §i’r-i sehhar!

Evet, rihum onundur, hep onundur...
Benim §i’rim, hayatim, 1zdirdbim,
Biitiin maz1 vii istikbal i ahir...
Hayitim sdde sevdisiyla kdim.

Fakat heyhat! Ni¢in, bilmem nigindir,
O ezhér-1 iimidin istitar1?

O timsal-i imidim miistetirdir...

Ve yalniz ben hayalen dil-figari.

Ne yazsam ben, ne hissetsem giyaben
Onundur; ben onun bir ciiz’tiyiim ki
O yiiksekdir, semavidir, fakat ben
Onun bir ciiz’tiyiim, giryén u haki.

Cagaloglu, 1 Nisan 1322/14 Nisan 1906
(Resimli Kitap, C. 1, S.4, Kan(in-1 Evvel 1324/Aralik 1908, 5.273; RB., s.23-25)

GENCLIK

Kulaklarimda derin bir ugultu, beynimde
Tefekkiirat-1 marizdnemin agirlig var,
Basim atesler i¢inde, sakaklarim zonklar;
Zavalli cism-i marizim harab ii lerzende!..
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Zamin zamin gerilen kollarimla bir seyler
Tutup da sinemin iistiinde stkmak isterken

Bir oksiiriikle acir; ah... cigerlerim birden!..
Nedir bu sitma, bu 6mr-i mariz u gam-perver?!.

Nedir mi?.. ben bilirim: Gengligin latifesidir;
Kadin bir hastaligin en biiyiik tesellisi,
Refika igte bunun -8h- yegéne céresidir!..

Refika... dh! evet! ey refika-i ati
Biitiin bu sitmalarim, hep bu 1zdirdb-1 hazin
Senin o nézik elinde -ben isterim- bitsin.

Cagaloglu: 14 Kan@n-1 Sani 1322/27 Ocak 1907
(Bahge, S.21, 9 Kanfin-1 Evvel 1324/22 Aralik 1908, s.4)

RUH-1 MAGDUR
‘ Refik Halit’e

Soguk ve karli bulutlarla ¢oktii hiizn-i mesa...
Odam karards; tavan golgelerle algaldi...
Sobam, masam; bu muhitimde gordiigiim esya
Yavas yavag eriyip sdde bir duman kaldi.

Ve ben de kendimi hiizn-i leyale terk ettim,;
Bu golgelerle o miiz’ic, o hasta hislerimi
Kefenliyor gibiyim...

Bu golgeler beni giiyd mezérl bir hisse

Yavag yavag gomiiyor...

Ve bagliyor yine bir nevm iginde alamim.
Geceyle doldu odam,

Geceyle doldu biitiin gimdi hasta a’sabim.

O golgelerle menazir yavag yavas 6ldd...
Biitiin muhitimi zulmetli bir duman sildi...
Dagildi hislerim izlél-i piir-rehavetle;

Ve oldu rthuma bir mevt-i bi-emel tari.

Ipekli saglart riih-1 sebin cebinimde
Bir irtids ile sOylerdi hasta bir ninni.

Goziim yasardl; emelsiz ve bi-limid oldum...
Feci hakikate aglardi rih-1 magdirum.,

A Cagaloglu; 14 Kanfin-1 Evvel 1323/27 Aralik 1907
(Asiydn, C. 2, S.19, 27 Kaniin-1 Evvel 1324/9 Ocak 1909, s.126-127; Servet-i Fiiniin, C.
39, S.1000, 22 Temmuz 1326/4 Agustos 1910, s.208; RB., 5.126-127)
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SIIRLERIM iCIN
Kari’lerime

Iste bak sanihat-1 hissiyem

Boyle birkag kirik, dokiik nagme,
Boyle birkag teldtum-1 miibhem,
Istika-y1 hayét-1 magmime.

Okumak, gliphesiz yorulmakdir.
Hem yorar, hem de miistefid etmez...
Ah, 1akin benim kadar bi-kes
Kéri’im varsa -belki ¢cok vardir-

Okusun hissimin fec’atini;
Ask i¢in aglayan goziiyle goriir,
Ask i¢in aglayan eminim ki

Sade goz yaslanyla isledigim
Bu satirlarda igtiyak ile piir
Mahv olan bir zavalli hasta goriir.

A Cagaloglu, 8 Tesrin-i Sani 1323/21 Kasim 1907
(Asiyédn, C. 2, S.21, 13 Kanfin-1 Evvel 1324/23 Ocak 1909, 5.249; RB, 5.30-31)

SISLER VE HISLER
-Her zaman sana-

Ah ben, ben.. Ne hastayim bilsen?!..
Fikrimin 1zdirdb-1 ma’l{li,
Riihumun ihtisas-1 mechdlii

Ne kadar bagka herkesinkinden.

Sen ki feyfa-y1 bi-nasibimde,

Sen ki bir nfir-1 rahm i gefkatsin;
Hasta bir telde hasta bir nagme-
Dinle rihumdan aks eden bu tanin

Bu biitiin ki devim eden kahhar
[htisasat iginde hirpalanan
D4aima hasta, ddima slimar
Bir iimidin peyinde sefkat uman

Fikr-i me’y{is-1 gam-pendhimi ben
Saf denizlerde belki bir mahz{n
Hiss-i sefkat bulur, mehésinden
Hissedar-1 gifd olur diye diin
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Aksam iistii deniz kendrinda

Hayli gezmis ve gok diiglinmiigtiim.
Bu semé-y1 miikedder alinda

Aci bir hande-yi miirtesem gordim.

Asikindan muvakkaten mahriim,
Hasta bir geng kadind1 sanki deniz;
Stiphesiz bahtiyér fakat mahm{im,
Besliyor bir limid-i yefkat-riz

Giines artik ¢ekildi esyadan,
Sular artik menekse olmugtu...
Golgelenmis sema-i rii’yddan
Bir hayal-i ba’id i mevhiimu

Bekleyen gozlerim yorulmugdu.
Sonra birden semdya baktim ben:
Semt-i re’simde bir hayal-i semen
Bana senden nesideler okudu.

Cagaloglu; 7 Mart 1324/20 Mart 1908
(Musavver Mubhit, C.1, S.11, 8 Kanfin-1 Sanf 1324/21 Ocak 1909, 5.165-166; RB., 5.20-

22)

GIDELIM... EBEDIiYYEN GIDELIM
-Bir mensiir eserden muktebestir-

Bir miinevver gecenin dglis-1 tabaninda,
Muhtesem goklerin esrar-1 siyeh-faminda
-Séakin enzarini medd eyleyerek yakiti
Nirlar serpen- ayin nazra-i im'dninda;
Camlarin blly-1 mugagsi-i itir-nékinde
Acilan ince yolun sine-i nemnékinde
Gidelim biz... ebediyyen gidelim.

Bize nfir sagli melekler zehebt tiillerle
Biiriiniip rehber-i iklim-i hayalat olsun;
Ufk-1 nermin-i emelden goériinen ziihre bile
Bize enzar-1 latifiyle siirler okusun...
Gidelim biz... o kadar yiikselelim artik

Bu zelil alem-i stifll bize pinhan olsun...
Orda biz, side biz, dh! agk sadakat, sen, ben
Baska hig, hi¢ ne feldket, ne de hicrin olsun.
Izdirdbat ile 4lam-1 hayat hep bitsin:

Sen benim, ben de senin... miinhasiran biz olalim...
Bdyle mes{id-1 saddet ebediyyen yagamak
Ne meserrettir... evet gel sevelim, gel sevelim;
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O kadar ¢ok sevelim ki melekii’l-mevt bile
Bizi insaf ile gegsin, bizi nisyén etsin;

‘Bu esiri sagaf u sefkat-i safvetle dogan
Agski takdis ederek kuvve-i kahrinda bizi
Girye-bar etmeyerek ah! ebediyyen nisyan,

Bizi nisyén etsin...

Bizse yalnizligimizdan ebeden mest-i huzfiz
Bir kiigtik lane-i sevdada elemden mahfiiz
Unutulmus ve unutmuy... biitiin 4lemden uzak;
Biitiin alama, biitiin 6mre, biitiin diinydya,
Askimizdan bagka her seye kayitsiz, mutlak
Bir cihdn-1 ebediyyette beraber yagasak.

Bu hayalatimi takdir ediyorsan giizelim;
Gel seninle bu biiyiik agkimi takdis edelim.

Cagaloglu: 1322/1906-1907
(Servet-i Fiiniin, C.36, S.922, 15 Kan{in-1 Sdni 1324/1 Subat 1909, 5.186)

MENEKSE GOLGE

Giizelim bir menekse golge gibi
Gegiyorken benim yanimdan sen;
Ah bilsen bu rith-1 miincezibi?
Ask-1 sdfinla titriyor hissen

Sen gegerken, nezih (i plir-safvet...
Her goren gozde bir meserret var...
Uguyor bir heva-y1 nisviyyet
Gegtigin yerde piir-iimid i mesar

Sevgilim bir demet menekse gibi
Seni tutsam ve koklayip 6psem...
Sonra hep bdyle, ddima hurrem

Yagasak bir muhabbet-i ebedi
Seni herkes sever eminim ben
Cinkii bilsen ne r{ihsun, bilsen!

1322/1906-1907
(Kadin, C.1, S.15, 19 Kanfin-1 Sani 1324/1 Subat 1909, s.8; RB., s.148-149)
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BiR MEKTUP PARCASI

Bugiin hayatim1 tehdid eden ildhe-i agk
Biraz miisdade etdi... O anda yalvararak;

Bir ihtiydc-1 siyanetle ben hemen kogtum
Senin himayene, ah, ey refika-i rGthum!

Senin rakik {i nezth gefkatin, eminim ben,
Zavalli rihuma elbet acir degil mi? Neden

Kuzum sorun ona siz, boyle hep siik(t ediyor,
Benim haréret-i agkimla sanki egleniyor...

Biitiin bir 6mr-i sebab, bir sebdb-1 §i’r {i gardm
Onun hayalini sevmekle gecti... sonra tamam

Biraz takarriib edip bahtiyar olurken ben
Cekindi, kagti; demek sevmiyor... O hilde neden

En dnce dyle miisdid bulundu; simdi beni
Helak eden de budur, ah, biitiin bu lakaydi.

Fakat, eger beni hi¢ sevimemis ve evvelden
Beri biriyle sevigmigse soylesin ki hemen

Zavalli agkima bir ¢ire-i halds arayim...
Onun saddeti ugrunda ben feda olayim.

Evet, evet, onu ben bilseniz nasil severim;
Onun igin, onu hatté feda eder giderim!

“Hayir”, “evet” bunu bir kere sOylesin yetigir;

2

Fakat siikiit ediyor... s6yleyin, bu miithigtir.

Tesadiifen bana bir pargacik {imid veriyor.
Umid, {imidse serabdir... demek ki egleniyor.

Muhabbet, &h muhabbet.. ya hep veya higtir..
Bir parga ask olamaz sevmeyince terk edilir.

Birinci mekt{ibu elbette gordiiniiz? Ona ben
“Evet”, “hayir” deyiniz, sdyleyin, dedimdi, neden

Cevap verilmedi?! Elbet birinci mekt{plar
Cevapsiz kalacaktir, degil mi, kdide var (?!)
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Bes alt1, belki de on bes, on alt1 mektiibuma
Cevap verilmeyecek.. sonra ben de bi-perva:

“Yarin cevap alamassam emin olun, giizelim,
Gardminizla hemen intihar eder, giderim.”

Kilikli, basma kalip bir yalan yazinca.. hemen
Cevéba nail olurdum, degil mi(?!) lakin ben

Siik{it edince tabii cevap yazilmadi hig!
Bu boyle oldu.. fakat ben o anda pek miiz’ic

Ve céan-giidédz aci bir 1zdirab iginde hemen
Sebab-1 6mriime kiistiim. Garib degil mi?!

-neden?
Neden mi? Bence de mechiil, kader demek boyle,
Yalan ve basma kalip uymuyor tabiatima.

1322/ 1906-1907
(Musavver Muhit, C.1, S.13, 22 Kan{in-1 Sani 1324/4 Subat 1909, 5.199; RB. 5.59-62)

SABAVET

Hep sis... ve bu sislerde teressiimleri 6lmiis;
Bir eski hayal... sanki Avrupa'da goriilmiis
Bir ¢ehreye benzer; beni bazen gelir oksar.
On bes sene evvel odanin saf u mu'attar
Camliklar altinda zayif, hasta ve ancak
Ug dort senenin sayf u baharinda bulunmak
Feyziyle yetigmis bu kii¢iik gih dadistyla,
Bézan da kiigiik merkebe binmis lalasiyla
Camlikda gezer, giin batiyorken o gelirdi;
Hastayd: gocuk ¢amda gezinsin denilirdi..
Hastayd: gocuk, belki imidsizdi zavalli...
Bir belki iimidiyle o ¢amlarda yagardi.

ek
Aksam; sar1, mor, kirmizi sisler de 6liirken
Bir bfise ugar arza meleklik denizinden
Esyéda alil bir geb-i nim dalgasu titrer,
Korkar ve ugar sine-yi magribdeki tiiller...
Heniiz yedi y1l saglarinin iistiine fini
Bir tac-1 sa'ddet gegiren tifl-1 hayali:
Yorgun ve kizarmig; kosarak ¢enberi 6niinde
Camliklar iginden gelerek bir ev oniinde
Durmugdu; gurlibun ona bir bfiseye benzer
Enviérina bakmug, ve diigiinmiigdii bu renkler
Nerden boyanir, kim boyuyor? Kargtya bak, bak
Bir bahge agtlmig sanilir! Bir seb-i esvak.
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foskk

Artik bilirim bunda ne sis var, ne de seyn;
Tam on sene evvelki gocukluklarim iste:

Bir ziihre hiss-i 6mr-i baharimda agilmis
Koklanmug, 6piilmiis ve sOylemis, yasanilmus!
Bir si'r-i sabavet ki eder hissimi giryén,

Her dm-1 hayilime yapar bir geb-i hicrén...
Omriim o hayalin yed-i ndzinda oyuncak,
Omriim o hayalin ki bu giin bende o ancak
-Riiyad goriiliirmiis gibi bir ufk-1 ba'ide
Mehtab agiyorken yine bir refref-i hande-
Bir mevki'-yi rityetde duran bir kiigiiciik kiz,
Yahud ki hayalim dolagan kumlu 1ssiz
Collerde hayatimla miigdkat-1 halecandir...
Her hissime gefkatle Gpen bir leb uzaltir.

Haydarpagsa, Subat 1320 / Nisan-Mayis 1904
(Musavver Muhit, C.1, S.14, 29 Kaniin-1 Séni 1324/11 Subat 1909, s.221)

ASK
Cemil Siilleyman’a

Kaéinatin biitiin kavanini

Ask dniinde siikiit eder; hatta
Bu hayét-1 sefile bir ebedi

Zevk i lezzet gelir; biitiin diinya

Asikin gozlerinde gib olur...
O, yasar bir cihdn-1 digerde
Korkusuz, mutmain, ser-azéade!
Onda artik emel, fildn yokdur.

Aska teslim-i nefs edenlerde
Miincelidir biittin ma’aliyat...
Ask, ey cilve-i ilahiyat!

Sen bu hak-i sefile zinetsin,
Side sen rehber-i sa’adetsin...
Ey miibarek peri-i aside.

1324/1908-1909
(Servet-i Fiiniin, C.36, S.925, 5 Subat 1324/18 Subat 1909, s.238; RB. 5.35-36)

SOYLESENE?!

Nigin fecd’at-1 sevddmi anlamaz gibisin;
Nigin o riih-t nezthinde agka kars1 hasin
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Bir ibtila-y1 siikiit, bir siik@it-1 hdin var?!
Evet ni¢in?! Bu niginlerle simdi ben gamdar

Bir agk-1 miibhem i muzlimde mahv olup kaldim.
Fakat yeter, yeter artik bu 1zdirdbatim...

Zavalli rihumu hiizniiyle katre katre helak,
Zavalli hissimi derdiyle etti istihlak.

Evet, evet biliyorsun heniiz cocukken ben
Nazarlarindaki esrar-1 §i’re miinceziben

Kiigiik yagimda senin esirin olmustum...
-O giin, bugiin dokuz on yildir igte mahkimum-

Evet dokuz senedir ben neler, neler ¢ektim;

Bugiin o giinleri yad eyledikge incinirim.
sesfesk

Kisin soguk geceler pencerende bir su’le

Gortip o niira taabbiid i¢in yavagca gelir,

Sogukta titreyerek kar iginde ben gezinir-

Dim... Iste sen o zaman bi-haber ve rdhatla

Yatakliginda uyurdun... Degil mi?!
Bazan da:
Bes alt1 saati yalniz hayal-i sdmitine

Siir yazip okumakla gegirdigim geceler
Olurdu; sen beni agkinla giir etmistin,
Me’al-1 §i’rime hakimdi rh-1 handeverin.
Bu geb fakat, bu seb 4h ey melike-i ahter

Hayal-1 dilberin artik goriinmiiyor; her yer
Cenéh-1 zulmetin altinda sanki mahvolmus;
Semada titreyen ezhdr birer birer solmus...
Ne bir ziya-y1 emel var, ne bir hayalet-i ter!..

Siikt icinde uzaktan kopeklerin meg’im

Uguldayan sesi a’sab-1 leyli titretiyor;

Nazarlanim neye bilmem ufukta dinleniyor,

Aceb ne bekliyorum ben, evet ne bekliyorum!...
Hesksg

Simdi bir belde-i hiilydda uyanmig gibiyim...

Simdi yildizlar uzaktan miitefekkir, meshir

Bakiyorlar, fakat esrér-1 ufuktan bir niir
Cikiyor, yaklasiyor, cezb ediyor enzéri...
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Sanki bir dlihenin cennet-i piir-esrari...

Bense bir magfiret-i gibe bekler gibiyim.
gk

Bir cennet-i riiya gibi bir belde-i ulvi

Ag¢migti bu zulmette kamer miibhem 1ii mer’s;

Bir menba-1 hiilya gibi ay ylikseliyordu...
Deryilara bir gi’r-i miizéb igleniyordu.

Dogdun o zaman ince, ipek tiiller iginde;
Kostun, bana geldin ve dedin:

“-Haydi seninle
Mehtéb ile piir-si’r oluyorken bu denizler
Alam-1 hayétiyyeyi terk eyleyelim gel.”

-Alam-1 hayatiyyemi terk etmemi ister-

Sen haydi; dedim; haydi evet de bana...
Heykel

Hissizligi hilinde niimayén, kagiyordun;

Yalniz onu sen soylemiyor, sdylemiyorsun,
seskek

Nigin feci’at-1 sevddmu anlamaz gibisin
Nigin o rlih-1 nezthinde agka kars1 hasin

Bir ibtila-y1 siikiit, bir siik{it-1 hdin var?!
Evet nigin, bu niginlerle simdi rihum tar...

Eger siiklit edeceksen ile’l-ebed boyle:
Fend olur; bana bari “hayir” de, reddeyle...

Fakat hayir, bu “hayir” pek feci olur giizelim...
Peri-i leyle gelin haydi itiraf edelim;

Bu seb, bu seb beni agkinla, sad edip soyle...
Biraz da sen beni sevdin degil mi? Soylesene?...

Haydarpaga; 6 Haziran 1323/19 Haziran 1907
(Resimli Kitap, C.1, S.6, Mart 1325/Mart 1909, 5.610-611; RB., 5.77-82)

MUKADDIMAT-I LEYLIiYYE
Enis Avni’ye

Odamin mabedi siikQitundan
Sikilip ben yavagca penceremi
Agtim... aksamdi; her taraf miibki
Her taraf gamli, her cihet lerzin

Sisler altinda gasy-1 hiizn i keder
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Bu muhitata kars1 kalbimde

Hep senin hétiranla nalende
Nagmeler vardi; rihumun mugber
Intisasat: ufka medfiindu,
Duyuyordum tabiatin rihu

Bir siir, bir siik(ittu; bir miibhem.

[ltima-1 ziya u zulmetti.
Riih-1 egydy1 sanki titretti
Giinesin son vedédi mest-i elem!.
skksk
Gel gel,
Ey haydtim ve ey haydtunda
Her dogan ye’si kalb eden nfira!.
Gel seninle bu sdm-1 hiilyanin,
Gel seninle bu sisli riiydnin
Ka’r-1 piir-§i’r i piir-sitkktunda
Olelim!..
Olelim kdinat: drterken
Mukaddimaét-1 leyal;
Olelim,
Olelim hatirat: sislerken
Peri-i sdm u hayal...
skskek
Simdi hissim biitiin hayalettir;
Simdi rithum biitiin siik(nettir...
Adeta hasta-i siikQinettir.
Ellerim erganfin-1 rihumda,
Géozlerim dsuman-1 kalbimde
Daha bir bagka kdinit-1 gardm
Goriiyor;
Ah pek bagka nagmeler ilhdm
Oluyor...
Oh yok, yok, hayir, yanildim ben
Bu duydugum miibhem
Teraneler, hisler
Hafif hafif sisler
I¢inde olmus bir
f1ahe-i mugfil,
Peri-i siirimdir;
Yetisir!.
Simdi bak her taraf dsde ve sdkin, her ey
Sanki bir silibhe-i riiyetle hayalimde erir.

Haydarpasa; 7 Mayis 1324/20 Mayis 1908
(Kadin, C.1, S.20, 23 Subat 1324/8 Mart 1909, s.8; RB., s.116-119)
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ADA TAHASSUSATINDAN

Bi-tab uyuyorken su denizlerde ziyalar

Riiya goriiyor zannederim ufk-1 piir-esrar...

Kurs{ini ziydlarda teressiimleri mahfi

Sahiller, okur rthuma &heng-i me’ali.

Bir handeli rii’yd goriiyorken su denizler

fklim-i si’rden dokiiliir sanki bu mehtéb,

Bir va’d-i muhabbetle giiler Ziihre-yi bi-téb...

Esrar-1 muhabbet gibi daglardaki sisler,

Bir zirvede sefkatle giilen Ziihre’yi gizler...
Kk

Aheng-i riibabinla getir bid-1 muattar;

Bir va’d-i sadikat gibi bir si’r-i havadar...

Ben sdyleyeyim sen de o dhenk ile inle;

Yok... mezc edelim riihu riibabin o teliyle;

Birlikte evet; sdyleyelim sonra nedir bu

Camliklar iginden siiziilen nagme-i hog-bl...

Yahiid su uzaklardaki sisler neyi gizler;

Rii’ya goriiyor zannolunan kars1 denizler...

Ey bad-1 leyél bunu! sen rlihuyla bilirsen

Ben hep susarim; sdyle riibabinla bu seb sen.

(Bahge, C.2, S.32, 24 Subat 1324/9 Eyliil 1908, 5.89)

SEN HASTA IKEN
-0, dlen gaye-i hayéliye-

Evet hep boyle me'y{is u mitkedder
Kalir umkunda 6mriim maziyatin,

O feyfanin, o higi-yi hayatin:

Ve zulmiin dehsetinden hande bekler!

Geger bigare Omriim boyle bi-siid;
Oliimdiir, giryedir fevkinde ziir...
Ve simgekler ve zulmetler, makabir...
Evet; makber, o bir ferdd-y1 mev'tide

Diigiindiim mézi-yi asar-1 dehri:
Neler olmusg, neler gormiis bu toprak
Tabi'yat fenn-1 ma'lim degil mi?!.
Y4 insanlar? O tarthan musaddik.

Atesmis kiire evvelce... bu hili

Nas1l bulmus, neler gormiis, gegirmis;
Nasil béranla, ategle ezilmis...

Ve ¢ok kalmis bu bogluklarda hali.
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Demek aslinda ategdir bu kiitle
Demek yanmak ve yakmakdir havési,
Demek esmez giizel bir riih-1 hevasi!...
Azabdir maksad hilkat-i beserde.

Y3 insanlar!. bakin tarth-1 dlem

Biitiin kandir, biitiin zulm i hakéret!..
Bu giin pek miinfa'il hissim melikem,
Bu giin sen hasta ben me'yfis-1 sithhat.

Cagaloglu 1321/ 1905-1906
(Musavver Muhit, C.1, S.21,19 Mart 1325/1 Nisan 1909, 5.323)

-FAIK SABRI’YE-

Leblerin bir kamelya.. sinen bir
Yeni agmis manolyadan miiskir..
Dislerin yasemen kadar piir-fer..
Gozlerinde kamer tebessiim eder. '®®

(Musavver Mubhit, C.2, S.23, 9 Nisan 1325/22 Nisan 1909, s.24).
ROUH-1 KAMER

Ey hasta kamer, ey ebedi ¢ehre-i meshor,

Ey her gece dldmimui tenvire gikan nir...

Ben her gece mazileri cebhende okurken

Bir korkulu rii'yd gériiyormus gibiyim, sen
Hep Oyle mahif, 6yle mu'azzam; bana dogru
Bir eski kadidin siritan cephe-i d(iru

Seklinde biiyiirken; beni nirunla ezersin...

Ey hasta hayal hem de biraz belki giizelsin!
Hem belki giizelsin; evet ey ¢ehre-i ulvi;
Lakin yine bilmem eziyor rihumu mahf1

Bir el gibi esrar-1 nigadhindaki ma'na...

Ey rengi bozuk; hasta, sararmig, kuru sima!
Bir hande-i tezyifle su sahildeki dagdan
Cehren goriiniir; kirli, miisevves, act, handéan!..
Didem kararir; rihunu emdikge nigdhim...
Feryad ederim; belki gikar sem'ine dhim!..
Aglar dururum; ben bunu hakkiyla degil hig¢
Bilmem yine... ldkin bu biiyiik hiss-i mitheyyic;
Insan ediyor zannederim ask ile rthd.

Ey hasta kamer, ey kuru simé-y1 elem-cqi!...

(Musavver Muhit, C.2, No: 25, 23 Nisan 1325/6 Mayis 1909, 5.76)

'8 Ry siir bir kadm resminin altina yazilmis “tablo siirdir.
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BIR BUTUN YAZ
Ahmed Samim’e

Bir biitiin yaz, evet, bir biitlin yaz
RGhumu en giizide, en miimtéz

Bir cihdnin seréb-1 gi’rinde
Ettiniz agkinizla perverde.

Her ne diinyada istiyorsam ben
Sizde buldumdu agki takiben...

Sizde kesfetdigim o §i’r-1 hafi
Ask i¢in giye-i temenniydi.

Tarlalarda tabi’atin en slih
iki mahlfiku, yok, hayur, iki rih

Gibi gezdik ve bazi bir agacin
Golgesinde kamer kadar dalgin,

El ele kaldik 6yle mesténe...
Bazi leylen sizinle birlikde

Vahdet-abad olan o sahriada
Leb-be-leb bir hayat-1 rii’yada;

Nir-1 mehtiba imtizic etdik
Yani rihen bir izdivac etdik.

Ben gebabin hararetiyle yanan
Bagim sinenizde mest, hayrin

Birakirdim siikGin-1 sevdaya...
Ah o glinler, o leyl-i ptir-sevdal...

Simdi bilmem ki tili’in mi desem,
Hangi mes’im hakikatin bilmem

Bir temas-1 anif ii melinu
Piir-serdb etti agkimin yolunu.

Cagaloglu, 18 Subat 1324/3 Mart 1909
(Resimli Kitap, C.2, S.8, Mayis 1325/Mayis 1909, 5.826; RB., 5.49-51)
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SENDEN UZAK

Bes alt1 ay oluyor ki gezip dolagmadigum,
-Hep eski hatiralarla bugiin 6niimde giilen,
Biitiin sabavete it sevimli giinlerden
Birer nigéne-i hiilya bulup da agladigim...-

Bu tarlalar, bu ¢ayirlar, bu golgeliklerde
Gur(b-1 gemse kadar ben yavag yavas gezdim;
Ve simdi sdhile geldim: Ufukta bir perde
Agirligiyla bulutlar takasiif etmis... elim

Teessiirat ile mall, muhit, sisli idi...

Hayét-1 si’rime dit sevimli hatiralar

Biitiin bu gordiigiim elvah iginde gizli idi:
Fener; su yanda... Bizans; sag tarafta, ah Adalar;

Solumda bir ebedi hab iginde mest, uyuyor.
Ve ben su kirli yosunlarla ortiilii kayanin
Oniinde mest-i teessiir hayal edip duruyor-
Dum... Ansizin nazarim asuméan-1 bi-famin

I¢inde su’le-i iimmide benzeyen bir sey
Goriince ben onu dikkatle eyledim teftis
-Bu parlayan; evet iimmidimizdi, piir-lerzig-
Evet Veniis’tii bu; 18kin sen ey ildhem, ey

Zavalli 6mriimii agkiyla eyleyen tenvir,
Bilir misin ki hayatim senin hayalinle,

Bilir misin ki senin, hep senin me’alinle
Bir girdibad-1 teessiirde -sanki- kdimdir.

Iste bak simdi her taraf magméim;
Simdi bir zulmet-i miikevkeb var...
Simdi heyhét! simdi yoksun sen...
Simdi zulmette inliyor riizgar.

Iste bak simdi bi-kes ii mehcir;
Simdi ben agliyor ve inliyorum...
Simdi heyhét! simdi yalniz ben
Ve karanlikta inleyen rihum.

Seni sordum leyal-i aliyeye,

Seni sordum senin nigdhinla

Rihu tenvir eden su nahide...
Hepsi bilmem; diyor, stikfit ediyor.
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Biitiin siik(nete ragmen igimde bir ses var:
“Ben; diyor; ben onun hayéline hep
Ma’kes-i incildyim

Ah! ey seb,

Beni ondan ciidd eden bu gece...

Beni ondan ciida eden heyhat!

Bu karanlik degil nasib-i hayat.

Fakat meséfeye ragmen seninle ben bu gece

Beraberim riihen
Yok beraber degil ale’l-ade
Simdi bir parga ben sen’im, sen ben!..

An hep bdyle, boyle mezc olsak
Daimi bir hayéat-1 hiilyada,
Daima bir sevimli rii’yada
Rih-1 sevdayr kesfedip bulsak.

Simdi her yerde karanlik gece magmiim, magmam...
Simdi ben zulmet iginde diisiiniip agliyorum...

Simdi her sey sana, sensizlige aglar gibidir;
Anlagilmaz, aci bir hisle hayélim ezilir.

Simdi her sey seni ister gibi me’yiis-1 firdk
Bense zulmetle kartgmig gibiyim, miistagrak...

Ben ne yazsam, ne diigiinsem giizelim; hep magmiim
Ciinkii sensizlik i¢inde 6liiyor, agliyorum.

Moda; 18 Nisan 1323/1 Mayis 1907
(Musavver Muhit, C.2, S.27, 7 Mayis 1325/20 Mayis 1909, s.139; RB., 5.69-73)

YE'S- AFAK A
-Kardesim Akil’e-

Karg1 sahilde hasta bir su'le
Naks-1 esrdra bagliyordu yine...
Giin ¢ekilmigdi rih-1 esyadan

Bir ipek tiil iginde riiyddan
Uyanan her sitare-yi sakin

Bana vermisdi hasta bir si’rin
Hasta bir hiss-i nev-residesini
Umk-1 kalbimde inleyen sesini
Dinliyordum, bu nagmelerde 6len
Ince bir hissin in’ikasini ben.
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Denizin safha-yi sema-fami
Aks-i enclimle harelendikce
Dagilir kamer-i leyle bir ince
Misikinin harir-i esrari.

Hiizn i esrér iginde kayboluyor
Kars1 shillerin heyytlast...
Piir-tahassiis parildayip soluyor
Ziihrenin, ibtisdm-1 mindasi.
Simdi pirlanta gozleriyle sema

Ye’s-i afdk ciist ii cll ediyor,
Kars:1 sahilde titreyen o ziya
Kalbe bir hagyet ii hiizn veriyor.
“Medd i cezr ziya vii zulmetden”
Gasy olan safhasindadir yanan
Diisiinen gozlerim; bu riiydnin
Hiss-i §i’riyle parliyor bazan...

Sardi afdk sisli bir golge...

Gece artik husu’u vahdetle
Kubbe-yi 4suméni doldurdu.
Kehkesanin ukiis-1 mes’{idu

Bu miikevkeb, bu laciverd gecede
Sanki bir belde-yi hayaliydi.
Ye’s-i afék ye’s ii hiddetime

O kadar ¢ok ziyade benzer ki
Ayn-1 his, ayn-1 ye’s-i mechiile
Ikimizde esiriz ah! iste...

Cagaloglu: 9 Nisan 1324/22 Nisan 1908
(Kadin, C.1, S.28, 11 May1s 1325/24 Mayis 1909, s.8)

FIRTINADAN SONRA
Emin Lami’e

“Fakat yeter giizelim... sevdim igte... memn{inum.
Miikedder olma... diigiinme... senin biitiin rihum.

Nasil m1? Sorma... neden mi? Diigiinme... sev, seveni...
Biz agikiz; seviyorsun, degil mi, sen de beni?

Bak iste simdi bizim fevkimizde sevda bir
Derin ve mai semadir ki piir-stik@inettir.

Seninle hissedelim bdyle si’r-i sevdayai...
Bakin, nasil goriiyor kalbimiz hafayay:

LJ
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Bu anda kalbimizin ¢arpisinda yek-ahenk
Terenniimét-1 fiisinkén dinleyin; sevmek,

Evet, ne hos, ne kadar tath bir saiddettir.

Hayat icinde sevigmek; bu iste cennettir.
sk

Bir hayli zamin boyle sevistik ve hayat:

Bir bahr-i iimidin miitelevvin safahati

”

Seklinde giizel, hiddeti yok, uslu sanirdik.
Bir va’d-i muhabbetle giilen ufka agildik;

Ufkun, o glilen va’d-i ser@bisine meczib,
Séhilleri terk eyleyerek hiss ile maglib

Enginde agildik ve agildikga o sékin,
Rengin sular olmugtu saddkat gibi héin...

Artik yorulup dinlenecek bir yer ararken
Bir firtina ¢ikmusti ki diistiik suya birden...

Gayb oldu esim dalgalarin zir-i perinde;
Bir sahil-i mechfile atildimdi ki bende

Pervéz edecek yoktu ne takat, ne hayalim...
Hep iste onun yoklugudur ye’s i mellim.

Cagaloglu; 2 Subat 1324/15 Subat 1909
(Musavver Muhit, C. 2, S.29, 21 Mayis 1325/3 Haziran 1909, s.211; RB., 5.54-56)

KIRLARDA

Diin tesadiif mii yoksa bir mechiil
Kuvve-i séhirin mi cebriyle?
Ciktim evden... ve kirlarin mebziil
Bir glines bfisesiyle tdbende

ilk bahérn tardvetiyle giilen

Saf u sebzin muhit-i gi’rinde
Hayli gezdim ve sonra kalbimden
Doguvermis hafi bir arziya

Tebaiyyetle eski bir yoldan
Azim oldum boyunca sahrénin;
Hep ¢iceklerle siislenip uzanan
Levha-i piir-slik{in u hadrinin
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Arasindan gegip ilerleyerek

Bir kig evvel sizinle gezdigimiz
Yere geldim. Fakat bu giin dil-teng,
Bugiin artik viirid-1 dilberiniz

Bu tabiat, bu levha-i §i’ri
Siislemek ihtimali hi¢ yoktu...
Bu giin artik o agk-1 ndb{idu
Bir giizel vahanin serb1 gibi

Levha-i hatirata bir zinet,
Si’rime zinet-i hayal ettim.

Sizi her giin gelip de bekledigim
Incirin golgesinde bir miiddet

Oturup bekledim; fakat heyhét!
Koskiiniiz gimdi -kuslart ugmusg

Bir kafes vaz’-1 sdkitiyle- hayat
Eserinden ciidd, uzakta besfs,

Bana bir §i’r-1 piir-serb okudu

Haydarpasa; 6 Mayis 1325/19 Mayis 1909
(Musavver Muhit, C. 2, S.30, 28 Mayis 1325/10 Haziran 1909, s.231; RB., 5.137-139)

ASKIMIN EN GUZEL DAKIKALARI III

Aksam, yine bir hasta kadin hiizn-i garibi!
Sislerle uzak daglarin eskali silindi...

Ben tarlalarin sine-i sebzini iginden
Magliib-1 tahayyiil, miitefekkir gidiyorken

Sahrada uzanmigdi biitiin golge vii esrér;
Bir belde-i hiilya gibi gayb oldu ufuklar...

Bir mai cibinlik gibi pullarla miizeyyen,
Inmisdi biitiin kirlara bir gélge hafiyyen...

Leyl oldu benim vahdet-i rihumla miilaki,
Yiiksekde kevakib miitebessim ii celiydi.

Bir vehm-i ta’abbiidle muhitita bakindim:
Fevkimde giilen ince hilali seni sandim...

Ey sen, evet ey sen ki bu sahrada gegen yaz
Bir cennet-i hakide yagatdin beni miimtaz;
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Bir cenneti haki ki her aksam bir ildhe
Ay yiikseliyorken goriiniir yol tizerinde;

Bir fegfese-i §i’r-i haririyle gelirdi;
Lakin ne kadar ince, esiri, ne siirdi...

Mahmir-1 emel, golgeli kirpikleri elmas
Enzirin etmis gibi hiilyalara demséz;

Aksiyle ayin rengi beyéaz bir giile benzer,
Timsal-i muhabbet gibi sefkatle giiliimser...

Biz kol kola tenhéca bu kirlarda gezerdik
Olmus gibi arzii edilen her seye malik

Bak iste bugiin kald1 o leyl-i ebediden
Bir hasta kamer, bir de bu rthumdaki siven.

Haydarpaga, 12 Mayis 1325/25 Mayis 1909
(Resimli Kitap, C.2, S.9, 1 Haziran 1325/14 Haziran 1909, 5.909; RB., 5.42-44)

YAD-1 SEVDA

Hatiran bence daima okunan
Bir mukaddes kitab-1 sevdadir
Ki onun her siitiinu 4g1k olan
Rih i¢in gdye-i temennadir.

Bugiin artik o Omr-i miistesna
Bilirim bir serab olup gitti...
Iste 4ciz teselli-i diinya:
Bahtiyar olmadim demem bari!

Ebedi bir saiddetin -fikren-
Bilirim gayr-1 kébil oldugunu...
Olmayan seyi bulmayinca neden
Hirpalatmak bu rith-t mahz{inu?!

Ah lakin biitiin miitdlaasi,

Fikrimin en kavi miidifaasi
Yadinin bir temés-1 sihriyle
Bogulur agkimin derinligine

1324/1908-1909
(Musavver Muhit, C.2, S.31, 4 Haziran 1325/17 Haziran 1909, 5.272; RB. 5.67-68)
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AKSAM RiCASI
Ahmed Hagim’e

Giin ufdl etti... Her taraf golge...
Mai bir tiilde Gagy olan denize

Ortiiyor bir rida-y1 herca...
Simdi afaka ince, nd-mer’{

Zehebi beldeler teressiim eder.
Sath-1 deryada golgeler yer yer

Benziyor bir meneksge tarlasina
Ey giizel kalb; ey dsumén-1 vefa

Seni ihtar eden bu ince kamer
Bana bir si’r-i nev terenniim eder...

Gel bu sdmun ipekli golgeleri
Isliyorken mukaddimat-1 sebi

Beni yalniz birakma korkuyorum;
Ask i¢in bir ¢ocuk olan rihum

Leyl-i muzlimde kalmasin yalniz...
Parliyor bak semada bir yildiz

Ne kadar benziyor nazarlarina
Ey giizel kalb, ey d4suméan-1 vefa

Sefkatinden ciida olursam ben,
Yagsamam ¢ok zaméin emin ol sen.

Moda; 12 Mayis 1325/25 Mayts 1909
(Musavver Muhit, C.2, S.32, 11 Haziran 1325/24 Haziran 1909, 5.290; RB., 5.156-157)

ASKIMIN EN GUZEL DAKIKALARI 11

Kamerin niiru biise tarzinda
Si’r-1 hiisniinle oldu leb-ber-leb;
Samian rihumun niyazinda,
Rithum askinla doldu sanki o seb.

Sonra birden yavaggacik elime
Dayayip sen dtes sagan yiiziinii:

-Bak nasil hastayim; dedin; bu gece...
Simdi ben hastayim, tutup s6ziinii
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Gel de sen bak benim hararetime,
Asik olmak degil ale’l-ade
Sevmeden 6lmek istiyor rihum,
Ciinkii agk tesiyle mecrihum.

Cagaloglu, 23 Mart 1325/5 Nisan 1909
(Musavver Muhit, C.2, S.34, 15 Haziran 1325/28 Haziran 1909, 5.342; RB. 5.40-41)

BIR GIRYE
-Siireyya Bey’e-

Hi¢ anlamuiyorlar;

Sevmek ne demek, giye-yi sevda ne demekdir?
Hi¢ anlamiyorlar ki muhabbetteki esrér

Bir tatli felaketle ezilmek, gliriimekdir!

Bir tatl1 felaketle; evet, Oyle mii’ezzib

Olmek ve bogusmak... budur en miibhem ve megk{ik
Hasm ve bunun sdye-yi si’rinde yagar, hep

Ben isterim olsun, bu hayalatima metriik

Bir tize kadin gehresi -bir hakime-i ye’s-
Cilgin diyecekler bana lakin neme lazim...
Tenhi geceler istiyorum kalbime bir ses,

Hig gormedigim bir leb-i minisle; hayatim,
Askimla konugsun, okusun riihuma aid
Bir nagme-i hicranti!

Mayis 1325/Mayis 1909
(Mehasin, C.1, S.8, Temmuz 1325/Temmuz 1909, 5.585)

MENFADAN AVDET
-Sahéabeddin Siileyman'a-

Geceydi... Marmara sakin, kamer de yiiksekten
O sath-1 ndime islerdi bir serdb-1 semen...

Vapur tehi gibi siiratle ufk-1 immide
Sitab edip koguyordu... giigerte listiinde

Hayile, gblgeye benzer bir insan iskeleti
Yavas yavag geziyordu... Bu iste bir menfi...

Vatan ciidi olali tdm sekiz yil olmustu;
Zavallinin sag1 aklarla hayli dolmustu.
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Otuz yasinda heniiz yoktu her goren lakin
Sanird1 elli yasinda... sevimli ¢ehresinin

Zayifligryla beraber asil olan resmi
Iyan ederdi nazarlarda rih-1 plir-azmi.

Kendra geldi dayand: garik-i istigrak;
Diisiindii gozleri afaka kars: yaglanarak!.

Deniz, kamer... ikt §i’ri bu arz-1 siiflinin
Tefekkiirdtina agmist1 bir sabah-1 giizin..

Sabévetindeki eyyam-1 saf u miimteddi
Bu méhtab ile birden tahattur etmisgti;

Evet ne hogtu ¢ocukken hayéit-1 ma'simu
Kamer, ziya vii gigeklerle siislii balkonlu

Kiiciik bir evleri vardi Bogaz iginde; deniz
Oniinde hos cereyaniyla girpinir; sessiz

Sularda aks-i kamer sirma saglarla giiler,
Verirdi rihuna bir sevk-i i’tila-perver.

O boyle ince fikirler, ince hislerle
Yavag yavag bilylimiistii... ve sonra mektepte

Gegen sabaveti en hosdem hayéatiydi
Zavalli dmrii biitiin béyle sandi, aldandi.

Bu seb denizlere kars1 bu eski rii'yalar
Tahatturunda yasardi miilevven i sehhér...

Semada simdi kamer git gide tekésiif eden
Pamuk bulutlar iginde meldl @ hiss-efken

Cizerdi satha-i dba miigevves i bi-fim
Nigéha siibhe veren bin hutiit-1 istifhAm!...

Evet o hayli ¢aligmis ve sonra mektepten
Cikip hayata karigmigti... mektepte iken

Hayati sevdirecek bin iimid-i i’r i hayal
Genis cebinini tenvir ederdi; piir-dmal

Nazarlarinda vakirane bir bakis vardi...
Diyordu: “sa'y ile ndmus yeter.” muhit ac1
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Tahakkiimatina vakif degildi bi-cére
Fakat gecikmedi 0grendi zulm i vahsetle,

Nasil, ne tiirlii yalanlarla bi-nasib-i hayat
Vatan stirlikleniyor hufre-i memata; necét

Umidi yok gibi... lakin bu muhterem vatam
Bu hél-i zillete diigmiis goriince vicdéni.

O kahraman gocuga bir vazife yiikletti;
O miistebidlere -ilk hissi- kin ve nefretti

Fakat bu kin ile, nefretle mahv-1 istibdad
Diigiindii olmayacak... t3 uzakta bir imdad

Yavag yavag ona bir nfir-1 tesliyet verdi...
Bu (megveret) o zaman ittihada rehberdi.

Muhaberita girigmis ve ¢ok iimid etmis,
Ve hayli i gorebilmigti. Ansizin miidhis

Bir iftira ile bi-gére nefy edildi... tamam
Sekiz yil iste o menfida kald1 bi-ardm.

Kamer ufukta guriib eyliyordu; sine-i sark
Bir ince biise-i giilfima oldu miistagrak...

Dagildi zulmet-i mazil demek ki istikbil
Bu reng-i §i’r ile dogmakta; neyyir-i ikbal

Ufukta medd-i nigéh eyleyince sislerde
Goriindii eski Bizans’in hayili piir-hande.

Biiyiik ve kubbeli ma'bedleriyle sehr-i be-ndm
Mindrelerle bu gencin 6niinde durdu seldm.

(Resimli Kitap, C.2, S.10, 10 Temmuz 1325/23 Temmuz 1909, s.1037-1038)
10 TEMMUZU TAKD{S EDELIM
Hiirriyyet, adalet i miisavat ii uhuvvet;
Biz iste bu dort cenneti bir anda kazandik,

Bir anda fecd’atli ve miistakbeli nekbet
Bir korkulu riiyd-y1 mu’azzebden uyandik.
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Hiirriyyet evet oh sana ey subh-1 hidayet
Vicdanl vatandaglarimiz sevk ile mali
Aglis-1 sadakat agiyorlar, seni 411

Bir hisle telakki ediyorlar ne sa’adet

Ey sen ki hamiyyetli ve vicdanli, ¢aligkan
Naésiyelere tic-1 sa’addet koyacaksin;
Ey sen ki bu milletle te’ali bulacaksin...

Kardeglerim artik yeni bir devre-i satvet
Sevkiyle siiriruyla bu giin igte niimayan
On Temmuzu takdis edelim ey koca millet.

(Resimli Kitap, C.2, S.10, 10 Temmuz 1325/23 Temmuz 1909, s.1056-1057)
BiR PARCA

Bakin kamer ne kadar séirdne yiikseliyor;
Siyah deniz onun altin sag1yla isleniyor...
Olen sularda perisan ugan ziyalara bak.

Bu levha -rthumu giiya yavasga oksayarak-
Sevin; diyor bana, diinyda mutlaka birini.
Ziya kanadli melekler gezen giizel denizi
Goriince fikrime mektepte, ta cocuklukdan
Beri tahayyiil edip sevdigim; mukaddes olan
Temenniyatimi der-hatir eylerim... heyhat!
O bir hayat-1 muhayyel, o bir serab-1 hayit.
Tahayyiiliim o zamén: mahtabli bir denizin
Sedefli sahili iistiinde hog bir evcegizin
Kiigiik, evet kiigliciik balkonunda her aksam
Cikip gezinmek idi; sevdigim kadinla... tamam
Sizinle simdi bu balkonda mahitab nasil
Tul®’ ederken o esran hissedip hasil

Olan tahassiise tabiaten takarriib etdikse
Onunla boyle her gece sevigmek... ah iste
Hayal olan bu emeller serib-1 magfildir

Feci hakikate ragmen hayat-1 tize verir.

(Musavver Muhit, C.2, S.17, 30 Temmuz 1325/13 Eyliil 1909, s.473)

DINLE
Mehmed Rauf’a

Sen gel, sevgilim, biraz dinle;
Sonra kalbinle, ah, o incinle



262

Hiikkmii ver rdziyim:
Biiyiikada’da,
O mubhit-i latif ii tenhada,

Camli bir megcerin denizlerle
Leb-be-leb oldugu sevihilde;

Bir hafa hane-i hayat-1 giir
Yaptirirdik kiigiik, fakat sahir.

Belki bir parca da fakiréne...
Ah, 13kin o inci kalbinle

Bendeki maden-i muhabbeti biz
Mezcedip kdindtin en mfinis

Iki timsal-i §i’r it agk1 gibi
Bu hayét-1 sefil ii muztaribi

Uyuturduk gardm u sefkatle.
Bazi leylen seninle birlikte

Mahtabin tulfi-1 sahirini
Deniz tistiinde seyr igin o yeni

Alinan sandala binerdik biz...
Lacivert bir stik{it i¢inde deniz;

Sade bazan kiirekle oksanarak
Yirtilan sathasinda bir parlak

Reng-i cézible piir-terenniim olan
Leb-i sevda nizir-1 deryidan

Duyulan si’ri leb be-leb dinler,
Sevigirken ufukta hasta kamer

Bir verem anne sefkatiyle giiler...
Sath-1 derydya piir siik{ife-i zer

Bir reh-i sermedi-i §i’r {i gardm
Naks eder... sathasinda bi-aram
Gezeriz biz seninle mest-i emel...
Iste rthum hayat1 boyle giizel,

Boyle piir-si'r, boyle rihani
Yapabilmek elindedir... gimdi
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Asabi bir vehimle hitkmederek
Boyle bir 1aneyi harab etmek

Sevgilim belki bir cindyettir...
Ah sevmek! bu bir ibadettir.

Cagaloglu; 18 Tesrin-i Sani 1324/1 Aralik 1908
(Mehasin, C.1, S.9, Agustos 1325/Agustos 1909, 5.648-649; RB., 5.63-66)

ASKIMIN EN GUZEL DAKiIgALARI I
-Faik Ali’ye

Aksam, gecenin golgeli esrdr-1 lebinde
Bir gagy-1 miikevkeble perisdn u peride

Bir hasta kadin hiizn-i garibiyle 6liirken
Tenha, miitefekkir uzanan kirlar iginden

Bir cennet-i hiilydda ugan kus gibi mes’{id,
Mes’{id u emel-per geciyordum; bana mev’id

Bir §i’r-i telakiye sitdban idi rihum.
Artik gece olmusdu; fakat bir seb-i ma’s(im...

Yildizlarin esrar-1 nigdhiyla semalar
Piir-nes’e olan r{thuma bir nagme-i sehhar,

Bir §i’r-1 ziyadan terenniim ediyordu;
Rlhumda sema sanki tecesstim ediyordu.

Me’va-y1 telakiye takariibde iken ben
Bir blise-i zerrin ile ufk oldu miizeyyen...

Enzérimi leylin bu beyaz hande-i sihri
Cezb etdi ve sékin ona daldim; ne giizeldi!

Bir alihenin cennet-i si’rinde agilmg
Bir giil, sar1 bir giildii ki ordan kopartlmig

Leylin o giizel alihe-i agkina eski
Bir dgiki takdim ediyordu onu sanki...

Bir hayli zaman geg¢di; kamer, simdi tamamen
Yildizlara olmugdu miilaki; o zamén ben

Bir fesfese-i si’r i hariri ile meshir
Dondiim: Seni gordiim... bakiyordun bana mesrir...
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Bir sdniye biz boyle bakigdik miitereddid;
Bir siniye, 1akin bu giizel s&niye tevhid

Etmisdi bizim agkimizi §i’r-i kamerle...
Ah ey ebedi hatira, ey adn-i muvakkat...
Ey omr-i gebdbimdaki leyl-i ebediyyet!

Kalbimde bugiin yad-1 fiisiinkar-1 latifin
Bir cennet-i sevdada agan giil gibi lakin

Biiyunda vefa kalmamus artik... niye bilmem?
Heyhit! Ne olur ben de seni sevmeyebilsem.

Cagaloglu, 7 Mart 1325/20 Mart 1909
(Mehasin, C.1, S.10, Eyliil 1325/Eylil 1909, 5.744-745; RB., 5.37-39)

MEHASINE KARSI
Miifid Ratib’e

Serin ziyélar1 altinda hasta bir kamerin
Yavas yavag geziyorken o kumlu séhilde...
Hiiziinlii mesgcerelerde ipekli gdlgelerin
Miisafehatin1 duydum... o sanki nalende

Bir higkirik gibi ye’s-i leyali soylerdi...
Kamer denizlere bir lerze-i miicevherle
Firistegin-1 esatiri naks eden zehebi
Ve ince ziilfiinii rily iginde serpmigti.

Go6ziim yasard1 bakarken o safha-i nfira!.
Uzakta bir pege altinda parlayan ezhar
Benim bu ye’simi eylerdi sanki istifsar...

Fakat bu ye’simi ben, ben de bilmiyordum ki...
Terenniim eyleyeyim kiinat-1 hiilydya...
Biitiin mehasine kars1 gelir bu hiss-i bitka

Haydarpasa; 4 Mart 1324/17 Mart 1908
(Mehésin, C.1, S.4, Kanfin-1 Evvel 1324/Aralik 1908, 5.268; RB., s.152-153)

IDEAL

Bir i’tind-y1 §i’r U tekdmiille on sene,
Rihumda bir bedia-yi san’at hazirladim;
Vakfeyledim hayatimi hiss ii hayélime,
Bir heykel-i mehésin-i dlemdi yaptigim.
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Cerkes kadinlarindaki enddm-1 dilberi
Parisli bir giizel kizin etvar-1 sihuna
Mezceyledim; ve hasil olan hiisn-i bihteri
Tezyin i¢in hayalimi hasreyledim ona.

Leylak, menekse, giil gibi esmer gigekleri
Sark’in semdlarindaki reng-i latif ile
Vech-i kamerde ra’selenen nfir-1 miihmele
Mass ettirip uyinunu yaptim... ve Miigteri

Giilsiin dedim nigdhinin umkunda daima.
Bir sonbahar reng-i guribunda saglan
Boynunda turre turre uzansin... ve kaglari
Bir i’tindy1 §i’r ile magrQr u m{’tena...

Es’ara hande-bar o mahmfr, uzun, ipek
Kirpiklerinde titresin en gizli bir melal;
Reng-i latif i safin1 tanzir igin felek
Koysun beyaz ¢igeklere bir humret-i zilal...

Bir atesin karanfili bir penbe giazeden

Siizdiim, leb-i latifini yaptim, haris ii gth...
Koydum dehén-1 sdfina dendén-1 yasemen...
Bilmem nigin fakat, bunu hos bulmuyordu riih?

Gayet giizeldi her yeri; hiisniinde san’atim
Bir sekl-i zi-deha ile olmusdu rt nlimA.
Eksik nedir, dedim; evet, eksikdi mutlaka;
Zevk-i tahassiisiimle bu nokséni istedim.

Bulmak... bir i’tind-y1 tekdmiille on sene
Bir ciist ii cli-y1 ddime ragmen, bugiin yeni
Buldum: Yegéane eksigi bir rih-1 gamzede,
Bir rlih-1 giryedir-1 mehasin-penah idi.

Koydum o hiisn-i pakine rih-1 melGliimii;
Bir anda her giizelligi etmigdi iktisab...
Karsimda simdi heykel-i zi-rfih u zi-gebab
Giiya selamliyor gibi rithen ufliliimii.

Biiyiikada; 4 Eyliil 1325/17 Eyliil 1909
(Mehasin, C.1, S.11, Tesrin-i Evvel 1325/Ekim 1909, s.802-803; Servet-i Fiiniin, C.38,
S.981, 11 Mart 1326/24 Mart 1910, s.302; RB., 5.7-9)
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HAZAN
Izzet Melih’e

Odamdayim yine yalniz... digarda bir hir¢in
Hazan havisi hasin darbelerle pencereme
Biitiin figdn-1 muhitat1 carpiyor. Bu kisin
Mukaddimét-1 melaliyle vahimem iigiiyor...
Disarda hasta agaglar; viireykalar diigiiyor...
Cihan bugiin ne kadar benziyordu bir vereme.

Muhit-i hiicreme baktim; ne varsa fersfide,
Ne varsa hepsi biraz sonbaharla méaliydi...
Su deste deste gigekler kadid i nilende;
Birer vesika-i hiisn-i bahér-1 zaildi...

Evet uyurdu o solgun demetler {istiinde
Bahar-1 agkima 4id hayal-i pejmiirde.

Benim hazén-1 hayatimda ey yegéne agan
Siikfife-i emelim; gel bu hiizn-i mevsimle
Harébe-zara donen rthuma tesellf ver.

O bir kiigiik giile pek benzeyen leb-i nazan
Bu hasta riihumu 6psiin biraz tebessiimle,
Cebin-i ye’sime doksiin biraz giikfife-i ter.

Camlica; 24 Tesrin-i Evvel 1325/6 Kasim 1909
(Mehasin, C.1, S.12, Tesrin-i Sani 1325/Kasim 1909, s.861; RB., s.146-147)

HEP BEKLER

Zehebf bir siikft icinde deniz
Sessiz

Uyuyor...

Pege altinda titreyen enzér
Gibi bir si’r iginde hiilyadar
Parlar;

Ezhéar-1 sema hepsi o elmaslt nazarlar...
Nefti riiydlanyla megcerler
Nurlu hiilyélanyla g¢ehre-i méh
Kara topraklariyla makberler
Hep bekler...

Birseyler...

Oyle seyler ki

Hiss umar aydan

Ay semaélardan

Sema niicimundan

Ki kadin gozleriyle piir-esrar
Piir-htilya

Hep parlar
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Hep bekler...
(Jale Mecmuasi, S.1, 12 Tesrin-i Sani 1325/25 Kasim 1909, 5.3-4)
ZEHR-i HAZAN

Bu gece

Bu hazin yagmuru bilsen ne kadar rikkatli,

Ne kadar hiizn ile mali yagiyor!

Agliyorlar sanki.

Laciverd goklerin tistiindeki siikkkdn-1 sema,

Melekiit u ervéh.

Bu siydh

Siitre-i piir-elemin zir-i cendhinda ezilmis gibi her yer uyuyor.

Bu siydh
Damlar altinda miiebbed uyuyor kalb-i beser,
Uyuyor hep evler.
kR
Uyanik,
Uyanik, mevti bekliyor gibi, hep
Miinkesir dallarinda rage-i teb,
Biitiin egcar uyanik...
Bu hasta dallari, 6lmiis ¢igekleriyle hazan
Bu leyl-i giryende
Bir biiyiik hastahanedir sanki,
Bir biiyiik hastahdne-i egcar.
Baslar,
Hafif esen nefesiyle riyah-1 magm@imun
Kadide dénmiis olan hasta dallarin en son
Siik{it-1 evrakau...
Bu dyle sessiz bir
Faciadir ki tabiat dniinde secde eder...
Ve kalb-1 piir-kederim zanneder ki bad-1 sebin
Iginde 4siki sessizee 6ldiiren dilber
Misir melikesinin zehr-i piir-fiisiinu eser.

Camlica; 28 Tesrin-i Evvel 1325/10 Kasim 1909
(Servet-i Fiiniin, C.38, S.965, Tesrin-i Sani 1325/Kasim 1909, s.37; RB., s.131-133)

ESKI HULYA
Faik Sevket’e

Bes yil evvel yine bu séhilde,
Bu yosunlarla iglenen kayanin
Uzerinde cihdn-1 hiilyanin
ihtimalat-1 piir-acaibine
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Dalarak ben neler diisiinmiizdim,;
Meseld gecse giizel bir kotra
Bana ilhdm ederdi bir hiilya,
Onu riiyélarimla siislerdim.

Ug sene, belki bes sene sonra

Olacakd1 benim de bir kotram...
Biz niganlimla mest i piir-sevda
Gezecekdik denizde her aksam.

Ben beyéz esvabimla; zevcem de
-Biitiin enddmuinin letéfetini
Gosteren- ince, mai y1ldirma

Ve beyaz ortiistiyle riihani

Bir hayal-i latif edip teskil,
Edecekdik sa’adeti temsil.

Bes sene sonra ayni sahilde
Yine hiilyaya istedim dalmak;
Ah ey hatirdt-1 mes’fde

Simdi kébil mi dyle aldanmak.

Biiyiikada, 27 Temmuz 1325/9 Agustos 1909
(Servet-i Fiintin, C.38, S.966, Tesrin-i Sani 1325/Kasim 1909, 5.53-54; RB., s.45-46)

BARAN-I RAHMET

Gece... kursiini bir sema... yagmur
Yagiyor... bir terenniim-i abi
Duyulur gimdi; ayda bir mahfi
Kise-i d&suméinda sanki uyur.

Iste bir boyle hiizn iginde cihin
Uyuyorken kafes ve penceremi
Agtim... dvire misiki-i nihdn
Oksuyordu siméh-1 rikkatimi

Rih-1 leyle bu misiki-i vahdet
Serpiyorken miifekkiremde benim
Tatl1 bir 1ztirdb-1 rihani

Duyuyordum yavagga penceremi
Orttlim, artik géziim yasard: benim!
Yagiyor simdi rithuma rahmet.

1323/1907-1908
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(Servet-i Fiiniin, C.38, S.968, 10 Kaniin-1 Evvel 1325/23 Aralik 1909, 5.86; RB., s.154-
155)

KORKUYORUM

Oliimlii, korkulu bir gok fena rii’ya gordiim...
Simdi birden uyandim; ah! likin
Yaralanmig kanat gibi kalbim
Carpiyor.
Civér-1 tArima baktim:
Soguk ve kandili sénmiis odamda pencereden
Ayin ziyad-y1 miizdbi dokiilmiis iste yere...
Ne baska su’le ve dtes, ne bagka bir gélge
Goriinmiiyor;
Odamin mabedi siikiitunda
Yere aks eyleyen ziya-y1 kamer
Sogumus bir viiclid-1 bi-riha
Benziyor...
etk
Biisbiitiin simdi ben uyanmigtim
Annesinden ciida diijen magmiim
Bir kiigiik k1z ¢ocuk kadar riihum
Korkuyor.
Ah pek gok ziyade korkuyorum,
Beni tedhis eden bu bos odadan...

Biiyiik ve golgeli bir ma'bedin siik{itundan
Nasil gelirse alil ritha hagyet ii evham;
Zalam-1 leyl ile dolmus odamda iste benim
Boyle bir hisle garpiyor kalbim...

Tipku bir kiz ¢ocuk gibi simdi

Korkuyor rithum; oh Ya Rabbi!...

Bu gece,

Taze bir blise-i samimiyle

Opiiliip oksanilmak istiyorum...

Bu gece,

Mutlaka bir penah-1 sefkatte
Uyumak ihtiydc var bende...
Heyhat!...

Iste bombos odam...ve bos bu yatak.
Yine yandim; fakat hayir, uyumak
Gayr-1 kabildi... Anlayinca bunu
Ag¢tim artik yavagga penceremi:
Mabedi bir siikfit iginde cihin
Uyuyor hep sakin!...

Bir menba-1 gufrin,

Bir menba-1 gufrina miisabihdi bu mechil,
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Mechil, siydh kubbe-i ma’beddeki su'le...
seskesk

Ey eski kamer, sen...

Solgun yine cebhen!

Ey hasta kamer, gel...

Rhumdaki hisler

Yalniz senin astide vii ferslide nighinla biraz, buldu teselli,

Lakin yine ister

Senin kadar miisfik,

Senin kadar hasta,

Fakat senin gibi her hissi bahs eden dilber

Veremli bir anne...

Oyle bir anne isterim ki, evet,

Yisemin elleriyle saglarimi

Yavasg yavag sevsin...

Oyle bir anne isterim ki beni

fle’1-ebed sevsin.

Fakat bu seb, bu seb 8h iste gozlerin yagh!
Ciinki
Senin o sefkat ve gufrin-1 maderdneni ben
Yabanci bulmadayim?!
Niirun
Cebin-i ye's-pendhimda boyle estikge
Yosunlu bir kabre
Husi iginde gidip aglayan, ibadet eden
Bir anne zannederim...
Ciinkii
Bende bir makber-i timidim, bak!..
Ah, bilsen , giizel kamer, ben de
Oyle matemli bir mezarim ki...

stk
Hayir, hayir... ne kadar sen, latif ve dilbersen
Yine ben pek ziyade korkuyorum.
Annesinden ciidi diigen magmf{im,
Bir kii¢iik ki1z ¢ocuk kadar rihum
Korkuyor,
Korkuyor, ah, simdi her seyden!...

1323/1907-1908
(Servet-i Fiiniin, C.38, S.969, 17 Kanlin-1 Evvel 1325/30 Arahk 1909, 5.106-107)

DEMET

Bir ¢igek kiz... Menekse bir garsaf...
Bir kamelya lika-y1 si’riyyet...
Yasemin bir eda-y1 nisviyyet...

Ve siyah giil o ziilf-i zi-eltaf.
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Koyu hercéi gozleri verven

Bir gelincik dehan-1 riih-dver;
Konugurken, tebessiim eylerken
Serpilir hep kiigiik karanfiller.

Simdi hos bir demet edasiyla
Siiziilen bir hayal-i nisviyyet
Sonra bakir, manolya bir rikkat...

O beyaz kanatli zanbak ellerle
Eteginden tutup hubb ediyor;
Sanki leylak... ugup kagip gidiyor.

1322/ 1906-1907
(RB., s.150-151)

KAMERIN BiR HIKAYE-i ASKI

Miirtefi bir kaya iistiinde muazzam,miidhig
Yiikselen bir satonun burglan iistiinde kamer
Anyor,

Anyor alt1 asirdan beri olmug, bitmig

O ser-azade devirden yine bir parca eser...

Soyliiyor burglara;

“Sizde ey lane-i blim,

Alt1 yiiz y1l evvel

Bir giizel taze kadin

Gezinir her aksam,

Ben dogarken uzak ufuklardan

Bana ilan-1 ask u sefkat eder,

Ben de rih-1 ziya-y1 si’rimle

Onu tezyin eder ve gozlerini

Mai rii’ydlanimla mest ederek

Sevigirdik.

O sonra bagkasint

Sevdi, lakin ne ay ne yildizdu...

Bu, bir hayirsizdi.

Bilmiyordu zavalli tze kadin

Bi-vefadir biitiin o insanlar,

Ah, o insanlar!..

Ki felaket dudaklarinda giiler;

Bir sadékatle blise-¢in-i emel

Olarak terk edip giderler hep.
Heokok

Dedigim pek acikl1 bir vik’a;

Sonbahéra tesadiif etmisti;
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Kadin artik diigiinmiiyordu beni...

Yine ben

Ona sddik, fakat biraz kirgin

-Gizleyip ¢ehremi bulutlarla-

Aglhiyordum harab olan bu kiza.
skeksk

Yine bir sebdi gizli gikmistim;

Ben ne gordiim! bilirsiniz, ecram...

O gece ¢iinkii siz de hayretle

Ne olup bitti gordiiniiz golde.

Dedigim tize kizla asiki bir

Kiigiiciik sandalin iginde idi;

Geziyorlard1 mest-i §i’r ii gardm.

Sonra terk etti, kagt1 gapkin onu;
Yine ben hayli tesliyet ettim...
Fakat heyhat!.
Agliyordu zavalli kiz her seb
Anladim bir feldket olmustu,
O giizel kiz derin vurulmustu,
Bir anda solmugtu...
Sonra baktim ki tesliyet bir sfid;
Agladim, agladimdi ben de onal..

sk
Yine bir seb ziyal: leblerle
Oksuyorken sevimli saglarini
Bana sormugtu:

“-Nerede sdyle bana
Sevgilim?...”

Belki tesliyet bulacak
Diye:

-Bilmem; dedim, fakat buradan
Pek uzakta degildi; bir satoda
Téze bir dul kadinla mest-i safa
Konusurlard: bir kiigiik odada.
Ince, tiil perdeden giren nazarim
Gorityordu bu hali, ben 1akin
K1za dondiim, dedim ki:

-Gordiim onu

Geliyor pek uzak ufuklardan...
Bu emelle zavalli bir, iki ay
Biitiin afaka karg1 yalvardi.

sk
Simdi hig ¢ikmiyordu taze kadin;
Kis olmustu...
Anltyordum zavalli hasta idi...
Biraz agirca idi...
Merak edip bir seb



273

Gidip su simdi hardb

Olan genis salonun

Revzeninden girip de bakmistim:
Ne felaketti gordiiglim sahne!!.
Babasiyla zavalli validesi
Aghyorlard: giryesiz, sessiz..
Zavalli kiz 6lmiig!

Agikt1 enzar...

Nirumun medd ii cezr-i esrért

O soluk gozlerinde parlard:

Sabah oldu... ufukta pasli, soniik
Nizarelerle su hali gérmiistiim:
Satodan ¢ikt1 bir tabut, sonra
Onu takib ederdi bir siirii halk...

Sonra bilmem ne yaptilar; ¢linkii
Ben ufill eyledim su ormanda.”

Cagaloglu; 1 Kanfin-1 Sani 1322/14 Subat 1907
(RB., s.110-115)

KIS GECESI

Bir kamersiz gece... her yerde siikQinet, zulmet...

Bir karanlhik gece, yildizlar hep

Sanki ezhar-1 zeheb...

Yalniz esrir-1 leyali bu siikfinetleri dinler gibidir;

Ve gelir,

Ve gelir karsima bir $i’r-i hakikatla mirildar miitekeddir, mahziin!

En biiyiik si’r siikf{itl, acaba sen hangi

Asabi,

Ve mariz,

Bir hayatin §1’r-i bi-nagmesisin...

Ve sesin

Acaba hangi ufuklarda kisilmig, 6lmiis.
Gece bazan mahziin

Senin efganim dinler de biiytikliik bulurum...
Senin efganini ben her gece dinler, dinler;
Bazi aglar ve giiler... bazi da inler, inler
Dururum...

Senin efganini dinler de biiyiikliik bulurum!
Ey karanlik, ey seb!

Ben hep

Senin efgin-1 siyeh-famini dinler de muazzeb, miitekeddir olurum; ah!
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(O zamén... ah o zamén sen bilsen!.)
Ben kalben
Bu biiyiikliikle ezilmis susarim,
Ve yarim
Bir dud kalbimin iistlinde gezerken, ey mah,
Sen ufukta na-gah
Yiikselirsin... o zamén,
O zaman, ah o zaman...
O zamén hasta-i isyén olurum!..
ek
Ey kamer, ben sana hemsire-i ye’sim diyemem.
Sana ben inleyemem,
Sana ben aglayamam... lakin &h!
Ey siik{inet u riyah...
Ey siikiinetde esen neftha-i saf-1 ervéh...
Eyvah!
Ne i¢in ben boyle
Asablyim soyle?!..
Ne igin ben boyle
Hep onun yad-1 hayiliyle karanliklara, yildizlara yalvarmadayim?...

Ne icin hep boyle
Hasta, sefkat-zedeyim?
Bilmiyorsun bunu sen ey kamer-i 13l-i leyal!
Bilmiyorsun bunu ey zulmet, sen
Bilmiyorsun niye ben
Boyle hiilya-zedeyim?!.
Bilmiyorsun bunu; ey bad-1 siti, ey riizgér!
Ey esrér!
Séade sen bilmedesin zannederim!..

sesfesk
Simdi zulmetlerin iistiinde kutuplardan ugan buzlu soguklar esiyor,
Simdi Ay sisleniyor, sisleniyor, sisleniyor....
Simdi yildizlar uzaklarda birer gizli emel
Gibi miibhem, miibhem
Parliyorlar....
Sen gel
De beraber gecenin riihu ezen zulmet-i magmiimunda
Ezilip hagrolalim...
Sen gel
De beréber ebediyyetlerin a’méakinda
Rih-1 sevdayla kangmig kalalim.

Cagaloglu; 7 Subat 1322/20 Subat 1907
(RB., 5.101-104)
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RUYA-YI MEHTAB

Her zaméin sanihatima mader,
Iztirdbatima gefik il rahim

iki hemsiredir deniz ve kamer...
Ben her

Gece bir kag saat bu sahilde
Meks ii ardm eder ve derydya
Naks-1 mehtébi seyr eder, dalarim;
Umk-1 rthumda bir hayal ararim.
Ey kamer, ey peri-i hiizn-i leyal!
Bana hemsire-i hayal oldun,
Bana mabfide-i leyal oldun.

Bu gece...

Mabedi bir husil u vahdetle
Bekliyor sanki magfiret her sey...
Sen ey

Sath-1 derydy: zer dudaklarla
Operek isleyen kamer; acaba
Hangi iklim-i hiisn ii riilyadan
Topladin irtidg-1 derydya
Serpdigin deste, deste ezhari!?..
Soyle?

Hangi iklim-i hiisn {i riiydya
Gidiyor; bahre zer ¢iceklerden
Kurdugun rah-1 muhtesem acaba?.
Yahad

Hangi mab{ide-i mehasin-cii
Arza tesrifi eyliyor arzii!?.

Bu gece...

Bahre naks ettigin bu rah-1 iimid
Bir peydm-1 baid i mev’tide
Beni hissen siiriikliiyor, ben de
Zer {1 simin ¢igeklerin raksan
Safahatinda ufk-1 iimide

Agcilan refref-i hayalimle
Uguyordum ki bagteten o zamén
Bana dogru bu rah-1 hiilyadan,
Rah-1 nfirun ufukta, siste dlen
Noktasindan giimiis tekerlekli,
Inci, elmas ve nirdan masnd’
Cikt1 gerdiine-i peri-i leyal...
Geliyor,

Geliyor arkasinda bir siirii hiir;
Geliyor...

Mati tiillerle miistetir hepsi,

Mat tiiller iginde niir-1 enver...
Gozlerinde keviakib-i zehra;
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Ziilf-1 zer-tarlanyla piir-hiilya
Gah yiizerler ve gah ucarlardi
Geldi artik su kumlu séhilde
Durdu gerdiine bir peri indi
Ciimlesinden ziyade dilberdi...
-Nirdan nesc edilmis olsa gerek-
Bir beyaz tiil iginde nim-iiryan
Rihlardan tegekkiil etmis olan
Séhile bir sedir kurulmustu;

Ona yasland:... emredince hemen
Ince bir mésiki-i nd-mesmd’

Ile her sey terine-siz oldu

O zamén

Raksa baglandi...

Gordiigiim riiya

Sevgilim bir per? hikayesidir
Bana bunlar hayalinizle gelir.

1323/1907-1908
(RB., 5.120-123)

SENIN HAYALINLE

Balikgilar deniz iistiinde ag atarlarken,
Uzakta mest-i tahayyiil sevimli bir yelken

Yavas yavag gidiyorken; senin hayalinle
Giilen ufuklan seyreyledim ve kalbimde

Bir istirdhat-1 rihiye vard: 1dkin &h!
Biitiin bu rahata ragmen bir ergan{in-1 riyah

Yavas yavas seni sanki terenniim eyleyerek
Diyordu:
“Ask ile tevem tabiat”
ah gercek

Sen olmayinca bu elvah-1 §i’r i hiilydnin
Zavalli rihuma tesiri bi-meil oluyor...
Sen olmayinca bu ulvi riyah-1 sevdanin
Teranesinde de bir bagka infidl oluyor.

Sen ey ildhe-i rGhum, ildhe-i §i’rim.

Sen ey ildhe-i hiisn {i cemal olan ziihre;
Senin hayélini gérmek timid edip gelirim
Bu sdyezir-1 tabilye her sabih iste.

Benimle mest-i tahayyiil senin mehasinini
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Siikit iginde denizler, ufuk, sema diisiiniir;
Inan ki sevgilim afak i¢inde bir mahfi
Riibabdan sana ait negideler siiziiliir.

Bu ufk-1 §i’r Ui hayalide rihunu davet
Edip de agliyorum; ben gelir misin?
Bir “evet”

Fenerbahge; 12 Mayis 1323/25 Mayis 1907
(RB., 5.74-76)

ELIN ELIMDE

Elin elimde hayatin biitiin feciatini
Uyutmak isteyerek sine-i nezihinde

Rici edip duruyordum... dudaklarim asabf,
Ve gozlerim o giizel gozlerinde bir hande,

Bir ihtimél-i muhabbet arard:... 1akin sen
Sevigsmenin bu hayét-1 sefile nisbetini

Tasavvur etmeyerek bazi miinfail, bazen
Bir ihtiydc-1 nevazigle titreyen elini

Bagimda gezdirerek: -“sonra nolacak; derdin;
Goriisme, git, beni terk et; sifa bulur derdin.”
Harareti olan insan bu hali teskine

Su igmemekle mi kéadir olur, ricd ederim?!...
Seninle gel de berdber tahammiil eyleyelim,
Elin elimde, hayétin biitiin feciatine...

Haydarpaga; 29 Eyliil 1324/12 Ekim 1908
(RB., 5.52-53)

MESLEK
Fazil Ahmed’e

Artik aldanmamak, bu herseyden
Ac1 bir tecriibeyle 6rselenen

Aska bazice etmemek emeli...
Artik asla bu 6mr-i miibtezeli,

Bu biraz giryeden, biraz kandan
Ve riyadan tegekkiil etmis olan
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Hasta mahliiku tizmemek, hatta
Ona bir cennet-i emel-pird

Va’d eden kohne i’tikadati,
Yani sevdd denen hayalat:

Birakip ka’r-1 rfih iginde nihén...
Ona sathi nazarlariyla bakan

Beserin dide-i tegéfiiliinii
Setreden perdenin ne oldugunu

Kesf ii tahkike sarf-1 fikr ederek
Bu hayat1 bu iste eskitmek...

Iste meslek edinmek istedigim
Gaye-i fikr {i san’atim, emelim.

1325/1909
(RB., 5.28-29)

YE’S-I KAMER
Miilhimesine

Yine bir leyle-i vahdet, yine bir leyl-i melill;
Leb-i nazik gibi cephemde riydh-1 Eyliil

Hiss-i agkinla yanan alnimi sefkatle Oper.
Ah, bilsen ne kadar hasta aksamki kamer!

Diin gece kol kola camlikta gezerken ikimiz
Bizi takdis ediyormusg gibi gékten miinis

Bise-i nirunu rizan ederek iistiimiize:
-Sevigin haydi ¢ocuklar, ne giizel bak bu gece...

Diyen aslide kamer simdi ne baki, ne meliil;
Sanki dolmug gibi envérina bir zehr-i fiisiil.

(Camlica; 12 Tesrin-i Evvel 1325/25 Ekim 1909
(RB., 5.57-58)

ZUHRE
M. Riigdi’ye

Bir geb yine dalgin, yine hiily-zede, bi-tdb
Camliklar iginde gidiyordum... yine mehtab
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Bir siitre-i esrér ile Grtmiistii cihan;
(Carpmazd1 bu sdkin gecenin kalb-i nihénu...

Bir bad-1 hafi, bir leb-i sevda gibi demsaz...
Etmisti benim rGhumu rith-1 gebe hemraz!

(Camliklar iginden goriinen sine-i derya
Mir’at-1 mutalsam gibi raksin u miicella;

Mir’at-1 mutalsam ki ilahat-1 esatir
Etmis gibidir satha-i siminini tenvir...

Si’rimle fakat anlatamam ondaki rizi;
Tasvir edebilmek o giizel leyl-i niydzi

Bodler gibi Verlen gibi déhiler i¢indir.
Ben istiyorum side o seb rithumu miiskir

Bir bade-i nevvar ile bir devr-i baide
Takrib eden efsiin-1 kamerden size ben de

Bir ciir’a-i hiilya vereyim sonra ber&ber
Seyr eyleyelim ufk-1 hayalati serser.

stk
Yiiz bin sene evvel yine bir seb bu denizler
Bir ra’se-1 zerrin ile olmustu miinevver...

Firize vii elmas dolu séhillere emvac
Takmust1 kopiiklerle o seb incili bir tic...

Riizgar o kadar téze vii ceyyid (i muattar
Giiya ki teneffiis edilen bir kucak ezhar...

Yiiksekte sema bir ebedi belde-i riiya
Altinda deniz sanki bir dyine-i hiilya...

Bir vakfe-i hayretle tabiat miiteyakkiz!
Her yer susuyor; sdde deniz, sdde o yalniz

Bir beste-i zerrin ii haririyle nagam-siz.
Birden biitiin 4féki tutan sayha-i 1kdz

Enzér-1 muhitati ¢evirmisti semaya!
Goklerde asirlarca kalan sihr i hafaya

Bir hagr-i mehésinle o geb arza inerken
Bir anda deniz oldu gigeklerle miizeyyen.”
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Perrén ii perisan iniyor gimdi semadan
Bir kéfile-i hiir u melaik ki piir-elhéan...

Emvic ile sestarelerin nagme-i siihu
Mest etti agaglarda ve egyadaki rihu.

Artik denizin sathina inmisti periler...
Bir ney gibi, bir kus gibi, bir nagme-i diger

Emretti ki dursun bu giizel kéfile-i hir;

Nagah o zaman oldu deniz §i’r ile mestir.
ek

Raksén uguyorlar, yiizityorlar, kosuyorlar;

Bir sa’y-i deméddemle hazirlanmada ebhar...

Séhildeki firize vii elmaslan giiya
Bir cazibe ¢ekmis ve deniz simdi serdpa

Ecram miicevherle bezenmisti ki ndgih
Bir noktaya topland: tehéliikle hep esbah!..

Giiya denizin rihu 6biir noktaya sindi;
Bir géze-i simin ile ortiildii silindi...

Bir hayli zaman gecti; tabiat miitehayyir
Beklerdi ki ugsun o dumanlar ve esatir

Olsun yine efs{in-1 latifiyle niimayan...
Bir hande-i 1a’lin ile sark oldu giil-efsan...

Temdid ederek ra’se-i yak{tunu yemmde
Giil biselerin hiisniinii etmisti hikaye.

Bir tarz-1 tebahhurla ugup gize-i simin,
Hos bir sadef iistiinde yatan zehre-i nermin

-Bir lii’lii-i sevda gibi- olmustu niimayan;
Etrafim1 sarmist1 onun hande-i elvan.

Uryén viicGdundaki her lerzis-i sevda,
Hasretle gisen sine-i piir-gehveti, giiya

Bir hiss-i perestigle yakip kalb-i cihdm
Etmigti biitiin asik1 ervdh-1 nihani...

Giilberg-i dehaninda miiheyyé-y1 tezehhiir
Bir bliseye gekmekte giines simdi tahassif...
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Tahrilli yesil gozlerinin sihr-i niifzu,
Kirpiklerinin saye-i plir-gi’r i huziizu

Ervaha, giizellik ne demek, eyledi telkin...
Bir savt-1 nefir!. gimdi o hiisn-i ebedinin

Etrafina topland: tehéliikle periler;
Nagah o giizel kéfile olmustu sefer-ber...

Deryé o zaman ufka kadar bir reh-i piir-niir
Fers etti ki firize vii elmas ile mest(r...

Artik o giizel miifreze-i sGh u emelza
Raksén ugarak gitti... evet gitti ve diinya

Yiiz bin senedir sade hayaliyle gegindi,
Yiiz bin senelik sa’y-i beser agki igindi.

Cagaloglu; 24 Kanfin-1 Evvel 1325/6 Ocak 1910
(RB., s.140-145)

BiR SANATKAR-I Zi-AHLAKA

iste bosluk biitiin muhitinde,
Iste hi¢ dolmayan derin, mechil
Ucgurumlar i¢inde sen ma'lil
Hiss i rhunla inliyorken de

Kendini her dakika aldatmak,
Kendine kars1 ddima magb{in,
Tatli bir hisle mest {i miistagrak,
Tatlt bir hisle aldanip dursun

Istiyorsun demek ki riihunu sen?!
Bu nasil sey, bu ihtiyac-1 riya!
Anlamazlar degil mi? San’atkér!.

Kendi rithunla eglenirken sen;
Fenni mezcetti si’r ii sevdaya
Diyecekler degil mi insanlar?!..
skelesk
Iste gayen budur; fakat a gocuk
Bir diisiin sen; nigin bu giin boyle
Miitekedder, mariz, benzin uguk...
Inletirsin zavalli hissini de?!.

Sana rthunla boyle eglenmek,
Sana birkag yalanct alkis igin
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R{h u hissinle uymayan meslek
Yaragir mmyds, bazi pek dalgin

Duruyorsun; birak su hastaligt;
Kendi hissinle sdde kendine yaz;
Okumaz ¢iinkii sevgilin haylaz.

Bu fazilet siisiiyle siislenme;
Siirdiigiin diizgiiniin giizel; 1akin
Kendi ¢ehren degil bu siisledigin!..

1320/ 1904-1905
(Servet-i Fiinfin, C.38, S.974, 21 Kan(in-1 Sani 1325/3 Subat 1910, 5.182)

ARZU-YI MUZMIN
Kopriilii-zadde Mehmet Fuat'a

Biitiin mechiil, biitiin mesk{ik ve miibhem
Tefelsiifler, tahassiisler, emeller,

Nedir bilmem, nedir, riihum ne ister?

Bir arzli-y1 sedid dmriimle tev'em

Bir arzfi-y1 sedid-1 1'tila var:
Terakki, ask, temeyyiiz, hepsi olsun.
Evet, hep isterim olsun; bu mel'in
Umidin penge-i kahrinda bizar,

Calistim, hirpalandim, pek yoruldum...
Bu giin 6grendim artik gayr-1 miimkin.
Demek ki acz i¢inde ye'se mahkiim
Eden insénlan arzli-y1 miizmin.

1321/ 1905-1906
(Servet-i Fiiniin, C.38, S.977, 11 Subat 1325/24 Subat 1910, 5.230)

YE'S
Kopriilizade Mehmet Fuat'a

Hiisniinle gayz u kinini defet bu zulmetin
Doldur nazarlarindaki mehtab1 gonliime;
Kir heykel-i mahiifunu ye's i felaketin

Ver hiizn-i bi-nihdyeme agkinla hatime...

Amél-1 hurdahdgimin enkaz-1 muzlimi
Doldurdu kiblegdhimi bin seng ii hér ile;
Bir bad-1 zulm i nekbetin enfis-1 mii’limi
Naksetti ufk-1 rihuma bir kanl1 hdile...
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Bir ma'bed-i mahiif-1 siyah igte kalb-i zér,
Olmus biitiin sa’adet {i limide bir mezar...
Son kandilin ziya-yt mariziyle irtisém

Etmis biitlin divarlara bir z1ll-i intikdm...
Girmez, degil mi bir kadin elbet bu medfene?
Ben bekleyim viirlidunu, sen gelme hig yine.

Haydarpasa; 1 Haziran 1326/14 Haziran 1910
(Servet-i Fiiniin, C.39, S.994, 10 Haziran 1326/23 Haziran 1910, 5.87)

0
Hamdullah Supht'ye

“Gel ey viiridunu bir 6mr iginde bekledigim.”
Siileyman Nazif

Menekse riihu diigerken mesa-y1 mes'idun
Onunla sandala bindik... Sevéhilin bu uzun,

Ve ince dantela seklinde imtidadin: biz
Yavag yavas yine ta'kibe bagladik sessiz...

Deniz ipekli temevviicleriyle bazi gelir,
Ve sandalin yani bir anda sanki incilenir...

Kiireklerin miitemadi sada-y1 billiiru;
Bu sam-1 plir-emelin miisiki-i mesriru...

Siiklin-1 dba diigerken bir, irti'dg-1 zeheb
Onun nazarlart mes'id u piir-emeldir hep;

Onun dudaklari, enddmi zill-1 gesmani,
Onun o kumral uzun, turra-i perigéni,

Onun o kalbi husfsiyle... iste diinyada
Biitiin bedayi'i cem’ eyleyen bu miistesna,

Bu ince geng kadinin ben zavalli 4g1kiyim;
Bu agki ben bilemem &h ne tiirlii anlatayim...

Biz iste boyle her aksam onunla ¢ikmadayiz;
Fakat o kim? Onu siz sormayin, sakin yalniz..

O bir hayal-i miiebbed ki hep refékat eder,
Ve giin tama@men oliince sitarelerde giiler,

>
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Onun viirid-1 hakikisi yirmi {i¢ senedir
Tahakkuk etmedi, etmek timidi yok gibidir...

Fakat ben iste her aksam onunla gezmedeyim.
“Gel ey viirfidunu bir 6mr iginde bekledigim!”

Biiyiikada; 4 Agustos 1326/17 Agustos 1910
(Servet-i Fiiniin, C.39, S.1003, 2 Agustos 1326/25 Agustos 1910, 5.257)

HAKK-I HUSN

Birak bu sar'ali neslin hep i'tikadlarini,
Oniinde ka'rin1 ta'mik eden derin ugurum
Biitiin bedayii cem’ eyleyenlerin mes'im
Bir inziva-geh-i ye's dsindsidir. Yarini

Diiglinme, ¢iinkii yarin, her zaman yarin kalacak...
Bu giin yiizlinde tezehhiir eden bu hiisn -i sebéb
“Yarin” diyen o mukassi dumanla kaplanacak;
Bu giin diisiinme; sevil, sev, ne istiyorsan yap...

Biitiin o k6hne vii murdér kavé'idiyle beser
Ile'l-ebed seni vehmiyle ¢ignemek ister...
Ezilmek istemiyorsan: Bugiinkii zevkinden

Feragat etme; yarindan da kes iimidini sen.
Bugiin cemaline servet ve nese diiskiindiir,
Senin bu hakk-1 sarthin; bu hakk-1 hiisniindiir

Biiylikada: 23 Agustos 1326/5 Eyliil 1910
(Servet-i Fiiniin, C.39, S.1007, 9 Eyliil 1326/22 Eyliil 1910, s.323)

FIRKAT

Diigmiis siikin-1 mevki’e bir sdye-yi melal;
Bir zehr-i igbirér ile diigmiis mekabire.
Geldim yavag yavas o senin sevdigin yere,
Dokmiis biitlin gigekleri bir bad-1 infi’al...

Escar eder gibiydi senin hiisniinii hayal,
Bir hasta hali vard: bugiin s&hilin yine;
Bir oksiiriik duyar gibi oldum, bu yerlere
Giiya senin viiridunu ihtar eden su’al

Kalbimde bir te’elltim-i firkatle inledi...
Ah ey sebéb-1 dmriimiin enkaz-1 cinneti,
Ah ey yosunlu mescere, dh ey dem-i hazaf:



285

Siz sdyleyin bugiin bana, siz sdyleyin gegen
Eyyam-1 §i’r i sefkatin agkla ben neden
Mahvolmadim onun gibi; hala en girén

Bar-1 hayét-1 firkati gekmekteyim? Nigin...
(Kanad Mecmuasi, S.2, 13 Tesrin-1 Evvel 1326/26 Ekim 1910, 5.8)

BiR KARTALA
Mediha Giizin Hanima ithaf...

Mah(f u sa’b ugurumlarda kaybolan yuva ki:
Yoruldugun yetigir: ciist ii cfi edip durma..

O lane-yi emeli sarsar elem-ferma

Alip shgfir-1 hasin i siyaha firlatti...

Eger yuvan gibi mahvolmak istemezsen sen
Biiyiik kanadlarin1 sarsar feldkete ag.

Bu ufk-1 mazlumu terk et, cihan-1 vahdete kag;
Cikar bu belde-yi piir-zulmii sonra kalbinden...

(Kanad Mecmuasi, S.4, 28 Tesrin-i Evvel 1326/10 Kasim 1910, 5.9)

O ZUHRE

Beni etmisti bagteten meshir
O gigek kiz, o ziihre-i dilber:
Aksamin hiiznii saglarinda uyur,
Kamerin niru gozlerinde giiler...

Inci diglerle siislenen agz1
Sehvetin gonca-i letafetidir;
Hande-i dil-firib i tannéz1
Hiisniin en biiylik cindyetidir...

Mahvolur zannedip temisimdan
Onu sevdimdi bir zamén sakin;
Mahvolan benmisim esdsimdan!

Simdi kalbimde her iimide bedel
Agilir bir serdb-1 ufk-1 ezel,
Aranm bir hayal...Yok lakin...

(Servet-i Fiinlin, C.40, S.1014, 28 Tesrin-i Evvel 1326/10 Ocak 1910, s.435)
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UZLETTE
Ismail Suphi'ye

Aksamin diid-1 laciverdisi
Iniyor bahgenin agaglarina;
Giillerin bliy-1 mest ii sehvisi
Kalbi hasretle eyliyor imla...

Esiyor bad-1 gih-1 eflatin,

Esiyor aksamun ipek nefesi;
Simdi kalbim onunladir mesk{in
Yagtyor bende hiisn-i muktebesi...

Bir hafif gu'le-i mutalsamla
Nim mer'i olan biitiin yollar
Onu bulmak igin mi bdyle uzar?

Onu tegbih i¢in midir Ziihale?
Ziilf-i seb takt1 ahter-i elmads.
Bana hep eyliyor onu ihsas

Her ne varsa giizel bu uzlette.

(Servet-i Fiiniin, C.40, S.1019, 2 Kanin-1 Evvel 1326/15 Aralik 1910, 5.103)
SAM-I BAHAR

Aksamin ziilf-i esmerininden
Dokiiliir arza bly-1 leyldka,
Giinesin su'le-i hazininden
Bir serdab-1 ziya kalir baki...

Gonca giiller bu dm-1 rikkatte
Giil handen kadar esiridir;
Yasemenler miyan-1 zulmette
Yed-i ndzik kadar samimidir...

Estyor bir heva-y1 1tr-1 gebab
Var teselli per-i gefikinde;
Ediyor kalbimi benim sadab...

Goklerin sine-yi rakikinde
Titriyor simdi bir sitare-i diir
Nir-1 diden kadar giizel, magrir...

(Servet-i Fiiniin, C.40, S.1021, 16 Kantin-1 Evvel 1326/29 Aralik 1910, 5.150)
!
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CICEKLER ARASINDA

Gece... esyada bir siiklin-1 amik;
Sade sdhilde bir fegafes ab...
Sunuyor kalbe bir rahik-i sebab
Bahgelerden ugan bir tr-1 rakik...

Yed-i nermin kolumda; kalplerimiz
Ayni dhenkle carpiyor iste;
Yapiyorduk seninle her ikimiz
Sanihat-1 sebaba bir beste...

Bu giizel beste-i miilevvenden
Oldu bir ¢ok siikiifeler bidar,
Simdi hepsinde bagka bir rtih var...

Leb-i ndzinda sevgilim simdi
Bir kiigiitk gonca-i muhabbetti;
Onu ben ¢almak istedim sende

(Servet-i Fiiniin, C.40, S.1031, 24 Subat 1326/9 Mart 1911, s.395)

BUHAYRA-I MUKADDES
Sitha'ya

Bir miiselsel riik(id-1 nd-mahdtd
Sath-1 derydda imtidad ediyor;
Sade sandal figir fisir gidiyor;
[ste yalniz bu ses, bu ince siir(id...

Omzuma miitteki basin; bir uzak
Ufk-1 mechiile dalmig enzirin;
Boyle kurbiyyet-i fiistinkérin
Beni etmigti §i’re miistagrak...

Bir zaman sonra Ay ufuklardan
Dogdu; miigfik nazarlarin gimdi
Bir mutalsam buhayra-i handan

Gibi rakid fakat mii'essirdi...
Yikanip orda iztirdbatim.
Doldu hiisniinle ihtisdsatim.

1326/1910
(Servet-i Fiiniin, C.40, S.1034, 17 Mart 1327/1911-1912, 5.462)
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MEVSIMLER
Siilleyman Saib'e

Bahar:

Heva-y1 1tr-1 bahérin ipekli mevceleri
Ilik ilik 6piiyorken giisdde-yi sineleri;
Su bahgeden gegiyorlards; kol kola, mes'fid;
Dudaklarinda tebessiim, nazarlarinda siiriid...
Manolyalar gibi safi, menekseler gibi siih
Bir ince kizla yaninda bir dsik-1 mecrih:
-Sever misin beni?

-Ancak nazarlar gider ki

Eder 6nlimde miinevver bu rah-1 tariki...
Uzaklagip gidiyorken bu ¢ift-i piir-iimid
Miyan-1 sdyede biilbiillegirdi savt-1 medid;
Duyardi sdde bu mfnis, bu ince nagmeleri
Hevé-y1 1tr-1 baharin ipekli mevceleri

Yaz:

Teneffiis etti bu aksam biraz serince hava
Biitiin giin ates-i temmuzla kavrulan sahra...
Agaglarinda yemigler giiliimsiiyorlarken;
Hadaik iistiine bir blise indi goklerden...

Giines ufukta 6liirken; o eski agiklar
Su bahgeden gegiyorlardi, mést-i zevk i mesar...
Kadin bugiin agilan bir giil-i muhabbetdsi;
Yaninda dgik1 bir nahl-i piir-meserretdi:
-Dudaklarim yaniyor, bir serinlik istiyorum.
-Dudaklarin mi1? Getir... Ooh!

O anda bir mahm{im
Sada-y1 biiseyi duymustu canlanan ezhar,

Son bahar;

Mesifelerde dumanlar, ve bahgelerde melal;
Bir eski sdire benzer zavalli mevsim-i 14l...
Agaclarin dokiiliirken sararmig evraki
Yavag yavas biikiiliir son ¢i¢eklerin siki...
Bu bahgeye yine ¢ikmisti eski asiklar;
Nazarlarinda tefekkiir, dudaklarinda vakar:
-Sever misin, beni hala?

-Hava serin, donelim.
Uzaklasip gidiyorlardi negesiz, miiellim,
Bulutlariyla bu akgam, verirdi rtha kelal;
Mesifelerde dumanlar, ve bahgelerde melal.
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Kis:

Dururdu yasli agaglar kefen-i bed{ig-1 kadid;
Hadaik iistiine inmisti bir rida-y1 sefid...
Siikiit o mertebe saridi rith-1 esydya
Sehik-i kalbi de donmiig sefaletin gliya...
Giizelce kiirkle biirlinmiis iki hayal-i rakik
Demin bu levhay: etmistiler biraz tedkik:
-Senin sagin gibi bak her taraf beyaz.
-Sanki
Senin belin gibi dallar biikiilmemigler mi?..
Uzaklagip gidiyorlardi onlar evlerine
Dururdu yash agaglar kefenleriyle yine.

Cagaloglu; 16 Mart 1327/29 Mart 1911
(Servet-i Fiiniin, C.40, S.1038, 14 Nisan 1327/27 Nisan 1911, 5.559-560)

ZULMET
Hiiseyin Siret’e

Bir sadé-y1 harir ii billirun
Duyulur nagme-i nihénisi;
Akseder her sitare-i dfirun
Suya yorgun hayal-i fanfsi...

Kamerin iltift-1 nirundan

Boyle mahrlim olan siyah geceler;
Kalb-i leylin biiyiik siikinundan
En necib ihtisas1 nakleyler.

Bu muazzam siik{it u vahdetten
Ezilir ihtirds-1 faniyyet...
Bi-hudfid bir muhabbet i sefkat

Riih~1 egydy: eyler isti’la.
Sevgilim korkma, gel, bu zulmetten
Daha miinis degil o mal sema.

(Servet-i Fiiniin, C.40, S.1040, 28 Nisan 1327/11 Mays 1911, 5.607)
HAZAN |

Mevsimin sine-i zaifinden

Cikt1 bir ah-1 miinfa'il gibi bad;

Bahgenin son giil-i nahifinden

Diistii bir kag viireyka-i ndsad.

Simdi yoldan libés-1 matemle

e
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Gegti yorgun edali bir geng dul;
Kalbi kiismiis iimid ii &maéle
Bu mu bilmem iléhe-i eyliil?..

Tozlu yollarda ge¢ kalan o hayal
Kimsesiz golgelerde kayboldu...
Gam-1 uzletle her taraf doldu;

Girdi a'sdba bir rehavet-i 1al...
Indi, sessiz, ritkklid-1 4ba pege;
Kuytu gollerde bagliyordu gece...

(Servet-i Fiiniin, C.42, S.1070, 24 Tesrin-i Sani 1327/7 Aralik 1911, 5.78)

BAHAR

“Semim-i giil getirir baga kdrban-1 bahar”
Seyh Galib

Topluyor 1tr-1 §ih-1 ezhar
Bahgelerden gecen melike-i bad,;
Serpiyor na-niivigte es'art
Reh-i hiilydma bir firiste-i yad...

Bahgenin kalb-1 piir-mesérindan
Cikiyor bir heva-y1 ask u fiistin;
Giillerin bliy-1 ra'seddrindan
Siziyor en hafi bir dh-1 derfin...

Tag1yor ihtirds-1 sevk Ui sebab
Genglesen sine-1 tabf'attan...
Iste kalbim de bak bu kdhne riibab

Ah giilden, siirid-1 hilkatten
Toplayip nagme-i muhatati,
Bestelendirdi hep hayalat.

(Servet-i Fiiniin, C.42, S.1070, 24 Tesrin-i Sani 1327/7 Aralik 1911, 5.78)
TELAKI
Gece... bir mahtab-1 billirun
Hagr olur selsebil-i tannazi...
Yalniz onlar nigdh-1 mahm{run

Deniz iistiinde titreyen rdz1.

Basimi vaz' edince dizlerine
Carptt bir lahza kalb-i hassasin;
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Ciinkii rihun haf? elemlerine
Asinidir o gesm-i elmasin.

Bu teldtum-gah-1 musibette
Yirmi dort y1l harab u bi-vaye
Carpisan cephe-i zalfimi sen

Oksadin nazik ellerinle o geb;
O nevizigle doldu kalbim hep...
Yagayan bende side sensin, sen!..

Bityiikada; 1 Temmuz 1327/14 Temmuz 1911
(Servet-i Fiiniin, C.41, S.1062, 29 Eyliil 1328/12 Ekim 1912, 5.508)

GAZEL

Her taraf astide; bu geb sath-1 ab,
Naks-1 miicevherle bezenmig serab...

Benzedi iklim-i hayéléata arz,
Oyle fiisGin eyledi kim mahtab!..

Yollara diismiis yine hep asikén
Canli ¢igeklerle bezenmis tiirab.

Haydi seninle gikalim sevgilim;
Ziilf-i dilaramuna al bir nikab...

Cesm-i fiisfinkdrina dolsun yine
Hasta kamerden siiziilen fer ii tab.

Dinle ne hos kalbimizin ¢arpisi,
Hissimizi besteleyen bir riibab

Ahbu his, hiss-i muhabbet benim
Rfihumun {istiinde dogan bir sihab

Asktir dlemde benim taptigim
Anladigim ¢iinkii budur tek sevib

(Riibab, S.16, 3 Mart 1328/16 Mart 1912, 5.166)

TESELLI

Birak melike-i §i’rin ipek kanatlarini.
Dolastigin bu tehi gokte yok teselli hig,
Cebin-i zarim mah-1 sitem eder tetvic
Isitme gokten inen her figin u elhéni!
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O seslerin bulanik sence kdhne evzani.
Bugiin degilse ederler yarin seni tervic
Sadéi-y1 rifk-1 begerdir eden biitiin tehyic
Figan-1 kalp ile rencide riih-1 insani.

Riibab-1 san’atinin tellerinde bad-1 elem
Inildesin; kamerin aksi parlamaktansa...
Biitiin kederleri kalbinde saklamaktansa

Birak ki ma’kesi olsun bu kéhne héne-i gam;
Duyup perisi gelir belki titreyen sesine
Sifa degilse teselli olur ya! neyse yine.

1328/1912
(Riibab, S.10, 29 Mart 1328/11 Nisan 1912, 5.86)

SONE

Omzuma ittikd edip daldin
Deniz iistiinde aks-i mehtaba;
Diistii bir lerzig-i medid aba...
Titriyordun zavallt hasta kadin!

Sihr-i nevvérn gi’r-i eb’adin
Boyle doldukga rih-1 bi-taba;
Leyl-i hicrani baglar igraba...
Soyle, bundan m1 miinfail yadin?

Sevgilim sdyle, 1ztirdbin ne;
Ne i¢in doldu hisli gozlerine
Katarit-1 miicevher-i mehtab?

Bi-sebeb agladin eminim ben;
Bir bulut gegti sanki goklerden...
Gozlerin simdi bir giimiis talab!

1328/1912
(Riibab, S.12-13, 12 Nisan 1328/25 Nisan 1912, 5.132)

SABAH-I BAHAR

Leb-i yakti fecr-i giilglinun,
Emdi ufkun dehén-1 esmerini;
Suyun tstiinde, sildi bad-1 fiisiin,
Ziihrenin in’ikis-1 dilberini.

—
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Kostu piir-ra’se-1 ziya-1 elvan
Safha-i laciverd-i deryada;

Bir zaméan muntazir ve piir-halecén
Kald1 gozler bu siislii riiyada.

Soﬁra bir selsebil-i §i’r-i envar
Kurtarip golgeden meséfeleri,
Giildii her yerde bir hayat eseri:

Yine biilbiilleriyle fasl-1 bahér,
Yine her yerde sfibesfl ezhar;
Sade gblgemde agkimin gezeri.

) 1328/1912
(Hakk’in Edebi Ildvesi, S.2, 26 Nisan 1328/9 Mayis 1912, 5.3)

MEHTAB SIiRLERINDEN

Mahmifir u semen-fam uyuyor bir yiimm-i rakid
Yiikselmis ufuktan yine mah-1 elem-agah...
Doldurdu biitiin sine-yi hicranimi bir h;

Bir ah-1 tahassiir ki o giil leblere id:

Bir seb yine mehtab idi, mevsimse miisdid,
Likin o sefer boyle degildim; bana hem-rdh
Ma’blde-yi rihumda berdberdi...o seb mah,
Bir méh-1 elem-gehre degil, mah-1 meva’id...

S6z verdik o séir gecenin zir-i perinde?
Tenha korunun gizli ve miinis bu yerinde.
Emmisti biitiin §i’r-1 muhititi o enzar...

Askin ne mutalsim, ne miinevverdi siinfihu
Tahris ederek ra’se-yi enviér ile rihu
Birlegti yanan ellerimiz, sonra... dudaklar!...

_ Bityiikada; 7 May1s 1328/20 May1s 1912
(Hakk’1in Edebi Ildvesi, S.5, 18 Mayis 1328/31 Mayis 1912, 5.3)

TUYOF-I1 MESA
Nfiireddin Baha’ya

Yine bir reng-i saf u eflatun
Diigtii ufkun harim-i ismetine;
Yine yorgun sularda zili-i fiisfin;
Golgeler iste bak uzandi yine...

Simdi rakid sularda mah-1 bahar
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Penbe kavsiyle daldi rii’yaya;
Bayilip golgelerde hep ezhar
Cikt1 bir 1tr-1 miiskir-i hiilya...
Giinegin elveda-1 yaktl

Yazi derydya bir neside-i hiin;
Kald1 gozler esir i mebhiti...

Golgelerden miikedder ii mahziin
Gegti birkag tuy(if-1 nisviyyet:
Etti rihumla onlar tinsiyyet

Biiyiikada, 8 Haziran 1328/21 Haziran 1912
(Riibab, S.22, 14 Haziran 1328/27 Haziran 1912, s.239)

BULGARISTAN MUSLUMANLARINA

Ey miiebbed fecia-i hinin;
Kerbeld, Kerbeld-y1 vahget ii kin...
Ey vatansiz sefil olan zuaf3,

Ey mezirdan ciida kalan giiheda...
Koyii a’da-y1 din elinde harab,

Ey 6ten lanesinde bim u guréb...
Irzi diismanla paymal ii tebah,

Ey eden her dakika yiizbin &h:

Bu sanli bayragin altinda toplanan erler
Emin olun sizi bir giin halas eylerler.

Nedir goriir o sefiller hilal-i Osméani

-Ki alt1 yiiz senedir hi¢ azalmiyor séni-

O sanl bayrag: dilyman kaniyla biz boyadik,
Hilal i necmi de taktik, serefle hep yasadik.

Sorun ki diigmana hi¢ var m1 boyle tarthi?
Yiiz atlidan koca bir devlet-i ebed-baki!
Bizim usaklarimizken o ii¢ buguk hazele,
Bizimle ¢gikmadalar bak utanmadan cedele!
Giineste parlasa hep kanli siingiiler, palalar;
Nasil kagar goreceksin 6niinde maskaralar.
Cebel-misél dururken dildverin-1 vatan,
Domuz gobanlan gélip olur mu?... Olmaz, inan.
Biraz yavas kizanz -bir kusirumuz vardir-
Kizinca dag, dere diigman kaniyla hep kizarir.
Emin olun sizi artik halas eylerler,

Bu sanli bayragin altinda toplanan erler.

Biiyiikada, 1328/1912
(Riibab, C.2, S.41, 25 Tesrin-i Evvel 1328/7 Kasim 1912, 5.13)
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DENIZE

Oniimde ¢irpinarak inleyen sinirli deniz,
Seninle biz ne kadar hem-hayal i hem-hissiz.

Hikaye ettigin aldm u 1zt1rab ile ben
Senin miisabeheniim-zar u muhtic kalben:

Benim de rihumun umk-1 siyah1 bi-payan,
Benim de ka'r-1 imidimde hayli ¢ok bogulan.

Benim de kalbime medfiin olan bedayi var,
Benim de gayzima yok ¢iinkii intiha ve karar.

Senin gibi kalinm bazi piir-siik{in, rakid,
Olur riik@idet-i sTnemde nfirlar sicid...

Dolar niiclim ile sath-1 hazin { neylisi
Yasar siirlerin en ince, en samimisi...

O hiid-1 pake ne aks etse $1’r olur... heyhit
Esince orda fakat infi'al-i hissiyat.

Yavag yavag kirisir, sonra, yiikselir, kabarir,
Sema vecd-i elem-i mevcesiyle pek sararir,

Cosar hurfis ile emvéac giirleyip kiikrer
Seninle iste asil bunda ruhumuz benzer.

Ve belki kardesiz ey bahr-i muztarib-i halecin.

Biiyiikada, 12 Agustos 1329/25 Agustos 1913
(Riibab, C.2, $.32-33, 27 Agustos 1329/9 Eyliil 1913, 5.403-404)

ALTIN MARSI

Ey kazang ehli hemen firlayiniz,
Kosunuz bankaya kigid sayiniz!
Senevi yiizde bes altin payiniz!
Eski altinlan hatirlayiniz!

Gokten inmis sarigin kizlards;
Bir zaman cebleri yaldizlardi,
Harc edildikge yiirek cizlard:
Eski altinlart hatirlayiniz!
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Ne miirlivvet, ne hamiyyettir bu,
Soziin en dogrusu firsattir bu,
Altim gérmege ruhsattir bu

Eski altinlar1 hatirlayimiz!

(Edebiyyat-1 Umiimiyye, C.3, S.67, 11 Mayis 1334/11 Mayis 1918)
EY ILAHEM

Bir beyaz fecr idi giil rengi tenin
Askin aksamli siyah bir tiildii
Gozlerim doldu o fecrinle senin
O siyah tiille bagum ortiildii

Seni gordiim ve dedim ta kendi
“Yine bir kalb ariyor pengesine!”
Ask uzaktan goriiniip seslendi,
Kostum imaén ile agkin sesine.

Arkasindan miitehalik yiiridiim:
Sana birgiin varirim belki, diye
Beni terk etti hevésinda 6liim
Kokan endiseli bir zaviyeye

T4 o giinden beridir, hicrdnin
Gami kalbimde birikmis, yagadim.
Simdi hiicremde senin kurbanin
Olacak ¢aga erigtim, sadim

Daglar agmus deli bir sevdal
Gibi mihrabina dek yiikseldim.
Gozlerim bagli, basim hummaly,
Ey ilahem sana kurban geldim

(Fagfir, C.1, S.1, 22 Agustos 1334/22 Agustos 1918, s.10; Yarm, C.2, S.30, 11 Mayis
1338/11 Mayis 1922, 5.84)

AHU
Sarki1

Adanin kirlarinda nisandi,
Yolda gérem, ne hos hirdmandi;
Kargidan bakti! Gozlerim yandi!

Nakarat
Sark’in dhu kadinlarindandi.

st sfs ok
Saginin, anladim, siydhindan,
Gogsiiniin gizli gizli ahindan,
Kalbime mesti veren nigdhindan
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Nakarat
Belli, Sark’in kadinlarindandi.

(Edebiyit-1 Umiimiye Mecmuasi, C.2, S.9, 3 Tesrin-i Sani/Kasim 1918, 5.228)

O AKSAM
Sarki
Matemli ufuklardan esip bir ebedi gam;
Zihnim daginik saglara dondiiydii o aksam.
Mes’ud olacaktim seni bulsam da sokulsam.
Nakarat
Zihnim dagimk saglara déndiiydii o aksam.
skeksk
Her ses bana bir girye kadar gamli gelirdi,
Giin oldu, menazirda adem rengi bilirdi;
Asaba karanlik kara sevda gibi girdi
Nakarat
Zihnim daginik saclara dondiiydii o aksam.

(Edebiyit-1 Umiimiye Mecmuasi, C.2, S.11, 17 Tesrin-1 Sani/Kasim 1918, s. 262)

GECE KUSLARI
Sarki

Giil ¢ehreni tezyin ediyor bir iki sebnem,

Nereden geliyorsun a siydh sagli mahbem?

Ortiinde de var bir gece siyah1 kadar nem...
Nakarat

Nereden geliyorsun a siyah sagli mahbem?
seokesk

Yollarda fenerler bile sonmiis, diigiiyor kar!

Sevdasiz, dtegsiz fukara titresiyorlar...

Bak donmus elin! Kalbime sok, orda ateg var.
Nakarat

Nereden geliyorsun a siyah sagli mahbem?!

(Edebiyat-1 Umiimiye Mecmuasi, C.2, S.13, 1 Kanfin-i Evvel/Aralik 1918, s. 294; Yarn,
C.2,8.30, 11 Mays 1338/1922, 5.83)

TAHMIS-I GAZEL-i YAHYA KEMAL

Bizler ne bahtiyar ne kayd-1 mihneddeyiz
Biilbiilleriz ki yar ile bag-1 siihandeyiz
Her lahza giil bitende ve biilbiil 6tendeyiz
Virdne-i cihanda ne §ahiz ne bendeyiz
Rind-1 abé-be-dQs fakir-1 revendeyiz.



298

Dil-zinde feyz-i ask ile zér eyleriz sefer
Uyduk hevaya leyl ii nehdr eyleriz sefer
Bir yerde eylemez de karar eyleriz sefer
Pir i civan bahar bahar eyleriz sefer

Her dem otdg-1 Cem’le diyar-1 gemendeyiz.

Sirdz giilleriyle mu'attar eserdi bad

Yaranla bezm-i meyde gokler olup kiisad
Yahya Kemal'i sevk ile hep eyledik de yad
Yattik biilend servlerin golgesinde sad
Dehrin bu hay ii hiyuna mecbil-i handeyiz.

Saki sardb-1 nab ile dolsun ayag-1 dil
Giillerle zib ii zineti buldukta bag-1 dil
Demdir tutugsa su'le-i dhimia dag-1 dil
Demdir yanar remad olamaz geb-¢irag-1 dil
Demdir ki ays ii nis ile ifnd-y1 tendeyiz.

Nahid egerci gegti muhabbetle her demin
Bezminde piir-hurfis u tarab hazret-i Cem’in
Payén olur mu ve ceddine ebni-y1 Ademin
Kéam almadik miisaferetinden bu dlemin
Céananla meyle son giinii ey mevt sendeyiz.

(Sair, C.1, S.1, 12 Kaniin-1 Evvel/Aralik 1918, 5.7)
KARLI BURKAN

O kiigiik meylini duydum duyali
Uydu aklim goniil dvaresine..
Gozlerim bagli, bagim hummal
Kostum agkin beni ¢agiran sesine!
skesk
Sanki kalbim senelerden beridir
Karl1 bir dag gibi donmustu benim;
Karl1 daglarda ki biirkan gibidir
Simdi agkinla goniil yaseminim.

(Edebiyat-1 Ummiye Mecmuasi, C.2, S.16, 22 Kaniin-i Evvel/Aralik 1918,
s.342)

TAHMIS-i GAZEL-i YAHYA KEMAL

Farki yokken ahd-i Sultdn Ahmed'in bir sirdan
Seyre ¢iktim ndm alip bir giin dem-i mebrirdan
Plir-tarabken bezm-i sevda ndydan tanb(rdan
Gordiim ol meh dfisuna bir sal atup 1ahtirdan
Giil yanaklar iistiine yagmak tutunmus niirdan.
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Dideler vasl-1 hirdm-1 serv-i ndzamyle mest
Miirde diller ol perinin tdb-1 gesmaniyle mest
Sehniginler ta uzaktan kaldi seyraniyle mest
Nerdiibanlar biisis-1 nermin-i ddméaniyle mest
Indi bin isveyle bir kisine-1 fagfirdan.

Ruhlan giil giil kizarmig ragbet etmis de meye
Gamzeler hanger kusanmis bendesin olsun diye
Seyr-i Sa'dabid’a tenhd azm edis bilmem niye
Atladi ddmen tutup iig gifte bir zevrakgeye
Gegti sandim mah-1 nev dyine-1 billlirdan

Ask-1 piir-feryad iki séhil boyunca fevc feve
Bin goniil 4zad iki sdhil boyunca fevc feve
Rindler dilgad iki sahil boyunca fevc fevc
Halk-1 Sa'dabad iki sdhil boyunca fevc feve
Va'de-i tegrifine alkis tutarken dirdan

Gegti hamd olsun zamanlardir siiren ndzin Kemal
Kavradin ti kalpgdhindan yine sazin Kemal
Eyledi Nahid'i hayrén si’re 4gdzin Kemal
Cedvel-i Sim’in kendrindan bu dvazin Kemal
Koptu bir fevvére-i zerrin gibi méhiirdan.

(Séir, C.1, S.3, 26 Kanfin-1 Evvel/Aralik 1918, s.43)
TAHMIS-I GAZEL-I CENAB-I NEDIM

Gordiim ol glthu bu giin hiisniine magrir gibi
Haklidir kasr-1 cindn igre odur hfir gibi
Kéameti serv-i hirdmén sesi mahfr gibi
Gerden-i sifi beyaz 6yle ki kéfir gibi

Cesm ii ebriisu siyah Oyle ki semmfir gibi

Ruhlar giil giil olur naz ile mey ¢aktik¢a
Tavn asiiftelenir canimi hep yaktik¢a
Hele pirdhenine kirmiz1 giil taktikga
Su'le-i hiisniine gozler kamagir baktikga
Gah u bi-gah gelip s0yle dura nfir gibi

Rind olan olmama miimkiin mii efendim miigtak
Seni nesrin ham rinde yaratmis Hallak

Ittifak etti bu mebhasta gegen giin ugsdk

Cism-i pakin dediler hem ter imis hem berrék
Tepeden tirnaga dek giil gibi billlr gibi

Hele kurbédnin olam ag da ipek pirehenin
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Gorelim farkini kéfiir ile giil penbe tenin
Var midir haddi aceb cegmine hasret gekenin
Nigehin boyle neden hastedir ey sih senin
Gozlerin bezm-i ezelden beri mahmir gibi.

Her gece néil-i vaslin bulunan yekta kim
Giil stnendeki ol biilbiil-i bi-hemta kim
Soyle Nahide miireccah m1 o miistesna kim
Su-i zan etmeyelim gayrlere amma kim
Derd-i agkinla Nedima4 hele renciir gibi

(Sir Nedim, C.1, S.1, 16 Kanfin-1 San#/Ocak 1919, 5.7)
KOSMA

Bir sag1 leyldya mecnfindur deyii
Yazmuglar deftere divana beni
Dertli

Ey go6ziimiin nfiru var midir egin
Goriir de kim etmez sana ibtila
Peridir mutlaka anan kardesin
Belasin sevdigim beldsin bela

Meclise mestane mestane gelir
Askimi sdylerim efsane gelir
Dinleyen derdimi derméne gelir
Sen gibi insafsiz gérmedim asla.

Géozleri siizgiindiir kaslar ince
Yiiz vermez Oniine ¢ikan her gence
Bana bir kerecik giiliimseyince
Unuttum derdimi buldum tesella.

Yasemin gerdanl giil yanaklidir
Boynumu vurdursa gimdi haklidir
Koynunda bir demet giil mii saklidir
Dedim de kokladim oldum miibteld

Mecn(in'un alnina kara yazdiran
Vecd ile Ferhad'a daglar kazdiran
Nihid'i kag yildir boyle azdiran
O gozler sliphesiz senindir Leyla.

(Sair, C.1, S.12, 27 Subat 1919, s.18)
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YAD EDiP

Yad edip eski meserretlerimi
Incinirdim o kadar ézler de,

Simdi buldum o saadetlerimi
Nemli, sefkatli, 1lik gozlerde.

Asiné ¢iktim elemlerle dolu
Rithumun gizli teessiirlerine.
Sevgilim, sen bu dikenli yolu
Bir giilistdna ¢evirdin bu gece.

(Sair Nedim, C.2, S.17, 22 Mayis 1335/1919, 5.266)

GOZLERIM MEST ACILIRKEN

Yanan ellerle yanan leblerimiz
Karigir titreyerek birbirine
Kapanir gozlerimiz, kalplerimiz,
Cirpinir ayn1 meserretle yine...

Gozlerim mest agilirken kalbim
Ay ziyastyla dolan g6l gibidir
O bakislardaki méana... Rabbim!
“Bu saadet yetisir, 61" gibidir.

(Sair Nedim, C.2, S.17, 22 Mayis 1335/1919, 5.266)
HILAL-I SEHER

Yiiziinde hasta-i sevda gibi melalet var,
Nedir bu hil-i periganin ey hilal-i seher?

Sabah-1 feyz-i baharide miibtesem ezhar
(Cemen ¢emen miitemevvic nesim-i anber-bar;
Nig¢in? Ben anlamadim kimden etsem istifsar?
Yiiziinde hasta-i sevda gibi melalet var!...

Dem-i seherde yaninda su parlayan ahter
Hazén iginde solan bir gicek gibi dil-ber
Siirlir-1 fecr ile gadén iken biitiin yerler;
Nedir bu hél-i perisdnin ey hilal-i seher?

(Cem Dilgin, Tiirk Siir Bilgisi, s.369-370)
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TAHSIN NAHID’E iTHAF EDILEN SiiRLER
A. Asfer (Akil Koyuncu)

SiirR
-Tahsin Nahid Bey’e-

Icimde bir emelin gizli bir terdnesi

Gece siikiinla ufkun harim-i hiirmetine
Miiselsilen okuyan bir leb-i harisim var
Evet, icinde benim saf ve sade —lanesini
Sebin uzak ve miigrib- feraz zulmetine
Gidip kuran- ne giizel bir hayal {i hissim var!

Fakat ne ¢are ki 6mriin hakikatin zulme

Ve kahr ii vahgete alet olan huyutu gelir

O uglarindaki binlerce ince kancalari

Birer birer gegirir her dakika her yerime

Ve boyle bagli ve miskin olunca.. Hiss ii §i’ri
Tabiatin ne giizel bir atd-y1 kahhan.

29 Haziran 1325/12 Temmuz 1909
(Mustafa Kéhya, Akil Koyuncu, Hayati, Edebi Sahsiyeti, Eserleri, Kiiltiir
Bakanlig: Yay., Ankara 1998, 5.36, Geng Kalemler, C.2, S.48, 5.351).

Mehmed Behcet Yazar

UMiD
-Tahsin Nahid’e-

Sondiir tuyfif-1 ye’sini rih-i alilimin;
Ag 58hibdl-1 nlirunu ferda-yi tdrima;
Oldiir vuhfis-1 leylini hirs-1 sefilimin;
Kur heykel-i gurfirunu yelda-yi zarima..

Etmis rida-yi zulmet ile kalbim istitar;
Sinmis mukadderitina bir havf-i muzmahil;
Girmez muhit-i serdine bir nefha-i bahér;
Ugmaz semé-yi d@iruna bir tayr-i miinfail...

Medfen karar-1 hiizniim olan nfir-1 mitezil,

Ey sen.. Bu cevv-i muzlimin umkunda bir kadid;
Zehr-i fecaatiyle solan hande-i medid;

Ey si’rimin il8hesi artik biraz diril,

Ag sahibal-i nurunu ferda-yi tdrima,

Kur heykel-i gurlirunu yelda-yi zarima!..
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Kadikdy: 16 Mart 1326/29 Mart 1910
(Rifat Necdet Evrimer, Fecr-i Ati Sdirleri: Mehmed Behget ve Tahsin Nihid,
Inkildp Kitabevi, Istanbul 1961, 5.45).

Mediha Giizin

Mensiire, Ask ve Gurur
-Tahsin N2hid Bey’e-

Bir yokusun iistiinde, saf bir denize karst, tek bir hiicrede oturuyorum; kendimi
hissedeliden beri buranin kapist kapalidir. Denize, hassas ufuklara karg: bir pencerem var...
Ve iste hepsi bu kadar...

Kéinat1 hep bu pencereden goriiriim; hiicremin ¢tplak duvarlarinda Veniis’iin, eski
sdirlerin, insaniyetin biiyiik zekd nfirunun resimleri vardir ve boyle kag¢ senedir onlarla o
kadar muvéneset peyda ettim ki her zaman, beni ye’s kaplayinca onlar da meldl ii
miltefekkir bakarlar, bende bir nazra-i teselliyet ararlar ve béyle biz, miitekabil bir
teselliyetsizlik i¢inde aldanir, rlhumuzu uyuturuz.. Bazen muvakkat ve miibhem bir
siirirun iginde yakinda, onlar benim gibi olurlar...

Bir giin, meghiil bir el kapim ¢aldi, isitmistim, fakat agmadim; belki bu yabanci el
benim yalniz ve sdkin mevclidiyetimde istemedigim bir inkildb: yapardi; belki evet, belki...
O vah, bu el hig beklemedigim bir eldi!

Ve sonra kapiy1 agmadan giinler, haftalar gegti.. Bir giin yine kenarlarina kadar
kimsenin gtkamayacag tasvir ettigim hiicremin, kapisi vuruldu; agmadim ve bagka kere de
iki nahif &ksiiriik duydum; simdi kalbimde buna karg1 bir rikkat uyanmgti.. Biitiin baska
yerlere mechil olan yesil yapraklarin doktiigii gélgeler altindaki kiirsiimden kalktim;
kaptya dogru, bin siiphe-i hissiye, bin korku i¢inde ligmiitereddid adim attim: Ve igte hepsi
bu kadardi, agamadan déndiim...

(Kanad Mecmuasi, S.1, 2 Tesrin-i Evvel 1326/15 Ekim 1910, 5.5-6).



